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1. NMpaBuna TexHUMKn 6e3onacHocTMn

MHCprKLIMVI no TexHUKe 6e3onacHocTu onA TPAKTOPOB-ra30HOKOCUJIOK

BAXHO: 3TO PEXYLUEE YCTPOVWCTBO MOXET NMPUBECTU K AMINYTALUN BEPXHUX U HUKHNX KOHEYHOCTEN W
BbIBPOCY NMPEOMETOB HAPACCTOAHWME. HECOBJMIOOEHWE CIEQYOWUXMNHCTPYKLUMNTIO TEXHUKE BE3OMNACHOCTH
MOXET NMPMBECTU K CEPbE3HbLIM TEJTECHbLIM NMOBPEXAEHWNAM UITN CMEPTW.

. OBYYEHME

BHy1MaTenbHo npoynTanTe MHCTPYKUMK. Bbl AOMKHBI O3HAKO-
MWUTBLCS C OpraHamu yrnpasfeHus 1 UMeTb NpeacTaBneHne o
HaanexalleM 1UCcnornbL30BaHun 06opyA0oBaHNS.

Hukorga He paspeluanTe MCMoNb30BaTb MalUMHY OETAM U
nnLam, KOTOpble He 03HAKOMITEHbI C UHCTPYKUMSMW. 3akoHoaa-
TENbCTBO CTPaHbl MOXET OrPaHNYUTL BO3PACT NoSb30BaTernsi.
Hukorga He paboTtanTe ¢ MalUWHOW, ecnv paaoM HaxoaaTcst
NMOCTOPOHHME NnLLa, OCOBEHHO AETU 1 JOMALLHWNE XUBOTHbIE.
lMomHKUTe, 4TO BNaaeneLw 1nun nosnb3oBaTtesnb MallvHbl HeCeT
OTBETCTBEHHOCTb 3a YyLepb, HaHECEHHbIN TPETbUM nMuam
U UX UMYLLLECTBY.

3anpeu.|,aeT09| BO3UTb NaCCa>npoB..

Bce BoguTenu fomkHbl NponTy NnpodeccmoHansHoe 1 npak-
Tu4eckoe obyyeHune. To 0by4eHne JOMKHO B 0COOON Mepe
aKLEeHTMPOBaTb BHUMaHWe Ha TOM, YTO:

- Npu BOXAEHWW TpakTopa Heobxoammo cobnopatb
OCTOPOXHOCTb ¥ COCPEAOTO4EHHOCTb;

- MPU CKONbXEHUM CO CKIOHa TOpMO3a He MOMOryT
BOCCTaHOBUTb YNpaBrieHne TpakTopoMm.

OCHOBHbIE NPUYMHBI NOTEPY YTNPABIEHUS:

a) HeOoCTaTOYHO Kpenkui 3axeaT pynsi;

b) BOXAEHME Ha CRULLKOM BbICOKOW CKOPOCTMU;

C) HenpaBuIlbHOE TOPMOXEHWE;

d) TMn MawwuHbI He NpeaHa3HavYeH A peLleHNs KOHKPETHOM
3agauu;

€) HepocTaToyHoe npeacTaBneHne 06 0CoBEeHHOCTAX

BOXAEHUSA Ha MepeceyeHHON MeCTHOCTM, OCOBEHHO Ha
CKJIOHaXx.

f) HenpaBunbHOE nNpucoeavHeHWe HaBeCHOro npucno-
cobneHns unu pacrnpeneneHne Harpysku.

Il. TOArOTOBKA

YT06bI CHU3UTB PUCK NOXapa, nepes KaxabiM Ucronb3oBa-
HVeM, BO BpeMmsi 3anpaBku 1 B KOHLIE KaXaoro nokoca ocMa-
TpvBanTe U CHUMaWTe CKOMMBLUMECS Ha TPaKTope, KOCUIKe
1 Ha BCEX 3alUUTHbIX MPUCNOCOBNEHUSIX MYyCOp U rps3b.

Mpw koLeHWn Bcerga ofeBawnTe NpoyHyo 0byBb U ONNHHbIE
6ptokn. Henbssa pabotate ¢ o6opyaoBaHneMm 60Crkom nnm B
OTKPbITbIX CaHAanusx.

TuaTenbHO NpoBepLTE y4aCTOK paboThbl M yaanuTe Bce npeame-
Tbl, KOTOPbIE MOTYT ObITb OTOPOLLEHBI MALLMHOWN Ha PACCTOSHUE.
OCTOPOXXHO: BeH3nH — 310 nerkoBocnnamMeHsiowancs
XKWUOKOCTb:

- XpaHuUTe ToNnMBO B crneunanbHO npeaHasHa4YeHHbIX OnA
3TOW Lienv EMKOCTSIX.

- 3anpaBnsnTe TOMMMBO TOMBKO Ha OTKPbITOM BO3OYXE U He
KypuTe npu 3anpaeke.

- 3anueauiTe TONMNMBO NP BbIKIIOYEHHOM ABuratene. Henbas
CHVMMAaTb KpbILLKY TOMAMBHOrO 6aka u 3anueaTb TOMMUBO
npu paboTaroLem unu Npu ropsyem asurartene.

- B cnyyae nponutusa 6eH3nHa He 3anyckavite ABuraTesb:
yoanute MalUuHy ¢ MecTa nponuTuns 6eHsuHa u nsberante
06pa3oBaHUst Kaknx-nmbo MCTOYHMKOB BOCNIaMeHEHUs A0
Tex rnop, noka napbl 6eH3nHa He pacceroTes.

- MPOYHO 3aKpyTuTe NpobKM BCeX TOMMMBHbIX GakoB n
€MKOCTEMN.

3aMeHnTe HencnpaBHbIE MMYLINTENN.

Kaxgpii pa3 nepeq ucnonb3oBaHWeEM NPOBOAUTE BU3yarib-

HYI0 MPOBEPKY OOOPYLOBaHWA Ha NpeaMeT MOBPEXAEHWUN.

3aMeHANTE N3HOLLEHHbIE U NOBPEXAEHHbIE HOXU 1 6ONThI

nonapHo B LIENAX COXpaHeHus GanaHca.

Ecnn mawwmHa ocHalleHa HEeCKONMbKMMW HOXamu, Oyabre

OCTOPOXHbI, T.K. BpalleHWe OLHOr0 HOXa MOXET Bbl3BaTb

BpaLLeHMe ApYyrux HOXeN.

lll. KCNINYATALUA

He Bkntovante gsuratens B 3aKpbITOM MOMELLEHUN, T4E BO3-
MO>XHO CKonJfieHme onacHoro yrapHoro rasa.

Pab6oTaiite TOnbKO npun AHEBHOM CBETE Unn npun xopoiuem
MCKYCCTBEHHOM OCBeLlEeHNN.

Mepen 3anyckom ABuratens OTKMAOYUTE CLUENfeHWe BCex

HOXEBbIX HABECHbIX MPUCNOCOBNEHN 1 NepeknioynTe nepe-

AaJvy B HeMTparnbHOe MoMoXeHue.

He ncnonb3ayiite Ha CKroHax KpyTU3HOW, NpesbiwatoLen 15°.

MomHuTE, 4TO “Oe3onacHbIX” CKIOHOB He cyllecTByeT. [Nepe-

MeLLeHne No TPaBsiHbIM CKIoHam TpebyeT 0co60ro BHUMaHUS.

YT06bI M36exaTb NnepeBopavnBaHus:

- nsberaviTe pe3kmMx CTapToOB 1 OCTAHOBOK MPW NepemeLleHnn
BBEPX WNW BHU3 MO CKITOHY;

- MoAKmYanTe cuenneHne MeaneHHo, He nepemMeLLanTecs
Ha XOroCcTOM Xo4y, 0COBEHHO, NPY ABUXEHUN BHUS;

- MPOXOAMTE CKIMOHbI U KPYTbl€ NOBOPOTbI HA HU3KON CKOPOCTH;

- OyabTe BHUMATENbHbI K Gyrpam, BnaguHam W Apyrum
CKPbITbIM MPEnATCTBUAM;

- HMKOraa He KocuTe Monepek MOBEpPXHOCTW CKIoHa, ecru
KOCWIKa [ns 9TOro He npeaHasHaveHa.

CobntopaiiTe OCTOPOXHOCTb MpWU MepeBO3Ke Py30B UMK

MCMOSIb30BaHMN TAXKENOro 060pya0BaHNS.

- WcnonbsyiiTe TONbKO pa3pelleHHble TOYKN CLEnKu

- OrpaHnybTe rpy3bl TONMbKO TEMW, KOTOPblE Bbl MOXETE
6e30nacHoO KOHTPONMPOBATb.

- He nosopauneanTe pesko. Cobntogante 0OCTOPOXHOCTb Npn
N3MEHEHUN HanpaBneHns ABMXEHUS.

- Wcnonbsynte npotmBoBec(bl) UM KOMECHYI Harpysky B
Tex cnyyasx, Korga aTo peKoOMeHAyeTcs B PyKOBOACTBE MO
aKcnnyarauuu.

CneauTe 3a OBWXeHWeM TpaHcnopta npu paboTte B6MM3M

[0pOorv Unv Npu nepecevyeHny Joporu.

OcTtaHoBuWTe BpaLLEHWe HOXeN NPy nepeceyeHn NOBEPXHOCTH
6e3 TpaBsHOro NoKpoBa.

Mpy ncnonb3oBaHuM NoBbIX NpUcNocobneHnit HUKorga He
HanpaenanTe BbLIOPOC MatepmanoB B CTOPOHY MOAeN U He
no3sonsanTe Komy-nmbo HaxoauTbcs BO6MM3M paboTatoLien
MaLLMWHbI.

Hukoraa He akcnnyaTupynTe ra3o0HOKOCUIKY C HeMcnpaBHbIMU
3aLMTHLIMW OrPaXAEHUAMMN, LUUTKAMWN UK CO CHATLIMW 3a-
LLMTHBIMW NPUCNOCOBNEHNAMMN.

He na3meHsnTe HacTpomnku perynatopa xofa Asuratensi, He
paboTanTe B pexuvme NoBbILLEHHbIX 060poToB. PaboTta ABura-
Tens Ha Ype3MePHO BbICOKOW CKOPOCTM MOBLILLAET ONacHOCTb
NOfy4YeHns TpaBM.

Mepen TeM, Kak NOKUHYTL pabGodee MECTo onepartopa:

- OTKMYUTE OTOOP MOLIHOCTM M OMyCTUTE HaBECHblE
npucnocobnexus;

- MepekniuuTe nepefavy B HeWTpanbHOE MONIOXEHNE U
NOAKIOYUTE CTOSSHOYHbIV TOPMO3;

- OCTaHOBWTE ABWUratenb 1 yoepuTe KIou.

OTknouYnTEe HaBecCHble npucnocobneHum ot npueBoaa,

OCTaHOBUTE ABUraTenb U 0TCOeAMHUTE NPOBOA(a) cBeYn 3a-

XUraHust unn ybepure Koy 3axKnraHus:

- nepep yaaneHnem 3akyrnopKu unm npovmcTkon xenoba;

- nepea NpoOBEPKOW, YMCTKOM unu obcnyxuBaHuem
ra3oHOKOCUIIKY;

- rnocne coygapeHus C MOCTOPOHHMMMK npegMeTamu.
MpoBepbTEe rasoHOKOCUITKY Ha NpeAMET MOBPEXAEHUN
U npoBeauTe PEMOHT nepen Tem, Kak 3anyckaTb U
3KcnnyaTupoBaTb 0O0OPYLOBaHNE;

- ecnuM MawwuHa HavyuHaeT HeobbiyHO BMGpupoBaTh
(npoBepbTE HEMEAMNEHHO).



» OTKMYMTE HaBecCHble MpucnocobneHuin oT npuBoga npu
TPaAHCMOPTUPOBKE WIK, KOrga OHU HE UCMOSb3YHTCS.

e OcTaHOBUTE pABUraTenb W OTKMNOYUTE HaBECHblIe
nprcnocobnexHni ot npueoaa
- nepep 3anpaBKo;
- nepepn CHATMEM TPaBOCOOPHMKA;

- MNepen npoBegeHWeM peErynuMpoBKM BbICOTbI, €Cnu
perynmpoBka He BbINOHSAETCS OnepaTopoM C ero paboyero
MecTa.

* [lpu BbIKNOYEHUN ABUraTENs HEO6XOANMO YMEHBLLUNTL pery-
NMPOBKY ApOCCens W, eCnu ABuraTenb OCHALWEH OTCEYHbIM
KrnanaHom, BbIKMOYMTL Modady TonnmeBa Mo 3aBepLUEeHUto
paboTbl

A NMPEAYNPEXOEHUE: OAHHOE OBOPYOOBAHUE
MOXET HAHECTU TPABMbIl OETAM. CornacHo
pekomeHpaumaM AMepuUKaHCKOW akagemMuu
neguaTpumn K paboTe ¢ newexogHom ra30HOKOCUITKOMN
MoryTaonyckaTbcsinuuacrapiue 12net,aansapa6orsbl
C CaMOXOAHOM ra3oHOKOCunkou - ctapwe 16 ner.

* [lpunnorpyske Unu pasrpy3ke 4aHHON MaLUHbI MakCUMaIbHbIA
pekoMeHayeMblIv yron paboTbl He JOMMKeH npeBbiwatb 15°.

* HapeBante coOTBETCTByOLLME CpeacTBa UHAMBUAYANbHOM
3awmTtbl (CU3) npn pabote ¢ mawmHON, BKIOYasa (Kak Mu-
HUMYM) NPOYHYt0 00YBb, 3aLLMTY 4NN rna3 u crnyxa. 3anpe-
LeHo paboTaTb Ha ra3oHOKOCUIIKE B LopTax u/unm obysu ¢
OTKPbITHIM HOCKOM.

* YpoBHM BUOpauuu, NpuBeOEHHbIE B HACTOSILLEM PYKOBOA-
CTBE, HE OTKOPPEKTMPOBaHbI C TOYKU 3pEHUS BUOPALIMOHHOW
akcno3uuunm pabotHuka. Pabotogartens JOMmKeH paccymTatb
3KBMBaNeHTHoe 8-4acoBoe 3HayeHve BUOpaLMOHHOWM 3KC-
noavumun (A(8)) n cooTBeTCTBYIOLMM 06Pa3oM OrpaHuymTb
3KCMO3MUMI0, KOTOPOW NoaBepraeTcs paboTHYK.

» Bcerga npeaynpexaganTte koro-Hubyab 0 TOM, 4YTO Bbl pabo-
TaeTe Ha ynuue Ha ra3oHOKOCUITKE.

IV. TEXOBCNYXXUBAHUE N XPAHEHUE

» [Ina obecneveHns 6esonacHbIX yCrnoBuii paboTbl BCe raku,
GONTbl M BUHTbI AOIMKHbI BbITh HAAEKHO 3aTSAHYTHI.

+ 3anpeluaeTtca xpaHuTb obopynoBaHne ¢ 6eH3MHOM B Gake
B MOMELLIEHUN, TAe ra3bl MOryT AOCTUYb OTKPBITOrO NiiameHn
U UCKP.

» [oxauntecb OXnaxaeHus ABuUraTens nepeg XpaHeHnem B
No6OM 3aKpPbITOM MOMELLEHUN.

* YTOObl CHM3WTb PUCK BO3ropaHusi, ABUratenb, MMyLIUTenb,
GaTapenHbIi OTCeK U MECTO XpaHeHWsi BGeH3uHa [OMKHbI
ObITb YNCTLIMMW OT TPaBbI, IMCTLEB U U3TNULLHETO KONNYeCcTBa
CMa304HbIX MaTeprarnos.

* YacTto npoBepsnTe TpaBocOOPHMK HA NpegMeT M3Hoca MInm
NOBPEXAEHUN.

* B uensix obecnevyeHuss 6e30nacHOCTM MPOBOAMTE 3aMeHy
W3HOLLEHHbIX UIN MOBPEXAEHHbIX YaCTeNn.

» Ecnn Heobxoanmo cnvTb TONNMBO M3 TONNMBHOTO 6aka, Npo-
BOAWTE 3Ty OMNepaLyio Ha OTKPLITOM BO34yXe.

* Ecnu mawmHa ocHalleHa HeCKOnbKMMU Hoxamu, byabte
OCTOPOXHbI, T.K. BpalleHMe OOHOro HOXa MOXET Bbl3BaTb
BpaLleHne Opyrux.

¢ [lpy NapKoBke MaLUMHbI, XpaHEHUW UMK, ECIIN OHA OCTaeTCH
6e3 npncmoTpa, onycTuTe pexyLiumne NpUcnocobneHnsi, ecnm
He MCMonb3yeTcs NPUHYAUTENbHbIA MEXaHNYECKUIA 3anop.

A NMPEOYNPEXOEHUE: Bcerga otcoeanHsaeTe npoBos
CBe4U 3aXKUraHusa U nomMeLLanTe ero B MecTe, rge oH
He MOXET NPUNTU B KOHTAKT CO CBeYen 3aXuraHus,
BO M36eXaHWs camMONpOu3BOJSILHOIO 3amnycka npu
HacTpoMrKe, TPAHCMOPTUPOBKE, PeryrimpoBke WUIun
pPeMOHTe.
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1. Ohutusnouded
Juhiistmega muruniidukite ohutu kasutamine

A

TAHTIS: ANTUD LOIKEMASIN VOIB POHJUSTADA KATE JA JALGADE AMPUTEERIMIST NING ESEMED VOIVAD SELLEST HOOGA
EEMALE PAISKUDA. ALLPOOLTOODUD OHUTUSNOUETE EIRAMINE VOIB POHJUSTADA TOSISEID VIGASTUSI VOI SURMA.

€

I. 1 0LDIST

Lugege juhised tdhelepanelikult1&bi. Tutvuge juhtseadiste

ja masina dige kasutamisega.

Arge lubage kunagi kasutada muruniidukit lastel vi isi-

kutel, kes ei tunne kasutusjuhiseid. Kohalike maarustega

vbidakse reguleerida kasutaja vanust.

Arge kunagi niitke, kui ldheduses on kérvalisi isikuid, eriti

lapsi ja lemmikloomi.

Pidage meeles, etinimene, kes niidukiga to6tab, vastutab

teistele inimestele pdhjustatud dnnetuste voi dnnetusohu

vOi vara kahjustamise eest.

Arge sbéidutage muruniidukil inimesi.

Kdik juhid peaksid pllidma labida professionaalsel tase-

mel praktilise valjadppe. Sellise valjadppe kaigus tuleks

réhutada:

- vajadust olla juhiistmega muruniidukitel t66tades hoo-
likas ja tahelepanelik;
- kui juhiistmega muruniiduk hakkab kallakust alla

libisema, ei ole pidurdades vdimalik masinat kontrolli
alla saada.

Peamised juhitavuse kaotamise pohjused on:

a) rataste ebapiisav haakumine;

b) liiga kiiresti sGitmine;

c) vale pidurdamine;

d) antud tldpi masin ei sobi konkreetse Ulesande la-
hendamiseks;

e) ei olda teadlik, milline mdju véib olla pinnasetingi-
mustel, eriti kallakutel;

f) haagise vale kinnitamine ja koorma ebadige jaotus.

Il ETTEVALMISTUS
Niitmise_ajal kandke alati tugevaid jalandusid ja pikki
plikse. Arge tddtage niidukiga paljajalu ega lahtistes
sandaalides.
Enne niiduki kasutamist kontrollige pohjalikult tddpiirkonda
ja eemaldage k&ik esemed, mis vdivad niidukilt saadud
166gist 6hku paiskuda.
ETTEVAATUST - bensiin on vaga tuleohtlik.

- Hoidke bensiini ainult selleks ettendhtud anumates.

- Tankige ainult vabas dhus ning arge suitsetage seda
tehes.

- Lisage bensiini enne mootori kaivitamist. Arge kunagi
eemaldage kutusepaagi korki ega lisage kutust, kui
mootor to6tab voi on kuum.

- Kui bensiini laks maha, arge proovige mootorit kai-
vitada, vaid viige niiduk antud piirkonnast eemale ja
valtige sddemete tekitamist, kuni bensiiniaurud on
hajunud.

- Sulgege koigi paakide korgid korralikult.

Asendage vigased summutid.

Enne kasutamist kontrollige alati visuaalselt, et 16iket-
erad, tera poldid ja Idikeagregaat ei oleks kulunud voi
vigastatud. Asendage kulunud véi vigastatud terad ja
poldid, et sailitada tasakaalu

Mitme teraga niiduki korral olge ettevaatlik, sest Ghe tera
pdorlemine vdib pdhjustada teiste terade podriemist.

Il TOOTAMINE

Arge pange mootorit té6le vaikeses ruumis, kuhu véivad
koguneda ohtlikud vingugaasi aurud.

Niitke ainult paevavalguses voi hea kunstliku valgusega.

Enne kui putate mootorit kaivitada, vabastage kéik I16iket-
erade Uhendused ja viige kdigukang neutraalasendisse.

Arge kasutage rohkem kui 15° kallakutel.

Pidage meeles, et ei ole olemas sellist asja nagu ,ohutu”
kallak. Liikumine rohuga kaetud kallakutel néuab erilist
ettevaatust. Umbermineku valtimiseks:

- valtige jarsku peatumist voi liikumahakkamist, kui
ligute maest alla;

- lulitage sidurit aeglaselt, jalgige, et kaik oleks alati
sees, eriti maest alla liikudes;

- kallakutel ja jarskudel péoretel peaks masina kKiirus
peaks olema vaike;

- olge téhelepanelik kiingaste ja aukude ning muude
varjatud ohtude suhtes;

- arge kunagi niitke kallaku suunas risti, valja arvatud
juhul, kui niiduk on selleks otstarbeks ette nahtud.

Koormaid vedades vdi raskeid haagiseid kasutades olge
ettevaatlik.

- Kasutage ainult valmistaja poolt heaks kiidetud jarel-
haagise kinnitusi.

- Vedageainultselliseid koormaid, mida suudate kindlalt
kontrollida.

- Arge poodrake jarsult. Tagurdage ettevaatlikult.

- Kasutage tasakaalustavaid raskusivoirattakaalu, kui
seda kasutusjuhendis soovitatakse.

Maanteid Uletades vdi nende lahedal t6otades jalgige
liiklust.

Peatage l6iketerade likumine, kui ligute muudelel pin-
dadel peale muru.

Kuikasutate lisaseadmeid, arge kunagi valjutage materjali
laheduses viibivate inimeste suunas ega lubage inimestel
viibida td6tava masina lahedal.

Arge kunagi kasutage muruniidukit kaitseseadmed on
vigastatud véi ohutusvahendid ei ole paigaldatud.

Arge muutke mootori regulaatori seadeid ega koormake
mootorit lile. Kui mootor toétab liigakiiresti, véib suureneda
oht, et inimesed saavad viga.

Enne juhiistmelt lahkumist:
- vabastage ulekandevdll ja laske lisaseadmed alla;
- viige kdigukang neutraalasendisse jatdommake peale
seisupidur;
- peatage mootor ja votke voti ara.

Vabastage lisaseadmed, peatage mootor ja Uhendage
suutekuunlakaabel/kaablid lahti véi eemaldage stltevoti.

- enne takistuste puhastamist vdi valjaviskeava um-
mistuste kdrvaldamist;

- enne muruniiduki kontrollimist, puhastamist voi
parandamist;

- péarast kdrvalise esemega kokkupuutumist. Kontrol-
lige muruniiduki kahjustusi ja kérvaldage vead enne
taaskaivitamist ja muruniidukiga to6tamist;

- kui muruniiduk hakkab liigselt vibreerima (kontrollige
viivitamatult).

Masinat transportides voi kui seda ei kasutata vabastage
lisaseadmed.

Enne tankimist peatage mootor ja vabastage lisaseadmed;
- enne rohukoguja eemaldamist;

- enne koérguse reguleerimist, valja arvatud juhul, kui
seda on vdimalik teha juhiistmelt lahkumata.



* Vahendage gaasikangi seadet mootori seiskamisel ning
kui mootor on varustatud seiskumisventiiliga, keerake
kUtus kinni parast niitmise 16ppu.

AHOIATUS: LAPSED VOIVAD SEDA SEADET KA-

SUTADES VIGA SAADA. Ameerika lastearstide
akadeemia soovitab, et lapsed oleksid vahemalt
12-aastased, enne liikatava muruniitja kasutamist
ja vahemalt 16-aastased enne murutraktori kasu-
tamist.

* Selle seadme peale ja mahalaadimisel ei tohi Uletada
maksimaalset soovituslikku tdonurka, milleks on 15°.

+ Kaesolevaseadme kasutamisel kasutage kaitsevarustust,
mille hulka kuulub vahemalt tugevad jalanéud, silmakai-
tse ja kuulmiskaitse. Arge niitke muru madalates ja/voi
avatud varvastega jalandudes.

+ Ka&esolevas juhendis toodud vibratsioonitasemed ei ole
reguleeritud kasutaja vibratsiooniga kokkupuutumist
arvestades. Kasutajad peaksid arvutama kokkupuute
vaartusivastavalt 8-tunnisele tddpaevale (A(8))ja piirama
kokkupuudet vastavalt.

» Alati teavitage kedagi, kui hakkate dues niitma.

IV HOOLDUS JA HOIUSTAMINE

* Keerake kdik mutrid, poldid ja kruvid korralikult kinni, et
niidukiga té6tamine oleks ohutu.

+ Arge kunagi hoiustage niidukit, mille kiitusepaagis on
bensiini, hoones, kus bensiiniaurud vdivad kokku puutuda
lahtise tule voi sademetega.

+  Laske mootoril jahtuda enne niiduki hoiustamist kinnises
ruumis.

* Tuleohutuse védhendamiseks hoidke mootor, summuti,
gllgutja bensiinipaak puhtad murust, lehtedest vai liigsest
olist.

* Kontrollige tihti, et murukoguja ei oleks kulunud ega
vananenud.

* Asendage kulunud vdi vigastatud osad.

«  Kutusepaaki tuleb tiihjendada vabas dhus.

* Mitme teraga niiduki korral olge ettevaatlik, sest Gihe tera
pbdorlemine vdib pbdhjustada teiste terade podriemist.

* Kui kavatasete masinat parkida, selle hoiule panna voi
masinajuurestlahkuda, laske Ibiketerad alla, valjaarvatud
juhul, kui kasutate mehhaanilist lukku.

A HOIATUS Uhendage alati siiiitekiiiinla kaabel lahti
ja asetage see nii, et kaabel ei saaks siiiitekiiiinalt
puudutada; nii véldite masina juhuslikku kaivitu-
mist, kui valmistate seda ette transportimiseks,
reguleerimiseks voi remonttdode ajal.



A 1. Saugos taisyklés A
Saugus vejapjoviy su operatoriaus vieta naudojimas

SVARBU. SIS PJOVIMO JRENGINYS GALI NUKIRSTI RANKAS IR KOJAS BEI SVAIDYTI DAIKTUS. NESILAIKANT TOLIAU
PATEIKIAMU SAUGOS NURODYMU GALIMA RIMTAI SUSIZEISTI ARBA ZUTI.

@ . MOKYMAS

» Atidziaiperskaitykite instrukcijas. ISsiaiSkinkite, kaip veikia
visi valdikliai ir kaip tinkamai naudotis jrenginiu.

* Neleiskitevaikamsbeisuaugusiesiems, nesusipazinusiems
su instrukcijomis, naudotis vejapjove. Gali bati, kad pagal
vietos teisés aktus ribojamas naudotojo amZius.

* Nepjaukite, jei netoliese yra zmoniy, ypac¢ vaiky, arba
naminiy gyvany.

* Atminkite, kad uz nelaimingus atsitikimus arba pavojus,
kurie gali kilti kittems Zmonéms arba jy turtui, atsako
operatorius (naudotojas).

*  Nevezkite keleiviy.

* Visi operatoriai turi gauti ir vykdyti profesionalius ir
praktinius nurodymus. Tokiuose nurodymuose turi bati
pabréziami Sie dalykai:

- bdtinybé jrenginiais su operatoriaus vieta dirbti
atsargiai ir sutelkus démes;j;

- Slaitu slystancio jrenginio su operatoriaus vieta
suvaldyti panaudojant stabdzius nepavyks.

Pagrindinés valdymo praradimo prieZastys:
a) nepakankamas raty sukibimas;
b) vaziavimas per greitai;
¢) nepakankamas stabdymas;
d) jrenginio tipas yra netinkamas pasirinktai uzduogiai;

e) nepakankamas pavirSiaus salygy, ypac Slaity,
poveikio supratimas;

f) netinkamas priedy prikabinimas ir apkrovos
paskirstymas.

Il. PARUOSIMAS

» Siekdami sumazinti gaisro pavojy, prie§ naudodami,
pildami degalus ir kaskart baige pjauti patikrinkite ir
pasalinkite visas apnasas, susikaupusias ant traktoriaus,
pjovimo agregato ir uz visy apsaugy.

» Pjaudami zole visuomet déveékite ilgas kelnes ir avekite
tvirtus batus. Nenaudokite jrenginio basi arba avedami
atvirg avalyne.

¢ Nuodugniai patikrinkite vietg, kur bus naudojamas
jrenginys. Nurinkite nuo vejos visus daiktus, kuriuos
vejapjové gali iSsviesti.

+  JSPEJIMAS —benzinas yragreitai uZsiliepsnojantis skystis.

- Laikykite degalus specialiai tam skirtose degaly
talpyklose.

- Pilkite degalus tik atvirame ore ir tuo metu jokiu btdu
nertkykite.

- Degaly papildykite prie§ uzvesdamivariklj. Kai variklis
veikia ar dar yra Siltas, niekada neatidarykite degaly
bako dangtelio ir nepilkite degaly.

- Jei iSpyléte benzino, nebandykite uzvesti variklio.
Perstumkite vejapjove | kitg vietg ir saugokite nuo
galimo ugnies zidinio, kol iSgaruos benzino garai.

- Visus degaly bako ir talpykly dangtelius sandariai
uzsukite.

« Pakeiskite sugedusius duslintuvus.

* Prie§ pradédami darbg, apzitrékite peilj, jo tvirtinimo
varztus ir pjoviklio agregatg, kad jie nebuty pazeisti ar
susidévéje. KadiSlaikytuméte pusiausvyra, susidévejusius
ar pazeistus peilius bei jy varztus keiskite visus vienu
kartu.

* Atsargiai elkités su masinomis, kuriose sumontuoti keli
peiliai, nes besisukantis peilis gali sukelti kity peiliy
sukimasi.

lll. NAUDOJIMAS

Neuzveskite variklio uzdaroje patalpoje, nes joje gali

kauptis kenksmingi anglies monoksido garai.

Dirbkite tik dienos Sviesoje arba esantgeram apsSvietimui.

Pries bandydamiuzvesti variklj, iSjunkite visy peiliy priedy

sankabas ir jjunkite neutralig pavara.

Nenaudokite ant Slaity, jei nuolydis didesnis kaip 15°.

Atminkite, kad ,saugiy* $laity nebina. Zolétais $laitais

vaziuoti reikia ypac atsargiai. Kad neapvirstuméte:

- vaziuodami jkalne arba nuokalne, nestabdykite arba
nepradékite judéti staigiai;

- sankabagjunkite |étai, visada laikykite jjungtg jrenginio
pavarg (ypac vaziuodami nuokalne);

- vaziuojant Slaitu ir staCiuose posukiuose jrenginio
greitis turi bati mazas;

- budkite atidUs, nes gali pasitaikyti kupsty, duobiy ir
kity nematomy pavojy;

- niekada nepjaukite iSilgai Slaito, jei vejapjové néra
tam specialiai skirta.

Traukdami krovinius ar naudodami sunkig jranga, bukite

atsargus.

- Naudokite tik patvirtintus grgzulo kabinimo taskus.

- Dirbkite tik su tokiais kroviniais, kuriuos galite saugiai
suvaldyti.

- Nedarykite staigiy posiakiy. Bukite atsargls judédami
atbuline eiga.

- Jeiinstrukcijose patariama tai daryti, naudokite atsvarg
(-us) arba raty svarmenis.

Kirsdami kelius arba badami netoli jy, saugokités eismo.

Prie$ kirsdami bet kokius ne Zolés pavirSius, sustabdykite

peiliy sukimasi.

Naudodami bet kokius priedus, niekada tiesiogiai

neiskraukite medziagy j netoliese esanciy Zmoniy puse,

taip pat nieko neprileiskite prie jrenginio, kai jis veikia.

Niekada nenaudokite vejapjovés, jei jos apsaugos ir

skydai pazeisti arba jei neuzdéti apsaugos jrenginiai.

Nekeiskite gamykliniy variklio nustatymy ir nedidinkite jo

greicio. Varikliui dirbant pernelyg dideliais sdkiais, padidéja

rizika susizeisti.

Prie$ pasitraukdami i$ operatoriaus vietos:

- i§junkite galios perdavima ir nuleiskite priedus;

- perjunkite neutralig pavargir jjunkite stovéjimo stabdj;

- i§junkite variklj ir iStraukite raktelj.

ISjunkite priedy pavarg, iSjunkite varikljir atjunkite uzdegimo

2vakiy laidg (-us) arba iStraukite uzdegimo raktelj

- prieS valydami prilipusig Zole ar uzsikim3Susj Zolés
iSmetimo lataka;

- priestikrindami, valydamiar remontuodamivejapjove;

- jeipeilis atsitrenké j kokj nors kietg daiktg. Apzidrekite
vejapjove, jei pastebéjote pazeidimy, pries toliau
naudodami atlikite reikiamg remontg;

- jeijrenginys pradeéjo nejprastai vibruoti (nedelsdami
apziarekite).

Prie$ transportuodami arba jei nenaudojate, atjunkite

priedy pavarag.

ISjunkite variklj ir atjunkite priedo pavarg

- prie$ pildami degalus;

- prie$ nuimdami zolés rinktuva;

- prieS reguliuodami aukstj, nebent sureguliuoti galima
i$ operatoriaus vietos.



» Baige pjauti, prie$ iSjungdami variklj sumazinkite variklio
apsukas ir, jei variklyje yra degaly tiekimo nutraukimo
voztuvas, uzdarykite jj.

|SPEJIMAS. SI JRANGA GALI SUZEISTI VAIKUS.
Amerikos pediatry akademija rekomenduoja
stumiama vejapjove naudotis ne jaunesniems
nei 12 mety vaikams, o savaeige zoliapjove — ne
jaunesniems nei 16 mety vaikams.

* Pakraudami arba iSkraudami vejapjove, nevirdykite
didZiausio rekomenduojamo 15° darbinio kampo.

* Naudodamiesi Siuo gaminiu dévékite tinkamas asmens
apsaugos priemones (AAP), jskaitant (bent) tvirtg avalyne,
akiy ir klausos apsaugas. Nepjaukite Zolés dévédami
Sortus ir (arba) avédami atvirg avalyne.

»  Siojeinstrukcijoje nurodytivibracijos lygiainéraapskaiciuoti
pagal darbuotojams daromg poveikj. Darbdaviai turéty
apskaiciuoti 8 valandoms lygiavertes reikSmes (A(8)) ir
atitinkamai apriboti poveikj darbuotojams.

» Visada kam nors praneskite, kad pjaunate Zole.

IV. TECHNINE PRIEZIURA IR SAUGOJIMAS

» Visos verzlés, sraigtai ir varztai turi bati gerai priverzti,
kad baty uztikrintas saugus jrangos eksploatavimas.

* Niekada nestatykite prietaiso (kai jo bake yra degaly)
tokiose patalpose, kur degaly garai galéty pasiekti atviros
ugnies saltinj ar kibirkstis.

» Prie$ saugodami prietaisg bet kokioje patalpoje leiskite
varikliui atvésti.

* Antvariklio, duslintuvo, akumuliatoriaus tvirtinimo viety ir
degaly bako neturi bdti zolés, lapy ir tepalo. Taip sumazes
gaisro rizika.

* Nuolattikrinkite, ar vejapjovés zolés rinktuvas nesusidévejo
ir néra sugadintas.

* Nedelsdami pakeiskite susidévéjusias arba pazeistas
vejapjovés detales.

» Prireikus iSpilti degalus i$ bako, darykite tai lauke.

* Atsargiai elkités su masinomis, kuriose sumontuoti keli
peiliai, nes besisukantis peilis gali sukelti kity peiliy
sukimasi.

» Ketindami jrenginj pastatyti stovéti, saugoti arba palikti
be prieziuros, jei nenaudosite mechaninio priverstinio
blokavimo uzrakto, nuleiskite pjovimo priemones.

|SPEJIMAS. Visada atjunkite uzdegimo zvakés
laidg ir padékite jj ten, kur jis negaléty susiliesti su
uzdegimo zvake; taip netyc¢ia nepaleisite variklio tuo
metu, kai montuojate, transportuojate, reguliuojate
ar atliekate remonta.



A

1. Drosibas noteikumi
Noradijumi operatora vadita plavéja drosai ekspluatacijai

A

SVARIGI! SISZALES PLAUSANAS TRAKTORS VARNOPIETNISAVAINOT ROKAS UN KAJAS, KAARTIZMETAT PRIEKSMETUS,
AR KURIEM TAS SASKARAS. TURPMAK MINETO DROSIBAS NORADIJUMU NEIEVEROSANA VAR IZRAISTT NOPIETNAS
TRAUMAS VAI NAVI.

@ I. APMACIBA

Rapigi izlasiet instrukcijas. lepazistieties ar vadibas

iericémun noradijumiem par aprikojuma pareizu lietoSanu.

Nelaujietbérniemvai cilvékiem, kas neparzina instrukcijas,

izmantotplavéju. Lietotaja vecums var bat noradits vietéjos

noteikumos.

Neplaujiet zalaju, ja tuvuma atrodas citi cilvéki, jo Tpasi

bérni, vai dzivnieki.

Paturiet prata, ka operators vai lietotajs ir atbildigs par

negadijumiem vai riskiem, kas tiek radtti citiem cilvékiem

vai vinu Tpasumam.

Neparvadajiet pasazierus.

Visam personam, kas vadis traktoru, ir jaiepazistas ar

profesionalam un praktiskam lietoSanas instrukcijam.

Sadas instrukcijas ir jauzsver, ka,

- stradajot ar operatora vaditiem plavéjiem, ir jaievero
piesardziba un nedrikst zaudét uzmanibu;

- jaoperatora vadits plavéjs uz nogazes ir sacis slidét,
bremzé8ana nepalidzés atgut kontroli.

Galvenie kontroles zaudéSanas iemesili ir $adi:

a) nepietiekama ritenu sakere ar zemi;

b) parak atra brauksana;

c) neatbilstiga bremzés$ana;

d) plavéjaveids nav piemérots veicamajam uzdevumam;

e) izpratnestrikums parsekam, kadas varizraisit noteikti
virsmas apstakli, jo Tpasi nogazes;

f) nepareiza sakabe un nepareizs slodzes sadalijjums.

Il. SAGATAVOSANA

Laisamazinatuugunsgrékarisku, pirmslietoSanas, uzpildot
degvielu un péc katras darbinasanas reizes parbaudiet,
vai nav sakrajuSies netirumi uz traktora, uz plavéja un
zem aizsargiem, un vajadzibas gadijuma tos notiriet.
PlauSanas laika vienmér valkajiet slégtus apavus un
garas bikses. Nestradajiet ar ierici, ja esat basam kajam
vai esat uzvilcis valéjas sandales.

Rapigi parbaudiet vietu, kura tiks lietots aprikojums, un

nonemiet visus priekSmetus, kurus traktors varétu sakert

un aizsviest.

BRIDINAJUMS — benzins ir viegli uzliesmojoss.

- Uzglabajiet degvielu Tpasi Sim nolikam paredzétas
tvertnés.

- Degvielas uzpildi veiciet arpus telpam; nesmékegjiet
degvielas uzpildes laika.

- Pielejiet degvielu pirms dzingja iedarbinasSanas.
Nenonemiet degvielas tvertnes vacinu un nepielejiet
degvielu laika, kamér dzinéjs darbojas vai dzingjs ir
karsts.

- Ja degviela ir izlijusi, neméginiet iedarbinat dzingju,
bet parvietojiet ierici talak no vietas, kur degviela ir
izlijusi, un neradiet aizdegSanas avotu, lidz degvielas
tvaiki ir izkliedgjusies.

- Vienmeér rapigi uzlieciet degvielas tvertnu un trauku
Vacinus.

Nomainiet bojatos klusinatajus.

Pirmsierices lietoSanas vienmér veiciet vizualu parbaudi,

lai konstatétu, vai asmeni, asmenu skrives un griezéja

mezgls nav nodilusi vai bojati. Lai saglabatu Itdzsvaru,
nodiludus vai bojatus asmenus un skrives vienmér
nomainiet kopa ka veselu komplektu.

levérojiet piesardzibu attieciba uz iericém ar vairakiem

asmeniem—ja pagriezisit vienuasmeni, var saktgriezties

arT citi asmeni.

ll. DARBIBA

Nedarbiniet dzin€ju noslégtas telpas, kur var uzkraties

bistami oglekla monoksida izgarojumi.

Plaujiettikaidienasgaismavailabamaksligaapgaismojuma

apstaklos.

Pirms dzinéja iedarbina3anas atvienojiet visu asmenu

pieriCu sajlgus un iestatiet parslégu neitralaja pozicija.

Nelietojiet ierici uz nogazem, kuru slipums ir lielaks par

15°.

Atcerieties, ka nav tadas lietas k& “droSas” nogazes.

Braucot pa zaliena klatu nogazi, ir jaievéro Tpasa

piesardziba. Lai novérstu apgasanos:

- izvairieties no straujas apstasSanas vaiiedarbinasanas,
braucot augSup kalna vai lejup no kalna;

- nospiediet sajigu lénam un neiznemiet parsiégu no
atruma — jo Tpasi tad, ja braucat leja no kalna;

- braucot pa nogazém un veicot straujus pagriezienus,
traktora atruma parslégu iestatiet maza atruma;

- pieveérsiet uzmanibu pauguriem un ieplakam, ka art
citiem sléptiem apdraud&juma avotiem;

- nekad neplaujiet uz nogazes slipas virsmas, ja vien
plavéjs nav paredzéts Sim nolikam.

Rikojieties piesardzigi, velkot kravu vaiizmantojot smagas

iekartas.

- Izmantojiet tikai apstiprinatas vilces iekartas sakabes
vietas.

- Parvadajiet tikai tik lielu kravu, kadu jas varat droSi
kontrolét.

- Neveicietasus pagriezienus. Esietuzmanigs, braucot
atpakalgaita.

- lzmantojiet pretsvaru vai ritenu svaru vienmeér, kad ta
ir ieteikts lietotaja rokasgramata.

Uzmanieties no transportlidzekliem, Skérsojot celu vai

stradajot cela tuvuma.

Apturiet asmenu grieSanos, pirms Skérsojat virsmu, kas

nav zaliens.

Izmantojot jebkadas pierices, nekad nepavérsiet izvadi

pret blakus esosam persondm un nelaujiet nevienam

atrasties tuvuma, kamér traktors darbojas.

Nekad nedarbiniet plaveju, ja tamir bojati aizsargi, vairogi

vai nav uzstaditas droSibas aizsargierices.

Nemainiet dzinéja regulatora iestatijumus un nedarbiniet

dzingju ar parmeérigi lielu apgriezienu skaitu. Dzingja

darbind8ana ar parmérigi lielu apgriezienu skaitu var

palielinat savainojumu gisSanas risku.

Pirms atstajat vaditaja vietu:

- izslédziet jaudas nonems$anas varpstu un nolaidiet
pierices;

- ieslédziet atruma parslégu neitralaja parnesuma un
iestatiet stavbremzi;

- izslédziet dzin€ju un iznemiet atslégu.

Nekad neatstajiet iedarbinatu traktoru bez uzraudzibas.

Pirms demontéSanas vienmér izslédziet asmenus,

iestatiet stavbremzi un izslédziet dzinéju. Manuali

izslédziet aizdedzi (skatit “MANUALAVIEDAAIZDEDZES

SLEDZA™ |ZSLEGSANA” &Ts rokasgramatas 5. sadala):

- pirmsnosprostojumu attiriSanas vaiteknes attirisanas;

- pirmsplavéjaparbaudes, tiriSanas vai darbu veikSanas
taja;

- péc sadursmes ar kadu sveSkermeni; pirms plavéja
atkartotas iedarbinaSanas un ekspluatacijas
parbaudiet, vai ierice nav bojata, un veiciet
nepiecieSamos remontdarbus;

- ja traktors sak neparasti vibrét (nekavéjoties
parbaudiet!).



* lIzsledziet piedzinu piericém, kad traktors tiek transportéts
vai netiek lietots.
* lIzsledziet dzinéju un izslédziet piedzinu piericei
- pirms degvielas uzpildes;
- pirms zales savaceja nonemsanas;
- pirmsaugstumaregulésanas, javienregulésana netiek
veikta no vaditaja vietas.
» Dzingja izslegSanas laika samaziniet droseles iestatijumu
un, ja dzingjs ir aprikots ar degvielas padeves atslégSanas
varstu, beidzot plauSanu, atslédziet degvielas padevi.

&BRTDINAJ[_JMS! AR $0 IERICI IR IESPEJAMS SA-

VAINOT BERNUS. Amerikas Pediatrijas akadémija
iesaka stumjamu plavéju lietot bérniem, kas sasnie-
plavéju, kas vadams, sézot vaditaja sedekli, — tikai
no 16 gadu vecuma.

» Sisiericesiekrau$anas vaiizkrau$anas laika neparsniedziet
maksimalo ieteicamo ekspluatacijas lenki — 15°.

* Sis ierices izmantoSanas laika lietojiet piemérotus
individualos aizsardzibas Iidzeklus (IAL), tostarp (vismaz)
izturigus apavus, acu aizsarglidzeklus un dzirdes
aizsarglidzeklus. PlauSanas laika nevajadzétu vilkt Sortus
un/vai apavus ar atvértu priek$é&jo dalu.

+ Saja rokasgramata noraditie vibraciju Iimeni nav pielagoti
attieciba uz vibracijas ietekmi uz darbiniekiem. Darba
devéjiem vajadzétu aprékinat ietekmes vértibas, kas ir
ekvivalentas 8 stundu darba laikam (A(8)), un attiecigi
ierobezot ietekmi uz darbiniekiem.

» Vienmérinformé&jiet vél kadu par to, ka planojat plaut zalaju.

IV. TEHNISKA APKOPE UN GLABASANA

« Pievelciet visus uzgrieznus, bultskrives un skrives, lai
ierice batu dro$a darba stavoklr.

« Ja ierices degvielas tvertné ir benzins, neuzglabajiet to
€ka, kur degvielas izgarojumi var sasniegt atklatu liesmu
vai dzirksteles.

* Pirmsierices novietoSanas glabasanaitelpas laujiet dzingjam
atdzist.

» Lai samazinatu ugunsgréka draudus, nodroSiniet, lai uz
dzingja, klusinataja, akumulatora nodaltfjuma un degvielas
uzglabasanas vieta nebitu zales, lapu vai parak daudz
smeérvielu.

* Regulariparbaudiet, vai zales savacéjs nav nodilis vai bojats.

» Gadajiet par droStbu — nomainiet nodilusas vai bojatas
dalas.

« Jair jaiztukSo degvielas tvertne, to drikst dartt tikai arpus
telpam.

* leveérojiet piesardzibu attiecibd uz iericém ar vairakiem
asmeniem — ja pagriezisit vienu asmeni, var sakt griezties
arf citi asmeni.

» Kadtraktorsirjanovieto, jaglaba vaijaatstajbez uzraudzibas,
nolaidiet plauSanas mehanismus, ja vien netiek izmantota
piespiedu mehaniska blokésana.

A BRIDINAJUMS! Laisagatavo$anas, transportésanas,
pielagosanas vai remonta laika nepielautu nejausu
palaidi, vienmeér atvienojiet aizdedzes sveces vadu
un novietojiet vadu ta, lai tas nevarétu saskarties
ar aizdedzes sveci.



1. Yka3zanua 3a 6esonacHocT

Yka3saHusl 3a 6e3onacHoOCT Npu paboTa c poTopHa Kocayka

BAXHO:TASUMALINHA3SAKOCEHEHATPEBAMOXEOAOTPEXEPBbKAUITMKPAK, UNMNOACPEXENOMNAOHANBHEANPEOMET.
HECMNA3BAHETO HA CIIEAHNTE YKASAHNA 3ABE3OMNACHOCT MOXXE JA JOBEAE 1O HAPAHABAHNA OOPUIN OO CMBPT.

I. YKASAHUA 3A PABOTA

[MpoyeTeTe BHMMATENHO CreaHnTe ynbTBaHUA 3a pa60Ta.
3anosHainTe ce ¢ ynpaslieHneTo 1 npaBuiiHOTO NU3N0ON3y-
BaHe Ha CbOpPBXEHUETO.

Hwukora He fonyckaliTe KOHTaKT C KocadkaTa Ha fela unm
nMua, KOUTO He ca 3anosHaTty ¢ ykasaHusita. MecTHuTe
pasnopea6u MoraT Aa NnocTaBsAT orpaHMYeHne 3a BbapacTtTa
Ha one-paTtopa.

Hukora He koceTe B 6rM30CT 0 Xopa 1 0cobeHo Ao AeLa
1 JOMALLIHWN XNUBOTHM.

WmaiiTe npeasua, Ye NULETO, KOETO yrpaBnsBa kocadkara,
HOCW OTFOBOPHOCT 3a HeLaCcTHUTE criydan 1 onacHoCT-
Ta, 3acTpallasalia Apyru Xo-pa Ui UMyLLEecTBOTO UM.

BBecuyku wobopy TpsiGBa Aa NoTbpCAT U nonyyar npode-

CUOHarHa 1 NpakTMyHa MHCTPYKUKMS. TakaBa MHCTPYKLMUS

TpsibBa ga ngyeprae:

- Hy)pgaTa OT rpvka 1 KOHUEHTpauus npu pabota ¢ ABu-
XEeLM ce MaLUvHW;

- KOHTPOIBT Ha ABKXKellaTta ce MallunHa, Korato ce ABUXU
Mo HakKJ1oOH He Ce OCbllecCTBABa C NOMOLLTA Ha cnnpad-
KaTa.

OcHoBHUTE NpU4KnHK 3a 3aryba Ha KOHTpona ca:
a) HepoCTaTbYHO CLENneHne Ha KorenaTa;
b) npekaneHo 6bp30 KapaHe;

C) HenpaBuWITHO M3MON3BaHe Ha crnMpadykara;

d) BMOBT Ha MalMHaTa e HenoaxoasLy 3a CboTBeTHATa
paboTa;

€) Heocb3HaTedeKT,KoTo BruMorbnaatbae NnpeamnssmkaH
OT CbCTOSAHMETO Ha no4yBaTa, 0COBEHO NpPU HAKIMOHWU;

f) HenpaBwnHo perynupaHe v pasnpeaerneHe HaTexecra.

Il. NTOArOTOBKA 3A PABOTA

C uen ga ce Hamanu pucka OT noxap — npeau ynotpeba,
npv 3apexaaHe C ropyBo 1 Npu NprKnoYBaHe Ha paboTarta
Nno KOCeHe — MpoBepeTe U OTCTpaHeTe HaTpynBaHusiTa
OT OCTaTb4HU YacTULM B TpaKTopa, Kocadkata U BCUYKM
ocTaHanm npucnocobneHuns.

Mo BpemMe Ha paboTta ¢ kocaykaTa BMHaArM Hocete nopg-
xoaawm obyBku n obnrvu naHTanoHu. He pabortete 6ocu
unun obyTn C OTBOPEHN caHOanu.

BH1MmaTenHo npoBepeTe MACTOTO, KbAETO LLe CE U3MOoM3Ba

CbOPBXXEHNETO, N OTCTPAHETE BCUYKU MpeaMeTu, KOUTO

moraT aa 6baar yBneyeHu ot MalumHaTa.

BHVMAHWE — BeH3nHBbT € CUITHO 3ananmnTernHo BELLLECTBO.

- lopuBoTO fa ce CbxpaHsiBa B cneLmanHo npegHasHavyeHm
3a Ta3u Lern KOHTEeNHepU.

- HanvBaHeTo Ha ropuBo fa ce u3BbplUBa CaMo Ha OT-
KpUTO, KaTo Npu ToBa He TpsibBa Aa ce nyLw.

- HanueanTe ropuso camo npv npeasapuTEnHO U3KMHYeH
nBuraten. HukoraHa cBansiite kanakaHauMctepHatanHe
HanvBanTeropusonpupa-ooTeLnnmMoLLe ToNbABUraTern.

- Bcnyuai, ye ce n3nee HaBbH 6EH3UH, HUKOTa HE MpaBeTe
OnuT Aa BKNOYMTE ABUraTens, a u3-Ternete MmalumMHaTa
N3BbH MSICTOTO Ha pas3nMBa KaTto n3dsarearte kKakBUTO 1
[a e U3TOYHMLUM Ha 3ananBaHe — 4O pa3HacsAHEeTO Ha
OeH3nHOoBUTE Napwu.

- 3aTBopeTe rpuKIIMBO BCUYKM Kanaum Ha LMcTep-HaTa
NI KOHTENHepa .

HeunsnpaBHuTe LWymo3arnylwmMTenn a ce noa-MeHAaT ¢

HOBMW.

Mpeamn ynotpeba Ha kocaykaTa Aa ce NpoBepu BU3yarHo
Jarnv HOXOBETe, BUHTOBETE Ha HOXO-BETE U KOMMIEKT-
HOTO pexeLlo YCTPOWCTBO He Ca U3HOCEHW Unu noepe-
AeHun. MNogMeHeTe U3HO-CEHUTE UMW NOBPeEeHN HOXOBE
1 BUHTOBETE — 3a 3ana3BaHe Ha PaBHOBECHETO.
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[Mpu mMawmHUTE C noBeye HOxOBe OObpHETE 0CO-GeHo
BHVMMaHVe Ha U3NpaBHOCTTa UM, TbiA KaTo NPY BbPTEHETO
BCEKM OT HOXXOBETE MOXe [a NoBpeaun octaHanuTe.

lil. HAYMMH HA PABOTA

He nyckavite mawmHaTa ga pabotu B 3aTBO-PEHO NpPOC-
TPaHCTBO, KbAETO MOXe [a Ce MOonyyYn HaTpyneaHe Ha
onacHusi ra3 BbrepoaeH MOHO-KCHA.

KoceTe camo Ha fHEBHa CBETNMHA UINW MPW CUMHO U3KYCT-

BEHO OCBETIEHNE.

Pa3briokmpanite BCUYKN HOXOBE Y yneu, Npeam BKIYBa-

HeTO Ha ABurartens..

He nsnonssante npu HaknoHu no-roriemu ot 15°.

3anomHeTe, Ye HsMa “GesonaceH” HakMoH. [MbTyBaHeTO

Mo TPEBWCTN HAKNOHW N3nMckBa 0cobeHo BHUMaHue. 3a aa

He fJonyckate npeobpbLuaHe;

- He CnupanTe W He TpbreamTe M3BEOHBLXK, Korato ce
n3kaysaTe Unm cnyckare no xXbnm;

- BKnoveTe 6aBHO cbeanHUTENS, MallMHaTta BMHarn aa
€ Ha cKopocCT, 0cobeHO KoraTo ce cryckare Mo XbIim;

- CKOpPOCTUTE Ha MalumMHaTa Tpsbsa Aa ca HUCKKU MO Ha-
KITOHUTE U MO BPEME Ha TPYLAHU 3aBOW;

- BHUMaBaWTe 3a M3JaTUHW U AYMNKU UNW OPYrN CKPUTK
ONacHoOCTY;

- HUKOraHa KoceTe npesnuueBaTtayacT Ha HaknoHa, 0OCBeH
aKko TO3W BUJA Kocayka He e HampaBeHa crneumarnHo 3a
Tasu uen.

BHyMaiTe npu TerneHe Ha TeXecTn Unun nNpu U3nonasaHe

Ha TeXKV ypeau.

- N3nonsBanTe camo fokasaHu TEMMUTENHU CBPB3KM.

- OrpaHudeTte TexectuTe OO CTEMeH, B KOATO MoOXeTe
CMOKOWHO Aa r'M KOHTponuvpare.

- He 3aBuBante octpo. BHumartenHo ce aBmxeTe Hasag.

- M3nonaBaliTe KOHTpaTEXECTM NN TEXXECTW Ha Konenara,
KoraTto TOBa € NpenopbYyaHo B HAPBYHMKA C UHCTPYKLMK.

BHuMaBanTe 3a OBWXeHWe, Korato npecudaTte unum ce

ABwxunTe 6rnnso Jo nbTuUa.

CnipeTe HOXOBETE Npeaun Aa npeceyeTe HETPEeBHa NIOLL,.

Korato usnonseate npukadeHn ypeaw, HUKOra He pas-

ToBapBanTe MaTtepuana B 6nMM30CT 4O ApYru Xopa U He

JonyckanTe HUKOM A0 MalunHaTa no Bpeme Ha paboTa.

Huikora He paboTeTe c kocauykaTa ¢ NnoBpeAeHV npeanasu-

Tenu, 3aawmTtn unv 6e3 obesonacsiBalLm 3alMTHN cCpeacTea

Ha MACTO.

He npomeHsiTe HacTpovikutTe Ha perynaTtopa Ha Asura-

Tens, He cpopcupanTte ckopocTtTa. Pabota ¢ auratens

npn BMCOKa CKOPOCT MOXe [a yBenuyu ornacHocTTa OoT

HapaHsiBaHe.

lMpean ga HanycHeTe paboTHOTO MACTO:

- ocBobogeTe 3axpaHBaHETO 3a TPbIBaAHE W CHUXKETE

npuKpeneHunTe ypeaw;

NpOMEHETE B HeyTpariHa No3uums 1 BKIYeTe pbyHaTa

crnvpadka;

- CrpeTe ABWratens n MaxHeTe KIoua.

OcBobogeTe npukpeneHuTe ypeau, cnpete ABuratens

M oTKkaveTe kabena Ha cBella WM MaxHeTe Kroya 3a

3anansaHe:

- Mpeaun NoYncTBaHe Ha 3agpbCTBaHMSA UMK OTMyLIBaHE
Ha yHWATa;

- Mpeau npoBepka, NovMcTBaHe unu pabota BbPXY KO-
cavkara;

- cnepcnbBaHe B4y 00eKT. NpoBepeTe kocadkaTa 3ano-
BpeauunonpaseTenpean3anansaHennmpaboracypena;

- aKo MaluvHaTa 3arnoyHe fa Bubpupa Heobu4anHo (He-
3abaBHO npoBseperTe).



OcBobogeTe npuKkadeHnTe ypeau npegn npemectBaHe,
U1 KoraTto He r’m nsnonsearte.

Cnipete Osuratenst u ocBoboere npukayeHuTe ypeau:

- Mpeau 3apexgaHe C ropueo;

- MpeauaamaxHeTe 3axXBallalloTo yCTPOMNCTBO 3a TPpeBa;

- npeov Oa perynupare BUCOYMHATA, OCBEH ako ToBa
perynupaHe Hemoxe faa 6be HanpaBeHO OT MSCTOTO
Ha onepaTtopa Ha MalumHaTa

Hamanete HacTpoiikaTa Ha KnanaHa 3a BpeMeTo Ha W3-

KntoYBaHe v ako ABUraTernsaT e cHabaeH ¢ KpaH 3a racexe,

3aBbpTETE KPpaHa 3a CrnnpaHe Ha ropuBoTo cnej 3aBbplLu-
BaHe Ha KOCEHeTO.

NMPEAYNPEXOEHUE: TOBA OBOPYOBAHE MOXE
OATNMPUYUNHUHAPAHABAHUA HA OELIA. AMepuk-
aHckaTaneguaTpuiHa acouuauus npegynpexaasa,
Ye cnewexogHaMaluMHa 3a KoceHe MoraT gapaboTaT
camoeua, HaBbpLnv 12rogmMHn, acbc camoxogHa
KOCaykKa - TaKkMBa, KOMTO ca HaBbpLwUnu 16 rogmHu.

Mpy ToBapeHeTo 1 pasToBapBaHETO Ha Ta3n MallMHa He
npesuvLLIaBanTe MakCMMarHo NpenopbYnTEnHNS paboTeH
BbIbA oT 15°.

Hocete nooxoasilum npeanasHy cpeacTea, korato paboTtute
C Ta3u MalLuHa, BKI. (MoHe) conuaHu obyBKM U 3aluTa
3a ounte 1 ywmnte. He paboTeTe ¢ mawumHaTta ¢ neku unm
OTBOPEHM 00YBKM.

B nocoveHnTe B TO3M HapbyHWK HMBa Ha Bubpauun He
ce B3eMa npeasuf cTeneHTa Ha usnaraHe Ha paboTHuka.
Pa6oTtopatenute TpsibBa Aa m3uMcnsiBat CTOMHOCTUTE,
eKkBMBaneHTHM Ha 8-4yacoBo nsnaraHe (A(8)) n aa orpaHu-
YaBaT M3naraHeTo Ha paboTHUKA NO CbOTBETHUSI HAUMH.

BuHarn ocsegomsaBanite noHe eQnH YOBEK, Ye CTe HaBbH
N n3BbpLLBaTE KOCEeHe C MallunHaTta.

IV. NOAAPBXKA N CbXPAHEHUE

Bcumuku ranku, BuHTOBE M 6onTOBE TpsibBa Aa Obaar 3aTer-
HaTu 3a ocurypsisaHe Ha 6e3onacHu ycrnosus 3a paboTa c
MalumHara.

Huikora He cbxpaHsiBaiiTe 6eH3VH BbB BbTpe-LUHOCTTa Ha
crpaga, B KOSITO napuTe My MoraT Aa nonagHaT B KOHTaKT
C OTKPUT MrambK UMK UCKpa.

Mpean ga npubepeTte Kocadvkarta, HE3aBUCMMO OT TOBa
KbJe LUe 5 CbxpaHsaBaTe, TpsibBa Aa ocTa-BUTe ABUraTens
[a 13CTuHe.

3a HamansiBaHe Ha pucka OT noxap ABWUraTenst, Lymo-
3arnywuTensT, MACTOTO Ha akymyrnatopa U MecTaTta 3a
CcbXxpaHeHue Ha 6eH3nHa fa ce noaabpxaT cBoOOAHM OT
TpeBa, N1McTa Unn 3am-bpCsiBaHUS C rpec.

[la ce npoBepsiBa peJOBHO KOLBLT 3a TpEBa 3a M3HOCBaHe
Unu1 BrowaBaHe Ha CbCTOSIHUETO MY.

B nHTepec Ha curypHocTTa NOAMEHSINTE U3HOCE-HUTE UK
NoBpPEeAEHN YacTu.

AKo e He06X0MMO A Ce U3NPa3HU pe3epBoapbT 3a FOPUBO,
ToBa TpsibBa Aa 6bAe HanpaBeHO H-aBbH.

BHvMaBanTe npu MaluMHWUTE C NOBEYE HOXOBE, 3aLLOTO
BbPTEHETO Ha €QHO OCTPUE MOXE Aa Npean3BrKa BbpTe-
HEeTO Ha ocTaHanure.

KoraTo TpsibBa fa napkuparte MalumHaTta, Aa a ckragupare
unu aa st octaBute 6e3 Haa30p, CHKETE pexeLumnTe yc-
TPOWCTBA, OCBEH aKO HE U3MOoN3BaTe CUrypHO MEXaHUYHO
3aKMoYBaHe.

NMPEAYNPEXOEHUE:BuHarnuskniouBanTekabenau
ronocraBsiTe Aarne4e oT CBeLla, 3a,4a HAMa KOHTaKT
cHesi. ToBa ce npaBu c Lien ga ce n3berHe criy4anHo
BKMOYBaHe Ha MalMHaTa Npu HacTpouBaHe,
TpaHcnopTUpaHe, perynvpaHe Unm pemMoHT.
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A

1. Reguli de siguranpa
Practici de Operare Sigura pentru Motocositoare

A

IMPORTANT: ACEASTA MASINA DE TAIERE POATE AMPUTA MAINILE SI A PICIOARELE S| POATE AZVARLI OBIECTE.
NESOCOTIREA URMATOARELOR REGULI DE SIGURANTA POATE DUCE LAACCIDENTE GRAVE SAU LA ACCIDENTE
MORTALE.

(&

I. ANTRENAMENT

Citii cu atentie instructiunile. Familiarizati-va cu comenzile
si cu utilizarea corecta a echipamentului.

Nu permiteti niciodata copiilor sau persoanelor nefa-

miliarizate cu instructiunile folosirea motocositoarei.

Reglementarile locale pot restrange varsta operatorului.

Nu tundeti iarba cand se afla persoane in apropiere, mai

ales copii sau animale domestice.

Nu uitati ca operatorul sau utilizatorul este responsabil

pentru accidentarea sau periclitarea integritatii altor per-

soane sau a proprietatilor lor.

Nu luati pasageri la bord.

Toti conducatorii trebuie sa primeasca o instruire

profesionala si practica. Aceasta instruire trebuie sa puna

accent pe:

- necesitatea atentiei si concentrarii cand se lucreaza cu
astfel de masini;

- {inerea sub control al acestor masini, care daca aluneca
pe o panta, nu se pot redresa prin apasarea franei.

Principalele cauze ale scaparii de sub control sunt:

a) aderenta insuficienta a rofji;

b) conducerea cu viteza mare;

c) franare neadecvata;

d) tipul masinii este nepotrivit sarcinii vizate;

e) lipsa prevederii privind efectele conditiilor de teren,
in special a pantelor;

f) incorecta incarcare si distribuire a incarcaturii.

Il. PREGATIRI

Pentru a reduce riscul de producere de incendii — inainte
de utilizare, in cursul alimentarii cu carburant si la sfarsitul
fiecarei sesiuni de tuns iarba — inspectati si inlaturati de pe
tractor, de pe masina de tuns iarba si din spatele dispozi-
tivelor de siguranta orice acumulari de reziduuri organice
Intimpul cosirii, purtati intotdeauna incaltaminte rezistenta
si pantaloni lungi. Nu folositi desculfi sau cu sandale de-
schise echipamentul.

Faceti o inspectie amanuntjta a suprafetei unde veti utiliza
echipamentul pentru a indeparta toate obiectele care pot
fi aruncate de catre masina.

ATENTIE — Benzina este foarte inflamabila.

- Pastrati carburantul in recipiente special concepute
pentru acest scop.

- Realimentati cu carburant numaiin aer liber si nu fumati
in timpul realimentarii.

- Alimentarea cu carburant trebuie efectuatd inaintea
pornirii motorului. Nu indepartati niciodata capacul
rezervorului sau nu faceti alimentarea cu benzina in
timp ce motorul este pornit sau este fierbinte.

- Dacas-avarsatbenzina, nuincercati pornirea motorului,
ci impingeti masina mai departe de locul cu pricina si
evitati crearea oricarei surse de aprindere, pana cand
vaporii de benzina se evapora.

- Inlocuiti rezervoarele si capacele nesigure.

Inlocuiti tobele defecte.

Inainte de punerea in functiune, faceti intotdeauna o
inspectie vizuala pentru a vedea daca lamele, bolfurile
lamelor si ansamblul de taiere sunt uzate sau deteriorate.
Inlocuiti lamele sau bolfurile uzate ori deteriorate in seturi,
pentru a pastra echilibrul ansamblului.

Aveti grija, deoarece la masinile cu mai multe lame, rotirea
unei lame poate antrena rotirea celorlalte.
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lll. EXPLOATARE

Nu puneti in functiune motorul in spatii stramte, unde poate
avea loc o acumulare periculoasa de monoxid de carbon.

Cositi numai la lumina zilei sau intr-un iluminat artificial
corespunzator.

nainte de pornirea motorului, eliberati ambreiajele care
{in de lame si puneti-le intr-o pozitie neutra.

Nu-I folositi pe pante cu o inclinare mai mare de 15°.

Nuuitati:nuexistapante“sigure”.inaintareapepanteacoperite
cu iarba cere o grija deosebita. Pentru a evita rasturnarea;

- Nuopritisaunupornitibrusccand urcatisaucoboréatidealul;
- Bagati masina in viteza cu grija si lasati masina intot-
deauna n viteza, mai ales cand coborati o panta;

- Pepante sauinviraje stramte, masinatrebuie saramana
intr-o treapta de viteza inferioara;

- Fiti atent la ridicaturile de pamant si la gropi, precum si
la celelalte pericole;

- Nu cositi niciodata inspre deal, in afara de cazul in care
motocositoarea este proiectata astfel.

Aveti grija cind tractati diferite Tncarcaturi sau folositi un

echipament greu.

- La bara de tractiune folositi doar punctele de ancorare
aprobate.

- Limitafi incarcatura la cea pe care o puteii controla in
mod sigur.

- Nu faceti viraje stramte. Aveti grija cand dati cu spatele.

- In cazurile sugerate in manualul de utilizare, folosifi
contragreutati sau greutati atasate de roata.

Fiti atenti la trafic cand traversati un drum public sau va

apropiati de el.

Opriti rotirea lamelor cand traversati suprafete care nu

sunt acoperite cu iarba.

Atuncicandutilizatjechipamenteaditionale, nugolitivegetatia

cosita direct spre persoanele aflate in zona si nu permiteti

nimanui sa se apropie de masina in timpul functionarii ei.

Nu actionati motocositoarea daca are aparatoare defecte

sau daca nu are montate echipamentele de protectie.

Nu modificati setarile care guverneaza motorul si nu
supraturati motorul. Folosirea unui motor supraturat poate
duce la cresterea pericolului de acccidentare.

nainte de a parasi locul operatorului masinii:

- Decuplati transmisia si coborati echipamentele atasate;

- Schimbati treapta de viteza in cea neutra si trageti frana
de mana;

- Opriti motorul si scoateti cheia de contact.

Decuplati actionarea echipamentelor aditionale, opriti
motorul, deconectati cablurile bujiilor sau scoateti cheia
de contact

- Tnainte de curatirea sau deblocarea jgheaburilor;

- Tnainte de verificarea, curétirea sau interventia la moto-
cositoare;

- Dupa ciocnirea cu un obiect strain. Inspectati motocosi-
toarea pentru depistarea avariilor si efectuati reparatiile
Tnainte de a reincepe lucrul si a actiona echipamentul;

- Dacamasinaincepe sa vibreze in mod anormal (verificatj
imediat cauza).

Tntimpul transportului sau dupé folosire decuplatiactionarea
echipamentului aditional.

Opriti motorul si decuplati actionarea echipamentului
aditional

- Tnainte de realimentare;

- Tnainte de indepartarea deflectorului de iarb4;

- Tnainte de a face reglajele de inaltime, in afaré de cazul
n care acestea se pot efectua de pe locul operatorului.



Dupa oprirea motorului puteti modifica reglajul supapei de
admisie, iar daca motorul este prevazut cu o supapa de
intrerupere, opriti alimentarea cu carburant la terminarea
cositului.

AVERTIZARE: COPIIl POT FI RANITI DE ACEST
ECHIPAMENT. Academia Americana de Pediatrie
(American Academy of Pediatrics) recomanda ca
varsta copiilor sa fie de minimum 12 ani pentru a
putea utiliza o masina de tuns iarba cu operator
pedestru si de minimum 16 ani pentru a putea utiliza
o masina de tuns iarba cu operator ambarcat.

Cand incarcati sau descarcati masina, nu depasiti unghiul
maxim de utilizare recomandat de 15°.

Purtati Echipament de protectie individuala (EPI) cand
utilizati aceasta masina, inclusiv (cel putin) pantofi rezistentj,
ochelari de protectie si echipament de protectie pentru
urechi. Nu taiati iarba daca purtati pantaloni scurti si/sau
incaltaminte care lasa piciorul descoperit.

Nivelurile de vibratii indicate Tn acest manual nu sunt ajus-
tate pentru expunerea lucratorului la vibratii. Angajatorii
trebuie sa calculeze valorile pentru expunerea echivalenta
pe o perioada de 8 ore (A(8)) si sa limiteze expunerea
lucratorilor in consecinta.

Informati intotdeauna pe cineva ca va aflati afara si taiati
iarba.

IV. INTRETINERE S| PASTRARE
Pentru a fi siguri ca echipamentul ramane in conditii per-
fecte de functionare, strangeti bine toate piulitele, bolturile
si suruburile.
Nu lasati masina cu benzina in rezervor in cladiri in care
vaporii de benzina pot fi aprinsi de o flacara neprotejata
sau de scantei.
Tnainte de a I&sa masina intr-un spatiu inchis, I&sati s& i
se raceasca motorul.
Pt. a reduce riscul incendiilor, pastrati motorul, toba de
esapament, compartimentul acumulatorului si locul de
pastrare al combustibilului curatate de iarba, frunze si
exces de unsoare.
Verificati in mod frecvent uzura sau deteriorarea deflec-
torului de iarba.
Pt. siguranta Dvs., inlocuiti partile uzate sau deteriorate.
Daca rezervorul de carburant trebuie golit, acest lucru
trebuie facut in aer liber.
Aveti grija, deoarece la maginile cu mai multe lame, rotirea
unei lame poate antrena rotirea celorlalte.
Atunci cand masina trebuie parcata, pastrata sau lasata
fara supraveghere, coborati agregatul de taiere, in afara
cazului cand se foloseste un blocaj mecanic adecvat.

ATENTIONARE: Deconectati intotdeauna cablul bu-
jiei si amplasati cablul in asa fel incat el sa nu poata
intra in contact cu bujia, prevenind astfel pornirea
accidentala in timpul pregatirilor, transportului,
reglajelor fine sau reparatiilor.
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CooTBeTCcTBYeT MNOMNoXeHuam [OuUpekTMB M CTaHOapTOB,
yKa3aHHbIX B TabruLe xapakTepucTUK U3nenus, u nonpaskam
K HUM.

HoMuHanbHasi MOLLHOCTb, AAeKIapypupyemast arotoButerneM
aBuratenst - 370 CPeAHsiss MOLUHOCTb OpyTTO TUMUYHOTO
cepwuiiHoro asuratens (Mpu ykasaHHOM 3HaveHuu 06/MuH)
Ons onpefeneHHoOW mogenu ABuratens, M3mMepeHHas
B COOTBETCTBMM CO cTaHaapTamu SAE no usmepeHuio
MOLLHOCTU BpyTTO ABUraTenen. 3a nogpobHocTAMY Npocbba
obpalLaTbCs K U3roToBUTENIO ABUraTens.

Vastab toote jdudluskaardil viidatud direktiivide ja standardite
satetele ja kehtivatele muudatustele.

Mootori valmistaja poolt deklareeritud nimivéimsus on antud
mudeli korral tlupilise mootori keskmine taisvdimsus (gross
power) maaratud pdoretel, mdddetuna vastavalt téisvoimust
kasitlevatele SAE standarditele. Uksikasju vt mootori tootja
poolt valjaantud materjalidest.

Atitinka direktyvy ir standarty, nurodyty gaminio techniniy
savybiy lenteleje, nuostatas ir esamas pataisas.

Variklio gamintojo skelbiama nominalioji galia yra vidutiné
bendroji iSéjimo galia, pasiekiama esant nurodytiems kon-
kretaus modelio jprastos gamybos variklio apsisukimams ir
iSmatuota naudojant variklio bendrajai galiai jvertinti taikomus
SAE standartus. JeireikiaiS§samesnés informacijos, kreipkités
j variklio gamintoja.

Atbilst izstradajuma veiktspé&jas tabula noradtto direktivu un
standartu aktualajiem grozijumiem un noradijumiem.
Dzingja razotaja noraditd nominala jauda ir parasta dzinéja
vidéja bruto jauda noteiktd motora grieSanas atruma — izmeé-
rita, izmantojotAutomobilu inZenieru biedribas (SAE) dzinéju
brutojaudas standartus. Laiiegtu stkaku informaciju, Iidzu,
vérsieties pie dzingja razotaja.

OTroBapsi Ha pasnopenbuTe M TeKyUTE U3MEHEHUSI Ha
OUPEeKTMBUTE U CTaHAapTUTe, rnokasaHu B Tabnuuarta c
paboTHMTE NokasaTenu Ha NpoaykTa.

[eknapvipaHaTa oT Npon3BoauTENs Ha ABUraTesnst HoMMHasHa
MOLLHOCT € cpefHaTa MbfiHa MOLLHOCT Npu ykazaHuTe 06./
MWH. Ha TUNUYeH paboTeLl ABuraTen oT CbOTBETHUSI MOZErT,
namepeHa upe3 SAE cTaHOoapTuTe 3a MbiHa MOLIHOCT Ha
nsuratens. O6bpHeTe ce KbM NPON3BOAUTENS Ha ABUraTens
3a nogpobHoCTK.

Este conform cu prevederile sicu amendamentele curente din
Directivele si Standardele indicate in fisa cu prestatiile produ-
sului. Puterea nominala declarata de producatorul motorului
este puterea medie bruta de iesire, la turatia specificata a unui
motor de productie tipica pentru modelul de motor, masurata
utilizand standardele SAE pentru puterea brutd motorului.
Consultati-l pe producatorul motorului pentru detalii.

Puterea nominala declarata de producatorul motorului este
puterea medie bruta de iesire, la turatia specificata a unui
motor de productie tipica pentru modelul de motor, masurata
utilizand standardele SAE pentru puterea bruta motorului.
Consultati-l pe producatorul motorului pentru detalii.

Notified Body

SNCH

11, Route de Luxembourg
L-5230 Sandweiler

TUV Rheinland

No. 0499

MODEL PNC ML | SERIAL NO.

CATALOGUE NO. [ KW | KG | RPM
ASSEMBLED IN USA

ORANGEBURG, SC 29116

2005 D
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TS 348XD
21.45/16.00
0-6,7
km/h
\/ cm 122
38-102
mm
275
2006/42/EC
EN ISO 5395
EMC 2014/30/EU
ISO 14982
2005/88/EC LpA < 84 dBa
ISO 3744
ISO 11094 LwA < 105 dBa

z
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2002/42/EC
EN 1032
EN 1033

m/s’

Aw = 2,39
Aw =0,19




CNEUMDPUKALIUN U3OENUA

EmkocTtb 1 TUN 15,14 1N/ 4 TannoHs.l

6eH3unHa: HeatnnmpoBaHHbIn 6eH3nH

Tun macna: SAE 30 (Bbiwe 32°F/0°C)

(API: SJ-SN) SAE 5W30 (Hmxe 32°F/0°C)

EmkocTb MmacnsHoro  C macnsHbimM ounstpom: 64 Oz. /1,89 L
Haka: BeamacnsHoro punerpa: 600z./1,77 L

Caeyva 3axuraHus: XC12YC

(3a3op: .030"/0,76 mm)

MomeHT cBeun 20 Nm (180 in-Ibs)

3aXUraHus:

€ TOOTE TEHNILISED ANDMED

Bensiini mahutavus ja 15,14 Liiter/ 4 gallonid

tuup:: pliivaba normaalbensiin
Oli tiitip: SAE 30 (lle 0 °C)
(API: SJ-SN) SAE 5W30 (alla 0 °C)

Olifiltriga: 64 Oz. /1,89 L
Oilifiltrita: 60 Oz. /1,77 L

Oli mahutavus

XC12YC
(Sadevahemik: .030"/0,76 mm)

Suutekttnal:

Sidtekdunla jbumo-

" 20 Nm (180 in-lbs)

(&) GAMINIO SPECIFIKACIJOS

15,14 Litras / 4 Galonai

Degaly talpa ir tipas: Jprastas bedvinis

Alyvos tipas: SAE 30 (daugiau negu 32 °F / 0 °C)
(API: SJ-SN) SAE 5W30 (maziau negu 32 °F /0 °C)
Alyvos talpa: Su alyvos filtru: 64 Oz. /1,89 L

Be alyvos filtro: 60 Oz. /1,77 L

XC12YC
(Tarpas: .030"/0,76 mm)

Uzdegimo zvake:

UzZdegimo Zvakeés

sukimo momentas: 20 Nm (180 in-Ibs)
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) 1IZSTRADAJUMA TEHNISKIE DATI

15,14 Litrs / 4 Galoni

Benzina tilpums un tips: Parasts. bezsvina

Ellas tips: SAE 30 (virs 32 °F/0 °C)
(API: SJ-SN) SAE 5W30 (zem 32 °F/0 °C)
Ellas tilpums: Ar ellas filtru: 64 Oz. /1,89 L

Bez ellas filtra: 60 Oz. / 1,77 L

XCc12YC
(Atstarpe: .030"/0,76 mm)

Aizdedzes svece:

Aizdedzes sveces

griezes moments: 20 Nm (180 in-lbs)

CNEUNPUKALIMKN HA NMPOOYKTA

Bmectumoct n Tun Ha 15,14 nutbp / 4 ManoHa

OeH3unHa: CrtaHpapTeH 6e3oroBeH

Tun macno: SAE 30 (Hag 32°F/0°C)

(API: SJ-SN) SAE 5W30 (nog 32°F/0°C)
BmecTtumocT 3a C macneH countbp: 64 Oz. /1,89 L
mMacno: be3 macneH puntbp: 60 Oz. /1,77 L

XC12YC
(Xna6wuhHa: .030"/0,76 mm)

3ananuTenHa ceeLl;:

BbpTaLL MOMEHT Ha

3ananutenHarta CBeLLl: 20 Nm (180 |n-|bs)

® PSPECIFICATIILE PRODUSULUI

Capacitate si tip de 15,14 Litru / 4 Galoane

benzina: Obisnuita, fara plumb
Tip ulei: SAE 30 (above 32°F/0°C)
(API: SJ-SN) SAE 5W30 (below 32°F/0°C)

Cu filtru de ulei: 64 Oz. /1,89 L
Fara filtru de ulei: 60 Oz. /1,77 L

Capacitate ulei:

XC12YC
(Spatiu: .030"/0,76 mm)

Bujie:

Pipa bujie Cuplu: 20 Nm (180 in-Ibs)




3T cumBOnbI MOryT ObITb HAHECEHbI Ha Balley MalluHE Uiy BCTpeyaTbCs B COMPOBOOAUTENBHON AOKYMEHTauuun. Bbl OOMKHbI

XOpOLWO 3HaTb UX 3Ha4YeHne.

@ Need slimbolid leiate oma masinalt v5i tootega kaasas olnud dokumentidest. Tehke nende téhendus endale selgeks

@ Sie simboliai gali bati ant jasy jrenginio arba su jrenginiu pateikiamoje literattiroje. I3siaiSkinkite ir jsidémékite jy reikdme.

@ Turpmak redzamie simboli var bt attéloti uz traktora vai pievienotaja literatlra. Apgastiet un izprotiet to nozimi.

Tesn cumBonNK LWe Hamepute BbpXy Bawara malwmHa nnun B OOKyMeHTauunAaTa, goctaBeHa C U3genmneTo. Mons, 3ano3HanTe ce ¢
TAXHOTO 3Ha4YeHne.

Aceste simboluri pot sa apara pe masina Dvs. sau In documentatia furnizatd odata cu produsul. Studiati-le si deprindeti-va cu

intelesul lor.
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3A0HUNM XO[
TAGASIKAIK
ATBULINE EIGA
ATPAKALGAITA
3aneH xon
INAPOI

OBUIATENb BbIKMKOYEH  OBUFATENb BKMOYEH
MOOTOR TOOTAB
VARIKLIS ISJUNGTAS

DZINEJS IZSLEGTS
W3kntoyeH asurarten
MOTOR OPRIT

AN

BO3AYLIHAA 3ACNOHKA TOMNMBO
STARTER KUTUS
ORO SKLENDE DEGALAI
GAISA VARSTA AIZBIDNIS DEGVIELA
CrapToBa knana lopuso
C CARBURANT

N

HEWTPANbHbIA
TUHIKAIK
NEUTRALI PADETIS
NEITRALS
HeyTpaneH xon

POZITIE NEUTRA

&

MOOTOR VALJAS
VARIKLIS JJUNGTAS
DZINEJS IESLEGTS
PaGorteLy gsuraten
MOTOR PORNIT

")

D

R
CLIEMNNEHWE MPUCMNOCOBNEHUNA
NMOAKNKOYEHO

LISAVARUSTUSE UHENDUS
UHENDATUD

PRIEDO SANKABA |JUNGTA
PIERICES SAJUGS
PIEVIENOTS

CbenuHuTen 3a arperaTti BKOYeH
MBREIAJUL ECHIPAMENTULUI

ADITIONAL CUPLAT

A

FOPAYME NMOBEPXHOCTU
TULISED PINNAD
KARSTAS PAVIRSIUS

KARSTAS VIRSMAS
lopelya noBbpXHOCT

SUPRAFETE FIERBINTI

ATVIENOTS
CbeanHuTen 3a arperati UsKMoeH
AMBREIAJUL ECHIPAMENTULUI

ADITIONAL DECUPLAT

HATPY3KA TAr NPULENA
JARELHAAGISE LAADIMINE
TVIRTINAMAS GRAZULAS
SAKABES STIENIS PIEVIENOTS
Tosap Ha Ternunya
CUPLAREA BAREI

DE TRACTIUNE

H L @ = Qz

BbICOKUM HN3KUM BbICTPO MEAJIEHHO ®APbI BKITOYEHbI SAXUTAHWE
KORGE MADAL KIIRESTI AEGLASELT TULED PEAL SUUDE
AUKSTAS ZEMAS GREITAI LETAI WUNGTOS SVIESOS DEGIMAS
AUGSTS ZEMS ATRI LENI IESLEGTI LUKTURI AIZDEDZE
Bucoko Hucko VITEZA VITEZA 3ananeaHe apose 3ananeaHe

INALTIMEA DEBLOCAT MARE REDUSA LUMINILE APRINSE APRINDERE
(/7] 8
77
O " ©§| o] o
NYCK IBUIATENS ROS ON CTOSIHOUHBIM TOPMO3 ~ OTKIIIOHEH CTOﬂgﬁEHSEETSPMO?’
MOOTORI ROS ON SEISUPIDUR LUKUSTAMATA SEISUPIDUR
KAIVITAMINE ROS JJUNGTA STOVEJIMO STABDYS ATBLOKUOTAS LUKUSTATUD
VARIKLIO UZVEDIMAS ROS IESLEGTA STAVBREMZE ATBLOKETS STOVEJIMO STABDYS
DZINEJA IEDARBINASANA  ROS “BKIIOYEHO” PbyHa cnupayka [ebnokvpaHe UZBLOKUOTAS
MyckaHe Ha aBuratens ROS “ON” FRANA DE MANA DESCUIA STAVBREMZE IESLEGTA
START MOTOR BrokunpaHa

FRANA DE MANA BLOCATA

B i i ol

ﬂABJ‘lEHME MACIA BATAPEA 3AOHU XO[4 MNEPEOHU XOO BbICOTA KOCUJTIKA
OLIROHK AKU TAGASIKAIK EDASIKAIK NITEKORGUS
ALYVOS SLEGIS AKUMULIATORIUS ATBULINE EIGA PIRMYN VEJAPJOVES AUKSTIS
ELLAS SPIEDIENS AAKUMULATORS ATPAKALGAITA UZ PRIEKSU PLAUSANAS AUGSTUMS
Hansrane macro UMULATO SapeH xon Mpenen xon BiCOuMHa Ha KOCAYHOTO

INALTIMEA DE TAIERE

o AN A & A

CLIEMNNEHWE MPUCMNOCOBNEHUA OCTOPOXXHO BHUMAHWE: OTBEPACBLIBAEMbBIE HE NOONYCKANTE NPEOYNPEXOEHUE
OTKIMKOYEHO ETTEVAATUST MPEAMETHI MOCTOPOHHNX HOIATUS
LISAVARUSTUSE UHENDUS DEMESIO HOIDUGE LENDU PAISKUNUD ARGE LUBAGE |SPEJIMAS
PRIEDO SLA/L';TALA SJUNGTA UZMANIBU! ESEMETE EEST KOg{VALIS__I ISIKUID BSTDINA‘JUMS
BHumaHne =g |8 MASINA LAHEDALE HUMaHue
PIERICES SAJUGS ATENTIE SAUGOKITES [SSVIESTY DAIKTY PASALINIAI ASMENYS ATENTIONARE

UZMANIETIES NO PRIEKSMETIEM,
KAS TIEK 1ZSVIESTI! TURI LAIKYTIS ATOKIAU

BHumaHue katanyntmpaHu NEPIELAUJIET CITU PERSONU
npeameTn ATRASANOS DARBA ZONA!

FITI ATENTI, POATE Opwxre sputenute

ZVARLI OBIECTE! Hactpaha
TINETI TRECATORII

DEPARTE

10,
C€

YPOBEHb LWWYMA
MURATASE
TRIUKSMINGUMAS
SKANAS JAUDAS LIMENIS
HuBo Ha wyma
NIVELUL ZGOMOTULUI

HEOBXOOMMO MNONb30BATLCA
SAWNTHBIMW HAYLLHUKAMW
PATARTINOS AUSY APSAUGOS
PRIEMONES
IETEICAMS IZMANTOT
DZIRDES AIZSARGLIDZEKLUS
HEOBXOOVMA E 3ALLNTA 3A CITYXA
SUNT NECESARE CASTILE DE PROTECTIE

MEJANB TOPMOS3A/CLIEMNNEHUA
PIDURI- / SIDURIPEDAAL
STABDZIY / SANKABOS PEDALAS
BREMZU/SAJUGA PEDALIS
Mepan cnupavka/cveanHuTen
PEDALA DE FRANA/AMBREIAJ
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91K cumBonbI MoryT OblTb HAHECEHbl Ha Balleln MalluHe unu BCTpe4aTbCA B COI'IpOBO,D.I/ITeJ'IbHOVI AOKyMeHTauunn. Bbl gOMmKHbI
XOpPOLO 3HaTb UX 3HA4YeHKe.

@ Need siimbolid leiate oma masinalt v6i tootega kaasas olnud dokumentidest. Tehke nende tdhendus endale selgeks

@ Sie simboliai gali bati ant jasy jrenginio arba su jrenginiu pateikiamoje literatiroje. I$siaigkinkite ir jsidémeékite jy reikme.

@ Turpmak redzamie simboli var bat attéloti uz traktora vai pievienotaja literatira. Apgustiet un izprotiet to nozimi.

Tesn cumBonu e HamepuTe BbpPXYy Bawara mawuHa nnu B AOKyMeHTauuATa, ooctaBeHa C usgenmeto. Mons, 3anosHawTe ce ¢

TAXHOTO 3Ha4YeHune.

Aceste simboluri pot sa apara pe masina Dvs. sau in documentatia furnizata odata cu produsul. Studiati-le si deprindeti-va cu

intelesul lor.
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HE PABOTATb HA CKITOHAX
KPYTW3HOW BOJEE 15°
ARGE TOOTAGE ROHKEM
KUI15°KALLAKUTEL
NENAUDOKITE ANT SLAITY, JEI
NUOLYDIS DIDESNIS KAIP 15°

NEDARBINAT UZ NOGAZEM, KURU
SLIPUMS PARSNIEDZ 15°!

[a He ce paboTu Ha
HaKIMoHW Mo ronemu
ot 15°rpaayca
NU-L FOLOSITI PE PANTE
MAI ABRUPTE DE 15° GRADE

“

Puck noxapa us-3a
CcKOMnneHui Mmycopa
Tulekahjuoht niitmisjaakide
kuhjumise tottu
Gaisro pavojus deél
susikaupusiy apnasy.
Ugunsgréka risks atlieku
uzkrasanas dé|
ChluecTByBa pUCK OT Noxap,
NPUYUHEH OT HAaTPYNBaHUsA Ha
OCTaTbYyHU YacTULM
Risc de incendiu datorat acumulérii
de reziduuri organice

MPOYUTANTE PYKOBOACTBO
MONbL3OBATENA
LUGEGE
KASUTUSJUHENDIT
SKAITYKITE NAUDOTOJO VADOVA
IZLASIET LIETOTAJA
ROKASGRAMATU!
Mpoueterte ynbTBAHETO
3a pabota
CITITI MANUALUL
DE UTILIZARE

NOOBEM KOCUJIKM
NIIDUKI TOSTMINE
PJOVIMO AGREGATO KELIMAS
PLAVEJS PACELTS

Xopf Ha KOCa4YHOTO YCTPOMCTBO
RIDICAREA AGREGATULUI DE COSIRE

EBPOMEWCKASA OVUPEKTVBA MO
BE3OMNACHOCTV/ MALWMHHOIO
OBOPYJOBAHMA

EUROOPA MASINADIREKTIIV
EUROPINE |RENGIMUY
EUROPOS MASINY SAUGOS
DIREKTYVA
EIROPAS DIREKTIVA PAR MASINU DROSIBU
EBponelicka gupektmusa
3a 6e30MacHOCT Ha MaLLIMHUTE
DIRECTIVA EUROPEANA
PENTRU SIGURANTA

OMACHOCTb: JEP>XUTE PYKU 1 HOT'W HA PACCTOAHNA

OHT HOIDKE KAED JA JALAD EEMAL

PAVOJINGA! RANKAS IR KOJAS LAIKYKITE TOLIAU

BISTAMI

— ROKAM UN KAJAM JABUT DROSA ATTALUMA!
OnacHocr, lNMaseTe pbLeTe U kpakaTa

PERICOL, TINETI DEPARTE MAINILE SI PICIOARELE

JAAN

BHVMAHWE: MALUWMHA JOIXHA PABOTATb TOJIbKO C YCTAHOBIEHHbBIM JE®IEKTOPOM WY TPABOCEOPHUKOM
HOIATUS: KAITSEKATE VOI KOGU MURUKOGUJA PEAVAD NIITMISE AJAL OLEMA PAIGALDATUD
DEMESIO! PJAUNANT DEFLEKTORIAUS SKYDAS ARBA VISAS ZOLES RINKTUVAS TURI BUTI UZDETAS
UZMANIBU! PLAUSANAS LAIKA NOVIRZITAJA VAIROGAM VAl VISAM ZALES SAVACEJAM IR JABUT PAREDZETAJA VIETA!
BHVIMAHWE: AE®NEKTOPA W LIENUAT KOLLU 3A TPEBA TPABBA [IA CA HA MACTOTO CW MO BPEME HA KOCEHE
ATENTIE: IN CURSUL TAIERII, CAPACUL DEFLECTOR SAU INTREG APUCATORUL DE IARBA TREBUIE SA FIE IN POZITIE

MPEAYMNPEXAEHUE: MpouuTaiiTe pykoBOACTBO NONb3oBaTENs Ha ABUraTeNb.
OnacHocTb BO3ropaHusa. HI:[OEVITbIe napbl UMM TOKCUYHbIE rasbl
HOIATUS: Lugege mootori omaniku késiraamatut —

Tuleohutus — Murgised aurud voi murkgaasid

ISPEJIMAS. Skaitykite variklio naudotojo vadovg —

__ Gaisro pavojus — nuodingi dimai arba dujos
BRIDINAJUMS! Izlasiet dzin&ja lietotaja rokasgramatu:
Ugunsgréka draudi — indigi tvaiki vai toksiskas gazes

NPEOYNPEXOEHUE: MpoyeTeTe HapbyHuka Ha notpebutens Ha auraten —
OnacHocT ot noxap — OTPOBHI N3NaPEHNs N TOKCUYHM rasose.
AVERTISMENT: Cititi Manualul utilizatorului motorului —

Pericol de incendiu — Vapori otravitori sau gaze toxice

EU

O6paTtuteck k PykoBoacTay
no 6ezonacHoi paGore

Ohutu tooviisi kasutamiseks

juhinduge késiraamatust
Perziarékite vadove pateiktg
saugaus darbo informacija.
Skatiet rokasgramatu, lai iegtitu

informaciju par dro$u ekspluataciju
O6BbpHeTe ce KbM
TBOTO 32

Consultati manualul privind
Practicile de operare sigura

KONECO CBOBOAHOIO XOOA
VABAJOOKS
LAISVAI BESISUKANTYS RATAI
BRIVGAITA
M3npeBapBall cbeanHuTeN

ROATA LIBERA

OCTOPOXXHO: PemerHas nepeaava. OnacHoCTb 3aTArvBaHWs NanbLEB 1 pyk
ETTEVAATUST: Sérmede v&i kde vahelejadmine — hammasrihm
DEMESIO! Pirsty arba rankos jtraukimo pavojus — dirziné pavara
UZMANIBU! Pirkstu vai rokas sapi$anas risks — piedzinas siksna
BHMMAHME: OnacHocT OT onnutaHe Ha NpbCTv U pbka
ATENTIE: Prindere degete sau mana — actionare curea

ISPEJIMAS. VARIKLIO MODIFIKAVIMAS PANAIKINA $10 PRODUKTO ES TIPO PATVIRTINIMA,
BRIDINAJUMS. MOTORA ATVERSANA ANULE ST PRODUKTA ES TIPA APSTIPRINAJUMU.
NPEAYNPEXAEHUE: HAMECATA B ABUIATENA NPABU HEBANMAHO OAOBPEHMETO HA TUMA CNOPEA EC HA TO3U NMPOAOYKT."
AVERTISMENT: iIN URMA MODIFICARII NEAUTORIZATE A MOTORULUI, ESTE ANULATA APROBAREA DE TIP UE PENTRU ACEST PRODUS.

18

MNPEOYNPEXAEHUE: B CITYYAE BMELUATENNIbCTBA B PABOTY AABUrATENA OAHHOE U3AENWE NEPECTAHET COOTBETCTBOBATbL HOPMATUBAM EC."
HOIATUS! MOOTORI IGASUGUNE MODIFITSEERIMINE, MUUTMINE VOI RIKKUMINE TUHISTAB TOOTE EL-l TUUBIKINNITUSE.



A DANGER/POISON

%;@SHIELD |
EYES. |

EXPLOSIVE GASES |
CAN CAUSE BLINDNESS
OR INJURY.

PROTEGER LES YEUX.

GAZ EXPLOSIFS, PEUVENT
RENDRE AVEUGLE OU
PROVOQUER DES LESIONS.

[

NO [

“SPARKS |
*FLAMES

| *SMOKING |

[

[

ELOIGNER
*ETINCELLES

| sFLAMMES
*CIGARETTES

KEEP OUT OF THE REACH OF CHILDREN.

DO NOT TIP. DO NOT OPEN BATTERY!

01738
W

'S
SULFURIC ACID
CAN CAUSE

BLINDNESS OR
SEVERE BURNS.

ACIDE SULFURIQUE
PEUT RENDRE AVEUGLE
OU PROVOQUER DES
BRULURES GRAVES.

FLUSH EYES
IMMEDIATELY WITH
WATER. GET MEDICAL
HELP FAST.

RINCER
IMMEDIATEMENT

LES YEUX A GRANDE EAU.
CONTACTER RAPIDEMENT
UN MEMBRE DE LA
PROFESSION MEDICALE.

MAINTENIR HORS DE LA PORTEE D'ENFANTS.

NE RENVERSEZ PAS. N'OUVREZ PAS LA BATTERIE!

S

F

CEPHASA KUCNOTA

RECYCLE

Mfg. by/Fabriqué par:
EPM Products
Baltimore, MD 21226

MADE IN U.S.A.
FABRIQUE AUX E.-U.

J
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3ALLMTUTE IMA3A 3ANPELLEHO HEMELNEHHO
B3PbIBOOMNACHBIE rA3bl «  UCKPbI MOXET MPUBECTU K NPOMbITb MMA3A
MOXET TMNPUBECTMU «  OrOHb OCNENNEHMIO MNN BOAOW.
K  OCMNEMMEHMIO WIN . CUIAPETHI TSKENbBIM OXOTAM BE3 NPOME/-
TPABMAM NEHWUSI OBPATUTBLCS K
@ KAITSKE SILMI VALTIGE: PIMEDAKS JAAMIST VOI OTSEK HE SILMI VEGA.
PLAHVATUSOHTLIKUDGAASID . SADEMEID RASKEID POLETUSI. POORDUGE KOHESEL-
< < HOIDKE LASTELE T ARSTI POOLEVAAVEL-
VOIVAD POHJUSTADA PIME- - TULD C 1 POOL
DAKSJAMIST VOl VIGASTUS . SUITSETAMIS. KATTESAAM TUS KOHAS HAPEVOIB POHJUSTADA
TLOPUTAGE
@ NAUDOKITE AKIU APSAUGA, UZTIKRINKITE, KAD: SIEROS RUGSTIS NEDELSDAMI NUPLAUKITE
SPROGIOS DUJOS . NEBUTY GALI APAKINTI ARBA VANDENIU. SKUBIAI
GALI APAKINTI ARBA PAZEISTI KIBIRKSCIY SMARKIAI NUDEGINTI KREIPKITES | MEDIKUS.
AKIS . NEBOTY
ATVIROS
LIEPSNOS
- NEBUTY
RUKOMA
@ AIZSARGAJIETACIS NEDRIKST PIELAUT: SERSKABE NEKAVEJOTIES
SPRADZIENBISTAMAS GAZES . DZIRKSTELES VAR IZRAISTT AKLUMU IZSKALOJIET ACIS AR
VARIZRAISITAKLUMUVAIRADIT VAI RADIT SMAGUS LIELU UDENS DAUDZUMU!
SAVAINOJUMUS + LIESMAS APDEGUMUS ATRI VERSIETIES PEC _
- SMEKESANU MEDICINISKAS PALIDZIBAS!

ONACHOCT, EKCIJIO3VMBHN

OA CE NA3UN OT

CAPHA KNCEJTNHA,

M3NNAKHETE BEOHATA

FA3OBE, MOFAT JA MPEON3- . ObH MOTAT OAMPEON3BUKATO OYUTE CBOOA.NOTHLPCETE
BUKATO OCHEMSBAHE MM . UCKPU OCNEMABAHE UMK BELHATA NEKAP.
HAPAHABAHE . LNTAPU HAPAHSBAHE.
SAU VA POATE PROVOCA RANI NU FARA SCANTEI, FLACARI, IMEDIAT CU APA SI
GRAVE CLATITI-VA OCHII . LICARIRE FUMAT CERETI NEINTARZIAT AJU-
«  FLACARA ACIDUL SULFURIC POATE TORUL MEDICULUI
< ABURI CAUZA ORBIRE SAU

@@®®OH®A

ARSURI SERIOASE.

TINETI COPIII LA DISTANTA. NU RASTURNATI S| NU DESCHIDETI ACUMULATORUL.
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BPAYY OEPXATb BHE JOCATAEMOCTU OETEN. HE HAKNOHATb. HE OTKPbIBATb EATAPEIO.

HOIDKE LASTE KAEULATUSEST EEMAL. MITTE LASTA MAHA KUKKUDA. AKUT MITTE AVADA.

LAIKYKITE VAIKAMS NEPASIEKIAMOJE VIETOJE. NEVERSKITE ANT SONO. NEATIDARYKITE AKUMULIATORIAUS!
GLABAJIET BERNIEM NEPIEEJAMA VIETA! NEAPGAZIET! NEATVERIET AKUMULATORU!

NA3ETE HEQOCTBMHO 3A AELA, HE OBPBLUAWUTE, HE OTBAPAWTE AKYMYJTATOPA.



2. Coopka. 2. Kokkupanek. 2. Montaza.
2. Surinkimas. 2. Mohtaxeh. 2. Montare.

He yCTaHOBII€HHble geTanu

@ Nesamontétas dalas

Mepen akcnnyaTauuen TpakTopa HEOOXOAMMO NPOBECTM Pirms traktora lietoSanas ir japiemonté konkrétas dalas, kas
MOHTaX HEKOTOpPbIX YacTel, KoTopble Ansi obnerdeHus transportéSanas apsveérumu dél ir pievienotas iepakojuma.
TPaHCMOPTUPOBKM NMOCTaBMSOTCSA B pa3obpaHHOM BUAE.

€D Lahtivéetud detailid

Hecrno6enu yactu
Mpeou nsnonasaHeTo Ha Kocaykarta TpﬂﬁBa Oa ce MOHTupart

Enne kui traktorit on véimalik kasutada, tuleb méned kom- onpefeneHn Aetannu, KOMTO ca HEMOHTUpaHW 3apaau
ponendid kokku pannal, mis transpordi lihtsustamiseks on TpaHcnopTa unn onakoskaTa.

eraldi pakendile lisatud.

@ Nesurinktos dalys

Piesele neasamblate
Tnainte ca tractorul s& poat fi utilizat, mai trebuie montate pe

Prie$ pradedant naudoti traktoriukg, reikia sumontuoti kai elacele particomponente, care dinratiunilegate de transport
kurias dalis, kurios transportuojamos supakuotos atskirai. au fost incluse separat in pachet.

e

Srouby Matice
Svornjaci Matice
Vijaki Matice
Sruby Nakretki
Baterie Skrutky Mati’ce
Akumulator Csavarok Anyak
Akumulator
Akumulator

Akumulator
Akkumulator

= = . |

Vypousitéci trubice oleje Klite

Cijev za ispuStanje ulja Kljutevi Stitek manipulace na svahu

Cev za izpust olja Kljusi Nagibna ploda

Rurka spustu oleju Kluczyki Za¥Citna obloga

Hadi¢ka na vypustenie oleja Klace Arkusz nachylen

Olajleeresztd tomlé Kulcsok Harok tykajuci sa svahov
Lejtos lap

*Instalovéno prodejcem

*Ugraduje trgovac

*Namesti trgovec

*Instalowane przez dealera
*Nainstalované predajcom

*A markakereskedé altal telepitve

*Souprava ochranného ramu

*Komplet prednjeg Stitnika

*Komplet krta¢nega §¢itnika

*Zestaw ostony szczotki

*Suprava protinarazovych chrani¢ov
*Kefevédo készlet

20



PErYNMPOBKA CMOEHUA

MogHMMUTE CraeHbe M ocrnabkTe perynMpoBOYHYH pyyKy/6onT
(A), a 3aTeM cABUHbTE CUAEHbE A0 AOCTMKEHUsT yaobHOro
MONOXeHWsi, NMO3BOMSAILEr0 BaM A0 ynopa HaxumaTb Ha
nefanb cuenneHus/topmosa. HagexHo 3ataHuTe perynu-
POBOYHYIO PYyyKy/GONT.

ISTME REGULEERIMINE

Tostke iste Ules ja [6dvendage reguleerimisnuppu/-polti (A)
ning seejarel libistage iste mugavasse asendisse, milles
saate siduri- vdi piduripedaali taielikult alla vajutada. Keerake
reguleerimispolt/-nupp korralikult kinni.

SEDYNES REGULIAVIMAS

Pakelkite sédyne, atlaisvinkite reguliavimo varzta/rankenéle
(A) ir slinkite sédyne | patogig padétj, kurioje galétuméte iki
galo nuspausti sankabos / stabdzio pedalg. Tvirtai priverzkite
reguliavimo varzta/rankenéle.

SEDEKLA REGULESANA

Paceliet sedekli, atskrivéjiet reguléSanas pogu/skravi (A) un
bidiet seédekli, Tdz ta novietojumsirérts, lai jus varétu lTldz galam
nospiest sajiga/bremzu pedali. Stingri pievelciet reguléSanas

pogu/skravi.

PEFYNUPAHE HA CEOAJNKATA

MoBaurHeTe cegankarta v pas3BuiiTe pbkoxsaTkaTta/bonTa 3a
perynupaHe (A) n Nb3HETE cegankara, AoKaTo HaMepuTe
yooGHO nornoxeHue, KOETo Aa BU NO3BOSSIBA Aa HaTUckaTe
cbeanHuTensi/cnupayHms negan gokpa. 3aterHete 3gpaso
GonTa/pbkoxBaTkaTa 3a perynupaHe.

AJUSTARE SCAUN

Ridicati scaunul si slabiti butonul/boltul de reglare (A) si glisati
scaunul pana cand ajungeti intr-o pozitie confortabila, care va
permite apasarea pedalei de ambreiaj/frana pana la capatul
cursei. Strangeti bine butonul/bolful de reglare.
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MPUMEYAHME:

Y6egunTecb, 4TO rMOKM TPOC MPaBUIbHO MOACOEAMHEH K
npegoxpaHuTenbHOMY BbikntoyaTento (1) Ha onope cuaeHus.

€ MARKUS:

Kontrollige, etkaabel oleks &igesti Uhendatud turvalilitiga
(1) istme alusel.

@ PASTABA.
Patikrinkite, ar lankscioji jungtis tinkamai prijungta prie saugos
jungiklio (1), esancio ant sédynés laikiklio.

@) PIEZIME.

Parbaudiet, vai lokana vada savienotajs ir pareizi savienots
ar drosibas slédzi (1), kas atrodas uz sédekla turétaja.

YKA3AHME:

MpoBepeTe Aanv e CBbp3aH NPaBUHO KabenbT KbM 3aLLMTHUS
npekbcBay (1) Ha Abpkaya Ha cegankara.

OBSERVATIE:

Verificati daca cablul este conectat corect la intrerupatorul
de siguranta (1) aflat pe suportul scaunului.



MPUMEYAHMUE: ecniv Bbl HaunHaeTe UCronb3osaTk 6atapeto

nocne ncredeHna Mmecdua u roga, ykadaHHbIX Ha 9TUKETKe,
3apsauTe batapeto B TedeHUe, Mo KpanHew mepe, OJHOro
Yyaca npu 6-10 Amn.

NMPEOQYNPEXOEHWUE: nepen Tem, kak ycTaHaBnvBaTb
6aTapeto, CHUIMUTE MeTannmyeckme bpacneTbl, Yachbl, KonbLa
n 1.4. ConpukacaHue aTux NnpeamMeToB ¢ 6aTtapeer NpuBoANT
K MOMY4YEHUIO OXOroB.

OTkpoviTecTBOpKMHagnontocamvbarapen, yganuresalmtHbIe
Konnaykv nontocoB 1 BblIbpockTe ux. [ogcoeanHuTe KpacHbIv
npoBog K (+) 1 YepHbI NpoBoA 3a3emnenuns K (-). INMpoyHo
npukpyTUTE Nposofa. Bo nsbexaHne kopposnm cmasbiBarite
KNneMMbl kabenew akkymynatopa TEXHUYECKUM Ba3erMHOM.

MARKUS: Kui aku voetakse kasutusele parast etiketil toodud
kuupaeva (kuu ja aasta), tuleb akut vahemalt tund aega 6
kuni 10 ampri juures laadida.

HOIATUS: Enne aku paigaldamist votke ara metallist kde-
vorud, metallist kellarihma, sérmused jms. Kui need esemed
akuga kokku puutuvad, voite te pbletushaavu saada.

Avage aku klemmide kohal olevad klapid, eemaldage klem-
mide katted ja visake need ara. Uhendage punane kaabel (+)
poolusega ja seejarel must maanduskaabel (-) poolusega.
Korrosiooni valtimiseks maarige akukaableid vaseliiniga.
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@ PASTABA. Jei akumuliatoriy ketinate eksploatuoti pragjus
etiketéje nurodytiems metams ir ménesiui, jkraukite
akumuliatoriy bent vieng valandg 6—10 ampery srove.

ISPEJIMAS. Prie§ dédami akumuliatoriy, nusiimkite
metalines apyrankes, rankinius laikrodzius, Ziedus ir pan.
Siems objektams susilietus su akumuliatoriumi, galite nudegti.

Atidarykite vir§ akumuliatoriaus poliy esancias dureles,
nuimkite apsauginius gnybty gaubtelius ir juos iSmeskite.
Prijunkite raudong kabelj prie (+), tada juodg jzeminimo kabelj
prie (-). Kabelius tvirtai priverzkite. Sutepkite akumuliatoriaus
kabelius techniniu vazelinu, kad apsaugotuméte nuo
korozijos.

(V) PIEZIME. Ja akumulators tiek uzstadits vélak par ménesi un
gadu, kas noradits etiketé, uzladéjiet akumulatoru vismaz
vienu stundu ar 6—-10 A stravu.

BRIDINAJUMS! Pirms akumulatora uzstadisanas nonemiet
sev metala aproces, rokaspulksteni, gredzenus un citus
metala izstradadjumus, ko parasti nésajat. So priekSmetu
saskare ar akumulatoru var izraisit apdegumus.

Atveriet durtinas virs akumulatora poliem, nonemiet spailu
aizsarguzgalus un atbrivojieties no tiem. Pievienojiet sarkano
vadu pie atzimes (+), bet péc tam melno zemésanas vadu pie
atzimes (-). CieSipieskruvéjiet vadus. Lai noveérstu koroziju,
ieziediet akumulatora vadus ar vazelinu.

YKA3AHUWE: Ako akymynaTopbT ce nycHe B ekcnroatauus
cnepn partata (Mecel W rogvHa) MOCOYEHU Ha eTUKeTa, TO
akymynaTtopbT TpsbBa Aa ce 3apeduw Hai-marnko 3a yac ¢
TOK CbC cuna 6 -10 amnepa.

BHUMAHMWE: lNpeon MoHTaxa Ha akymynaTtopa
OTOPU3MPaHOTO NuLe TpsibBa Aa cBanu ot cebe cu MeTanHu
KauLLUK1 Ha YaCOBHULM, NPBCTEHMN 1 No[o6HW. Mpy gonup Ha
Te3n npegmeTy C akymynatopa Moxe fa ce npeaussukat
n3rapsiHus.

OTBopeTe kanadetata Haj KfemuTe Ha akymynatopa u
cBanerte 3allUTHUTE Kana4vky OT KrnemMmuTe. |_|'prO CBbpxeTe
yepBeHUsi kaben KbM + U crnef ToBa YepHusi kaben Kbm
-. CrerHete 3gpaBo kabenute. CwmaxeTe kabenute Ha
akymyrnaTtopa c Ba3enuH, 3a [a npefoTspaTuTe Koposusi.

OBSERVATIE: Dac acumulatorul este folosit dupa data
indicata pe eticheta, incarcati acumulatorul minim o ora, cu
6-10 amperi.

ATENTIONARE! Inainte de instalarea acumulatorului,
scoateti de pe Dvs. bratarile metalice, ceasurile cu bratari
metalice, inelele, etc. Contactul acestor obiecte cu acumu-
latorul poate duce la arsuri.

Deschideti usitele care protejeaza bornele acumulatorului
si indepartati capacele bornelor. Conectati cablul rosu la +,
apoi cablul negru la - . Fixati bine clemele cablurilor. Ungeti
cablurile bateriei cu vaselina (petrolatum) pentru a preveni
coroziunea.
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PETYNIMPOBKA KOMMUPYIOLIMX KOJEC (npy
Hann4um)

KonvpytoLme koneca oTperynmpoBaHbl PaBuibHO, ECAIN OHK
HaxoaAaTcda y caMoro rpyHta, Korga KoCwuiika yCTaHoBIieHa
Ha 3aaHHylo BbiCOTe ANSA pe3kn B paboyee MonoxeHue.
KonwupytoLpme koneca yaepXvBatoT AeKY B HY>XXHOM MONOXEHNN
M npegoTBpallaloT cockabnmeaHue rpyHTa Ha niobom
penbede.

«  OTperynupyiiTe KONMpytoLLe Koreca, yCTaHOBUB TPaKTOP
Ha MIOCKYH POBHYIO MOBEPXHOCTb.

* YcTaHoBWTE KOCUIIKY Ha TpeByeMyto BbICOTY NS PE3KU.

« T[locne HaACTPOMKM MOSOXEHUA Pe3kn Heobxoaumo
YyCTaHOBUTbL KOMUpyloLlMe Komneca Ha HebGonbliom
paccTosiHuM Hag 3emnei. YcTaHoBMTe Konupytollee
KOIeco B COOTBETCTBYIOLLEE OTBEPCTYE C MOMOLLbH0 GosiTa
C MOATONIOBKOM, LUANBbI M KOHTPramkn 1 3aTsHUTe.

+  [loBTOpPUTE TO E CaMOE Ha NPOTVBOMOIIOXHON CTOPOHE, 1
YCTaHOBWTE KOMMPYIOLLLEE KOJIECO B TOXKe PeryrimpoBoYHoe
oTBepcTme.

MOOTERATASTE REGULEERIMINE (kui on

paigaldatud)
Méodoterattad on digesti reguleeritud siis, kui sobivale 16i-
kamiskdrgusele seadistatud t66asendis niidukil asuvad
modterattad maapinnast pisut kdrgemal. Sel juhul hoiavad
modoterattad [6ikeosa diges asendis, mis aitab enamiku maas-
tike korral hoida &ra muru ja maapinna koorimise.

* Moobterataste reguleerimise ajal peab traktor asuma
tasasel ja siledal pinnal.

* Reguleerige niiduk sobivale Idikamiskdrgusele.

*  Kuiniiduk on sobival I6ikamiskérgusel, tuleb méoterattad
paigaldada nii, et need asuksid maapinnast pisutkdrgemal.
Paigaldage mdoteratas ettenahtud avasse ja kinnitage
kinnituspoldi, seibi ja lukustusmutri abil.

» Korrake toimingut, paigaldades teise mddteratta sama
reguleerimisava vastaskiljele.

REGULIAVIMO RATUKUY REGULIAVIMAS (jei yra)

Reguliavimo ratukai tinkamai sureguliuoti tada, kai vejapjovei
esant norimo pjovimo auk$¢io darbinéje padétyije jie yra Siek
tiek pakile nuo zemés. Tada reguliavimo ratukaiislaiko pjovimo
agregata tinkamoje padétyje, kad jis nesiekty zemés kauburiy
pjaunant jvairiomis pavirSiaus sglygomis.

»  Sureguliuokite reguliavimo ratukus traktoriukui stovintant
plokscio ir lygaus pavirSiaus.

»  Sureguliuokite norimg vejapjovés pjovimo aukstj.

* Nustacius norimg vejapjoveés pjovimo aukstj, reguliavimo
ratukus reikia pritvirtinti taip, kad jie bty Siek tiek pakile
nuo zemés. Pritvirtinkite reguliavimo ratuka atitinkamoje
angoje naudodami varztg su uzkarpa, poverzle bei fik-
savimo verzle ir tvirtai priverzkite.

*  Atlikdamituos pacius veiksmus, pritvirtinkite reguliavimo
ratukg toje pacioje reguliavimo angoje prieSingoje puséje.
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KOPEJOSO RITENISU MONTAZA (ja ieklauti
aprikojuma)
Kopéjosie riten1si ir pareizi noreguléti, ja tie atrodas nedaudz
virs zemes, kad plavéjs ir darba stavokli vélamaja plausanas
augstuma. Tadéejadi kopéjosie ritentsi notur plavéja korpusu
pareiza pozicija, lai noverstu augsnes virséjas kartas nonem-
Sanu vairums apvidu apstaklos.

* Uz plakanas virsmas noregul€jiet kopé&joSos riteniSus
attieciba pret traktoru.

* Noreguléjiet plaveju vélamaja plauSanas augstuma.

+ Kadplavejs atrodas velamaja plausanas augstuma, kopé-
joSie riten1Si ir japiemonté t3, lai tie atrastos nedaudz virs
zemes. lemontéjiet kop&joso ritentti atbilsto$a cauruma,
izmantojot plecskrivi, paplaksni un pretuzgriezni, un ciesi
pievelciet.

+ Atkartojiet 81s darbibas otra pusé, iemontéjot kopgjoso
ritentti tdda pasa augstuma reguléSanas cauruma.

3AHACTPOMKA HA KANMUBPUPALLIUTE KONENA

(ako nma)
Kanubpupalyute konena ca npaBUIHO HACTPOEHU, KOraTo
ca CbBCEM Marko Haj 3emsTa, Korato kocauykata e Ha
XernaHaTa BWCOYMHa Ha psisaHe B paboTHO MONOXeHMe.
ToraBa kanubpupalyuTe konena sagbpxart nnardopmara B
MpaBWITHO NOIOXeEHWE, KOETO croMara Aa ce n3berHe oronsaHe
Ha TepeHa npwv NoBeYETO BUAOBE PaGOTHU YCIOBUSI.

* Hactponte kanubpupawmTe kKorena c Tpaktopa,
HamMmupall ce Ha Nnocka, paBHa NOBbPXHOCT.

* HactponTte kocaukaTta HaxenaHata BUCOYMHa Ha psi3aHe.

+ C KocaykaTa Ha xenaHaTa BMCOYMHA Ha ps3aHe
kanubpupalwmuTe Konena TpsAbBa Aa ce MOHTMpaT Taka,
Ye Aa ca CbBCeM Manko Hag 3emsata. MoHTupaviTte
KanmbpupaloTo Koneno B NpaBuIHWS OTBOP C 6oNT ¢
aH3al, wanba, KoHTparawka n 3aTerHeTe CUrypHo.

» [loBTOpeTe npoLeayparta 3a MOHTaX Ha kKanubpupaLloTo
Koreno B CblMsS OTBOP 3a HacTpoWBaHe 3a
NpOTMBOMOIOXHaTa cTpaHa.

PENTRU A REGLA ROTILE DE CALIBRARE

(daca exista)
Rotile de calibrare sunt reglate corespunzator in momentul
in care sunt usor ridicate de pe sol atunci cand masina de
tuns gazonul este la inaltimea de taiere dorita in pozitia de
operare. Rotile de calibrare mentin puntea in pozitia corecta,
pentru a contribui la prevenirea smulgerii ierbii in majoritatea
conditiilor de teren.

* Reglatirotile de calibrare cu tractorul pe o suprafata plana.

* Reglati masina de tuns gazonul la inaltimea de taiere
dorita.

+ Cumasinade tunsin pozitia la naltimea de taiere dorita,
rotile de calibrare trebuie sa fie asamblate astfel incat
sa fie usor ridicate de pe sol. Instalati roata de calibrare
in orificiul corespunzator cu umarul bulonului, saiba si
contrapiulita si strangeti bine.

* Repetati pentru partea opusa instaland roata de calibrare
n acelasi orificiu de reglare.



3. DyHKuUMoHanbHoe onucaHume. 3. Funktsiooni kirjeldus.
3. Veikimo aprasas. 3. Funkcionalais apraksts.
3. Onucanme Ha byHkuumute. 3. Descrierea functionarii.

PacnonoxeHue opraHoB ynpaBrneHus €D Juhtseadiste paigutus
1. Bbikntoyarens dap 1. Tulede IUliti..
2. Perynatop ApOCCENbHOW 3aCNOHKW. 2. Gaasihoob.
3. TMepanb Topmosa K cuenneHus 3. Piduri- ja siduripedaal.
4. Tlepanb nepeaHero/3agHero xoga. 4. Edasi-/tagasikéigu pedaal.
5. TepekntovaTenb cueneHns HAaBECHOTOMPUCNOCOONEHUS. 5. Elektrilise siduri Gliti.
6. BbicTpbIi noabem/onyckaHue 6roka KOCUIKU. 6. Loikeseadme kiire tdstmine ja langetamine
7. Kntoy 3axuraHms. 7. Suiitelukk.
8. CTOSHOYHbIV TOPMO3. 8. Seisupidur.
9. Pblyar ynpaBneHusi koniecamm cBo60AHOro xoaa 9. Vabajooksu liilituskang.
12. Pbiyar ynpaBneHns 3KOHOMUYECKON CKOPOCTbIO 12. Kiirusehoidiku hoob
15. AmnepmeTtp/Tanmep 15. Ampermeeter/tunniloendur
22. MNepekntouarens GriokMposku AnddepeHunana 22. Diferentsiaaliluku Iiliti
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() Valdikliy isdéstymas

Sviesy jungiklis

Akceleratoriaus gaidukas

Stabdziy ir sankabos pedalas
Vaziavimo | priekj / atgal pedalas
Priedo sankabos jungiklis

Spartusis pjovimo agregato pakélimas / nuleidimas
UzZdegimo spynelé

Stoveéjimo stabdys

9. Raty pavaros atjungimo svirtis.

12. Pastovaus greicio reguliavimo svirtis
15. Ampermetras / valandy skaitiklis

22. Diferencialo uzrakto jungiklis

NGO~ LN =

@ VadVadibas ieri¢u izvietojums

Apgaismojuma slédzis
Droselvarsta vadiba

BremZzu un sajuga pedalis
Brauk3anas uz priekSu / atpakalgaitas pedalis
Pierices sajuga slédzis

Plaveja atra pacelSana/nolaiSana
Aizdedzes atslegas slédzene.
Stavbremze

. Brivgaitas vadibas svira

12. Atrumtures svira

15. Ampérmetrs / stundu skaititajs
22. Diferenciala blokétaja slédzis

N>R~ ®LN =
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PasnonoxeHue Ha ycTpoicTBaTa 3a 06cnyXBaHe

CoNOORWN=

12.
15.
22.

Kntoy 3a cBeTnuHUTE

JlocT Ha rasTta

Menan Ha cbeguHMTENns/cnvpaykara

Mepan 3a npegeH/3aneH xoa
BkntouBaHe/n3knouBaHe Ha KocavyHusa arperat
Bbp3o BouraHe/cBansiHe Ha KocayHusi arperat
KoHTakT 3a 3ananBaHe

Pb4yHa cnvpadka

BkntouBaHe/u3kntouBaHe Ha U3npeBapBaLlyus
cbeaunHuTen(dpannayd)

JlocT 3a perynupaHe Ha ckopocTTa
AmnepmMmeTbp/n3mepuTen Ha 4acose
MpeBkntouBaten 3a gudepeHynanHara 6rnokmpoBka

@ Pozitia comenzilor

CeNOORA®N=

12.
15.
22.

Tntrerupatorul luminilor.

Comanda admisiei (acceleratiei).

Pedala de frana i de ambreiaj.

Pedala de mers inainte i Tnapoi.

Tntrerupatorul cuplajului echipamentelor aditionale.
Ridicarea/coborérea rapida a agregatului de taiere.
Broasca contactului de aprindere.

Frana de mana.

Maneta de comanda a rotii libere.

Maneta de comanda a vitezei de deplasare.
Ampermetru/orometru

Comutator pentru blocarea diferentialului



1. MonoxeHue nepeknroyartens dap.
1. Tulede liiliti asend.

1. Sviesy jungiklis

. Apgaismojuma slédzis

1. Knroy 3a cBeTnuHUTE.

@®G®Oo06®

1. Intrerupatorul luminilor.

2. Perynsatop apoccenbHOW 3aCrOHKM

Perynatop ApoccenbHOM 3acrnoHKM perynvpyetr o6opoThbl
ABUratensi u crnegoBaTenbHO CKOPOCTb BPALLEHUSI HOXE.

‘Q = [lonHbin ra3
*#R - CKopoCTb XONOCTOro XoAa

@ 2. Gaasihoob

Gaasihoovast reguleeritakse mootori podrete arvu ja seega
niidukiterade pooriemiskiirust.

“® = Taisgaas
@ - Tijhikaik
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@ 2. Akceleratoriaus gaidukas

Akceleratoriaus gaiduku valdomi variklio sdkiai ir peiliy su-
kimosi greitis.

‘Q = visas greitis
g - greitis tuscigja eiga

@ 2. Droselvarsta vadiba

Vadotdroselvarstu, tiek reguléti dzinéja apgriezieni un tadejadi
arf asmenu rotacijas atrums.

ﬁ = pilns atrums

g - brivgaitas atrums

2. JlocT Ha rasTa

Upes nocTa Ha rasTa ce perynupar o6opoTuTe Ha aABuratens,
C KOETO Ce perynupa v CKOpoCcTTa Ha BbPTEHE Ha KOCayHUs
arperar.

“® = Pilns atrums
*#R - [paszeH xon

2. Comanda admisiei (pedala de acceleratie)

Comanda admisiei controleaza viteza de rotatie a motorului
precum si viteza de rotatie a lamelor.

“® = Vitezd maxima
*#® - Turatia de mers in gol



3

3. Nepanb cuenneHus/TopmMmosa

Mcnonbayech AnNA BbIKINOYEHUA cuenneHna n TopMoXXeHUaA
TPaKTOpa, a Takke Anda nycka asuratens.

@ 3. Siduri- ja piduripedaal
Kasutatakse siduri lahtiithendamiseks ja traktori pidur-
damiseks ning mootori kaivitamiseks.

3.Sankabos / stabdziy pedalas

Naudojamas sankabai iSjungti ir traktoriukui stabdyti bei
varikliui uzvesti.

3.Sajuga/bremzu pedalis

Tiek izmantots motora atvieno$anai, traktora bremzésanai
un dzin&ja iedarbinasanai.

3. CreguHuTeneH/cnupayeH negan

M3nonsea ce 3a ocBoboxdaBaHe Ha CbeauHUTENs U 3a
CnnpaHe Ha TpaKTopa, KakKTo 1 3a 3analfiBaHe Ha ABuratenda.

3. Pedala de ambreiaj/frana

Sefoloseste pentru debreierea sifranarea vehicululuisi pentru
pornirea motorului.
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4. NMepanb nepegHero/3agHero xoaa.

HanpaBneHue n CKopoCTb OBUXKEHWS perynupytoTcs nega-
NSIMW NepegHero 1 3agHero xoaa.

@ 4.Edasi-/tagasikaigu pedaal.

Liilkumissuunda ja —kiirust kontrollitakse edasi-/tagasikaigu
pedaaliga.

@ 4. Vaziavimo j priekj / atgal pedalas

Judéjimo kryptis ir greitis valdomi vaziavimo j priekj ir atgal
pedalais.

4. BraukSanas uz priekSu / atpakalgaitas pedalis

Kustibas virziens un atrums tiek reguléts, izmantojot brauk-
Sanas uz priekSu un atpakalgaitas pedalus.

4.NMepan 3a npeaeH/3ageH xon,

MocokaTta 1 CKOPOCTTa Ha ABWXEHWEe ce ynpasnasaT ypes
nenanuTte 3a npeaeH/3afeH xof.

4. Pedala de mers inainte/inapoi.

Directia si viteza deplasarii sunt comandate de pedalele de
mers Tnainte si ihapoi



5. MepeknioyaTenb CLENNEHNSI HABECHOIO
npucnocobneHus

@ 5. Elektrilise siduri luliti

@ 5. Priedo sankabos jungiklis

@ 5. Pierices sajliga slédzis

5. BknrouBaHe/M3KnoUBaHe Ha KOCayHUs arperaT

5. intrerupatorul cuplajului echipamentelor
aditionale

6. BbICTpbIN NoABeM/onyckaHue pexyLlero 6roka

MoTaHuTe pblvar Hasag Anst Toro, YTobbl ObICTPO MOOHATL
pexyLmii 6nok npy NpoxoxaeHun 6yrpos u T.4. MNpu TpaHc-
NOPTUPOBKE PEXYLLMI OrTOK [OSMKEH HAXOAUTBLCS B KpaHEM
BEPXHEM MOSTOXEHUMN.

@ 6. Loikeseadme kiire tdstmine ja langetamine
Tdmmake hoob tagasi, et I6ikeseade nait. Ule ebatasaste
kohtade soites kiiresti lles tdsta. Transportimisel peab I6ike-
seade olema kdige kérgemas asendis.

@ 6. Spartusis pjovimo agregato pakélimas /
nuleidimas

Patraukite svirtj atgal, norédamigreitai pakelti pjovimo agrega-
tg, kai vaziuojate pervejos nelygumus ir pan. Transportuojant
pjovimo agregatas turi bati auk$ciausioje padétyje. Patraukite
svirtj atgal, kol ji uzsifiksuos.

6. Plavéja atra pacelSana/nolaiSana

Pavelciet sviru atpakal, lai atri paceltu plavéju, braucot pari
nelidzenam vietam. TransportéSanas laika plavejam jabut
paceltam augstakaja pozicija. Velciet sviru atpakal, lidz ta
nofiks€jas.

6. Bbbp3onoBauraHe/cBansiHe HaKkoca4yHus arperar

WagbpnaiiTe nocTaHasag, 3a a NoBAUrHeTe 6bpao KocauHms
arperar o Bpeme Ha ABWXeHWe, Hanpyumep Npu npemMmnHaBaHe
npes HepaBHV MecTa Ha nnBaaaTta. [py TpaHCnopT KocaYHUAT
arperart TpsiGBa [la ce Hamupa B Hali-BUCOKO MOMNOXEHMeE.

6.Ridicarea/coborarearapidaaagregatuluidetaiere
Cand treceti peste iregularitati ale gazonului, etc., pentru a
ridica rapid agregatul de taiere, trageti maneta in spate. In
timpul transportului agregatul de taiere trebuie sa se afle in
pozitia cea mai Tnalta.



OFF

ROS ON

. 7. Knioy 3axuraHus

VimetoTcs YeTbipe pasnmyHbIX MNOMNOXEHNS Kroda 3aXXuraHus:

OFF Bce anekTpuyeckue uenu pasomMKHYTbI.

ROS ON C cuctemon ynpasnenus 3agHum xogom (ROS)
ON OnekTpuyeckne Lenu 3aMKHyTbl.
START [MyckoBoWw aneKTpoaBuraTenb BKIOYEH.

Cuctema ynpaeneHust 3agHum xogom (ROS) - Mossonsiet
ynpaBnaTb MEXaHN3MOM KOCUITKU U APYrMM NPUBOAHBLIM
npucnocobneHneM Bo BpeMs 3agHero xofa (Cwm. pasgen 5 -
“Ynpaenexne Tpaktopom”)

NPEAYNPEXOEHUE!

Hwukorga He ocTaBnsAnTe KoY B 3aMKe 3aXXuraHus, ocTaB-
nasa mawmvHy 6e3 npycmoTpa.

7. Suitelukk
Suutevétmel on neli erinevat asendit:
OFF Vool on vélja lilitatud.

ROS ON Reevers-operatsioonistusteem (ROS) ihenda-
tud

ON Vool on sisse lulitatud.

START  Starter on sisse lilitatud.

Reevers-operatsioonististeem (ROS) — Véimaldab to6tada
niiduorganiga vdi muu motoriseeritud lisaseadmega tagur-
damise kaigus (vt 16ik 5 - “Juhtimine”)

HOIATUS!

Arge kunagi jatke vétit siilitelukku, kui lahkute masina juur-
est.

@ 7. Uzdegimo spynelé

Yra keturios skirtingos uzdegimo raktelio padétys:

OFF (i8jungta) visa elektros srové nutraukta.

ROS ON (jjungta ROS) jjungta pjovimo atbuline eiga
sistema (ROS).

ON (jjungta) elektros srové jjungta.
START (uzvesti) jjungtas starteris.
Pjovimo atbuline eiga sistema (ROS) - leidzZia naudoti pjovimo
agregata ar kitg prijungtg prieda judant atbuline eiga (Zr. 5
skyriy ,VaZiavimas®).

|SPEJIMAS!

Pasitraukdami nuo jrenginio, niekada nepalikite raktelio
uzdegimo spyneléje.

29

ON

@ 7. Aizdedzes atslégas slédzene

Aizdedzes atslégai ir Cetri atSkirigi stavokli:
OFF (Izslegts) Elektriska strava ir atvienota.
ROS ON (ROS ieslégts) Irpieslégtaatpakalgaitas darbibas
sistéma (ROS).
Elektriska strava ir pievienota.
Irpieslégtadzingjaiedarbinasana.

ON (leslégts)

START (ledarbinat)
Atpakalgaitas darbibas sisttma (ROS) — lauj darboties
plavéja pamatnei vai citam elektriski darbinamam piericém
laika, kad traktors brauc atpakalgaita. (Skatiet 5. sadalu —
“Brauks$ana”)

BRIDINAJUMS!

Nekad neatstajiet atslegu aizdedzes slédzené, ja atstajat
traktoru bez uzraudzibas.

7. KoHTaKkT 3a 3ananBaHe

Mma HYeTUpn pasnnyHn No3NUUKM Ha Krko4da 3a 3ananBsaHe.

OFF TOKBT € U3KIMYeEH

ROS ON Cucrtemara 3a O6patHo 3agsuxsaHe (ROS)
€ cBbp3aHa

ON TOKBT € BKIMYeH

START CrapTupaHe Ha cTapTepa

Cucrtema 3a ObpatHo 3agBmxkBaHe (ROS) - MNMo3BonsiBa Aa
ce paboTu ¢ kocadkaTta Unu Apyru 3aaBuKBaHU OT ABura-
Tensi NPUCTaBKW MO BPpEME Ha ABWKEHMEe Ha MalluHaTa Ha
3ageH xog (Bwx pasgen 5 - “YnpasneHue”)

BHUMAHUE!

Hukora He ocTaBsINTe KOHTAKTHUS KNHOY B KOHTaKTa 3a
3anareaHe, ako e OCTaBuTe MaluHata 6e3 Haas3o0p.

7. Contactul de aprindere

Exista patru pozitii diferite pentru cheia de contact:
OFF Tntreruperea alimentarii cu curent electric
ROS ON Sistemde Operarein Marsarier (ROS) conectat
ON Conectarea alimentarii cu curent electric
START Conectarea starterului motorului

Sistem de Operare in Marsarier (ROS) - Permite operarea
in marsarier a seceratoarei sau a altor piese atasate ali-
mentate cu curent electric (vezi sectiunea 5 - “Conducere”)

ATENTIONARE!

Nu Iasati niciodata cheia in contact cand lasati masina
nesupravegheata.



8. CTOSSHOUYHbIN TOPMO3
|_|0,D,KJ'IPO‘~IMTe CTOSAHOYHbIN TOPMO3 cnegyrumm 06pa30M:

1. HaxmuTe Ha neganb TopMo3a.

2. MopgHMMUTE BBEPX pblyar CTOSIHOYHOrO TOPMO3a,
YOEPXKMBaNTE €ro B 3TOM MONOXEHUN.

3. OTtnyctuTe neganb TOpmo3a..

Onsa Toro, YtoObl OTKMOYNUTL CTOSIHOYHBIN TOPMO3, HYXHO
BCEro HaBcero HaxaTtb Ha neganb TOpMo3a.

€D 8. Seisupidur
Seisupidur tbmmatakse peale jargmisel viisil:
1. Vajutage piduripedaal pdhja.
2. Viige seisupiduri hoob Ules ja hoidke selles asendis.
3. Vabastage piduripedaal.

Seisupiduri vabastamiseks tuleb ainult piduripedaal alla
vajutada.

(1) 8.Stovéjimo stabdys

Jjunkite stovéjimo stabdj tokiu badu:
1. Iki galo nuspauskite stabdziy pedala.

2. Patraukite stovéjimo stabdzio svirtj j virSy ir laikykite Sioje
padétyje.

3. Atleiskite stabdziy pedalg.

Norint stovéjimo stabdj atleisti, tereikia nuspausti stabdziy
pedalg.

@ 8.Stavbremze

Aktivizéjiet stavbremzi $adi:

1) Nospiediet bremzu pedali Iidz galam;

2) Paceliet stavbremzes sviru uz augsu un turiet paceltu;
3) Atlaidiet bremzu pedali.

Lai atlaistu stavbremzi, ir tikai [[dz galam janospiez bremzu
pedalis.

8. PbuHa cnupauka

PbuHaTa cnupayka ce usnonssa KakTo cregsa:
1. HartucHeTe gokpan negana Ha cnupadkara

2. T[lpemecTteTe nocta Ha pbyHaTa cnupayka Harope u ro
3aPbXXTe B TOBa NOJ1I0XeHUe.

3. OcBobGogeTe negana Ha cnupadkara.

PbyHata cnupadka ce ocBoboxdaBa OTHOBO 4ype3d Jeko
HaTUCKaHe Ha nefana Ha cnupadkara.

8. Frana de mana

Frana de mana se cupleaza astfel:
1. Apasati pana la refuz pedala de frana.

2. Trageti maneta franei de mana in sus si {ineti-o in pozitia
aceasta.

3. Eliberati pedala de frana.

Pentru eliberarea franei de mana ajunge sa apasati pana la
refuz pedala de frana.

9. Pblyar ynpaBneHus konecamm cBo6ogHoro xoaa

Ons GYKCUPOBKM WU MepeMelleHus TpakTopa npu
BbIKMIOYEHHOM [OBuratene, HeobXoQMMO OTXaTb PY4Ky
ynpaeneHusi Kornecamm cBo6OAHOIO Xxoda M 3adMKCMpPOBaThb
€e B 9TOM MMOSTOXEHUMN.

@ 9. Vabajooksu liilituskang

Et traktorit ilma mootori jouta liigutada, tuleb vabajooksu
nupp valja tdmmata.
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9. Raty pavaros atjungimo svirtis

Jeitraktoriukg norite vilkti arba stumti neveikiant varikliui, reikia
iStraukti ir toje padétyje uzfiksuoti raty pavaros atjungimo
rankenéle.

9. Brivgaitas vadibas svira

Lai vilktu vai parvietotu traktoru ar neiedarbinatu dzingju, ir
jaizvelk un janofiksé brivgaitas vadibas rokturis.

9. BknrouBaHe/n3Knio4uBaHe Ha usnpeBapBallyma
cbeauHuTen (dppannayd)

3a pa usgbpnate TpakTopa 0e3 ga e BKYeH ABuratensit
unn ga ro n3byTtate, TpsibBa Aa 6bae nsgbpraH NocTsbT 3a
ynpasrieH1e Ha nanpesapsalums cCbeguHuTen.

9. Maneta de comanda a rotii libere

Pentru aremorca sau a misca tractorul fara folosirea motorului,
butonul manetei de comanda al rotii libere trebuie tras afara
si fixat in pozitia aceasta.
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12. PbIYATI CTABUJIM3ATOPA CKOPOCTH

PexxuM cTabunmsaumm ckopocT MOXET MPUMEHSTLCS TONBKO
npv OBWXEHUM Brepéa,.

XAPAKTEPUCTUKU CUCTEMbI

Cuctema cTabunusaLmm CKOPOCTU MOXET MCMOMNb30BaTHCA
TONbKO NpY KOCbGE UMM TPaHCMOPTUPOBKE MO OTHOCUTENBHO
POBHbLIM U NMPSIMONMUHENHBIM y4acTkam. B Apyrux ycrnosusix,
HanpuMep, MPU CTPUXKKE TPaBbl HA MaribiX CKOPOCTSX, CUCTeMa
MOXET OTKIMIOUNTLCS. He McnonkayiiTe cucteMy ctabunmsavmm
CKOPOCTU Ha CKMOHAX, Ha HEPOBHOW MECTHOCTM, a TaKKe Mpu
CTPWKKE UMW BOPOLLEHUM TPaBbI.

* [lpun HaxaTon A0 HY>XHOrO 3Ha4YeHWs CKOPOCTWU neganu
nepegHero Xxoaa NOTAHUTE BBEPX pblyar ctabunmsatopa
ckopocTu (12) nyaepxusanTe ero, 0OqHOBPEMEHHO CHUMas
HOry C neganu, 3ateM OoTrnyCTUTe pblyar.

[ng oTknioveHns CTa6mnmaaTopa CKOPOCTU HaXXMuUTe negarnb
TOpMO3a UM crnerka HaxxmnTte neaanb nepegHero xoga.

12. Kiirushoidiku hoob

Kiirushoidiku funktsiooni saab kasutada ainult traktori ette-
suunas liikkumisel.

SUSTEEMI ISELOOMUSTUS

Kiirushoidikut tohiks kasutada vaid siis, kui niidetakse voi
transporditakse suhteliselt siledatel ja horisontaalsetel pin-
dadel. Muud tingimused, naiteks trimmimine aeglasel Kiiru-
sel, vdivad pdhjustada kiirushoidiku lahtiihendumist. Arge
kasutage kiirushoidikut kallakutel, ebatasasel maapinnal,
trimmides voi pdordeid sooritades.

* Hoides edasiliikumise juhtpedaali soovitud kiiruse asen-
dis, tbmmake kiirushoidiku hoob (12) Ules ja hoidke seda
antud asendis, samal ajal jalga pedaalilt ara véttes, ning
seejarel vabastage hoob.

Kiirushoidiku lahtiihendamiseks vajutage piduripedaalile
vOi vajutage kergelt edasisuunas séidu juhtimise pedaalile.

12. Pastovaus greicio reguliavimo svirtis

Pastovaus greiCio reguliavimo funkcijg galima naudoti tik
vaziuojant j priekj.

SISTEMOS CHARAKTERISTIKOS

Pastovaus greiio reguliavimo funkcijg reikéty naudoti tik
pjaunant arba transportuojant ant santykinai lygaus ir tiesaus
pavirSiaus. Kitomis sglygomis, pvz., apipjaunant nedideliu
greiciu, pastovaus greicio reguliavimo funkcija gali iSsijungti.
Nenaudokite pastovaus grei€io reguliavimo funkcijos ant $laity,
nelygaus pavirSiaus arba kai apipjaunate ar atliekate posikj.

* Nuspaude vaziavimo j priekj pedalg iki norimo greicio,
patraukite pastovaus greicio reguliavimo svirtj (12) j virSy
ir laikykite, tuo metu nukeldami péda nuo pedalo. Tada
svirtj atleiskite.

Norédami pastovaus grei¢io reguliavimo funkcijg iSjungti,
nuspauskite stabdziy pedalg arba spustelékite vaziavimo j
priekj pedala.
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@ 12. Atrumtures svira

Atrumtures funkcijavartiktizmantota tikaibrauk$anaiuz prieksu.

SISTEMAS TPASIBAS

Atrumture batu jaizmanto tikai laika, kad traktors brauc vai
tiek transportéts pa salidzinoS$i Ildzenu, viendabigu virsmu.
Dazos apstaklos, pieméram, plaujot maza atruma, atrumture
var tikt atvienota. Neizmantojiet atrumturi uz nogazém, neli-
dzena apvida, ka arT apgrieZot zali vai veicot pagriezienus.

» Vispirms nospiezot braukSanas uz priekS8u pedali I1dz
vélamajam atrumam, pavelciet atrumtures sviru (12)
uz augsu un turiet paceltu, kamér jis nonemat kaju no
pedala, bet péc tam sviru atlaidiet.

Lai atslégtu atrumtures funkciju, nospiediet bremzu pedali vai
viegli uzsitiet pa braukSanas uz priekSu pedali.

12. KOHTpoOneH NocT npu ABWXeHue

KoHTpona npu gBwxeHne mMoxe ga ce M3non3ea camo 3a
AOBWXeHne Hanpen.

CUCTEMHWN XAPAKTEPUCTUKU

KoHTpona npw aBmxeHve TpsibBa Aa ce nanonasa camo Mo
BpeMe Ha KOCeHe WM TpaHCnopTupaHe Mo CpaBHUTENHO
rmagky U npasBu MOBbPXHOCTU. [py Apyrv ycrioBus, Karto
Hanpumep MNpu NogpaBHsIBAHE MPU HWUCKM CKOPOCTU MOXe
Aa gosefe [0 OTKayBaHe Ha KOHTPOIHWSA NOCT 3a ABUXKEHNME.
He nanonssaiite KOHTpONa 3a ABWKEHWE MO HAKIMOHW, rpy6
TepeH Unn gokaTto nogpaBHABaATE UK 3aBMUBaTe.

« C HaTucHaT [o XenaHaTa CKOpOCT nefan 3a ABWxXeHue
Hanpen, ApbNHETe KOHTPOMHWUS NOCT 3a ABmxeHue (12)
Harope M 3adpbXTe, [OKaTo nosaurate Kpaka cu oT
nepdana, crieq Toea ocsobogete nocra.

3a fOa ocBoGoaMTE KOHTpOMa 3a OBMXKEHME HaTUCHEeTe
CnvpaYHus nedan UnuM HaTUCHeTe Hanper 3aOBuKBallmst
negan.

12. Regulatorul de viteza

Functia de regulare a vitezei poate fi folosita doar pentru
deplasarea inainte.

CARACTERISTICI DE SISTEM

Regulatorul de viteza trebuie folosit doar in timp ce se
transporta sau se tunde iarba pe suprafete relativ drepte, fara
denivelari. Alte conditii, precum nivelarile la viteze mici, pot
provoca deconectarea regulatorului. Anu se folosi regulatorul
de viteza n panta, pe teren accidentat, cand se executa
nivelari sau Tn timpul rodajului.

* Cu pedala de acceleratie apasata pentru viteza dorita,
ridicati maneta de regulare a vitezei (12), mentineti-o in
aceasta pozitie, apoi eliberati pedala si coborati maneta.

Pentru a deconecta regulatorul de viteza, apasati pedala de
frAna sau pe cea de acceleratie.
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15. AMNEPMETP/TAUMEP

@ 15. AMPERMEETER/TUNNILOENDUR

@ 15. AMPERMETRAS / VALANDUY SKAITIKLIS
@ 15. AMPERMETRS / STUNDU SKAITITAJS
15. AMNEPMETbP/M3MEPUTEN HA YACOBE

15. AMPERMETRU/OROMETRU



3
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22. Ucnonb3oBaHue lNepekntovyaTtens
BnokupoBku AudcdepeHumnana

«  [nsBkoveHus briokmposku AnddepeHLmana octaHoBUTe
TpakTop W nepeBeguTe nepekntoyaTenb GrOKMPOBKU
andbdepeHuymnana B nonoxexve "ON" (BKI).

NMPUMEYAHMUE: [BuxeHne c BKITHOYEHHOW OGNOKMPOBKOM
andbdepeHumnana B TeHeHne NpoaormKNTENBHOrO BPEMEHU HE
OKa3bIBaeT Ha CUCTEMY OTPULLATEITbHOIO BNNSAHUS.

A BHUMAHME: YTo6bl cCBECTU PUCK MOBPEXKAEHNS K MUHUMYMY,
n3berante BKMOYeHUs ONOKMpoBKM AudbdepeHumana Ha
OBUXyLLlemMcs arperarte.

*  Hanpasbrte TpakTop Bnepesn. bnoknposka auddepeHumnana
BKJHOYAETCA MpUY BpaLLleHMM 3aQHUX Korec.

NMPUMEYAHME: Ecnn arperat noBopaynBaeT C BKITHOYEHHOMN
onokupoBkon andpdepeHumnana, onepaTtop MOXET 3aMeTUTb
CMeLLeHne chparMeHTOB AepHa Nog, Kornecamu.

e [Ona BbIKNOYEeHUS ONOKMPOBKM AuddepeHumnana
nepeseauTe NepeknodaTens OnoknpoBku anddepeHumana
B nonoxexHue "OFF" (BbIKJT). Ecnn 6nokunpoBka
andbdepeHumana He OTKIHYaeTCsi, NOMOryT MOBOPOThI
arperata n3 CTOPOHbl B CTOPOHY.

@ 22. Diferentsiaaliluku Kasutamine

» Diferentsiaaliluku rakendamiseks seisake traktor ja vajutage
diferentsiaaliluku IUliti asendisse SEES.

MARKUS. Rakendatud diferentsiaalilukuga saitmisel pikemate
vahemaade labimine ei kahjusta ega kurna ststeemi.

A ETTEVAATUST! Kahjustuste ohu vahendamiseks valtige
diferentsiaaliluku rakendamist sdiduki liikumise ajal.

 Soitke traktoriga edasi. Tagarehvide po&driemisel
diferentsiaalilukk rakendub.

MARKUS. Kui diferentsiaalilukk on rakendatud, vivad kasutajad
margata poorete ajal murukamara eraldumist.

« Diferentsiaaliluku lahutamiseks vajutage diferentsiaaliluku
lUliti asendisse VALJAS. Kui diferentsiaalilukk ei lulitu valja,
roolige soidukit kiiljelt kiljele.

@ 22. Diferencialo Uzrakto Naudojimas

 Norédami jjungti diferencialo uzraktg, sustabdykite
traktoriukg ir nuspauskite diferencialo uzrakto jungikljj padét;
ON.

PASTABA. Vaziuodami ilgg laikg su jjungtu diferencialo uzraktu
sistemai nepakenksite ir jos nesugadinsite.

A DEMESIO! Norédami sumazinti Zalos pavojy, nejjunkite
difrencialo uzrakto, kai transporto priemoné juda.

»  Pavaziuokite traktoriuku j priekj. Galinéms padangoms
pradéjus suktis diferencialo uzraktas jsijungia.

PASTABA. Kai jjungtas diferencialo uzraktas, operatoriai gali
pastebeéti, kad posukiuose iSstumiama ar iSraunama Zolé.

*  Norédamiisjungti diferencialo uzraktg, paspauskite uzrakto
jungiklj j padétj OFF. Jei diferencialo uzraktas neiSsijungia,
pasukiokite transporto priemone j Sonus.
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22, Diferenciala Blokétaja Vadibas lerices
Izmanto$ana

+ Lai ieslégtu diferenciala blokétaju, apturiet traktoru un
pabidiet diferenciala blokétaja slédzi stavoklT“ON” (leslegts).

PIEZIME. ligstoa brauksana ar ieslégtu diferenciala blok&taju
nenodara kaitéjumu sistémai.

A UZMANIBU! Lai mazinatu bojajumurasanas risku, izvairieties
no diferenciala blokétaja ieslegSanas, kad transportlidzeklis
parvietojas.

*  Brauciet traktoru turpgaita. Kad aizmuguréjie riteni griezas,
ieslégsies diferenciala blokétajs.

PIEZIME. Kad diferenciala blokétajs ieslégts, traktora operatori
var ievérot zales nobTdi vai velénas veidoSanos.

+ Lai atvienotu diferenciala blokétaju, parbidiet diferenciala
blokétaja slédzi stavokii “OFF” (izslégts). Ja diferenciala
bloketajs neizslédzas, traktora sturéSana no vienas puses
uz otru palidzés.

22. 3a [la N3nons3BaTe KoHTpona Ha
OudepeHumnanHaTta bnokupoBka

« 3a pa BkNuuTe gudepeHumanHata GnokupoBka,
crnpeTe TpakTopa M HaTUCHeTe MpeBkKroYBaTens Ha
oundbepeHumanHata 6nokmposka B nonoxeHune "ON" (BKJ1.).

3ABEJEXKA: LWodwvpaHe 3a aobnrm nepvogm oT Bpeme C
BKINIOYeHa AudepeHumanHa OnokupoBka He e BpPedHO Mmu
NPOTMBOMOKA3HO 3a cuctemara.

A BHUMAHMUE: 3a ga mMuHMMuM3MpaTe pucka OT LEeTH,
n3bareanTe Aa BkoyBaTe gudepeHumnanHaTa brnokmpoBska,
[0KaTo MPEeBO3HOTO CPEACTBO € B ABMKEHME.

+ Kapawnte Tpaktopa Hanpepn. Korato 3agHute rymu ce
3aBbPTAT, AndepeHumanHaTa brokMpoBKa LLe ce 3a1encTBa.

3ABENEXKA: Bogaunte moxe ga 3abenexaT mM3mecTBaHe
W U3KOPEHsIBAHE Ha TpeBarta Mnpu 3aBOW C BKMAKOYEHa
andepeHunanHa brokmpoBka.

+  3apausknounTe andepeHumanHaTabnokMpoBKka, HaTUCHETE
npeBkntoYBaTens Ha AudepeHumnanHaTa OGnokupoBka
B nonoxeHne "OFF" (U3KIJl.). Ako audepeHumnanHarta
OnoKMpoOBKa He ce W3KI4YKM, 3aBUBAHE C MPEBO3HOTO
CpencTBO OT eAHa CTpaHa KbM Apyra Liie NoMorHe.

22. Utilizarea Comenzii De Blocare A
Diferentialului

* Pentru a cupla blocarea diferentialului, opriti tractorul si
impingeti comutatorul de blocare a diferentialului Tn pozitia
,ON” (PORNIT).

NOTA: Conducerea pe perioade lungi de timp cu blocarea
diferentialului cuplatad nu dauneaza sistemului sinu il deterioreaza.

ATENTIE: Pentru a reduce la minim riscul de deteriorare,
evitati cuplarea blocérii diferentialului in timp ce vehiculul
este In miscare.

»  Conducetitractorulindirectia inainte. Pe masura ce pneurile
din spate se invart, blocarea diferentialului se va cupla.

NOTA: Operatorii pot observa cé iarba este impinsa sau scoasa
din radacini la virarea cu blocarea diferentialului cuplata.

* Pentru a decupla blocarea diferentialului, impingeti
comutatorul de blocare a diferentialului in pozitia ,OFF”
(OPRIT). Daca blocarea diferentialului nu se decupleaza,
virarea vehiculului dintr-o parte in alta va ajuta.



4. Pirms iedarbinasanas.

4. Nepep cTapTom.

3anpaBka

3anpaBbTe TOMMMBHLIN 6ak 4O OCHOBaHWS roOprioBUHbLI Gaka.
He cnegyet 3anmBaTb XWOKOCTb B KONMUYECTBE, MpPEBbl-
Wwatowem HopMy. Mcnonb3ynte CBEXUIA, YACTbIN BEH3UH C
MUHMManbHbIM OkTaHoBbIM YucnoM 91 RON (87 AKI B CLLA).
CwmelumBaTb Macno 1 6eH3uH 3anpeleHo. [puobpeTarite
TOMMMBO BOGBEME, KOTOPbI MOXHO N3Pacxo[oBaTh B TEYEHNE
30 gHel, YTOOLI rapaHTMPOBaTb Er0 CBEXECTb.

NMPEOYNPEXOEHUE!

beH3nH - 31O NerkoBocniiaMmeHdawnwaaca XUAKOCTb.
CobniogaiiTe OCTOPOXHOCTb W MpoBOAUTE 3anpaBky
Ha OTKpbITOM BO3dyxe. He KypuTe npwu 3anpaBke n He
3anpaensanTe npu Tennom Apuratene. He nepenonHsiite
6eH306ak, T.k. 6eH3MH NoABEPXKEH TENMOBOMY PacLUMPEHMIO
N MOXeET nepenuTbes. Mocne 3anpaBku TLaTENbHO 3akpyTUTe
npobky 6eH3obaka. XpaHuTe 6eH3VH B NpoxnagHoM MecTe
B creumanbHOM KOHTEeWHepe [Ans MallvHHOro TOMnuBa.
MpoBepswTe coctosgHne 6eHsobaka n TpybonpoBOAOB.

@ Tankimine

Taitke kutusepaak tditeava kaela alumise servani. Valtige
Uletaitmist. Kasutage varsket, puhast normaalbensiini, mille
minimaalne oktaanarv on 91 RON (87 AKI USA-s). Arge
segage Oli bensiiniga. Kutuse varskuse tagamiseks ostke
kogus, mille saab 30 paeva jooksul ara kasutada.

HOIATUS!

Bensiin on vaga kergesti suttiv: Toimige ettevaatlikultja tankige
varskes 6hus. Arge sutisetage tankides. Arge tankige, kui
mootor on kuum. Arge tankige paaki liiga tais, sest bensiin
vbib paisuda ja lle voolata. Parast tankimist veenduge, et
bensiinikork on korralikult kinni. Sailitage bensiini jahedas
kohas ja mootorikituse hoidmiseks ettendhtud mahutis.
Kontrollige bensiinipaaki ja voolikuid regulaarselt.

@ Uzpildymas

Pripildykite degaly bakg iki pildymo angos apacios. Neper-
pildykite. Naudokite SvieZig, Svary jprastg benzing, kurio
maziausias oktaninis skaicius yra 91 RON (87 AKI JAV).
Nemai8ykite alyvos su benzinu. |sigykite tiek degaly, kiek
sunaudosite per 30 dieny, kad uztikrintuméte degaly Sviezuma.

|SPEJIMAS!

Benzinas yra lengvai uZsiliepsnojantis. Elkités atsar-
giai ir uzpildykite su benzinu po atviro dangumi. Jokiu badu
nerakykite kol uzpildote su benzinuirneuzpildykite kol variklis
yra uzkaites. Nepripilkite per pilng baka todel kad benzinas
galiissipléstiirissilieti. |sitikinkite, kad benzino bako dangtelis
yra kietai uzsuktas po uzpildymo. Laikykite benzing vésioj
vietojir atitinkamame variklio degaly konteineryje. Patikrinkite
benzino baka ir vamzdzius.

4. Enne Kaivitamist.
4. Mepku npeamu ctapTupaHe.
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4. PrieS uzvedima.
4. Pregatiri.

Uzpildisana ar degvielu
Piepildiet degvielas tvertni lidz ielietnes kaklina lejasdalai.
Neparpildiet. Izmantojiet svaigu, tiru, parastu benzinu ar
minimalo 91 RON (ASV — 87 AKI). Nejauciet benzinu ar
ellu. Lai degviela butu svaiga, iegadajieties tadu benzina
daudzumu, ko var izlietot 30 dienas.

UZMANIGI!

Benzins viegli uzliesmo. Rikojieties uzmanigi un uzpildiet
benzinu ara. Degvielas uzpildes laikd nesméekéjiet, ka ari
neuzpildietdegvielu, kad dzingjs ir silts. Neparpildiet degvielas
tvertni, jo benzins var izplesties un parplist. Péc uzpildes
parliecinieties, ka degvielas tvertnes vaks ir cieSi pieskraveéts.
Glabajiet degvielu vésa vietd dzinéja degvielai atbilstosa
konteinera. Parbaudiet benzina tvertni un caurules.

3apexaaHe ¢ ropuBo

HanbnHeTe pesepBoapa 3a ropvBo A0 AonHata 4acT Ha
oTBOpa 3a HanuBaHe. He npenbneanTe. Vsnonseaute
npeceH, YNCT, cTaHAapTeH 6eH3VH C MUHUMAanHO OKTaHOBO
yncno 91 RON (87 AKI B CALLl). He cmecsante macnoto ¢
6eH3nHa. 3akynyBainTe ropuso B KONIMYECTBO, KOETO MOXeTe
Aa mnsnonsearte B pamkute Ha 30 OHKM, 3a Oa rapaHTuparte
CBeXecTTa Ha ropuBoTO.

BHUAMAHUE!

BeH3nHBbT e necHozananum. 5b,que BHUMaATENTHU U NMUINHETE
pe3epBoapa camo Ha OTkpuTo. pu NbnHeHe He nyLiete.
He 3apexpavite ¢ 6eH3MH, KoraTo ABuratenar e Tonbn. He
npenbriBanTe pesepBoapa, 3alloTo O6eH3MHBT MoXe Aa
ce pa3swvpu 1 ga npenee. O6bpHETE BHUMaHME Ha TOBA,
KanaykaTa Ha pesepBoapa Aa 6bae oobpe crerHata cneq
3apexagaHeto. CbxpaHsBavite 6eH3MHa Ha XfagHO MSCTO
B TyOun 3a 6eH3vH. NpoBepsiBaiTe pedoBHO pe3epBoapa U
ropnBonNpoBoanTe.

Alimentarea

Umpleti rezervorul de carburant pana la baza gatului de
umplere. Nu umpleti excesiv. Utilizati benzina proaspata,
curata si cu o cifra octanica de 91 RON (87 AKI in SUA).
Nu amestecati uleiul cu benzina. Achizitionati carburant
in cantitati ce pot fi utilizate in cel mult 30 de zile, pentru a
asigura prospetimea.

ATENTIONARE!

Benzina este foarte inflamabila. Procedati cu grija si faceti
realimentarea in aer liber. Nu fumati in timpul alimentarii cu
benzina si niu faceti alimentarea céat timp motorul este cald.
Nu umpleti rezervorul peste masura, deoarece benzina se
poate dilata si se poate scurge din rezervor. Dupa terminarea
alimentarii, asigurati-va ca ati strans bine capacul rezervorului.
Pastrati benzina intr-un loc racoros,, intr-un recipient adecvat
pastrarii carburantului. Verificati periodic rezervorul de benzina
si tevile/furtunele adiacente.



YpoBeHb macna

Ona poctyna K KOMOWHMPOBAHHOWM KpbILKEe HanvBHOMN
rOPNoBMHbI U MacroOMEpPHOMY LyMny KanoT Heobxoammo
OTKVHYTb Brieped. YpoBeHb Macna B Asuratene Heobxognmo
npoBepsiTb nepen kaxablM pabounm umknom. YbeauTecs,
YTO TPAKTOP HAXOAMTCS Ha POBHOM NoBepxHoCcTU. OTBEpHUTE
MacnOMEpPHbIN LLyM U O4NCTUTE MECTO. YCTaHOBUTE HA MECTO
MacrnoMepHbIV LLYyM, He 3aBopadmBasi ero. CHoBa CHUMUTE U
npoBepbLTE YPOBEHb.

Olitase
Kombineeritud dlitditeavakorgile ja 6livardale paaseb juurde,
kui tdsta kapotti ettepoole. Enne iga kaitamist peab kontrollima
mootori Olitaset. Veenduge, et traktor on tasasel pinnal.
Keerake dlivarras lahti ning plihkige see puhtaks. Pange
Olivarras tagasi, aga arge keerake seda allapoole. Eemaldage
Olivarras uuesti ja kontrollige taset.

Alyvy lygis
Sujungta alyvos jpylimo dangtelj ir alyvos lygio matuoklj rasite
pakele variklio dangtj j priekj Variklio alyvos lygj reikia tikrinti
kaskart prieS naudojant. ]sitikinkite, kad traktorius stovi ant
horizontalaus pavirsiaus. ISsukite alyvos lygio matuoklj ir
Svariai nuvalykite. |statykite alyvos lygio matuoklj, taiau jo
nejsukite. Dar kartg iSsukite ir patikrinkite alyvos lygj.

@ Ellas limenis

EIIas uzpildes vacinam, kam ir piestiprinats ellas lTmenradis,
var pieklat, pacelotdzmeja parsegu virziena uz prieksu. EIIas
[Tmenis ‘dzingja ir japarbauda pirms katras darbinasanas
reizes. Parliecinieties, vai traktors ir uz lidzenas virsmas.
Atskraveéjiet ellas lTmenradi un noslaukiet to sausu. levietojiet
ellas ITmenradi atpakal, bet neieskrivgjiet to. Iznemiet to
velreiz un parbaudiet ellas limeni.

@ HunBo Ha macnoTo

[o kombuHupaHaTa ¢ kanayka 3a HanvBaHe M HUBOMEpPHa
npbYKa 3a MacroTo MOXe [ja ce OCTUTHE, KaTo Ce NOBAUIHE
KanakbT Hanped. HMBOTO Ha MacnoTo B ABuratens Tpsbea
[a ce NpoBepsiBa BCEKN MbT Npeaun 3anoysaHe Ha paboTta.
MorpuxeTe ce TpakTopbT Aa ObAe pas3norioXeH Ha
XOPU30HTaIHa MOBbPXHOCT. Pa3BuiiTe HUBOMEpPHaTa Npbyka u
s13abbpLueTe oT MacnoTo. [locTaBeTe HUBOMEpPHATa NPbYKa,
HO He 51 3aBUHTBaNTE. VI3BageTe 1 OTHOBO 1 MPOBEPETE HUBOTO.

Nivelul uleiului

Aveti acces la capacul mixt pentru busonul de ulei si joja
atunci cand capota este ridicata spre inainte. Nivelul uleiului
din motor trebuie verificat inainte de fiecare utilizare. Asiguratji-
va ca tractorul este pe o suprafata plana. Desurubati joja si
curatati-o stergand-o. Introducetilaloc jojadar nu o insurubati
pana jos. Scoateti-o din nou si verificati nivelul.
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YpoBeHb Macna AomKeH HaxoaUTbCA Mexay ABYMSI METKaMm
Ha MacrnomepHom wyne. Npu HeobxogumocTu fonente
Macrio 4o Bepxa LUTPMXOBaHHOW MeTK/ Ha Lwyne. [pumepHoe
KOnM4ecTBO 1 TUN Macna cwm. B pasgene "CrNELUNONKALNA
MPOOYKTA" naHHoro pykoBogcTea. He cnepyeT 3anvBatb
XVUOKOCTb B KONMWYeCTBE, MpEeBbIWakLWemM HOPMY.

CAUTION - DO

@ Olitase peab jaama Olivarda margiste vahele. Vajadusel
lisage 0li kuni dlivarda viirutatud tahiseni. Ligikaudse ma-
hutavuse ja 0li tltbi kohta leiate teavet selle juhendi jaotis-
est ,TOOTE TEHNILISED ANDMED". Valtige Uletaitmist.

@ Alyvos lygis turi bati tarp dviejy alyvos matuoklio zymy. Jei
reikia, jpilkite alyvos iki alyvos lygio matuoklio kryZzminés
zymeés. Informacijg apie apytiksles talpasiralyvos tipus Zr. $io
vadovo skyriuje GAMINIO SPECIFIKACIJOS. Neperpildykite.

Ellas limenim ir jaatrodas starp abam atzimém uz ellas
Tmenraza. Ja nepiecieSams, pielejiet ellu, ITdz tiek sasniegta
merstlena ratotas atzimes augsdala. Aptuveno tilpumu un
ellas tipu sk. &Ts rokasgramatas sadalé “IZSTRADAJUMA
TEHNISKIE DATI”. Neparpildiet.

HVIBOTO Ha Macrnoto TpsibBa ga 6bae mexay ABeTe
OTMETKM Ha HMBOMepHaTta npbyka. AKO e Heobxoanmo
Jonente mMacno, A0oKaTto HMBOTO My CTWrHe [0 ropHara
YacT Ha LWpuMxoBaHaTa 4YacT Ha MepuTernHata npbyka.
MpubnuanTtenHata BMECTUMOCT 1 TUMa Ha MacroTo BUXTE
B pasgena "CMELUVPUKALIMM HA MPOOYKTA" Ha ToBa
pbkoBOACTBO. He npenbneavite.

©

Nivel de ulei trebuie sa se incadreze intre cele doua
marcaje de pe joja. Daca este necesar, adaugati ulei
pana ajunge la marcajul hasurat, superior de pe joja.
Pentru informatii despre capacitatea aproximativa si
tipul de ulei, consultati sectiunea ,SPECIFICATIILE
PRODUSULUI” din acest manual. Nu umpleti excesiv.

[daBneHune B WIMHax

PerynapHo npoBepsnte gaeneHwe B LIMHaX. Y6eauTtecs,
YTO AaBMEHNE B LUMHAX COOTBETCTBYET YKa3aHHOMY Ha HUX.

€D Rehvirdhk

Kontrollige regulaarselt rehvirdhku. Veenduge, et rehvid on
tais puhutud rehvidel naidatud réhulhikuni.
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Oro slégis padangose

Reguliariai tikrinkite slégj padangose. Patikrinkite, ar padan-
gos tinkamai pripUstos ir oro slégis jose atitinka ant padangy
nurodytg verte (iSreikstg PSI vienetais).

@ Riepu gaisa spiediens
Regulari parbaudiet gaisa spiedienuriepas. Parliecinieties, vai
riepas ir atbilstoSs psi spiediens, kads tas noradits uz riepas.

HansraHe Ha rymuTe
PenoBHo npoBepsiBaiiTe Bb3AyLUHOTO HansraHe B rymuTe.
YBeperTe ce, Ye rymMmuTe ca npaBuIiHO HAaNoMaHy 40 NoKa3aHusl
Ha rymuTe PSI.

Presiunea din pneuri
Verificati Tn mod regulat presiunea din pneuri. Asigurati-va ca
pneurile sunt umflate corespunzator, conform cu presiunea
indicata pe pneuri.



5. BoxxpeHwme.
5. Brauksana.

et

5. Soitmine.
5. Pabora.

5. Vaziavimas.
5. Conducere.

3anyck gBurartens

Canbte Ha cuaeHue B paboyem MOMOXEHUU, HaXMUTe
Ha nefanb TOpMO3a U MOAKMIOYMUTE CTOSIHOYHBIA TOPMO3.
Y6eanTech, YTO pexyLumin BroK HaXOAUTCS B MOMOXEHUM
AN TPaHCNOPTUPOBKM (BEPXHEE MONOXEHUE), 1 YTO pblyar
NOAKITYEHNS/OTKIIOYEHNS pexyLLero Brioka HaxoamTcs B
OTKIMHOYEHHOM MOMNOXEHUMN.

€D Mootori kiivitamine

Istuge tébasendis istmele, vajutage piduripedaal alla ja
tdbmmake peale seiuspidur. Veenduge, et I6ikeseade oleks
transpordiasendis (lUlemine asend) ning et I6ikeseadme
sisse-/valjalulitamise hoob oleks valjalllitamise asendis.

Variklio paleidimas
Atsiséskite | operatoriaus sédyne, nuspauskite stabdziy
pedalg ir jjunkite stovéjimo stabdj. |sitikinkite kad pjovimo
agregatas yra transportavimo padeétyje (virSutiné padétis), o
priedo sankabos valdiklis, skirtas pjovimo agregatui prijungti
/ atjungti, yra atjungimo padétyje.

Dzinéja iedarbinasana
Apsédieties vaditaja sédeklt, nospiediet bremzu pedali
un iestatiet stavbremzi. Parbaudiet, vai plavejs atrodas
transportéSanas stavokli (augSéja pozicija) un vai plavéja
sajlga savienoSanas/atvienosanas vadibas svira ir iestatita
atvieno8anas pozicija.

MyckaHe Ha ABuraTens

CegHete B paboTHa no3vuusi Ha cepankaTta, HaTWCHeTe
nefjana Ha cnvpaykaTta u ocsobofete pbyHaTa cnvpadyka.
O6bpHeTe BHMMaHWe Ha TOBa, KOCAYHUAT arperar ga ce
Hamvpa B TPaHCMNOPTHO MOMOXEeHWEe (FOPHO MOMNOXeHNe) 1
NOCTBT 3a BKMOYBAHE M U3KIIOYBaHe Ha KocayHust arperat
Ja ce Hamupa Ha ,U3KITHYeH".

Pornirea motorului

Luati loc pe scaunul operatorului, apasati pedala de frana si
trageti frana de méana. Asigurati-va ca agregatul de taiere se
afla in pozitie de transport (pozitia superioara), iar maneta de
cuplare/decuplare al agregatului de taiere se afla in pozitia
“Decuplat”.
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MepeBeauTe pbivar ynpaeneHvsi ra3oM B MONOXeEHWE NOSTHON
MOLLHOCTN "<&"

@ Likake gaasi juhtseade taisgaasiasendisse “<@".
(L7) Nuspauskite dujy valdiklj j pilny dujy padét] “<".

@ Nospiediet gazes vadibas elementu l1dz pilnai gazes pozicijai

Nos

HaTncHeTe ynpaBneHneTo Ha ra3ta 0 NoNoXeHne Ha mbhHa
ras “<g".
Apasati pedala de acceleratie in pozitia de acceleratie maxima
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MoBepHUTe KoY 3axunraHns B nonoxexue “START”.

NMPUMEYAHUE

He 3anyckainTte nyckoBou anekTpoasuratens bonee yem Ha
5 cekyng. Ecnu geuratens He 3anyckaetcs, nogoxaute 10
CeKyH 1 3aTeM nonpobynTe eLle pas.

@ Keerake slltevoti asendisse “START”.

MARKUS

Arge korrake kaivitamist rohkem kui 5 sek. valtel. Kui moo-
tor ei kaivitu, oodake umbes 10 sek. enne jargmist katset.

@ Pasukite uzdegimo raktelj j padétj START (uzvesti).

PASTABOS

Neleiskite starteriui vienu kartu veikti ilgiau nei 5 sekundes.
Nepavykus uzvesti variklio, palaukite 10 sekundzZiy, tada
bandykite vél.

@ Pagrieziet aizdedzes atslégu pozicija “START” (ledarbinat).

PIEZIME
Nedarbiniet dzinéju iedarbinaSanas rezima ilgék par
5 sekundém. Ja dzinéjs nesak darboties, pagaidiet aptuveni
10 sekundes, pirms méginat to iedarbinat vélreiz.

3aBbpTeTe krova 3a 3anansaHeTo Ha “CTAPT”.

YKA3AHME!

He 3agbpxante craptepa noBeve OT MNET cekyHau. Ako
apuratenat He 3apabortu msvakante 10 cekyHau npeau
cnepBaLLms ONuT 3a MNycKaHe.

Rotiti cheia de contact pana in pozitia “START".

OBSERVATIE!
Nu lasati in functiune starterul motorului mai mult de 5
secunde. Daca motorul refuza sa porneasca, asteptati cca
10 secunde Tnainte de a incerca din nou.

B

Mocne 3anycka ABuratens OoCTaBbTe KIOY 3aXUraHus B
nonoxeHun “ON”. YcTaHOBUTE perynsaTop rasa Ha Hy>XHyH
CKOPOCTb. [ANS KOLEHUS: NOMHbIN ra3

Laske sulitevdti tagasi ,ON” asendisse, kui mootor kaivitus.
Seadke gaasihoob soovitud mootori pddrete arvule. Niit-
miseks: taisgaas.

€
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@ Varikliui uzsivedus, leiskite uzdegimo rakteliui grjzti j padétj
ON (jjungta). Degaly tiekimo valdikliu nustatykite reikiamg
greitj. Jei pjaunate, nustatykite viso degaly tiekimo padet;.

Kad dzinéjs sak darboties, laujiet aizdedzes atslégai
atgriezties pozicija “ON” (leslégts). leslédziet degvielas padevi
vajadzigaja atruma. PlauSanai: smaga zale

©

Cnep nyckaHe Ha ABuUraTtens OCTaBeTe KIioya Ha 3ananBaHeTo
nace BbpHe Ha nonoxeHve “ON”. BbpHeTe nocta Ha cMyka4a,
Taka Je ABuratenat ga pabortn paBHomepHo. [locTaBeTe
rniocTa HarasTa HaenaHuTe 060poTu. [puKoceHe: MbrHaras.

Dupa ce motorul a pornit, readuceti cheia de contact in
pozitia “ON”, iar daca motorul a Tnceput sa functioneze lin,
Impingeti inapoi comanda socului. Asezati comanda admisiei/
acceleratiei in treapta de viteza dorita. Pentru taiere, resp.
cosire: admisie/acceleratie maxima.
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NMPOYUCTKA NMEPEOAYU

[Onsa obecneyeHnsa 6e3oTkaszHOW paboOTbl U BbICOKMX 3KC-
nnyaTaLnoHHbIX MoKasartenen, peKoMeHayeTCs MPoYnCTUTb
cucTemy nepeaadv nepes nepBon aKcnyaTaumen Tpaktopa.
OTa npouegypa yganuTt n3 cucTeMbl nepegadu Bce BO3-
OyLWHble NPpobKM, KOTOpble MOMMKU 06pa3oBaTbCA BO BPEMS
TPaHCMNOPTUPOBKK TpakKTopa.

BAXHO:ECITMCUCTEMAMNEPEOAYMAEMOHTUPYETCA
B LUEJTAX TIPOBEOEHUA TEXOBCITYXXUBAHWA NN
3AMEHbI, TOMOCNEEENOCIEQYOWENYCTAHOBKN
M NEPEQ HAYANIOM PABEOTbI TPAKTOPA CUCTEMY
MEPEOJAYN HYXXHO MPOYNCTUTD.

*  OcTtaHoBUTE TPAKTOP HA POBHOWM NOBEPXHOCTU TaK, YTOObI
OH He MOT CKaTUTbCS B KakoM-nnbo HanpasneHun. Ctos-
HOYHbI TOPMO3 AOMKEH ObITb OTKIMOYEH 51 ONMUCAHHOW
HVXe npoLenypbl.

* BbiBeguTe u3 cuenneHus cuctemy nepegadu, ycTtaHo-
BVB perynsatop konec cBOGOAHOro xoda B MOMOXEHWe
cBobogHoro xoaa.

+ 3anyctuTe ABuratenb 1 NepemecTuTe perynsaTop Apoc-
CenbHOW 3aCIOHKU B NONOXeHue “MeaneHHo”. lNposepeTe,
YTOObI CTOSIHOYHbBIV TOPMO3 HE Obin NOAKIOYEH.

*  HaxmuTe go ynopa Ha neganb NPSMOro ABWXEHUS,
yaepxuBanTe naAtb (5) cekyHa U oTnycTute negans. Ha-
XMUTE 00 ynopa Ha nedanbs 3agHero Xo4a, yaepxveanTte
nsTh (5) cekyHa n oTnycTuTe negans. [loBToprTe AaHHY0
onepauuto Tpu (3) pasa.

*  OcTaHoBUTE TPAKTOP, MOBEPHYB KIOY 3aXuUraHus B no-
noxexue “OFF”.

«  [opknouuTte cucTeMy nepeaaydn, nepemMecTmB perynsTop
Kornec cBo6oaHoro xoaa B paboyee nonoxeHue.

* 3anyctuTte gBuratenb U NepeMecTuTe perynstop Apoc-
CerbHOW 3aCMNOHKN B NMOMOXEeHWe “MeaieHHo”.

» [poeabTe Ha TpakTope Bnepen npuobnuamTenbHo 1-2
metpa (5 dyToB) 1 3aTeM Hasag 1-2 meTpa (5 yToB).

* Tenepb Baw TpakTop rotoB K HOpMarnbHoW paboTe.

EE) KAIGUKASTI GHUTAMINE

Et tagada kaigukasti nduetekohane ja laitmatu t60, tuleks
sedaenne traktoriesmakordset kasutuselevéttu Shutada. See
protseduur eemaldab kogu 6hu, mis traktori transportimise
ajal vois kaigukasti moodustuda.

TAHTIS: JUHULKUIKAIGUKASTTULEBHOOLDUSTOODE
VOI VALJAVAHETAMISE KAIGUS MAHA MONTEERIDA,
PEAKS SEDA PARAST UUESTI PAIGALDAMIST OHU-
TAMA, ENNE KUI SEE KASUTUSELE VOETAKSE.

» Parkige traktor tasasele pinnale, et see veerema ei hak-
kaks. Jargneva protseduurijaoks ei tohi seisupidurit peale
tébmata.

» Lahutage kaigukast, lUlitades vabajooksu hoova vaba-
jooksu asendisse.

» Kaivitagemootorjaviige gaasihoob aeglase t06 asendisse.
Veenduge, et seisupidurit ei oleks peal.

* Vajutage edasisdidu pedaal taiskaigu asendisse, hoidke
viis (5) sekundit ja vabastage. Vajutage tagasisdidu pe-
daal tais tagasikaigu asendisse, hoidke viis (5) sekundit
ja vabastage. Korrake seda protseduuri kolm (3) korda.

» Lulitagetraktorvalja, keerates stutevoti asendisse ,OF F*.

«  Uhendage kaigukast, lillitades vabajooksu hoova séidu
asendisse.

» Kaivitagemootorjaviige gaasihoob aeglase t66 asendisse.

»  Soitke traktorigaumbes 1,50 m edasija siisumbes 1,50 m
tagasi. Korrake soitmist (3) korda.

«  Traktor on niud normaalseks t66ks valmis.
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(1) TRANSMISIJOS VALYMAS

Kad transmisija veikty tinkamai ir bdty uztikrintos reikiamos
techninés savybés, prieS naudojant traktoriukg pirmag kartg
rekomenduojama iSvalyti transmisijg. Atlikus §j darbg i$
transmisijos bus paSalintas susikaupes oras, kurio galéjo
atsirasti transportuojant traktoriuka.

SVARBU. JEI JUSY TRAKTORIUKO TRANSMISIJA
ATLIEKANTTECHNINEPRIEZIURAARBAKEICIANTREIKIA
ISIMTI,PRIESVELSUMONTUOJANT JAREIKIAISVALYTI
IR TIK TADA NAUDOTI TRAKTORIUKA,

» Pastatykite traktoriukg ant lygaus pavirSiaus, kad jis
neriedety. Atliekant Siuos darbus reikia iSjungti stovéjimo
stabd;.

e Atjunkite transmisijg nustate laisvosios eigos valdiklj j
laisvosios eigos padet;.

e Uzveskite variklj ir nustatykite akceleratoriaus gaidukg |
letos eigos padétj. Patikrinkite, ar stovéjimo stabdys tikrai
iSjungtas.

» lki galo nuspauskite priekinés eigos pedala, palaikykite
penkias (5) sekundes ir atleiskite. lki galo nuspauskite
atbulinés eigos pedalg, palaikykite penkias (5) sekundes
ir atleiskite. Pakartokite Siuos veiksmus tris (3) kartus.

» Sustabdykite traktoriukg pasukdamiuzdegimo rakteljj padétj
OFF (i$jungta).

* Jjunkite transmisijg nustatydami laisvosios eigos valdiklj
vaziavimo padét].

» Uzveskite variklj ir nustatykite akceleratoriaus gaidukg j
létos eigos padét;.

» Pavaziuokite traktoriuku j priekj apie metrg (penkias pédas),
tada tiek pat pavaziuokite atgal. Pakartokite Siuos veiksmus
tris kartus.

« Dabar traktoriukas yra parengtas naudoti.

@ TRANSMISIJAS TIRISANA

Lai nodroSinatu pareizu darbibu un veiktspé&ju, pirms traktora
pirmas lietoSanas reizes ir ieteicams iztirit transmisiju. Sts
proceddras rezultata no transmisijas tiks izvadits gaiss, kas
var bt uzkrajies traktora transportéSanas laika.

SVARIGI! JATRANSMISIJAJANONEM, LAIVEIKTU TEH-
NISKOAPKOPIVAITONOMAINITU, PIRMSATKARTOTAS
UZSTADISANAS TAIRJAIZTIRA, PIRMS TRAKTORS TIEK
DARBINATS.

* Novietojiet traktoru uz Iidzenas virsmas ta, lai tas
neizkustétos. Lai veiktu turpmakas darbibas, atbrivojiet
stavbremazi.

* lzslédziet transmisiju, iestatot brivgaitas vadibu brivgaitas
stavoklr.

» ledarbiniet dzingju un iestatiet droseles vadibas sviru leénas
iedarbinaSanas pozicija. Parbaudiet, vai nav aktivizéta
stavbremze.

* Nospiediet pedali braukSanai uz priekSu I1dz galam, turiet
to nospiestu piecas (5) sekundes un péc tam atlaidiet.
Nospiediet atpakalgaitas braukSanas pedali [idz pilnas
atpakalgaitas stavoklim, turiet to nospiestu piecas (5)
sekundes un péc tam atlaidiet. Atkartojiet So darbibu tris
(3) reizes.

» Apturiet traktoru, pagriezot aizdedzes atslégu “OFF”
(izslégts) pozicija.

« Savienojiet ar transmisiju, iestatot brivgaitas vadibas sviru
brauk8anas pozicija.

* ledarbiniet dzin&ju uniestatiet droseles vadibas sviru Iénas
iedarbina8anas pozicija.

» Pabrauciet ar traktoru uz priekSu aptuveni 1 m un tad tikpat
lielu attalumu atpakal. Atkartojiet So brauksanas darbibu tris
reizes.

» Tagad traktors ir gatavs lietoSanai normalos apstak|os.
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OBE3Bb3AYLLABAHE HA CKOPOCTHATAKYTUSA

3a ga ce ocurypu pabota cbrmacHo npegnucaHusTa u
6esynpeyHa yHKUMS Ha CKOPOCTHaTa KyTus, Ta Tpsibea Aa
ce 0be3Bb3dyLUM Npean MbpPBOTO MyckaHe Ha TpakTopa B
ekcrnnoatauus. o To3v HauYWH ce ocurypsiBa OTCTpaHABaHETO
Ha BCUYKM Bb3AYLUHW MeXypu, KOUTO ca ce obpasyBanu B
CKOpPOCTHAaTa KyTus MO BPeEMe Ha TpaHcrnopTa Ha TpakTopa.

BAXHO:BCMYYAIN,YE CKOPOCTHATAKYTUATPAEBA
OABBbOEOEMOHTUPAHA3AONPEOENEHNPABOTUMO
MOAAPBXXKATA UM 3ACMAHA, TO CITEA MOHTAXA
HATPAKTOPATATPABBAJABBAE OBE3BbL3QYLLIEHA
MPEOV TOW OA BbAE MYCHAT B EKCIJTOATALIMA.

* TpakTopbT Ce CrnMpa Ha paBHa MOBBPXHOCT, KaTo ce
ocurypsisa npoTvB NPOM3BOIHO TPbrBaHe. B To3n criyyan
He MOXe [a Cce 13rnons3ea pbyHaTa cnupadka.

e Wskniouete ckopocTHaTa KyTWs, Kato BKMOYUTE Ha
cB0OGOAHa CKOPOCT.

» [lycHeTe ABuratens v noctaBeTe floCTa Ha rasta Ha
GaBeH npaseH xod. Ybenerte ce, 4e pbyHaTa crnvpadka
He e BKIoYeHa.

* HaTtucHeTe HanbnHO nejana 3a ABWXKeHWEe Hanpen,
3aapbxre net (5) cekyHou n ocsobopeTte nepana.
HaTucHeTe HanbnHO nefana 3a ABMXEHWEe Hasaf,
3aapbxre net (5) cekyHou n ocsobogeTte nepana.
MoBTOpeTe Tasu npouenypa Tpu (3) MbTU.

*  VsraceTeTpakTopaKaTo 3aBbpTUTE KItoYa 3a 3ananBaHeTo
B no3uums “AUS” (OFF).

» [locTaBeTe BKIOMBAHETO HA U3NPeBapBaLL CbeANHUTEN
(cbpannayd) B monoxeHve Ha xod, 3a Aa BKIIKUUTE
CKOpOCTHaTa KyTus.

* [lycHeTe ABuraTens vnocTaBeTe f10cTa 3ara3ta Ha 6aBeH
npaseH XoA.

* TMpugewmxete TpakTtopa okoro 1,50 (5 ft) meTpa Hanpepn
n cneg Tosa okoro 1,50 (5 ft) meTpa Ha3ag. NosTopeTe
Tasu npouenypa 3 NbTu.

» Cera TpakToOpbT € FOTOB 3a HopMmarnHa paborTa.

@ PURJAREA TRANSMISIEI

Pentru a asigura functionarea si performantele corecte, se
recomanda ca transmisia sa fie purjata inainte de a pune in
functiune tractorul pentru prima oara. Prin aceasta procedura
se vaindeparta aerulramas eventual in interiorul transmisiei,
format in urma expedierii tractorului.

IMPORTANT: IN CAZUL IN CARE TRANSMISIA DV, TRE-

BUIE SA FIE SCOASA PENTRU A FI REPARATA SAU

INLOCUITA, DUPA CE ESTE MONTATA LALOC TREBUIE

SA FIE PURJATA, INAINTE DE A PUNE TRACTORUL IN

FUNCTIUNE.

» Parcati tractorul pe o suprafata plana, pentru a nu se
deplasa in nici o directie. Pentru procedura urmatoare
frana de mana trebuie sa fie inactiva.

* Decuplati transmisia prin plasarea comenzii rotji libere Tn
pozitia rotii libere.

*  Pornitimotorul simutati comanda admisiei in pozitia incet.
Asigurati-va ca frina de mana nu este activata.

» Apasati pe pedala de mers inainte, pana la capat, tineti-o
apasata timp de cinci (5) secunde si apoi eliberati-o.
Apasati pe pedala de marsarier, pana la capat, tineti-o
apasata timp de (5) secunde si apoi eliberati-o. Repetati
aceasta procedura de trei (3) ori.

«  Opiriti tractorul prin aducerea cheii de contact in pozitia
(OFF).

*  Cuplati transmisia prin plasarea comenzii rotii libere n
pozitia de mars.

*  Pornitimotorul si mutati comanda admisiei in pozitia incet.

» Conduceti tractorul Tnainte si Thapoi cca 1,50 m (5 ft).
Repetati aceasta procedura de condus de trei ori.

» Tractorul Dvs. este gata pentru o exploatare normala.

MPUMEYAHMUE!

MawumHaobopynoBaHanpegoXpaHMTENbHBIM BbIKITHOYaTeNeM,
KOTOpbIi HEeMeAneHHO obecToyvBaeT ABuratenb, ecnuv
BOAMTENb OCTaBNSAET CUAEHUNE NpY paboTatowem aABuraTtene
W NpW pblyare NOAKIMYEHUS/OTKIIOYEH NS, yCTaHOBENEHHbIM
B “nogkrito4eHHOM” NonoXeHune.

€D MARKUS!

Masin on varustatud turvalulitiga, mis katkestab koheselt
mootori t86, kui juht lahkub istmelt ajal, mil mootor t66tab,
ning jatab seejuures I6ikeseadme lulitushoova asendisse
,sisse lllitatud®.

PASTABA!
Jrenginyje yra saugos jungiklis, nedelsiant nutraukiantis
sroves tiekimg | variklj, jei vairuotojas palieka sédyne,
kai variklis jjungtas, o prijungimo / atjungimo valdiklis yra
prijungimo padétyje.

@) PIEZIME

YKA3AHUE!

OBSERVATIE!

Traktors ir aprikots ar droSibas slédzi, kas nekavéjoties
partrauc stravas padevi dzinéjam, ja vaditajs atstaj savu
vietu, kad dzingjs darbojas un savienoSanas/atvienoSanas
vadibas svira ir savienoSanas pozicija.

MawwunHaTta e obopyaBaHa CbC 3aWMTEH MpeKkbCcBad,
KOWTO BedHara npekbcBa TOKa KbM ABuratens, ako
BOOAYbT cre3e OT cefankara npu BKIOYEeH OBurarten
M NOCTbT 3a BKMOYBaAHe Ha KocadHusa arperart
€ B no3nums “BkNoYeH”.

Maina este echipata cu un intrerupator de siguranta, care
intrerupe imediat alimentarea cu curent electric a motorului,
daca conducatorul tractorului Tsi paraseste scaunul avand
motorul pornit, respectivlasand maneta de cuplare/decuplare
lasata in pozitia “cuplat”.
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MepenHnn n 3agHnUn xon

HanpaBsneHue 1 ckopocTb nepemeLLeHUst perynupyoTcst ¢
nomoLLblo Neaanei nepegHero U 3agHero xoaa.

M 3aI'IYCTVITe MallunHy n 0cBO6OANTE CTOSIHOYHbIN TOPMO3.

* MeaneHHO HaXXMNUTE Ha Negarnb NepeaHero Unu 3agHero
xoda Ang Toro, 4Ytobbl HavyaTb ABWXKeHne. Yem Gonblue
Bbl HXXMMaeTe Ha neaarb, TeM OonblUe yBenuymMBaeTcs
CKOPOCTb NepeMeLLeHmst.

Ucnonb3oBaHue pbiyara 3IKOHOMUYECKON CKOPOCTHU

PYHKLMA peryrnmpoBK1N 93KOHOMUYECKOW CKOPOCTU UCMONb3Y-
eTCs TONbKO NpW XOA4e Brnepes.

» Tpw HaxaToi [0 HYXKHOTO 3HaYEeHWss CKOPOCTY Meaanu
nepenHero xofa nNoTsHMTE BBEPX pblyar cTabunusatopa
ckopocTu (J) v yaepxuBaiiTe ero, OGHOBPEMEHHO CHUMAS
HOry ¢ neganu, 3aTeM OTnycTUTe pblyar.

e [na OTKNoyeHus ctabunm3atopa CKOPOCTU HaXmute
neganb TOPMO3a UIu crera HaxxMuTe negarnbs nepegHero
xona.

KoweHune

OnycTtute pexywuin 6ok, nepemMecTMB pbldar nogbema
Brepen, v NogKm4mnTe pexyLumi 6rnok. BeibepuTe ckopocTb
BOXAEHNS B 3aBMCUMOCTU OT XapakTepWUCTWUK 3eMHOMN
NMOBEPXHOCTU U TPeByeMbIX pe3ynbTaToB KOLLEHWS.
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€D Edasi-tagasi liikumine

Liikumissuunda ja —kiirust kontrollitakse edasi-/tagasikaigu
pedaaliga.

» Kaivitage traktor ja vabastage seisupidur.

» Liikumise alustamiseks vajutage edasi-/tagasikaigu ped-

aal aeglaselt alla. Kiirus kasvab, mida rohkem pedaali

alla vajutatakse.

Kiiruskontrolli kasutamien

Kji.rtuskontrolli funktsiooni saab kasutada ainult edasisuunas
soites.

* Hoides edasiliikumise juhtpedaali soovitud kiiruse asen-
dis, tbmmake kiirushoidik hoob (J) Ules ja hoidke seda
antud asendis, samal ajal jalga pedaalilt ara véttes, ning
seejarel vabastage hoob.

» Kiirushoidiku lahtitlhendamiseks vajutage piduripedaalile

voivajutage kergeltedasisuunas sdidu juhtimise pedaalile.
Niitmine

Laske loikeseade alla, viies hoova ette, g’a Uhendage |6ike-

seade. Valige kiirus, mis sobib maastikuga ja soovitud
niitmistulemusega.



@ Judéjimas pirmyn ir atgal
Judéjimo kryptis ir greitis valdomi vaziavimo j priekj ir atgal
pedalais.
» Uzveskite traktoriukg ir atleiskite stoveéjimo stabd;.

« Létai nuspauskite vaziavimo j priekj arba atgal pedalg,
kad pradetumeéte judéti. Kuo daugiau spausite pedalg,
tuo didesnis bus vaziavimo greitis.

Pastovaus greicio reguliavimo funkcijos naudojimas

Pastovaus greicio reguliavimo funkcijg galima naudoti tik

vaziuojant j priekj.

* Nuspaude vaziavimo | priekj pedalg iki norimo greicio,
perstumkite pastovaus greicio reguliavimo svirtj j padétj
SET (nustatyti) ir laikykite, tuo metu nukeldami péda nuo
pedalo. Tada pastovaus greicio reguliavimo svirtj atleiskite.

nuspauskite stabdziy pedalg arba spustelékite vaziavimo
j priekj pedala.
Pjovimas

Nuleiskite pjovimo agregatg perstumdami pakélimo svirtj |
priekj ir pjovimo agregata prijunkite. Pasirinkite vaziavimo
greitj, kuris atitikty vietovés pavirSiy ir uztikrinty reikiamus
pjovimo rezultatus.

() BRAUKSANA UZ PRIEKSU UN ATPAKALGAITA

Kustibas virziens un atrums tiek reguléts, izmantojot brauk-
Sanas uz priekSu un atpakalgaitas pedalus.

* ledarbiniet traktoru un atlaidiet stavbremzi.

» Lai saktu braukt, I€ni nospiediet braukSanas uz priekSu
vai atpakalgaitas pedali. Jo vairak pedalis tiks nospiests,
jo lielaks bas braukSanas atrums.

Atrumtures funkcijas izmanto$ana

Atrumtures funkciju var izmantot tikai brauk$anai uz prieksu.

» Vispirms nospiezot brauk$anas uz priekSu pedali I[1dz vé-
lamajam atrumam, pabidiet reisa kontroles sviru pozicija
“SET” (iestatit) un turiet, kamér nonemat kaju no pedala,
bet péc tam sviru atlaidiet.

» Laiatslégtu atrumtures funkciju, nospiediet bremzu pedali
vai viegli uzsitiet pa braukSanas uz priekSu pedali.
Plausana

Nolaidiet plavéju, bidot sviru uz priekSu, un piestipriniet
plaveju. Izvelieties brauk3anas atrumu, kas ir piemérots
attiecigajai virsmai un vajadzigajam plauSanas rezimam.
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MpeneH n 3ageH xopn

Mocokata Ha ABWXKHME U CKOPOCTTa Ce ynpasnsiBar 4pes
nefanute 3a nNpeaeH 1 3afeH Xof.

» 3ananeTe TpakTopa n ocsobogeTe pbyHaTa cnvpadyka.

- HatucHeTe 6GaBHO NeaanasanpeneH unu3aneH xon, 3aaa
3anoyHe aswkeHneto. OCHOBHATa CKOPOCT ce yBenuyasa
KOJIKOTO NoBeYe ce HaTuUcka nefdansT Hagony.

U3nons3BaHe Ha perynmnpoBKaTa Ha CKOpPOCTTa

YCTPONCTBOTO 3a perynupaHe Ha CKOpOCTTa MOXe Ja ce
n3nonaea caMmo 3a NpeaeH Xoz

» C HaTucHaT [0 enaHaTta CKOpoCT nefarn 3a ABUXEHVE
Hanpen, ApbIHeTe KOHTPOMHUS NOCT 3a ABvkeHue (J)
Harope W 3agpbXTe, JOKaTO MOBAWraTe Kpaka cu oT
negana, crneq ToBa ocBoGogeTe NocTa.

» 3a pa ocBoboguTe KOHTpona 3a ABWXEHUE, HaTUCHETe
cnupayvHus neaan unv HaTUcHeTe 3aABUXKBaLLMS Hanpeq,
nepan.

KoceHe

CaarneTe kocayHus arperaTt 4Ype3 npemMecTBaHe Ha rocTa
Hanped. BkniodyeTe cbeguHWUTENs Ha KocauyHUs arperar.
M3bepeTe ckoOpoCT, nogxoadLla 3a TepeHa U 3a XKenaHusi
pe3ynTaT OT KOCEHETO.

Mersul inainte si inapoi

Directia si viteza deplasarii sunt comandate de pedalele de
mers inainte si inapoi.

» Porniti tractorul si eliberati frana de mana.

» Apasati incet pe pedala de mers inainte sau Thapoi pen-
tru a va pune in miscare. Viteza de deplasare creste cu
gradul de apasare a pedalei.

Folosirea comenzii de deplasare

Functia numita comanda de deplasare poate fi folosita doar
la mersul Tnainte.

* Cu pedala de acceleratie apasata pentru viteza dorita,
ridicati maneta de regulare a vitezei (J), mentineti-o in
aceasta pozitie, apoi eliberati pedala si coborati maneta.

» Pentru a deconecta regulatorul de viteza, apasati pedala
de frana sau pe cea de acceleratie.
Taiere
Prinimpingereain fata a manetei deridicare coborati agregatul

de taiere si cuplati-l. Alegeti o viteza de deplasare care core-
spunde terenului dat si rezultatelor de taiere/cosire asteptate.
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MonoxeHne cnctemsbl ROS “ON
ROS “ON”

ROS JJUNGTA

ROS pozicija “ON”

ROS “BKNKOYEHO”

ROS “ON”

Cuctema ynpaBneHusi 3aaHum xoaom (ROS)

Baww TpakTop obopyAoBaH CUCTEMOW ynpaBneHns 3agHUM
xopom (ROS). Mpwu nto6or nonbITke onepaTopa BbINOMHUTb
3a[HVIN XOA, NPV BKIMIOYEHHOM CLieNneHnn npucnocobnexHmns
asuratenb Oyder BbikMYaTbCA OO TeX MOp, Moka Koy
3axuraHus He ByaeT NoBepHyYT B NonoxeHue cuctembl ROS
“ON”.

BHUMAHMUE! 3agnuin xo4 npu BKIKOYEHHOM CLIEMSIEHUMU
npucnocobneHns Bo BPeMs KOCbObl CTPOro KpaiHe He
xenarterneH. [oBOpOTKIHoYa 3aXKnMraHms BMONIOXKEHNE CUCTEMbI
ROS “ON” gns BbINOMHEHUSA 3a4HEr0 X04a Npw BKIKOYEHHOM
cuenneHny npucnocobneHuns crieqyeT BbIMONHATb TOMbKO
TOraa, Korga orneparop PELUNT, 4TO He0BX0ANMO NepecTaBnTb
MaLLVHY BMECTE C NPUCOeAMHEHHbIM Npucnocobnennem. He
BbINONHANTE KOCbOY NpU ABUXXEHUU Ha3aA, eCiu B 3TOM
HeT KpaHerh Heo6XoAUMOCTHU.

NCIOJIb3OBAHNE CUCTEMbI ROS

» [lpupaboTatoem aBuratene NOBEPHUTE KIMHOY 3axK1raHns
MPOTMB 4YaCcOBOW CTPESKY B nornoxeHue cuctembl ROS
“ON".

+ Tpexae 4Yem HavaTb 3adHWUI XO4, MOCMOTPUTE BHU3 U
Hasag.

* Y706bl HauyaTb ABWXKEHWE, MMABHO BbRKMUTE Mnedarnb
peBEPCMBHOIO NpUBoAa.

« Ecnu ucnonb3oBaHue cuctembl ROS Oonblue He
TpebyeTcs, NOBEPHUTE KIOY 3aXKUraHUsi B MOMOXeHWe
nsuratens “ON”.

@ Reevers-operatsioonisiisteem (ROS)

Teie traktor on varustatud reevers-operatsioonisisteemiga
(ROS). Juhi katse tagurdada, kui lisaseadme sidur on raken-
datud, lulitab mootori valja, valjaarvatud juhul, kui stttevoti
on asendis ROS “ON”.

HOIATUS! Rakendatud lisaseadme siduriga tagurdamine
niitmise kaigus on aarmiselt mittesoovitatav. ROS-i sis-
selllitamine (“ON”), et voimaldada reevers-operatsiooni
rakendatud lisaseadme siduriga, peaks toimuma ainultjuhul,
kui juht peab vajalikuks rakendatud lisasedamega masinat
Umber paigutada. Arge niitke tagurdamise kaigus ilma
aarmise vajaduseta.

ROS-i KASUTAMINE

* Mootori todtades keerake slltevotit vastupdeva asend-
isse ROS “ON”".

» Enne tagurdamist vaadake alla ja taha.

» Liikumise alustamiseks vajutage aeglaselt tagasisdidu-
pedaali.

* Kui tarvidust ROS-i kasutada enam pole, keerake slt-
evotit paripaeva asendisse Engine “ON”.

MNonoxeHune gsuratens “ON”
(obblvHas pabota)

Engine “ON” (normaalne té6tamine)
Variklis [JUNGTAS (jprastas naudojimas)
Dzinéjs pozicija “ON” (normala darbiba)
Oeuraten “BKITKOYEH” (HopmanHo
paborteLu)

Motor “ON” (Functionare normala)

Pjovimo atbuline eiga sistema (ROS)
Jisy traktoriuje jrengta pjovimo atbuline eiga sistema (ROS).
Jeigu operatorius bando vaZiuoti atbuline eiga, kai jjungta
priedo sankaba, variklis i$sijungs, jei uzdegimo raktelis néra
nustatytas padétyje ROS |JJUNGTA.

|SPEJIMAS! Pjaunant vaziuoti atbulomis su jjungta priedo
sankaba yraypac¢ nerekomenduojama. Nustatyti rakteljj padétj
ROS JJUNGTA, kad baty galima dirbti atbuline eiga su jjungta
priedo sankaba, operatorius turéty tik tada, kai nusprendzia,
jog batina pakeisti jrenginio padétj esant jjungtam priedui.
Nepjaukite vaziuodami atbuline eiga, jeigu tai néra batina.

ROS NAUDOJIMAS

»  Varikliui veikiant, pasukite uzdegimo raktelj pries laikrodzio
rodykle j padétj ROS [JUNGTA.

» PrieSvaziuodamiatbuline eiga, pazvelkite zemynir atgal.

» Létai nuspauskite vaziavimo atgal pedala, kad pradétu-
méte judeti.

» KaiROS nebenaudojate, pasukite uzdegimo raktelj pagal
laikrodZio rodykle | jjungto variklio padet;.

@ ATPAKALGAITAS DARBIBAS SISTEMA (ROS)

Traktors ir aprikots ar atpakalgaitas darbibas sistéemu (ROS).
Javaditajs méginas braukt atpakalgaita, kad pierices sajgs
ir aktivizéts, dzingjs tiks izslégts, ja vien aizdedzes atsléga
nebls pagriezta stavokit ROS “ON” (leslégts).

BRIDINAJUMS! Brauk$ana atpakalgaita ar aktivizétu pierices
sajigu plausanas laika nav pielaujama. ROS batu jaieslédz
pozicija “ON”, kas lauj braukt atpakalgaita ar aktivizétu pierices
sajugu, tikai tada gadijuma, ja vaditajs nolemj, ka traktors ar
pievienoto pierici ir japarvieto. Neplaujiet, braucot atpakal-
gaita, ja vien tas nav absoliti nepiecieSams.

ROS IZMANTOSANA

» Dzingjamdarbojoties, pagrieziet aizdedzes atslégu pretéji
pulkstenraditaja kustibas virzienam pozicija ROS “ON”
(leslégts).

* Pirms braukSanas atpakalgaita paskatieties uz leju un uz
aizmuguri.

» Lai saktu braukt, I1&ni nospiediet atpakalgaitas pedali.

+ Kad ROSizmantoS$ana vairs nav nepiecieSama, pagrieziet
aizdedzes atslégu pulkstenraditaja kustibas virziena Iidz
pozicijai “ON” (leslegts).
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CucTtema 3a O6paTtHo 3aaBuxBaHe (ROS)

TpakTopbT Bn e o6opyasaH cbc Cuctema 3a O6partHo
3apBmxkBaHe (ROS). [okato kntoya 3a 3anansaHe He
6bae 3aBbpTsaH B nosvumusa “BKIKOYEHO” Ha Cuctemata
3a O6patHo 3agsmxBaHe (ROS), Bcekn onut OT CTpaHa Ha
onepaTopa Ha MalluMHaTa ga noternu B obpaTHa nocoka,
KOraTo e BKI4YeH CbeAUHUTENS KbM NpUKaYeHns MHBEHTAp,
e foBene A0 M3KMHYBaHe Ha MoTopa.

BHUMAHMUE! 1BnxeHneto B obpaTHa nocoka no Bpeme Ha
KOCeHe, C BKITIOYEH KbM KOCaykata CbeAVHUTEN, € U3KMIo-
YUTENHO HenpenopbYnTenHo. BkniousaHeTo Ha Cuctemara
3a O6partHo 3apgewmxBaHe ROS c uen nosBonsisaHe Ha
ABWXeHne B obpaTHa nocoka C BKIMIOYEH KbM KocaykaTta
cbeauHuTen, creasa e4MHCTBEHO U caMo Aa cTaBsa, B Cry-
YauTe Npu KOUTO onepaTopa Ha MaluMHaTa ycTaHOBMU, Ye ce
Harara NpeMecTBaHeTO Ha KocaykaTa Ha3aj C BKIoYeHa
npukayeHa npuctaska. He koceTe Ha 3apeH xoA, oCBeH
KOraTto ToBa € abCONMTHO HaNoOXuUTernHo.

NPUNOXEHME N N3MOJISBAHE HA ROS

» [pupaboTewy aBuraten, 3aBbpTeTe Ktoya 3a 3anansaHe
B NMOCOKa obpaTHa Ha YaCcoBHMKOBATa cTpernka Ao npe-
MuHaBaHe B no3nuus “BKITFOYEHO” Ha ROS

 lornegHete Hagony W Hasag Npeaun BpblUaHe.

+ bBaBHo HaTucHeTe negana 3a 06paTHO OBWXeHWe, 3a Aa
3a0BUKUTE.

* B cnyvyanTte, npu KOMTO NoBevye He € HeobxoaMMOo M3-
nonasaHeTo Ha cuctemata ROS, To 3aBbpTeTe Knoya
3a 3anarneaHe B MOCOKa Ha YacOBHUKOBATa CTpenika Ao
nosuuma “BKNKOYEHO”.

Sistem de Operare in Marsarier (ROS)

Tractorul este echipat cu un Sistem de Operare in Marsarier
(ROS). Oriceincercare a operatoruluide aintrain marsarier cu
seceratoarea pornita va opri automat motorul in afara cazului
in care cheia de contact este plasata in pozitia ROS “ON”.

ATENTIE! Se recomanda sa nu se intre in marsarier in timp
ce seceratoarea este pornita. Aducerea ROS in pozitia “ON”,
pentru a permite operatiunea de marsarier cu seceratoarea
in functiune trebuie efectuata numai atunci cand operatorul
decide ca este necesara repozitionarea masinii in timpul
functionarii seceratorii. Nu seceratiin marsarier decatdaca
este absolut necesar.

FOLOSIREA ROS

» Cu motorul pornit, intoarceti cheia de contact in sensul
acelor de ceasornic pana in pozitia ROS “ON”.

« Privitiin jos, apoi in spate, inainte de a porni in marsarier.

» Apasati usor pedala de marsarier pentru a incepe depla-
sarea.

¢ Candnumaieste nevoie sa se foloseasca ROS, intoarceti

cheia de contact in sensul acelor de ceasornic pana in
pozitia Motor “ON”.
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CoBeTbl MO KOLWEHUIO

OumncTUTe rasoH OT KaMHew 1 Apyrnx npeaMeToB, KoTopble
MOryT 6bITb OTOPOLLEHBI HOXXaMK Ha pacCTOsIHUE.

OnpenenuTe MoTMETETE MECTOMOMNOXEHE BOMbLINX KAMHEN
W OpYrMX HEMOABWXHbIX MpeaMeToB, 4TOObl n3bexaTb
CTOSIKHOBEHMUSI.

HauynHanTte kocuTb ¢ OOMbLUOM BbICOTOW CKalUMBaHUA W
3aTeM yMeHbLUaNTe ee 0 AOCTWRKEHUS HY>KHOTO pe3yrbrarTa.

OnTuManbHble pe3ynsTaTbl NPY KOLLEHUM JOCTUIatoTCS Npu
BbICOKOW CKOPOCTM ABUraTensi U HU3KOM CTyneHu nepegaym
(mawwmHa gBuraetcs MeaneHHo).Ecnv Tpaea He CnnLWKOM
BbICOKas M TONCTast, XOQOBYH CKOPOCTb MOXHO YBENUYNTb,
nm6o BbIOpaB MOBbLILLEHHYIO Nepedady, MMbo nogHAB 06o-
poTbl ABUraTens. Pesynsrar paboThl OT 3TOr0 He yXYALUTCS.

[lns nonyyeHnsi XopoLLero ra3oHa Tpasy crieflyeT KOCUTb
yacto. Cpes nonydyaetca 6ornee poOBHLIM 1 CKOLLUEHHas
Tpasa 6onee paBHOMEPHO PacrpeaernseTcs no rasoHy. Bam
HEe NpUaeTCcs NoTPaTUTL BOrbLLE BPEMEHU, MOCKOMbKY Bbl
MOXETE YBENUYUTL CKOPOCTb NEepeMELLIEHNS, He BNUSAS Npu
3TOM Ha Ka4eCTBO KOLLEHUS.

M3beranite kOCUTb Ha MOKpon Tpase. Bbl He nomyunte
XenaeMmbIx pesynbsTaToB, T.K. korneca byayT norpyxartbcsi B
MSITKYHO MOYBY.

Mocne Ncnonb3oBaHUSA MPOMONTE PEXYLLMIA BIOK CTPYSIMU
BOAb! CHU3Y.

EE) Napuniiteid 16ikamiseks

Eemaldage murultkivid jamuud esemed, kuna muidu vdivad
I6iketerad need suure hooga eemale paisata.

Tahistage suured kivid ja uud esemed niidetaval alal, et
valtida kokkupdrget.

Alustage suure niitmiskdrgusega ja vahendage sedasiis,
kuni saavutate soovitud tulemuse.

Niitmistulemus on kdige parem, kui mootori pddrete arv
on suur (terad p6drlevad kiiremini) ja traktor ligub madala
kaiguga (masin sdidab aeglaselt).Juhul kui rohi pole vaga
korge ja paks, voib ajami kiirust suurendada kdrgema kaigu
abil voi suurendades mootori Kiirust seejuures niitmistul-
emust mdjutamata.

Kdige ilusam muru saadakse, kui niidetakse tihti. Rohtu
niidetakse seelabi Uihtlasemaltja niidetud rohijaotub thtlaselt
kogu niidetavale pinnale. Kogu ajakulu ei olesuurem, kuna
onvodimalik valida suurem séidukiirus, ilma et niitmistulemus
halveneks.

Valtige marja rohu I6ikamist. Niitmistulemus on halvem,
kuna rattad vajuvad pehmesse pinnasesse ja niidukorpus
ummistub.

Parastiga niitmiskorda loputage |I6ikeseadet alt veega, arge
kasutage selleks survepesurit!
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@ Pjovimo patarimai

» I8rinkite i$ vejos akmenis ir kitus objektus, kuriuos peiliai
gali iSsviesti.

* Raskite ir pazymékite akmenis ir kitus nejudinamus
objektus, kad neatsitrenktuméte.

» Pradékite pjauti pasirinke didelj pjovimo aukstj, po to
mazinkite, kol pasieksite reikiamg rezultatg.

» Geriausiy pjovimo rezultaty pasieksite nustate didelj
variklio greitj (kai peiliai sukasi greitai) ir pasirinke Zema
pavarg (kai jrenginys juda létai). Jei zolé néra per auks-
ta ar tanki, vaziavimo greitj galima padidinti pasirinkus
aukstesne pavarg arba padidinus variklio apsukas — tai
neturés jtakos pjovimo kokybei.

» Geriausiaveja susiformuoja, jeigu Zolé pjaunama daznai.
Pjovimas tampa lygesnis ir nupjauta Zolé tolygiau pasi-
skirsto pavirSiuje. Bendras laikas nepailgéja, nes galima
pasirinkti didesnj pjovimo greitj gaunant tuos pacius
pjovimo rezultatus.

» Stenkités nepjauti Slapios Zolés. Pjovimo rezultatai bus
prastesni, nes ratai grims j drégng Zzeme.

» Panaudoje pjovimo agregatg i§ apacios nupurkskite jj
vandeniu.

Padomi plausanai

» Novaciet zaliena akmenus un citus priekSmetus, kurus
asmeni varétu izmétat.

» Lai novérstu sadursmi ar akmeniem un citiem neparvie-
tojamiem priekSmetiem, atziméjiet to atrasanas vietu.

» Sakuma plaujiet lielaka plauSanas augstuma, to sama-
zinot, l1dz ir sasniegts vajadzigais plausanas augstums.

» Vislabakais plauSanas rezultats ir panakams ar lieliem
dzinéja apgriezieniem (asmeni grieZzas atri) un mazu
parnesumu (traktors brauc Iéni). Ja zale nav parak gara
un parak bieza, varat palielinat braukSanas atrumu,
parslédzot lielaku parnesumu vai palielinot dzingja ap-
griezienus, un tas neietekmés plausanas rezultatu.

» Vislabakais zaliens bas tad, ja zali plausit regulari. Plau-
Sana bls vienmeérigaka, bet noplauta zale tiks vienmerigi
izkaisTta. Kopéjais laika patérins nebus lielaks, jo lielaks
brauk$anas atrums neietekmés plausanas kvalitati.

* Neplaujiet mitru zali. PlauSanas rezultats bas sliktaks,
jo traktora riteni dzili iegrims mikstaja zaliena.

» Péc lietoSanas noskalojiet plavéja apakSpusi ar Gdeni.
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CbBeTu 3a KOceHe

OTcTpaHeTe kaMbHU 1 ApYrvM NpeaMeTu oT nnBadaTta,Tbit
KaTo B NPOTMBEH cryyan e Obaat katanyntupaHu OT
pexeLumTe HoXoBe

O6o3HayeTe ronemmn kKaMbHU U OpYyrM NpegMeTy B 3oHaTa
Ha koceHe,3a Aa n3berHete coONMbCHK.

3anoyHeTe ¢ No-ronsgma BUCOYMHA Ha KOCEHe 1 crief ToBa
A HamMarneTe JOoKaTo Ce NOCTUTrHe XenaHua pesynTtar.

Pe3yntaTbT OT KOCEHETO € Han-aobbp KoraTo ce paboTtu ¢
BMCOKM 060pOTM Ha ABuratens (octpuerara ce ABMXaT C
no-rofnsiMa CKOPOCT) M Ha H1CKa CKOPOCT (MaluvHaTa BbpBU
no-6aBHo). Ako TpeBaTa He e NpekaneHo Abrra uiv nibTHa,
CKOpPOCTTa Ha ABWXEHWe MOXe [a Ce yBenu4u, Kato ce
n3bepe No-B1COKa NpefaBka UMM ce YBENMUYM CKOpPOCTTa
Ha MOTOpa; TOBa He BMMsie Ha KAa4eCTBOTO Ha psA3aHe.

JluBapata ctaBa Hali-kpacuBa, koraTo ce Kocu 4ecto. 1o
TO3M HAYMH TpeBaTa Ce KOCU No-paBHOMEPHO U OKOceHaTa
TpeBa ce pasnpefens No-paBHOMEPHO MO MOBbPXHOCTTA.
He ce yBenunuaa 06070 HEOOX0OOANMO BpeMe, Tbi KaTo
Moxe Oa 6bae m3bpaHa Mo-BMcoka CKOPOCT Ha xofda 6e3
[a ce BrnoLuaBa ka4ecTBOTO Ha KOCEHETO.

AKO e Bb3MOXHO He KOceTe NnuBagaTta, korato € Mokpa.
Pe3yntaTbT OT KOCEHETO e No-now, Tbi KaTo konenara
noTbBaT B MekaTa nueaja.

Cnep Bcska ynoTpeba u3nnakeBanTe KocadHusa arperat
oTgony ¢ BoAa.

Idei de taiere/cosire

Curatati gazonul de pietre si alte obiecte care pot fiaruncate
de lame.

Pentru a evita ciocnirea cu ele, localizati si semnalizati
stancile si celelalte obiecte fixe.

Incepeti cu o Tnaltime de taiere/cosire mai ridicatd si
reduceti-o pana cand obfineti rezultatul dorit.

Cel mai bun rezultat de taiere se obtine cu o turatie mare a
motorului (lamele se rotesc rapid) si intr-o treapta inferioara
de viteza (masina se daplaseaza incet). Daca iarba nu este
prealunga sipreadeasa, se poate mari viteza de deplasare,
selectand o viteza mai mare sau marind viteza motorului,
fara ca rezultatele taierii sa fie afectate.

Cel mai bun gazon se obtine daca iarba este taiata/tunsa
des. Taierea devine mai uniforma si iarba tadiata este
distribuitd mai uniform pe suprafata data. Timpul total nu se
mareste, deoarece se poate selecta o viteza de deplasare
mai ridicata, fara a afecta rezultatele taierii.

Evitaii taierea ierbii ude. Rezultatele taierii se vor inrautatj,
deoarece rotile se vor afunda in gazonul moale.

Dupa folosire, stropiti cu apa dedesubtul agregatului de
taiere.



NPEAYNPEXOEHUE!

He paboTainTe ¢ TpakTOpOM Ha CKITOHaX, KpYTU3Ha KOTOPbIX
npesbllaeT 15°. TpakTop MOXET NepeBepHyTbCS Ha3aa.

*  Ha KpyTbIX CKNoHax CyLLEeCTBYET PUCK ONMPOKUAbIBAHUS.
*  V3Beraiite3anyckaTb1OCTaHaBNIMBATLTPAKTOPHACKIOHAX.

€D HOIATUS!

+ Arge séitke suurema kaldegamaastikul kui maks. 15°.
Vastasel koral on maest lles soites olemas oht,et masin
kukkub tagurpidi Umber.

+  Arge sbitke risti kallaku suunas, kuna masin vaib kiiljeli
kukkuda.

« Valtige kallakul peatumist ja s6idu alustamist.

(@) ISPEJIMAS!
*  Nevaziuokite pavirSiumi, kurio posvyrio kampas didesnis
nei 15°. Didelis apvirtimo atgal pavojus.

* Ant stataus pavirSiaus yra didelis pavojus apvirsti.
» Stenkités nesustoti ir nepradéti judéti nuokalnése.

@) BRIDINAJUMS!

Nebrauciet paapvidu, kura slipums parsniedz 15°. Pastav
liels atmuguriskas apgasanas risks.

» Stavas nogazeés apgasanas risks ir ievérojams.
* Neapturiet traktoru un nesaciet braukt, atrodoties uz
stavas nogazes.
BHUMAHME!

* He kapaiTe B MECTHOCT C HakroH,no-ronsm ot 15°
rpagyca. B Tosu cnyyan npu kauBaHe Harope CbLLEeCcTByBa
onacHoCT MalumMHaTa aa ce npeobbpHe Hasag.

* He kapaiTe cTpaHU4HO NO HaKMNOHa, Thi KaTo MallnHaTa
MOXe Oa ce o6pre CTpaHN4HO.

*  WN3bareanTe aa kapare no HakfoHW v aa cnvpare Tam.

ATENTIONARE!

* Nu va deplasati pe terenuri cu o inclinare mai mare de
15°. Riscul deteriorarii spatelui tractorului este ridicat.

* Pe teren umed riscul rasturnarii este considerabil.
« Evitati oprirea si pornirea pe un teren inclinat.

MepemellainTeck, NoBopaYMBas Hanpaso, Ans Toro, YTobbl
CKoLLeHHas TpaBa oT6pacbkiBanach OT KIyM0, JOPOXKEK U T.4.
[na 6onblUMX ra3oHOB HEOBXOAMMO MEHSTb HarnpaBsreHe
OBVXEHMUs Nocne Kaxablin 2-3 NOBOPOTOB /M TOro, YTo6bI
CKOlLleHHass TpaBa oTGpacbiBanacb Ha YXe CKOLUEHHbIV
Y4aCTOK, KaK NokasaHo Ha pUCYyHKe.

@ Soitke parempoolsetes kurvides, nii et Idigatud rohi paiskuks
peenardelt, vahekaikudestjne. eemale. Suuremamurupinna
korral tuleks sdidusuunda 2-3 ringi tagant muuta, et niidetud
rohi paiskuks juba niidetud pinnale, vt joonis.

@ Atlikdami posukius j deSine, vaziuokite taip, kad nupjauta
zolé bty iSmetama toliau nuo gélyny, takeliy ir pan. Pjau-
nant didesnes vejas, po 2—3 posukiy reikéty keisti vaziavimo
kryptj (kaip parodyta iliustracijoje), kad nupjauta zolé bty
iSmetama j jau nupjautg sritj.

@ Brauciet, izdarot pagriezienus uz labo pusi, ta, lai noplauta
zale tiktu mesta prom no puku dobém un celiniem. Lielakos
zalienos braukSanas virziens bdtu jamaina péc katram
2-3 kartam, lai noplautd zale tiktu mesta jau noplautas
teritorijas virziena, ka paradits ilustracija.

Kapavite HagscHo, 3a fja MOXe okoceHaTa TpeBa Aa 6bae
N3XBbPsHa OT MbTEKW, Nnexu u T.H. MNpwu no-ronsma nueaga
ro-cokaTta Ha kapaHe TpsibBa fa ce NpoMeHu cref ABa-Tpu
Kpbra, 3a ja MOXe OokoceHaTa TpeBa Aa ObAe U3XBbprieHa
BbpPXYy Be4e OKOCeHaTa nnoLy, BMX CcKMua.

@ Mergeti astfel incat sa virati intotdeauna spre dreapta, astfel
iarba taiata nu va fi aruncata pe straturile de flori si carari, etc.
In cazul suprafetelor gazonate mai mari, directia de mers
trebuie schimbata dupa 2-3 ture, pentru a evitaaruncareaiarbii
taiate pe portiunea care a fost cosita deja, conformiilustratiei.

J

Wcnonb3yiiTe neByl CTOPOHY ANS Cpe3blBaHUSA MOA
[epeBbsiMU, KyCTaMK, Ha TPOMNMHKax v T.4. Jleane cpesaet
OKOIO NSTHaALUaTM MUINTTMMETPOB MOA, MOKPLITUEM.

Kasutage masina vasakut poolt, en niita puude, pédsaste,
vahekaikude jne. [aheduses. Lbiketera niidab umes 15 mm
seespool katte servas.

Pjaudami arti medziy, krimy, takeliy ir pan., naudokités
kairigja jrenginio puse. Peiliai pjauna mazdaug 15 mm nuo
vidinio gaubto krasto.

Traktora kreiso pusiizmantojiet, lai plautu koku, kramu, celinu
un citu objektu tuvuma. Asmens plauj aptuveni 15 mm uz
iekSpusi no vaka malas.

M3nonseanTe naBaTta cTpaHa Ha MaluMHaTa, 3a Aa KocuTe B
6nm3ocT Ao AbpBeETa, XPacTu, MbTEKU U T.H. KOCALMSAT HOX
Kocu Ha okorno 15mm. oT pbba Ha kanaka.

Pt. a taia aproape de copaci, tufisuri si poteci, etc., folosifi
partea stdnga a masinii. Lama taie cu cca 15 cm mai in
interiorul aparatorii.



OTknioveHune gBuraTens

lMepemecTuTe pblyar ynpaBneHus CLEnkon HaBECHOro
YCTPOWCTBA B BbIKMOYEHHOE nonoxeHue. lNepemectute
pblyar yrnpasneHus ApOCCernem B MOSoXeHNe MeaneHHoro
xopa. NogHumMuTe y3en pesku 1 NOBEPHUTE KIoY 3aXKUraHust
B nonoxexune “STOP”.

NMPUMEYAHUE

Hwukorga He VICI'IOJ'Ib3yl7ITe nonoXxeHne nycka npu XONogHON
noroae Ana oCtaHOBKU ABuUratend.

@ Mootori seiskamine

Viige lisaseadme sidurikang rakendamata asendisse. Viige
lisaseadme sidurikang aeglase kaigu asendisse. Tostke
I6ikeseade Ules ja keerake suitevdti asendisse ,STOP*.

MARKUS

Kunagi arge kasutage kilma ilma kaivitusasendit mootori
seiskamiseks.

Variklio iSjungimas
Perjunkite priedo sankabos valdiklj j padétj ISJUNGTA. Per-
junkite akceleratoriaus gaiduka j 1étos eigos padétj. Pakelkite
pjovimo agregatg ir pasukite uzdegimo raktelj j padétj STOP
(sustabdyti).

PASTABOS

Niekada nenaudokite uzvedimo $altu oru padéties norédami
sustabdyti varikl].

@ Dzingja izslegSana

lestatiet pierices sajuga sviru atvienotad pozicija. Aizbidiet
droseles vadibas sviru atras iedarbinaSanas pozicija. Paceliet
plavéju un pagrieziet aizdedzes atslégu pozicija “STOP”
(Apturét).

IEVEROJIET!

Nekad neizmantojiet iedarbinaSanas auksta laikd poziciju,
lai izslégtu dzinéju.

M3knouBaHe Ha oBuraTens

MNpemecTeTe opraHa 3a ynpaeneHue Ha NpucnocobneHneTo
B M3KMOYEHO nonoxeHwue. MpemecTete gpocenHaTa knana
B nonoxeHue 3a 6aBeH xofd. MNoBANUrHeTe pexeLumss Moayn
1 3aBbpTeTE KItoya Ha 3anansaHeto B nonoxexue "CTOMM"
("STOP").

YKA3AHME!

Uzvedimo $altu oru padéties niekada nenaudokite varikliui
iSjungti.

Oprirea motorului

Puneti maneta de cuplare/decuplare a uneltei atasate in
pozitia ,decuplat”. Puneti maneta de acceleratie in pozitia
sincet”. Ridicati unealta de taiere si rotiti cheia de contact in
pozitia ,STOP”.

OBSERVATIE!

Nu utilizati niciodata pozitia de pornire pe vreme rece pentru
a opri motorul.

NPEAYNPEXOEHUE!

He octaBnsinTe koY 3axuraHus B MalUMHe, Koraa oHa He
ucnonb3ayeTcs, YTobbl NPefoTBPaTUTL 3anyck ABurarens
AeTbMW U APYTIMU NMOCTOPOHHUMM NLIAMU.

HOIATUS!

Arge jatke siilitevdtit masinasse, kui seda ei kasutata. Nii
ei ole lastel ja kdrvalistel isikutel vialik mootorit kaivitada.

|SPEJIMAS!
Kai jrenginiu nesinaudojate, nepalikite jame uzdegimo
raktelio, kad vaikai ar kiti asmenys negaléty uzvesti variklio.

BRIDINAJUMS!
Laibérniun citas nepiederigas personas nevarétu iedarbinat
dzinéju, nekad neatstajiet aizdedzes atslégu traktora, kad
tas netiek izmantots.

BHUAMAHUE!
Hwvikora He oCTaBANTE KOHTAKTHUA K04 B KOHTaKTa, ako e
ocTaBuTe MalunHaTa 6e3 Haa3op, 3a Aa He MoraT Aela unm
HeoTopu3MpaHu nuua ga nycHart asurartens.

ATENTIONARE!
Cand nu folositi masina, nu lasati cheia in contact, pentru
a preveni pornirea motorului de catre copii sau de catre
persoane neautorizate.
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6. TexobcnyxusaHume, perynmpoBKM.

6. Hooldus, reguleerimine

6. Techniné prieziura, reguliavimas. 6. Tehniska apkope, regulésana
6. Mopapvxxka, HacTtpounkm.

6. intretinere, ajustare.

NPEQYNPEXOEHUE!
I'Iepe/:l TeM, KaK NpuUcCTynnTb K OGCJ'Iy)KMBaHWO apuratend
Unn pexyluuero 6r|0|<a, HeOGXO,D,VIMO BbINONMHUTbL cregyouimne
onepauun:

BbirkmuTe negane cUenneHns/Topmosa U NogknounTe
pbl4ar CTOSIHOYHOIO TOPMO3a.

MpuBeanTe pblvar NOAKMNIOYEHUS/OTKNIOYEHNS B
OTKITIO4YEHHOE MOMOXEeHMe.

BblkntounTte gBuratenso.
CHumMmunTe npoBOA4 CO CBEYUN 3aXUraHud.

€D HOIATUS!
Enne masina vdi I6ikeorgani hooldustdid tuleb:

Suruge alla siduri-/piduripedaal jatdmmake peale seisu-
pidur.

Viige Uhendushoob vabasse asendisse.
Ldlitage mootor vélja.
Votke sultekulnla kaabel ara.

(@ |SPEJIMAS!

Prie$ atliekant variklio arba pjovimo agregato prieziirg, reikia
atlikti Siuos veiksmus:

Nuspauskite sankabos / stabdziy pedalg ir jjunkite
stovéjimo stabdzio svirtj.

Perjunkite prijungimo / atjungimo valdiklj j atjungimo
padét;.

ISjunkite variklj.

Nuimkite uzdegimo laidg nuo Zzvakeés.

() BRIDINAJUMS!
Pirms dzinéja vai plavéja tehniskas apkopes irjaveic turpmak
noraditas darbibas.

Nospiediet sajiga/bremzu pedali un iestatiet stavbrem-
zes sviru.

lestatiet pievieno$anas/atvieno$anas vadibas sviru
atvienoSanas pozicija.

Izslédziet dzin&ju.
Atvienojiet aizdedzes vadu no spraudna.

BHUMAHME!
Mpean nssbpluBaHe Ha AeWHOCTU MO NoAapbXKarta Ha
ABWraTens Ny KocayHus arperar Tpsibsa 4a ce nssbpLuat
crnegHnTe OENHOCTU:

HaTtucHeTe negana Ha cbeguHuTensi/Ha cnupadkarta
N ApbnHeTe pbYyHaTa cnupadka.

lMocTaBeTe nocrta Ha KocayHus arperart B NnoJioXXeHune
Ha U3KINYeH CbeanHuUTern.

CI'IDETe aBuratend.

Ceanete kabena Ha 3ananBaHeTO OT 3ananutenHara
cBelll.

AVERTIZARE!

Tnaintea executdrii unor lucréri de reparatii la motor sau la
subansamblul de cosit , intreprindeti urmatoarele:

Apasati pedala ambreiajului/franei si trageti frana de
mana.

Decuplati parghia mecanismului de actionare.

Opriti motorul.

Debransati fisa buijiei.
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@ Kapotikaas
» Tostke kapotikaas Ules.
+ Uhendage lahti tulede ihenduspistik.

» Seiske traktori ette. Votke kapotikaane kulgedest kinni,
kallutage seda ette ja tdstke traktori kuljest maha.

* Uuestitagasipanemiseks lukake kapotikaane tugiklambrid
raamis olevatesse avadesse.

« Uhendage uuesti tuled ja sulgege kapotikaas.

(1) Variklio gaubtas
» Pakelkite gaubta.

* Atjunkite zibinty laido jungtj.

» Atsistokite prieSais traktoriukg. Suimkite gaubta uz Sony,
patraukite j priekj ir nukelkite nuo traktoriuko.

*  Noredami uzdéti, jstumkite lankstinius gaubto laikiklius j
rémo angas.

»  Prijunkite Zibinty laido jungtj ir uzdarykite gaubta.

(1) Kanort

(2) CoepnHuTens nposoaos dap @ Dzinéja parsegs
* Paceliet parsegu.
@ (1) Kapotikaas +  Atblokéjiet priek$&jo lukturu vadu savienotaju.
(2) Tulede Ghendus « Staviet traktora priekSpusé. Satveriet parsegu ta sanu

dala, sasveriet uz priekSu un nonemiet to no traktora.

« Laiuzliktu atpakal, bidiet Sarnira kronsteinus ramja atve-
@ (1) Gaubtas o pake; )
(2) Zibinty laido jungtis »  Pievienojiet priek$€jo lukturu vadu savienotaju un aizveriet
parsegu.
(1) Parsegs
(2) Priekséjo lukturu vadu savienotajs Kanak Ha aBuraTens
* BpwurHete kanaka Ha ABuratens.
(1) Kanak Ha aguratens » OrtkadeTe Bpb3KaTa 3a haposerTe.

* MuHeTe npeg kocayvkaTa. XBaHeTe kanaka Ha ABuraTens
OTCTpaHW, HaKOHEeTe ro Hanpeg W ro uaternere oT
Kocauykara.

(1) Capota * [lpn obpaTHOTO My nocTaBsiHE BKapanTe OMopHUTE
(2) Conectorul de racordare pentru faruri CTPEMEHa Ha Karnaka Ha MoTopa B LUNMLUMTE Ha pamarTa.

M OTHOBO CBbpXeTe (hapoBeTe WM 3aTBOPETE Kanaka Ha
asurartens.

(2) Cebp3BaHe Ha chapoBeTe

Capota motorului

KanoT gBurarens » Ridicati capota.
*  MNoanumure kanot «  Debransati cablul farului.
*  PasbeauHute coeantuTens nposofos ap. « Stati in fata tractorului. Prindeti capota de cele dou&
» BcraHbTe nepen TpakTtopoMm. BosbMuTech pykamu 3a margini, ridicat-o catre fata si scoateti-o.
KanoT ¢ AByX CTOPOH, HaKknoHuTe Brnepea 1 NogHNUMUTE .

Pentruaoremontaintroduceti ghidajele capoteiin orificiile
de ancoraj aflate pe sasiu.

* Reconectati cablurile farurilor si inchideti capota.

N CHUMUTE C TpaKTopa.

« [Ons ycTaHOBKM KanoTa, BCTaBbTe LWapHUPHbIE
KPOHLUTENHbI KarnoTa B NPopesun Ha pame.

+ [MopcoeguHnTe coeamMHNTENb MPOBOAOB dhap v 3aKponTe
Kanot
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TexobcnyxuBaHue

NMPUMEYAHUE: TMepuognyeckoe obCRyXuMBaHWE LOIMKHO
NPOBOAUTLCS PErynsipHo Ans Toro, Ytobbl ob6ecneyunTs 6e3-
oTKasHyto paboTy Baluero TpakTopa.

ﬂl‘lPEﬂynPE)KﬂEHVIE: OTcoeauHuTe npoBoA CBeuYu
3axuraHus Bo u3bexaHue criyyamHoro 3anycka nepepg
npoBeaeHneM rnobbix NPOBEPOK, Onepauuii TEXobcnyxuBaHusi
U PEMOHTA.

Mepen KaxabiM UCNOSIb30BaHUEM:
« [poBepkTe ypoBeHb Macna.

» [lpoBepkTe MpaBuUIibHOE MONOXEHUE W 3aTsBKKY BCEX
©onToB, raek 1 WTNGTOB.

* [lpoBepbTe OaTapetd, KNEMMbl U BEHTUMSLUOHHbIE
OTBEpPCTUSI.

* Ecnu Heobxogumo, MeaneHHo 3apsiauTe Gatapeto npu 6
Amn.

e TpakTop JOMKEeH ObITb YMCTBIM OT TPsi3V U TpaBbl BO
n3bexaHne NoBpeXaeHnst AoBUraTens unv neperpesa.

» [poBepbTe paboTty TopmMo3a

Yuctka

He pekomeHayeTcs MbITb TpakTop M3 CafoBOro LUnaHra
WM C MOMOLLbI MOWKM BbICOKOTO AaBreHUs:: Ansl 3TOro
HEeoBX0AMMO HaKpbiTb ABMraTenb U KOpobKy nepenady ans
3alUMThI OT NonafaHus Bodbl. MNonagaHve Bofbl B ABMraTenb
M TPAHCMUCCUIO COKpaLlaeT Cpok Cryx6Obl TpakTopa. [ns
yOaneHus Tpasbl, NMUCTLEB 1 Mycopa C TpakTopa W KOCWITKY
UCMNOMNb3yWTe CxaTbIi BO3AYX UMK NMHEBMaTUYECKU yEopLLUK
NNCTBLEB.

Yucrtka PyneBow lNnacTuHbI:

*  Ypanute obpesku ¢ pyneson nnactuHel. O6pesku moryT
npensTCcTBOBaTbL OBWXEHWIO Bamna neganu Topmo3sa/
cuenneHna ¢ nocreayroLlen NpobyKCOBKON PEeMHs U
notepeu TArn.

ABHVIMAHVIE: U36eranTe MecT 3aLeMNeHUA U ABUXKYLLMXCA
aeTanen.

&\1. OCTOPOXHO! MECTA 3ALLEMAEHMS.
2. Pynesou [NnacTtuHbl.

3. PyneBas cuctema, npubopHas [ocka,
ra3oHOKOCUIIKa Ha PUCYHKE He MOKa3aHbl.

4. TlpouncTTe BEPXHIO CTOPOHY.
5. Mepanb cuennenunsi/Topmosa

Kpbino u
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@ Hooldus

MARKUS: Et traktor hasti td6taks, tuleb seda regulaarsete
ajavahemike tagant hooldada.

AHOIATUS: Etvaltida mootori juhuslikku kaivitumist, ithendage
enne Ulevaatust, remont- voi hooldustoid lahti stitekiinla
kaabel.

Enne igakordset kasutamist:
» Kontrollige dli.

*  Veenduge, et kdik poldid, mutrid ja kinnitustihvitd oleksid
kohal ja korralikult kinni.

» Kontrollige akuklemme ja aku ventilaatorit.
* Vajaduse korral laadige aeglaselt 6 A juures.

* Hoidke traktor puhtana porist ja rohupurust, et valtida
mootori kahjustumist vdi Ulekuumenemist.

» Kontrollige pidurite t66d.

Puhastamine

Traktori puhastamisel aiavooliku vdi survepesuriga peaksid
mootor ja lilekanne olema kinni kaetud, et vesi neisse sisse
ei paaseks. Vesi vbib mootorisse ja llekandesse sattudes
lihendada masina kasulikku eluiga. Muru, lehtede ja prugi
eemaldamiseks traktorilt ja niidukilt kasutage suruéhku voi
lehepuhurit.

Juhtseadme Plaadi Puhastamine:

* Eemaldage mustus juhtseadme plaadilt. Mustus véib
takistada siduri/piduri pedaali volli liikumist, mispeale
hakkab rihm libisema ja tekib véimsuse kadu.

BAETTEVAATUST: Viltige koiki detailide omavahelisi puut-
ekohti ja liikuvaid osi.

&\ 1. ETTEVAATUST: PUUTEKOHAD
2. Juhtseadme Plaadi.

3. Juhtimissiisteemi, armatuuri, pérkerauda ja niidukit pole
naidatud.

4. Puhastage ka pealmine pind.
5. Siduri- ja piduripedaal
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() Prieziara
PASTABA. Bitina reguliariai atlikti periodine priezitirg, kad
traktoriukas baty geros darbinés bakleés.

AISPEJIMAS. Prie$ bandydami remontuoti, tikrinti arba atlikti

priezidrg, atjunkite degimo zvakeés laidg, kad variklis atsitiktinai
neuzsivesty.
Kaskart prie$ naudodami:

» Patikrinkite alyva, jeigu reikia, sutepkite lankstines jungtis.

» Patikrinkite, ar visi varztai, verzlés bei kais¢iai yra savo
vietose ir ar gerai priverzti.

« Patikrinkite akumuliatoriy, gnybtus ir védinimo angas.

« Jeigu reikia, |étai jkraukite 6 ampery srove.

» ISvalykite oro sieta.

* Neleiskite anttraktoriuko kauptis neSvarumamsir atliekoms,
kad nesugesty arba neperkaisty variklis.

» Tikrinkite stabdziy efektyvuma.

Valymas

Traktoriuko nerekomenduojame valyti sodo Zarna arba auksto
slégio plautuvu, nebent variklis ir transmisija yra uzdengti, kad
i juos nepatekty vanduo. | variklj ar transmisijg patenkantis
vanduo sutrumpins traktoriuko eksploatavimo laikg. Zolei,
lapams ir SiukSléms nuo traktoriuko ir vejapjovés pasalinti
naudokite suspausto oro srove arba lapy pastuva.

ISvalykite vairo mechanizmo plokste:

* Nuvalykite apnasas nuo vairo mechanizmo plokstés.
Apnasos gali trukdyti judéti sankabos / stabdZiy pedalo
velenui. Dél to gali nuslysti dirzas ir iSsijungti pavara.

ADEMESIO! Venkite visy galinciy prispausti viety irjudanéiy

daliy.

. DEMESIO! VIETOS, GALINCIOS PRISPAUSTI.
2. Vairo mechanizmo ploksté

3. Vairo mechanizmo sistema, dangtis, sparnas ir vejapjové
nepavaizduoti.

4. Valykite virSutine dal;.
5. Sankabos / stabdziy pedalas.
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@ Tehniska apkope

PIEZIME. Regulari veiciet tehnisko apkopi, lai traktors vienmér
bdtu laba darba stavoklr.

&BRTDINI_\JUMS! Pirms remonta, parbaudes vai tehniskas

apkopes veikSanas atvienojiet aizdedzes sve€u vadu, lai
novérstu nejausu iedarbinasanu.

Pirms katras lietoSanas:

» parbaudiet ellu, ja nepiecieSams, ieellojiet ass punktus;

» parbaudiet, vai visas skraves, uzgriezni un stiprinajuma
tapas atrodas paredzétaja vieta un ir cieSi nostiprinatas;

» parbaudiet akumulatoru, spailes un ventilacijas atveres;

* ja nepiecieSams, uzladgjiet akumulatoru 6 A rezZima;

» iztiriet ventilacijas sietu;

* lai novérstu dzingja bojajumus vai parkarSanu, nelaujiet
traktora uzkraties netirumiem;

* parbaudiet bremzu darbibu.

TiriSana

Més neiesakam traktora mazgasanai izmantot darza Slateni
vai augstspiediena mazgasanas ierices, ja vien dzingjs un
transmisija netiek apklati, lai novérstu Gdens iekltSanu.
leklastot dzingja vai transmisija, Gdens saisinas traktora
lietderigo darbmdzu. Lai notiritu no traktora un plavéja zali,
lapas un netirumus, izmantojiet lapu patéja saspiesto gaisu.

Notiriet stiiréSanas plaksni

+ Notiriet $kembas no stirésanas plaksnes. Skembas var
ierobezot sajuga/bremzu pedala varpstas kustibu, izraisot
siksnas slideSanu un atvienojot piedzinu.

MAUZMANIBU! Nepieskarieties vietam, kuras pastav iespie-

Sanas risks, un kustigajam dalam.

. UZMANIBU! VIETAS, KURAS PASTAV IESPIESANAS
RISKS

2. Stdrésanas plaksne

3. SturéSanassistéma, instrumentu panelis, sparns un plavéjs
attéla nav paradits.

4. Notiriet augSpusi.
5. Sajuga/bremzu pedalis.



Mopnpbxkka

YKA3AHME: KocaukaTta TpsibBa ga ce nogabpika penoBHO,
3a ga ce ocurypu 6esynpeyHara u pabota.

ABHI/IMAHVIE: Mpeon pemMoHTHM U MHCMEKUMOHHM paboTu
1 OenHOCTM No nopapbxkkaTta Tpsbsa oa ce cBanu kabena
KbM CBeLLMTE, 3a ce NpefoTBpaT! BHE3aMNHO cTapTMpaHa Ha
KocauykaTa.

Mpenu pa6ora:
» [lpoBepeTte HNBOTO.

» [MpoBepeTe fa N1 BcYkM GONTOBE, ranku U OCUTYpPUTESTHU
LIMJITOBE Ca HAa MACTOTO CU M [anu ca cTerHaTw.

» [lpoBepeTe knemnTe 1 OTBOPUTE 3a 06e3BB3AYLLIABAHE HA
akomyrnaropa.

* Ako e HeobxoauMMmo 3apeneTe GaBHO akymynartopa CbC
cuna Ha Toka 6A.

« OcTpaHsaBaiTe OT Kocadkata 3aMbpcsBaHe U OKoCeHe
TpeBa, 3a ga u3berHete rnospeda Ha OBuratens Unm
nperpsizaHe.

» [poBepsBanTe PyHKLUMOHNPAHETO HA CNMPAYKUTE.

MouuctBaHe

He npenopbyBame M3non3BaHe Ha rpaguHCKU MapKyy uUnm
BOAHA CTPys MOA HansiraHe 3a MoYuCTBaHe Ha TpakTopa,
OCBEH aKo [ABUraTensaT U TPaHCMUCUSITa He ca MoKpUTK, 3a
[a He gocTura Bofa Ao TaxX. Hanuuve Ha Bofa B ABuratens
N TpaHCMUCUATA LWEe CbKpaTy NMomnesHus XNBOT Ha TpakTopa.
M3nonsBaiiTe CrbCTEH Bb3AyX MNM Ayxanka 3a nucra 3a
OTCTpaHsiBaHe Ha TpeBa, NUCTa 1 oTnagbumM OT TpakTopa u
Kocaukara.

anaBneHMe Ha noyucTBaliaTa nnacTtuHa:

* [MouyncteTe ocTaTbuMTE OT ynpaBnsBallaTa nnacTuHa.
Hanwnuve Ha ocTaTbUy MOXeE Aa OrpaHUYm OBUKEHNETO Ha
Bana Ha nefjana Ha cbeauHuTens/cnypaykara, kato ToBa
LLie NPWYMHM U3XIy3BaHe Ha pemMbka 1 3aryba Ha Tsra.

ABHI/IMAHVIE: N36srBanTe BCUYKM TOYKM Ha 3alymMnBaHe
1 NOABWXHU YacTu.

&\1. BHUMAHME: TOUKM HA 3ALLMNBAHE
2. lMnactuHa

3. CucrtemarasaynpaeneHune, Tabrnoto, bpoHsTa nkocavdkara
He ca nokasaHu

4. Yucra ropHa cTpaHa.
5. CoveguHuteneH/cnvpadeH negan
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intretinere

NOTA: Lucrarile de intretinere la tractor trebuie executate
periodic pentru a asigura o stare excelenta de functionare
a acestuia.

B AVERTIZARE: inaintea oricareiincercari de reparare, verificare
siintretinere debransati bujia in vederea preveniriiaccidentelor.
inaintea punerii in functiune:
» \Verificati uleiul.
» \Verificati ca toate suruburile, piulitele si bolturile asigurate
cu cui spintecat sa fie la locul lor si stranse.
» Verificati bateria, clemele bateriilor si ventilul de aer.
* La nevoie reincarcati incet la 6 Amperi.

» Avetli grija ca pe tractor sa nu se depuna murdarie sau
pleava pentru a feri motorul de deteriorare si supraincalzire.

» Verificati modul de functionare a franei.

Curatare

Nu recomandam utilizarea unui furtun de gradina sau a unui
dispozitiv cu apa sub presiune pentru curatarea tractorului,
decat daca motorul si transmisia sunt acoperite pentru a nu
permite patrunderea apei. Apa ce patrunde la motor si la
transmisie poate reduce durata de viata utila a tractorului.
Folositi aer comprimat sau un aparat de suflat frunzele pentru
a indeparta iarba, frunzele si mizeria de pe tractor si masina
de tuns.

Curatarea placii de directie:
» Curatati resturile de pe placa de directie. Resturile pot
impiedica migscarea pedalei de ambreiaj/frana, cauzand
alunecarea curelei si pierderea de putere.

AATEN]’IE: Evitati toate punctele de contact si piesele in
miscare.

&\ 1. ATENTIE: PUNCTE DE CONTACT
2. Placii de directie.

3. Sistemul de directie, bara, aparatoarea si mecanismul de
taiat iarba nu sunt aratate.

4. Curatafi partea de sus.
5. Pedala de ambreiaj/frana



6

3AMEHA MACNA

[eMOHTaX KpbILKW HUXKHEN Neperopoaku

» [llogHMMUTE KanoT.

*  VsBnekuTe domkcatop (1) M3 KPbILLKM HKHEN MEPErOPOAKM.
OCTOPOXHO: OCTOpPOXHO CHUMWUTE KPbILKY HUXHEN
neperopoaku (2), 4Tobbl He AONYCTUTL NMOBPEXAEHNS 3aLLENOK
KpbILLKK (3).

«  CpaBuHbTE KPbILWKY HKHEN neperopogkm (2) BBepx Ans

0CBOBOXAEHMS 3aLLENOK KPbILLKM (3) N3 KOHYCHbIX Na3oB
(4) B HWKHEN KpbILLKe, 3aTEM CHUMUTE KPbILLKY.

KnanaH cnuBa macna

*  CHumwuTe kOnnayok (5) n yctaHoBUTE CAMBHOM WNaHT (6).

e [na OTKpbITUS KnamaHa crerka HagaBuTe Ha Hero,
NoBEpPHUTE NPOTMB YaCOBOW CTPEMKU U MOTSAHUTE Ha cebs.

*  [1nsA 3akpbITUSA KranaHa, HaZXXMUTE Ha Hero 1 NoBEPHUTE
Nno YacoBOW CTperkKe.

° CHMMUWTE CNMBHOW LUNAHMM YCTaHOBUTE KOJMa4okK.

€D OLI VAHETAMINE
Alumise esipaneeli katte eemaldamine
» Todstke kaas Ules.
« Eemaldage kinnitus (1) alumise esipaneeli kattelt.

ETTEVAATUST: Eemaldage alumine esipaneeli kate (2)
ettevaatlikult nii, et katte sakid (3) ei puruneks.

» Libistage alumine esipaneeli kate (2) lle vabastuskatte
sakkide (3) kitsenevatest piludest (4) alumises esipaneelis
ja eemalgade.

Oli viljalaske ventiil
» Votke kork (5) ara ja paigaldage valjalaskevoolik (6).

* Ventiili avamiseks suruge seda kergelt alla, keerake
vastupaeva ja tdmake valja.

*  Ventiilisulgemiseks suruge sedasissejakeerake paripaeva.
» Votke valjalaskevoolik ara ja pange kaas tagasi peale.

@ ALYVOS KEITIMAS
Apatinio dangc¢io nuémimas
» Pakelkite gaubta.
«  ISimkite tvirtinamajj kaistj (1) i$ apatinio danggcio.
DEMESIO! Apatinj dangtj (2) nuimkite saugodami, kad
nenultzty fiksatoriai (3).

« Apatinj dangtj (2) patraukite aukstyn, kad iStrauktuméte
fiksatorius (3) is kiigio formos angy (4), tada jj nuimkite.

Alyvos isSleidimo voztuvas

« Nuimkite gaubtelj (5) ir jstatykite iSleidimo vamzdelj (6).

« NorédamiatidarytivozZtuva, Siek tiek jj pastumekite, pasukite
pries laikrodZio rodykle ir iStraukite.

«  Norédami uzdaryti voztuva, jstumkite jj ir pasukite pagal
laikrodZio rodykle.

* ISimkite iSleidimo vamzdelj ir uzdékite gaubtelj.
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L) ELLAS MAINA
Apakséja panela vaka nonemsana
* Paceliet parsegu.
« Nonemiet no apakdéja panela vaka fiksatoru (1).
UZMANIBU! Nonemiet apak$éja panela vaku (2) uzmanigi,
lai nesabojatu vaka paliktnus (3).
« Pabidiet apakséja panela vaku (2) uz augsu, lai atbrivotu

paliktnus (3) no konusveidigajam atverem (4) apak3séja
paneli, un nonemiet vaku.

Ellas nolieSanas ventilis

« Nonemietvacinu (5) un piestipriniet nolieSanas cauruli (6).

« Laiatvértuventili, viegliiespiediet to uziekSpusi, pagrieziet
pretéji pulkstenraditaja kustibas virzienam un izvelciet
lauka.

» Lai aizvértu ventili, iespiediet to uz iekS§pusi un pagrieziet
pulkstenraditaja kustibas virziena.

» NonemietnolieSanas cauruliun piestiprinietatpakal vacinu.

CMAHA HA MACJIOTO

CBansiHe Ha Kanaka Ha goriHaTa nperpaga

« [oBaurHeTe Kanaka Ha Koxyxa.
« Csanerte oukcaTopa (1) oT kanaka Ha gonHara nperpaga.

BHUMAHME: Ceanante kanaka Ha gonHata nperpaga(2)
BHMMATENHO, 3a Aa CTe CUrypHu, Ye e3nyetarta Ha kanaka
(3) HAma ga ce cyynsT.

+ [nb3HeTe kanaka Ha gonHaTa nperpaga (2) Harope, 3a
ha ocBoboanTte esnyerata Ha kanaka (3) oT CKoceHuTe
oTBOpU (4) B Nperpagara, n ro nssagerte.

BeHTun 3a nsrouBaHe Ha MacnoTo

+ Ceanertekanaka (5) M mbxHeTe MapKyya 3a ustousaHe (6).

* 3a pa OTBOpUTE BEHTWUNA ro HaTucHeTe Neko Haaony,
3aBbpTeETE IO B MOCOKAa, o6paTHa Ha YacoBHMKOBaTa
CTperka 1 ro nsgbpnanTe.

* 3ana 3aTBOPUTE BEHTUINA o HAaTUCHETE U Io 3aBbpTeTe
B MOCOKa No YacoBHMKOBATa CTpeskKa.

*  W3pbpnanTe mapky4a 3a M3TouBaHe Y OTHOBO NOCTaBETE
Kanaka.

PENTRU A SCHIMBA ULEIUL

indepartarea capacului panoului inferior

* Ridicati capota.

»  Scoateti elementul de fixare (1) de pe capacul panoului
inferior.

ATENTIE: Scoateti capacul panouluiinferior (2) cu grija, pentru
a va asigura ca nu stricati clapetele capacului (3).

» Faceti sa alunece capacul panoului inferior (2) in sus,
pentru a elibera clapetele capacului (3) din fantele in-
gustate (4) din panoul inferior, apoi scoateti-I.

Supapa de golire a uleiului

»  Scoateti capacul (5) si montati furtunul de golire (6).

* Pentru a deschide supapa, apasati-o usor, rasuciti-o in
sens invers mersului acelor de ceasornic si scoateti-o.

» Pentru a inchide supapa, apasati-o inauntru si rasuciti-o
n sensul mersului acelor de ceasornic.

»  Scoateti furtunul de golire si repuneti capacul.
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XYPHAI TEXOBCNYXUBAHUA

3aHocuTe B XXypHan aatbl NPOBEAEHUS NepUoaNYECKOro
TexobcnyxmBaHus.

Kaxable
8 yacos

Kaxgble
25 yacos

Kaxable
50 4yacos

Kaxgble
100 yacos

Kaxable
200 4acos

3ameHa MoTopHOro Macna (6e3 macnsHoro gunstpa) * ............
3ameHa MOTOPHOro Macna (C MacnsaHbIM UILTPOM *...............
CMa3Ka MOBOPOTHBIX TOUEK ...ueirrineeerriirereaiieeeerainaeeenenaeenenes
[MpoBepKa PaBOThI TOPMOBA ....uuueirriniairiiieereie e e eerie e eraa e

Yunctka BO3YyLLUHOIo 3KpaHa e a e e ———

3ameHa 6yMaxkHOro PUILTPYIOLLETO dNieMeHTa
BOBAYXOOUMUCTUTENSA oot e e e e

YucTka oxnaxgaolmx pebep ABUratenst * . .....ccoooveeeieeenneen.
CMEHA CBEUM BAKMIAHMS ...cvveiieiieeeiiie e e
[TPOBEPKA OABMEHUS LLUMH ..ceueeeeieeeieeeneeeeeeeieeeie e e e e eaeeeeneeeen
CMeHa TOMMMBHOMO COUITBTPA evueennernnaennnereneennaeennaeennereneennns
3apsagka akkymynstopHou 6atapen (12,4 Bonbta MUHUMYM) ......
YucTka 6atapem 1 MOSIOCOB) * ..oouvviiiie e

[TPOBEPKA TMYLLUMTEMS .. eeteeeee e e et e e e e et e e e e e ene e e e e e ean e eeeneeees

Kaxgble 50 yacoB paboThl MK pa3 B LIECTb MECSLIEB OCMaTpuBaiiTe MyLIUTENb HA HAaN4YMe NPU3HaKOB NMOBPEXAEHU.
Mpu 0BHapYXeHWI NMOBPEXAEHWI CM. CMIMCOK 3anacHbIX YacTemn uim obpatutech kK MECTHOMY AWSiepy Ans 3akasa Aetany Ha

3ameHy.

* Mpwn pa60Te B rPA3HbIX UK NblfTbHbIX YCNOBUAX NpoBOAUTE TEXO6CJ'Iy)KVIBaHVIe vaiie.

5 HOOLDUSRAAMAT

Parast regulaarse hoolduse teostamist markige lahtrisse
kuupaev.

Vastavalt
vajadusele

Iga 8
tunni jarel

Iga 25
tunni jarel

Iga 50
tunni jarel

Iga 100
tunni jarel

Iga 200
tunni jarel

Mootori 8livahetus (ilma olifiltrita) *............ccoooiiniinieee
Mootori livahetus (8lifiltriga) * .........ccccooiiiiiiiieee
Maardeniplite Maarimine .........cccoceiviiiiiiiiiieeeee e
Pidurite t06 Kontroll............cocoeiiiiiiie e
Ohuvére puhastamine *..............cccccoeveveeeeeeeeeeen
Ohufiltri paberkasseti vahetamine *...............cccoccovveevennn.
Mootori jahutuslamellide puhastamine *..................c.c.c..
Suutekidnla vahetamine............cccoooeviiiciiciiccc
Rehviréhu kontrollimine ...
Kutusefiltri asendaming ..........cccccoooieiiiieniiicee
Laadi aku (minimaalselt 12,4 VOlti) .........cccevririiiiiereene
Aku ja akuklemmide puhastamine * ..............cccoceeiiiins

Summuti Kontrollimine ...

Kontrollige summutit kahjustuste suhtes iga 50 t66tunni voi kuue kuu jarel. Kahjustuse leidmisel vaadake osade nimistust voi
votke Uhendust kohaliku edasimiilijaga, et tellida asendusosa.

* Mustas voi tolmustes tingimustes té6tades hooldage tihemini.
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(LT) TECHNINES PRIEZIOROS JRASAI

Atlike jprastinés priezilros darbus jrasykite datas Kai reikia K\?aSLS K?,z|_25 K?,zﬁo Ka\?a?.OO Kavsal2.00
Keisti variklio alyvg (be alyvos filtro) * ..........ccccooviieevicei e e e °

Keisti variklio alyvg (su alyvos filtru) *...........cccoviveiiinnic e o e e °

Sutepti 1ankstines JUNGHS .............coovocueveeeeeeeceeeceeeeeeeeeees feeeeeeeeeeeee oo o, ¢

Tikrinti stabdziy efektyvuma ..........ccccooveiiiiiini e °

ISvalyti oro sietg * ........oooviiiiiie e e e °

Pakeisti oro filtro popiering kasete * ... | e e e °

Nuvalyti variklio auSinimo briaunas *............ccccooiiienniii b e foeee o °

Pakeisti uzdegimo Zvake ...........coccoveeeeiiieciniiineeenieeenes feeeeneeecie e e e °

Patikrinti slégj padangose............cccoecviiniieeiiieeinciceneeens o °

Pakeisti degaly filtrg ........ccooeeiiiiiiiieececens foeee e e fee e e °
|krauti akumuliatoriy (maziausiai 12,4 volto) .........ccccceceees |oonnee °

Nuvalyti akumuliatoriy ir gnybtus * ... o e e °

Patikrinti duslintuva..........ccoooeeiiiiiiniiieceeeees foeeec o e °

Kas 50 darbo valandy arba kas SeSis ménesius apzitrékite, ar duslintuvas neturi pazeidimy. Pastebéje pazeidima, Zr.
remontuojamy daliy sgrasg arba susisiekite su vietiniu pardavimo atstovu, kad uzsakytuméte atsargine dal;.

* Jeigu naudojama neSvarioje ar dulkétoje aplinkoje, technine priezilrg batina atlikti dazniau.

() TEHNISKAS APKOPES

REGISTRACIJAS LAPA Péc vaja- |8 (Iakksp;ﬁa- 2”§ gﬁg- 5"8 gﬁ(s:- 1é)k0peekcs- 2é)k0p:kcs-
lerakstiet regularas tehniskas apkopes datumus dzibas tacijas |pluatacijas|pluatacijas|pluatacijas|pluatacijas
stundam | stundam | stundam | stundam | stundam
Dzingja ellas maina (bez ellas filtra) *..........ccccoonievinii fnii i e °
Dzingja ellas maina (ar ellas filtru) * ... fr e e o °
Sarniru iello8aNa..........cc.cevereeeeeeeeeeeeeeeeee e foeeeeee e oo e ®
Bremzu darbibas parbaude..........cccccvveeeeeeieiiieiiiee e °
Ventilacijas sieta tirSana *...........ccocoovvveiieevieeees feeee o °
Gaisa attiriSanas papira kasetnes nomaina *............o. i b e e fos °
Dzinéja dzeséSanas elementu tiriSana * ...........ccccovvveveis fovevneeniiec o e °
Aizdedzes sveCu NOMAINA. ..........ccoooeiiciiiiniiieieeieeeeees feoeeicvcc fe e e °
Gaisa spiediena riepas parbaude.............cccoceeeeeeviieeeeeee s °
Degvielas filtra nomaina ...........ccccooooiiiiiiiiiiiiecece feereie e e e e e °
Akumulatora uzlade (minimali 12,4 V)......ccoceeivieevcieenics forens °
Akumulatora un spailu tiriSana *.............ccoceeeoeniiencnven b fe °
Slapétaja parbaude ........ccccoeceeeeiiiieiiee e seeees e neee s e e [ °

Ik péc 50 darbibas stundam parbaudiet slapétaju, vai nav vérojamas bojajuma pazimes. Ja tiek konstatéts bojajums, skatiet
rezerves dalu sarakstu vai sazinieties ar vietéjo izplatitaju, lai pasatitu nomainas dalu.

* Veiciet apkopi biezak, ja stradajat netiros vai puteklainos apstaklos.
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MPOTOKON 3A NOOOPBLXKATA
MonbnHeTe AataTta cren NpUKNOYBaHe Ha NoAApbXKKaTa

[Mpwn Heob-
XoaUMOCT

Ha 50 4

Ha 100 u

Ha 200 4

CmsHa Ha MacroTo Ha asuratens (6es macrneH duntop) *
CMsiHa Ha MacrioTo Ha AsuraTens (¢ macrneH duntop) *
Cwma3sBaHe Ha npobkuTe
[MpoBepka Ha paboTaTa Ha cnupavknTe
MouncTBaHe Ha pelueTkaTta 3a Bb3gyx *
CMsiHa Ha XapTUeHWsi NaTPOH Ha Bb3AyLUHUS UNTBbP *
MouncTeaHe Ha oxnaxaawuTte pebpa Ha asuratens *
CwmsiHa Ha cBelluTa 3a 3anansaHe
[MpoBepka Ha HansraHeTo Ha rymuTe
CwMsiHa Ha ropuBHUSA UNTHP
3apepnete batepuaTa (MvHUMym 12,4 V)
MouncTBaHe Ha akuMynaTopa u knemuTe Ha akymynaropa *

MpoBepka Ha aycnyxa

MpoBepsiBanTe aycnyxa Ha Bcekn 50 yaca paboTta nunm Ha WecCT MeceLa 3a cneam ot nospena. Ako 6bae oTkpuTa noBpeaa,
HanpaBeTe crpaBKa CbC CMMCHKa C Pe3epBHU YacTu UNu ce CBbpKeTe ¢ Bawwma mecteH guctpubyTop, 3a Aa nopbvyarte

pe3epBHU HYacTu.

* ObcnyxBanTe No-4ecTo, ako paboTnTe B yCrOBMSA HA MPBCOTUS UNW 3anpalleHa cpeaa.

EVIDENTA LUCRARILOR DE INTRETINERE

Treceti datele in care s-au intreprins lucrarile regulate
de intretinere

Cand se fie-
care impune

Dupa
50 ore

Dupa
100 ore

Dupa
200 ore

Schimbarea uleiului motorului (fara schimbarea filtrului de ulei) *
Schimbarea uleiului motorului (cu schimbarea filtrului de ulei) *..

Lubrifierea punctelor de articulatie

Verificarea modului de functionare a franei

Curatarea filtrului de aer *

Tnlocuirea filtrului de aer *

Curatarea paletelor ventilatorului *

Tnlocuirea bujiei

Verificarea presiunii pneurilor

Tnlocuirea filtrului de ulei

Incarcati bateria (la minim 12,4 voltj)

Curatarea bateriei si a clemelor *

Verificarea tobei de esapament

Inspectati amortizorul de zgomot la fiecare 50 de ore de lucru sau la sase luni, pentru a detecta semnele de deteriorare. Daca
sunt detectate deteriorari, consultati lista de piese de schimb sau contactati distribuitorul local pentru a comanda o piesa noua.

* Efectuati operatiile de intretinere mai frecvent in cazul utilizarii in medii cu mult praf.
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OYUCTKA BO3AYLUHOIO 3KPAHA

Bo3ayLWHbIA 3KpaH YyCTAHOBMEH Ha BO34yX03abOpHbIN
BEHTUNATOP, PAaCMONOXEHHbIA CBEpXy Ha aBurartene.
Bo3aylWHbIA 3KpaH OOMMKEH OblTb OYMLEH OT TPsian U
COINOMEHHO CEeYKM BO M3BexaHne neperpesa 1 noBpexaeHus
asuratensi. C MoMOLLbO NPOBOMOYHON LLETKU UMK CXKATOTO
BO34yXa ydanuTe 3arpsi3HeHUs] U 3acTpsiBLUME PE3VNHOBbIE
BOITOKHA.

BO3AYLUHbIX ®UNbLTP

Bawu aBuratens He cmoxeT paboTaTtb Ha NMOSHYH0 MOLLHOCTb C
rPA3HBLIM BO3AYLLUHBLIM punbTpoM. BeinonHsanTe texHmyeckoe
obcnyxvBaHWe BO3OYXOOUYUCTUTENS Yalle B MblfibHbIX
YCrNOBUSIX.

@ OHUVORE PUHASTAMINE

Ohuvére katab mootori peal oleva 6husuunuri. Mootori
Ulekuumenemise valtimiseks eitohi dhuvorele sattuda mustust
ega prahti. Mustuse ja kiilgekleepunud kuivanud taimemahla
eemaldamiseks puhastage terasharja voi surudhuga.

OHUFILTER

Kui kasutate musta dhufiltrit, ei pruugi seade korralikult to6tada.
Tolmustes kohtades hooldage hufiltrit sagedamini.

(L) ISVALYTI ORO SIETA

Oro saitas yra vir§ oro jsiurbimo pidstuvo, esancio variklio
virSuje. Neleiskite ant oro sieto kauptis neSvarumams ir
atliekoms, kad nesugesty arba neperkaisty variklis. Valykite
vieliniu Sepeciu arba suslégtu oru, kad pasalintuméte purva
ir sukietéjusias sausos gumos atplaisas.

ORO FILTRAS
Jrenginio variklis neveiks tinkamai, jeigu bus naudojamas
nesvarus oro filtras. Dirbant dulkétoje aplinkoje, oro filtras turi
bati valomas dazniau.
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VENTILACIJAS SIETA TIRISANA
Ventilacijas siets ir uz gaisa ieplides patéja, kas atrodas virs
dzingja. Ventilacijas sietam ir jabat brivam no netirumiem
un gruziem, lai pasargatu dzin€ju no bojajumiem, ko izraisitu
parkarSana. Lai notiritu netirumus un iestrégusas sakaltuSas
lipigas Skiedras, izmantojiet draSu birsti vai saspiestu gaisu.

GAISAFILTRS

Ja gaisa filtrs bUs netirs, dzinéjs nedarbosies pareizi. Veiciet
gaisa filtra apkopi biezak, ja stradajat puteklainos apstaklos.

MOYAUCTBAHE HA MPEXECTUSI ®UNTHLP 3A

Bb30YX

MpexecTuaT uUITbp Ce Hamupa BbPXYy CMyKaTenHusi
Bb3OyXOMNPOBOA Ha KOMMPecopHoTo obopyasaHe, KOWTo ce
Hamvpa Bbpxy Asuratens. MpexecTuat puntbp TpsioBa
[a ce nogabpXa YUCT OT 3aMbpCcsABaHUA U NsBa, 3a Aa ce
npegoTepaTy NoBpexaaHe Ha OBuUratens OT nperpsisaHe.
MoumncTBaiTe ro ¢ TerneHa YeTka unm ¢ Bb3ayx nog Hansraqe,
3a [ja OTCTpaHUTE 3aMbPCABAHUATA U YNIOPUTUTE U3CbXHAMM
ronenHany BrakHa.

Bb3OYLUEH ®UNTHP
BawwwmsaTt gBuraten Hama ga paboTt HopMarHo, ako usnonasare
3ambpceH Bb3gylweH Guntbp. Ob6cnyxsaniTe Bb3AyLUHWA
MNTHP NO-YECTO MNPU 3anpaLLeHn YCroBuS.

@ CURATAREA FILTRULUI DE AER

Filtrul de aer se gaseste deasupraprizeide aer, aflata deasupra
motorului. Filtrul de aer trebuie pastrat curat, fara murdarie
si pleava, pentru a preveni deteriorarea motorului din cauza
supraincalzirii. Curatati-l cu o perie de sdrma sau cu aer
comprimat pentru a indeparta murdaria si fibrele de cauciuc
uscate, persistente.

FILTRUL DE AER

Motorul dvs. nu va functiona in mod corespunzator daca filtrul
de aer utilizat este murdar. Efectuati procedurile de service
la intervale mai frecvente in caz de utilizare intr-un mediu cu
mult praf.
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MpoBepka Topmo3oB

Ecnn TOpMO3HOW nyTb TpakTopa Mpu ABWXEHWUU C
MaKCUMManbHOW CKOpPOCTbI0O Ha BepxHeW nepedaye no
rOPV30HTarnbHOW Cyxor 6ETOHMPOBAHHOM UMV CMHBIM TBEPAbLIM
MOKPbITUEM NMOBEPXHOCTM NpeBbiwaeT 5 (NsTe) dyTos (1,52
M), TOPMO3Has CUCTEMa HyXgaeTca B 0OOCnyXuBaHuwu.

MoXHO TaKke NpoBepUTb TOPMO3a CrieayoLWnuM
ob6pasom:

1. YcTaHOBMTE TpakTOp Ha ropuv3oHTanbHOW CyXOoWn
6ETOHNMPOBAHHOW WM C WHLIM TBEPABLIM MOKPbITUEM
NOBEPXHOCTW, BbXKMUTE [0 OTKa3a neganb TopmMosa 1
npuseguTe B A4eCTBME CTOSHOYHbIN TOPMO3.

2. BbIKMHOYMTE TPAHCMUCCUIO, yCTaHOBUB MydOTY CBOGOAHOMO
Xo4a B MONOXeHue “TpaHCMUCCUSA BbikIOYeHa .
BbITAHUTE pyyKy ynpaBneHus mydToi ceobogHoro xoaa u
3aBeauTe ee B nas, YToObl OHa OcTaBanach B MONOXeHUU
BbIKIIOYEHMUS] TpPaHCMUCCHM,

3agHue koneca AomkHbI BIIOKMPOBATLCS M CKONb3UTb KOraa
Bbl MOMNbITaeTECh CABUHYTL TpakTope Bneped. Ecnv 3agHve
Korlieca BpallalTcs, 3Ha4YMT TopMo3a TPebyHoT NpoBeAEeHNS
obenyxuaHusa. ObpaTuTech B KBAaNUMULMPOBAHHbLIN cep-
BUCHBIW LIEHTP.

@ Pidurite Kontrollimine

Kui traktoril on horisontaalsel, kuival betoon- voi sillutatud
pinnal kdrgeima kaigu suurima kiiruse juures peatumiseks
vaja rohkem kui viit (5) jalga, tuleb rakendada pidurit.

Te saate pidurit kontrollida jargnevalt:

1. Parkide traktor horisontaalsele kuivale betoon vai sillut-
atud pinnakattega pinnale, vajutage piduripedaal kogu
ulatuses alla ja Uhendage seisupidur.

2. Vabastage Ulekanne viies vabakaigusiduri asendisse
L<ulekanne vabakaiguasendis®. Témmake vabakaigusiduri
kang valja ja pange see avausse ning vabastage nii, et
see jaadks lahutatud asendisse.

Tagarattad peavad lukustuma ja libisema, kui te pllate
traktorit kasitsi edasi llikata. Kui tagarattad pddrlevad, va-
javad pidurid kontrollimist. V&tke thendust kvalifitseeritud
teeninduskeskusega.

@ Stabdziy patikrinimas

Jeivaziuojantdidziausiu greiciu ir jjungus auk$c¢iausig pavarg
traktoriukui sustoti reikia daugiau nei penkiy (5) pedy, kai
pavirsius yralygus, sausas betonuotas arba klotas plytelemis,
vadinasi, reikia atlikti technine stabdziy priezidra.

BE TO, STABDZIUS GALITE PATIKRINTI:

1. Pastatykite traktoriukg ant lygaus sauso betonuoto ar
plytelémis kloto pavirSiaus, iki galo nuspauskite stabdziy
pedalg ir jjunkite stovéjimo stabdj.

2. Atjunkite transmisijg nustate laisvosios eigos valdiklj j
padétj ,transmisija atjungta“. IStraukite laisvosios eigos
valdiklj | lizdg ir atpalaiduokite, kad jos padétis baty
LAtjungta“.

Galiniai ratai turi bati uzblokuoti ir slysti, jei bandysite
traktoriukg stumti j priekj. Jei galiniai ratai sukasi, vadinasi,
reikia atlikti stabdziy techninés priezitros darbus. Kreipkités
j kvalifikuotg techninés priezidros centrg.
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@ Bremzu parbaude

Ja traktoram nepiecieSams vairak neka piecas (5) pédas

(152,4 cm) gars cela posms, lai apstatos atras brauksanas

apstaklos uz Iidzenas, sausas betona vai bruga virsmas,

javeic bremzu apkope.

Varat ari parbaudit bremzu stavokli:

1) novietojot traktoru uz Iidzenas betona vai brugétas
virsmas, nospiezotbremzu pedalilidz galam un aktivizgjot
stavbremzi;

2) izslédzot transmisiju, iestatot tukSgaitas vadibu pozicija
LTransmisija izslégta”. Atvienojiet tukdgaitas vadibu,
iestatiet to parnesuma un atlaidiet, lai ta paliek izslégta
stavoklr.

Kad meéginat parvietot traktoru uz priekSu ar rokam,
aizmuguréjiem riteniem janoblok&jas un jasak bukseét. Ja
aizmuguréjie riteni griezas, javeic bremzu apkope. Sazinieties
ar kvalificétu klientu apkalpo$anas centru.

3a MNpoeepka Ha CnupaykaTa

AKo TpakTopa uaucksa noseve ot 152 cm, 3a ga cnpe npu
BMCOKa CKOPOCT 1 FroNsMO CbNPOTUBIEHME, CyX BETOH nnu
naBMpaHa NoBbPXHOCT, Cnpaykarta TpsbBa ja ce cepBucmpa.

MoxeTe pa npoBepuTe cnupayvkata n no cnegHuTte
Ha4YUHU:

1. KoraTto TpakTopa e napkvpaH Ha paBHO, Cyx BETOH nnm
naBupaHa NOBbPXHOCT, OTMYCHETE CNMpaYHus negan oo
O0ny 1 aKkTMBUpanTe cnupadkata 3a napkmpaHe.

2. OcBobopgeTe TpaHCMUCKSTa, KaTO MOCTaBUTE UHCTPYMEHTA
3a ynpaBrneHue Ha cBOOOAEH Xo4 B MNONOXeHue
,0CcBobodeHa TpaHcMmucus”. N3gbpnanTte HaBbTpe U
HaBbH MHCTPYMEHTa 3a yrnpaBneHne Ha CBOOOAHUS X0z
1 ro oceobogeTe, Taka Ye Aa ce 3a4bpxu B 0cBOGOAEHO
nonoXxeHue.

3agHuTe konena Tpsbea Aa bnokupar n ga ce nib3rar, Ko-
rato ce onuTare aa n3byrtare TpakTopa Hanpeg pb4YHo. AKO
3afHWTe Kofena ce BbPTAT, ToraBa cnvpavkaTa Tpsbsaa ce
nposepu. CBbpxeTE Cce € KBanuuumpaH CEpBU3EH LIEHTBP.

@ Pentru A Verifica Franele

Daca la viteza maxima si pe o suprafata pavata plana si
uscata vehiculul se opreste dupa mai mult de un metru si
jumatate (1,5), franele trebuie reparate.

Mai puteti verifica franele astfel:

1. Parcati vehiculul pe o suprafata pavata plana si uscata,
apasati pedala de frana pana la podea si actionati frana
de méana.

2. Dezactivati transmisia punand comanda rotii libere in
pozitia “transmisie dezactivata”. Trageti in afara comanda
rotii libere, astfel incat sa intre in fanta, iar apoi eliberati-o,
ca sa ajunga in pozitia “dezactivat”.

Rotile din spate trebuie sa se blocheze si sa patineze atunci
cand incercati sa impingeti manual tractorul inainte. Daca
rotile din spate se rotesc, este necesar sa efectuati operatii
de service la frana. Contactati un centru de service calificat.
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CucteMa npucyTCTBUSA onepaTtopa u cuctema
obpaTHoro xoaa (ROS)

Y6eguTtechb, YTO CUCTEMbI NMPUCYTCTBUS onepaTtopa U
obpaTHoro xoga paboTaloT Haanexawmm obpasom. Ecnu
BaLu TpakTop He paboTaeT, kak ON1caHo Bbile, HeMeaS1eHHO

YCTpaHUTe Henonagky.

+ [suratenb He crnepyeT 3amyckaTb AO TeX Nop, noka
nefanb TopMo3a He BydeT NONHOCTLI0 HaxaTa, a pbivar
cuennenns npucrnocobrnexHns He OydeT nepemelleH B

BbIKITIO4YEHHOE MOOoXEHe.
MNMPOBEPBLTE CUCTEMY MPUCYTCTBUA OMNEPATOPA:

« T[lpu paGoTalowem ABuraTene, ecnu onepartop
MonbITAETCA MOKMHYTb CUAEHbE, HE BKIIOYMB CHavana

CTOSIHOYHbIN TOPMO3, ABUraTenb 6y,u,eT BbIKITHO4YEH.

* [lpupaboTatoLem ABuratene 1 BKMOYEHHOM CLENNeHnn
npucnocobneHuns, ecnmonepaTop NonbITaeTcs NOKUHYTb

cuaeHbe, apuratenb OyaeT BbIKIOYEH.

»  CuenneHue npucnocobneHns H1Koraa He OyaeT paboTaTb
[0 Tex nop, noka ornepaTop He 3alMeT CBOE MECTO Ha
CUOEHbMU.

MNPOBEPBLTE CUCTEMY YTPABIEHWA SAOHVM XOJ0M

(ROS):

»  EcnupsuratenspaboTtaeT B TO BpeMsi, Koraa BblkStouaTesb
3aXuraHusa Haxoautcsa B nonoxeHun gsuratensa “ON”,
a cuenneHne npucnocobneHus BKKYEHO, ntobas
nonbITka onepaTopa BKMOYNTb 3aAHWI X044 NpuBeaeT K

BbIKITIOYEHUIO ABUraTena.

M Ecrn aBuratenb pa60TaeTBTO BpeM4, Koraa Bblkntovarternb
3aXkuraHusi HaxoguTcs B monoxeHun cuctembl ROS
“ON”, a cuenneHne npucnocobneHuns BKItYeHo, nobas
norbITka onepaTopa BKIOYUTb 3a4HUIA XO4 NPUBEAET K

BbIKITIOYEHUIO ABUraTens.

@ Juhi kohaloleku kontrollsiisteem ja reevers-
operatioonisiisteem (ROS)

Veenduge, etjuhi kohaloleku kontrollija reevers-operatsioon-
isisteemid tootavad korralikult. Kuiteie traktor ei funktsioneeri

kirjeldatud moel, lahendage see probleem koheselt.

*  Mootor ei tohiks kaivituda, kui piduripedaal pole taielikult
allavajutatud ning lisaseadme sidurrakendamata asendis.

JUHI KOHALOLEKU KONTROLLSUSTEEMI KONTROLL:

* Kui mootor té6tab, pdhjustab juhi lahkumiskatse juhi-
istmelt, eelnevalt seisupidurit rakendamata, mootori

seiskumise.

*  Kui mootor té6tab ja lisaseadme sidur on rakendatud,
peaks juhi lahkumiskatse juhiistmelt pdhjustama mootori

seiskumise.

» Lisaseadme sidur ei tohiks kunagi t66tada, kui juhti juhi-

istmel pole.
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REEVERS-OPERATSIOONISUSTEEMI (ROS)KONTROLL:

»  Kuimootortdoétab, stititelllition asendis Engine “ON” ning
lisaseadme sidur rakendatud, peaks juhi katse lulitada
sisse tagurpidikaik mootori seiskama.

»  Kui mootor to6tab, stliteluliti on asendis ROS “ON” ning
lisaseadme sidur rakendatud, El peaks juhi katse lulitada
sisse tagurpidikaik mootorit seiskama.

Operatoriaus buvimo sistema ir pjovimo atbu-
line eiga sistema (ROS)

|sitikinkite, kad operatoriaus buvimo ir pjovimo atbuline eiga
sistemos tinkamai veikia. Jeigu jasy traktoriukas neveikia taip,
kaip aprasyta, nedelsdami pas$alinkite problemas.

* Variklis neturéty uzsivesti, kol stabdziy pedalas nebus
iki galo nuspaustas ir priedo sankabos valdiklis nebus
atjungtoje padétyje.

PATIKRINKITE OPERATORIAUS BUVIMO SISTEMA;:

» Kaivariklis uzvestas, operatoriui bandant pakiltii§ sédynés
pries tai nejungus stovejimo stabdzio, variklis turiissijungti.

« Kaivariklis uzvestas ir priedo sankaba jjungta, operatoriui
bandant pakilti iS sédynés, variklis turi iSsijungti.

* Priedo sankaba niekada neturi veikti, jeigu operatoriaus

néra savo vietoje.
-
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PATIKRINKITE PJOVIMOATBULINE EIGASISTEMA (ROS):

»  Kai variklis uzvestas degimo rakteliui esant padétyje ON
(jjungta) ir priedo sankaba jjungta, operatoriui bandant
jjungti atbuline pavara, variklis turi i$sijungti.

» Kaivariklis uzvestas degimo rakteliui esant padétyje ROS
JJUNGTA ir priedo sankaba jjungta, operatoriui bandant
jjungti atbuline pavara, variklis NETURI iSsijungti.



@ Operatora klatbutnes sistéma un atpakalgaitas

darbibas sistéma (ROS)

Parbaudiet, vai operatora klatbatnes un atpakalgaitas dar-
bibas sistémas darbojas pareizi. Ja traktors nedarbojas, ka
aprakstits, nekavéjoties noveérsiet problému.

* Dzinéjam nebdatu jasak darboties, kamér bremzu pedalis
nav nospiests ITdz galam un pierices sajliga vadibas svira
iestattta atvienoSanas pozicija.

PARBAUDIET OPERATORA KLATBUTNES SISTEMU

+ Kaddzingjs darbojas, jebkadam operatoraméginajumam
atstat sedekli, iepriek$ neiestatot stavbremzi, batu jaiz-
slédz dzingjs.

» Kad dzinéjs darbojas un pierices sajiga vadibas svira
ir iestatita pievieno8anas pozicija, jebkadam operatora
méginajumam atstat sédekli batu jaizsleédz dzingjs.

» Pierices sajugam nebutu jadarbojas, ja operators neat-
rodas vaditaja sédeklr.

02829

PARBAUDIET ATPAKALGAITAS DARBIBAS SISTEMU
(ROS)

» Kaddzingjsdarbojas, dzingéja aizdedzes slédzis ir pozicija
“ON” (leslegts) un pierices sajlgs ir pievienots, jebkadam
operatoraméginajumam braukt atpakalgaita btu jaizsleédz
dzingjs.

* Kad dzingjs darbojas, ROS aizdedzes slédzis ir pozicija
“ON’” (leslegts) un pierices sajugs ir pievienots, operatora
méginajumam braukt atpakalgaitda NEBUTU jaizslédz
dzingjs.

Cucrtema 3a NMpucsbecreue Ha Bogaya n Cutema-

Ta 3a O6partHo [ABmxeHue (ROS)
YBepeTe ce, Ye cucTemara 3a NpUCLCTBME Ha Boaada u
cucrtemMarta 3a O6paTHO ABWXeHune paGOTﬂT npaBuIHo. Axo
TpakTopbT By HE hyHKLMOHMPa No onmMcaHns No-rope HauvH,
TO OTCTpaHeTe npo6r|ema He3abaBHo.

»  [BuratensTt HsMa Aa 3ananu, 4okaTto nefarna Ha cnvpay-
KWUTE He € HaTUCHAT 40 MaKCMMAarlHO KpalHO NonoXeHue
1 neganbT Ha CbeaVHUTENs He e ocBoboaeH

NMPOBEPKA HA CUCTEMATA 3 A NMPUCBHCTBUE HA BO-
OAYA HA MALLMHATA

» Korato gBuratens paboTtu, TO BCEKM ONUT OT CTpaHa Ha
oneparopa aa HanycHe LWodbopCcKOTO MSACTO, 63 npeau
TOBa [a € BKM4YM pbyHaTa cnvpadka, e gosene oo
MOMEHTAarHo N3Kn4YBaHe Ha ABuraTens.

* Korato gsuratensa paboTu u e BKIOYEH CbeAVHUTENS
KbM npucTaBkaTa (kocadkaTa), TO BCEKM ONUT OT CTpaHa
Ha ornepartopa Aa HarfycHe LWOMbOPCKOTO MSCTO Lie
Aosefe 40 MOMeHTarnHo M3KrYBaHe Ha asuratensi.

*  CbeavHuTensT KbM NpUKkayH1s MHBEHTap He TpsibBa Aa
6bAe ocTaBeH BKIOYEH B OTCTBCTBME Ha ornepaTtopa Ha
MalumHaTa.
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MPOBEPKA HA CUCTEMATA 3A OBPATHO 3ALBVKBAHE
(ROS)

» Korato gBuratenst pabotn u kn4a Ha 3ananBaHeTo
e noctaeseH B no3uuus “BKITKOYEHO” n cbeanHutens
KbM NPUKaYHUSA MHBEHTap € BKIOYEH, TO BCEKUN OMUT Ha
onepaTopa Ha MaluvMHaTa Aa HamnycHe MACTOTO cu Lie
[oBe/ie [0 n3racBaHe Ha asuraTens.

» Korato gsuratens pabotu 1 kntoya Ha 3anansBaHeTo e
B nosuuusa “BKJITKOYEHO”, no oTtHoweHne Ha ROS, u
CbeAMHUTENS KbM MPUCTaBKUTE € BKIIOYEH, TO BCEKU
ONUT OT CTPaHa Ha onepaTopa Aa NPEeBKYM Ha 3aeH
xonq HE BU TPABBAJIO pa poBeane 0O m3racBaHe Ha
nsuratens

Sistem de Prezenta Operator si Sistem de Op-

erare in Marsarier (ROS)
Asigurati-va ca Sistemul de Prezenta Operator si Sistemul
de Operare in Marsarier functioneaza corespunzator. Daca
tractorul nu functioneaza dupa cum e descris mai sus, reme-
diati problema imediat.

*  Motorul nu trebuie pornit decat dupa ce pedala de frana
a fost apasata la maximum si dupa ce aparatul de control
al seceratoarei atasate este in pozitia de ne-functionare.

VERIFICAREA SISTEMULUI DE PREZENTA OPERATOR:

« Cand motorul este pornit, orice incercare a operatorului
de a-si parasi bancheta fara sa fi pus frana de parcare
trebuie sa opreasca automat motorul.

» Cand motorul este pornit si seceratoarea este pornita,
orice incercare a operatorului de a-si parasi bancheta
trebuie sa opreasca automat motorul.

» Seceratoarea nu trebuie sa functioneze niciodata daca
operatorul nu este pe bancheta.
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VERIFICAREASISTEMULUI DE OPERARE INMARSARIER
(ROS):

» Cand motorul este pornit si butonul de contact este in
pozitia Motor “ON” iar seceratoarea e pornita, orice in-
cercare a operatorului de a intra in marsarier trebuie sa
opreasca automat motorul.

« Candmotorul este pornitbutonul de contact este in pozitia
ROS “ON” iar seceratoarea e pornita, orice incercare a
operatoruluide aintrain marsarier NU trebuie saopreasca
automat motorul.



BU Hoxw

D,J'Iﬂ OOCTMXKEeHNA onTUMalbHbIX Pe3ynbraTtoB pa6OTbI HOXWN
KOCUITKM OOMMKHbI OblTb 3aTO4eHbl. 3aMeHNTe U3HOLLEHHbIe
UNn COrHyTble HOXW. ,D,J'IH 3aTO4YKM MOXHO MCNOJ1b30BaTb
HanunbHUK UNn LLIJ'IVI(bOBaJ'IbeIl;I KpyT.

MPUMEYAHUE: ona nogaepxaHus banaHca o4eHb BaXKHO
obecneunTb OQUHAKOBYIO CTEMEHb 3aTOYKM 0O60MX HOXEN.

OEMOHTAX HOXEN:

° [MogHMMKUTE KOCWIKY B KpamHee BepxHee MOoroXeHue,
YTOObI nony4ynTb AOCTYN K HOXaM.

*  WN3BneknTte 6ONT KpenneHnst Hoxa.

*  YcTaHOBWTE HOBBbIN UMW 3aTOYEHHbIN HOX TaK, YTOObI pe-
XyLlas Kpomka bbina obpalleHa BBEpX Mo HanpaeneHunto
K AeKe, Kak NoKasaHo Ha PUCYHKe.

BAXHO: 4T06bLI 06ecneynTb NpaBunbHOCTb COOpPKM,
LieHTpanbHOe OTBEpCTME Ha HOXe AOSMKHO coBmnagaTb CO
3BE3004KOM Ha OrpaBske.

. YcTaHOBUTE HA MeCTO DONT HOXa U HageXHo 3aTdHuTe
(62-75 Nm).

BAXHO: bonT Hoxa npoLuen TepmoobpaboTky knacca 8.
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€D Laiketerad

Parimate tulemuste saavutamiseks peavad Idiketerad olema
teravad. Kdverad voidefektsed I6iketerad tuleb valja vahetada.
Teritamine on vdimalik viili voi lihvimiskettaga.

MARKUS: On véga tahtis, et mélemad l6iketerad oleksid
vordselt teravad. Nii valdite tasakaalustamatust.

LOIKETERADE EEMALDAMINE:

» Tbstke niiduk kdige kdrgemasse asendisse, et I16iketer-
adele oleks voimalik juurde paaseda.

» Eemaldage polt, mis tera kinni hoiab.

» Pange uus vdi teritatud Idiketera kohale, nii et selle tagu-
mine serv (abildiketera) oleks suunatud ules platvormi
poole nagu joonisel kujutatud.

TAHTIS: Ettagada 6ige paigaldus, peab I6iketera keskel olev
auk olema kohakuti spindlil oleva téahega.

» Keerake polt korralikult kinni (62-75 Nm).
TAHTIS: Spetsiaalne Idiketera polton 8. astme kuumtdddeldud

@ Peiliai

Norint pasiekti geriausiy rezultaty, vejapjovés peiliai visada
turi bati astrds. Pakeiskite sulinkusius ar pazeistus peilius.
Pagalasti galima naudojant dilde arba $lifavimo diska.

PASTABA. Siekiant iSlaikyti pusiausvyrg, labai svarbu, kad
abu peiliai buty pagalasti vienodai.

PEILIY NUEMIMAS:

+ Pakelkite vejapjove j aukScCiausig padétj, kad galétumeéte
pasiekti peilius.

* I3sukite peilj laikantj peilio varzta.

» UZdékite naujg arba pagalgstg peilj, iSsikiSusius krastus
nukreipe j pjovimo agregato puse, kaip parodyta.

SVARBU. Norint tinkamai pritvirtinti, peilio centriné kiaurymé
turi sutapti su zvaigzdute ant prakalo.

*  |sukite peilio varztg ir tvirtai priverzkite (62—75 Nm).

SVARBU. Specialus peilio tvirtinimo varztas yra 8 klasés,
kaitinant gradintas varztas.
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@ Asmeni

Lai gatu vislabako plauSanas rezultatu, plavéja asmeniem

vienmérjabutasiem. Nomainietsaliektus vaibojatus asmenus.

Asmenus var uzasinat, izmantojot vili vai slipejamo disku.

PIEZIME. Lainodrosinatu lidzsvaru, ir svarigi abus asmenus

uzasinat vienadi.

ASMENS NONEMSANA

+ Paceliet plaveju augstakaja pozicija, lai varétu pieklat
asmeniem.

* lzskravéjietasmens skrivi, arkuru asmensir piestiprinats.

* Piemontgjiet jaunu asmeni vai uzasinato asmeni, vérsot
virzo$o malu pret pamatni, ka paradits attéla.

SVARIGI! Lai nodro$inatu pareizu montazu, asmens cen-

tralajai atverei ir jabat pretl zvaigznitei uz lagoSanas pretna

korpusa.

» leskravéjiet atpakal asmens skrdvi un cieSi pievelciet
(62—75 Nm).

SVARIGI! Speciala asmens skriive ir 8. pakapes karstuma
ridita skrdve.
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Hoxoabpxay

3a Han-gobpu pe3ynTaTtu OT KOCEHE HoXoAbpXKavuTe TpsibBa
[a ca BuHaru ontumarnHo wnundosaHn. BegHara cmeH-siiTe
M3KPMBEHM UNN NOBPELEHN HOXO-AbpxKadn. Te ce 3aTtoysar
C MOMOLLIA Ha Nuna U1 gUckK 3a wnandgaxe.

YKA3AHME: 3a ga ce nsberHe gebanaHc ABete cTpaHu Ha

HOXOAObpXaynte Tpﬂ6Ba [a ce 3aroyBaTt paBHOMEPHO U Aa
Ce nNpoBepAT 3a nebanaHc.

CMAHA HA HOXXOOBbP>XXAYNTE:

° Bavruete yCTpOVICTBOTO 3a KoCeHe B Hal-ropHa nosmums,
3a Aa Cu ocurypute OoCTbn 40 HOXOObpXKavunTe.

*  PasBuinTe ocuMrypuTenHusa BUHT, KOUTO omKCMpa HoXa.

*  MOHTUpaiTEHOBMS, PECMIEKTUBHO 3aTOYEHUSTHOXKOObPXKAY,
Npv KOETO 3a4HMsA (MOMOLLIEH) pexeLy, pbb TpsibBa Aa coun
Harope KbM nnatgopmara KakTo e nokasaHo.

BAXHO: 3a ga ce ocurypv npaBuneH MOHTax LleHTpupaLLms
OTBOP Ha HOXOAbPXKaya TpsibBa Aa CbBNafa CbC 3axBalLaHeTo
3a HOXOBeTE.

* Cnep cMsiHa nocTaBeTe OTHOBO OCUTYPUTENHUS BUHT U
cTerHete 34paBo (62-75 Nm).

BAXHO: CneuunanHusat ocurypuTeneH BMHT e 8. knac
TepMu4Ho obpaboTeH.

Lamele

Pentru cele mai bune rezultate lamele cositorii trebuie sa fie
ascutite. Inlocuiti lamele Tndoite sau deteriorate. Ascutirea
lamelor se poate face cu o pila sau pe disc de slefuit.

NOTA: Este foarte important ca ascutirea celor dous lame
sa se faca uniform, pentru a se evita dezechilibrul.

DEMONTAREA LAMEI:

* Ridicati cositoarea cat mai sus pentru a avea acces la
lame.

» Desfaceti surubul care fixeaza lama.

* Montati lama noua sau cea ascutjta cu muchia taietoare
catre platforma, precum se arata in figura.

IMPORTANT: Pentru a asigura o montare corespunzatoare
orificiul din centrul lamei trebuie sa se alinieze la punctul de
fixare in forma de stea aflat pe ansamblul mandrinei.

* Reasamblati surubul lamei si strangeti tare (62-75 Nm).
IMPORTANT: Surubul special al lamei este tratat termic.



CHSATUEe ra30HOKOCUIIKMN

YcTaHOBUTE COeOMHUTENbHYI MydTy B MOnoxeHue
"DISENGAGED" (OTcoeanHeHo).

OnycTtuTe pblyar nogbemMa yCTponcTBa B KpaHee HkHee
MOnoXeHue.

CHUMUTE pEMEHBL ra30HOKOCUITKM CO LLIKMBA ANEKTPUHECKON
MycTbl (M). MNpouenypy CHATUS MPUBOAHOIMO PEMHSA
rasoHokocunku cm. B nyHkte "3AMEHA NPNBOOHOIO
PEMHA HOXA" naHHoro pasgena.

OTcoeguHuTe nepegHtoto TAry (E) OT ra3oHOKOCUIKN.

OTcoeguHWTe pblyar NOABECKU ra3oHOKOCUnku (A) oT
waceu, a 3agHio nogbemHyto Tary (C) — oT 3agHero
KPOHWTENHa rasoHokocunku (D) ¢ ogHoM M3 CTOPOH
ra3oHOKOCWUITKW; CHUMWUTE (DUKCUPYHOLLME MPYXUHbI U
Lwanbbl.

OTcoeanHUTE pblyar NOABECKM U 3a[HI0 NOLBEMHYHO
TAry C APYro CTOPOHbI Fa30HOKOCUITKN.

CHumuTte domkeupytowyto npyxuny (G) u wawdy (I) co
cTabunuaaTopa nonepevHon ycTonymBocTu (S).

A BHUMAHMUE: MNocne oTcoeguHeHns 3aagHUX NOAbEMHbIX
TAr pblyar nogbemMa yCTPoOUCcTBa OyaeT NoAnpyKUHEH.
Kpenko gepxurtech 3a pbivar nogbema npu ero nepesoge
B ApYyroe nosioxeHue.

M3BneknTe rasoHOKOCUIIKY M3-Nof TpakTopa C npaBou
CTOPOHBI.

YcTaHOBKa ra30HOKOCUIIKU
NMPUMEYAHUE: Y6eantech, YTO TPAKTOP pacnosnioXeH Ha
POBHOW MOBEPXHOCTU, @ CTOSAHOYHbIN TOPMO3 BKITHOYEH.
OnycTtuTe pbivar nogbemMa yCTPONCTBa B KpaHee HKHee
NOMoXeHue.

ABHVIMAHVIE: Pblyar nogobema HaxoguTca B
noanpyxuHeHHoMm cocTtossHuU. Kpenko Bo3bmuTechb
3a pblyar, MeaneHHo onycTuTe ero u 3admkcupymTte B
KpanHeM HWXHEM MOSOXEeHUN.
MPUMEYAHMUE: Npexae vYem ycTaHaBnMBaTb ra30HOKOCUIIKY
nog TpakTop, ybeamtech, 4To GOKOBbIE pblYark MNOABECKM
rasoHokocunkm (A) obpalleHbl Briepes.

CaBvraiiTe ra3oHOKOCUIIKY Noj TpakTop 40 TeX Nop, Noka
OHa HEe OKaXeTCsl MO LEHTPY.

YCTAHOBKA CTABMUIIU3ATOPA MOMEPEYHON
YCTONYMUBOCTMH (S)

"7
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C npaBoW CTOPOHbI ra30HOKOCUIIKM CHayana BCTaBbTe
n30rHyTbIr Ha 90° koHeL, (K) cTabunuaaTtopa nonepeyHomn
YCTONYMBOCTYU (S) B OTBEPCTUE B KPOHLUTENHE MOCTA C
kopobkoi nepeaad (T), pacnonoxeHHOe PsSAOM C NEBbIM
3aHVM KOrecom nepeg MOCTOM C KOPOOKOW nepeaay.

NMPUMEYAHUE: lMpu HeobxoaumoCTU BOCMONb3yNTECH
¢oHapUKoM.



NMPUMEYAHME: B 3aBucMoCTu OT MOAENM KpOoHLUTENH (T)
MOXET MO BUAY OTNNYATLCS OT MOKa3aHHOMo Ha PUCYHKE, HO
OTBepCTMe ANs cTabunusatopa NonepeyHon YyCTONYNBOCTH
OyneT HaxoauTbCs B TOM Xe MecCTe..

+ PasBepHuTe KoHel cTabwunusaTtopa nonepevyHomn
ycTonuymBoctn (S) ¢ wanbon K KPOHLUTEWHY AOeKu
ra3oHOKOCWITKM C NpaBoOW CTOPOHbI. BcTaBbTe KoHel,
ctabunusaTtopa c warnbon B oTBEpCTME B 3adHEM
KpoHwTenHe rasoHokocunku (D). YTtobbl BcTaBUTHL
KOHeL, cTabununsatopa ¢ wanbon B 0TBEPCTUE B 3afHEM
KPOHLUTeNHe rasoHoKocusku (D), ra30HOKOCUITKY MOXHO
HEMHOTO COBWHYTb.

» 3akpenuTte y3en C NOMOLLbI HeGOMbLWON Wwanbbl n
HebonbLLOW (PUKCMPYIOLLEN NPYXMHBI, Kak MoKasaHo Ha
PUCYHKe.

)

«  KPEMNEHWE NEPEOHEW TAMM (E) - BbinonwHsiite
[OEenCTBUA C NeBOW CTOPOHbI TpakTopa. BeTaBbTe KoHel,
y3na TS ¢ pe3ab0b0BbIM CTEPXXHEM B EpefHee OTBepCTMe
B KPOHLUTENHe noasecku TpakTtopa (F).

*  YcraHoBute BTYynKy (O), a Takke ranky (P) n KOHTpramky
(Q), He 3aTarneas ux.

* BcraBbTe paclumpsitoLmecs KoHubl TArn (E) B oTBepcTms
B NepegHeMm KpoHLUTenHe rasoHokocunku (H).

» [lpoBepbTe NPOAobHOE BbiIpaBHMBAHME B COOTBETCTBUN
C uHcTpykumamu B nyHkte "BbIPABHUBAHWE
FASOHOKOCWUIKW" gaHHoro pasgena.

«  KPEMNEHWME BOKOBbIX PBIYATOB MOOBECKWU
FTABOHOKOCUIIKAN (A) K WWACCU - Pacnonoxute
OTBEPCTUE B pblyare Hag wtudTom (B) cHapyxu waccu
TpakTopa u 3akpenuTte y3ern ¢ NOMOLLbI PUKCUPYHOLLEN
NPYXXWHBbI.

*  BbInonHute aHanornyHble AeNCTBUS Ha MPOTUBOMONOXHON
CTOPOHE TpakTopa.

«  KPEMJIEHME SAOHWNX NMOABEMHbLIX TAl (C) -
MogHUMKUTE 3aaHWI Yron ra30HOKOCUITKM M PacroNoXuTe
OTBEPCTME B y3ne TArM Hag WTUGTOM Ha 3agHeMm
KPOHLUTEWHe ra3oHokocurku (D), a 3aTtem 3akpenuTe y3en
C MOMOLLbIO (PUKCUPYIOLLEN NPYXUHbI.

*  BbInonHute aHanornyHble AeNCTBUS Ha MPOTUBOMONOXHON
CTOPOHE TpaKkTopa.

BAXHO: NpoBepbTe NpaBUNbLHOCTL NPOKNAaAKW PEMHA
BO BCeX Na3ax LUKWBa ra30HOKOCUIIKM.

+ [MogHvmuTe pblyar nogbema YCTPOWCTBA B KpaviHee
BEpPXHEE MOoMoXeHue.
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@ Niiduki eemaldamine

Seadke seadme sidur asendisse ,DISENGAGED" (Va-
bastatud).

Seadke seadme tostehoob kdige madalamasse asend-
isse.

Eemaldage niiduki rihm elektrisiduri ndorirattalt (M). Niiduki
veorihma eemaldamise kohta leiate teavet selle jaotise
teemast ,NIIDUKI TERA VEORIHMA VAHETAMINE®.
Uhendage niiduki kiiljest lahti eesmine Gihendus (E).
Minge niiduki Ghele kiljele ja Ghendage raami kiljest lahti
niiduki 86tshoob (A) ja niiduki tagumise kronsteini (D)
kuljest tagumine tosteihendus — eemaldage tugivedrud
ja -seibid.

Minge niiduki teisele kiiljele ning thendage lahti 66tshoob
ja tagumine tdstetihendus.

Eemaldage libisemisvastaselt vardalt (S) tugivedru (G)
ja seib ().

ETTEVAATUST! Péarast tagumiste tosteiihenduste la-
htilihendamist muutub seadme vedrumehhanismiga
tostehoova asend. Hoidke tostehoova asendi muutmisel
tostehoovast tugevasti kinni.

Libistage niiduk traktori parema kdlje alt valja.
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Niiduki paigaldamine
MARKUS. Veenduge, et traktor asuks tasasel pinnal ja et
seisupidur oleks rakendatud.
+ Seadke seadme tGstehoob kdige madalamasse asend-
isse.

ETTEVAATUST! Tostehoob on varustatud vedrume-

hhanismiga. Hoidke tostehoovast tugevalt kinni, laske

see aeglaselt alla ja lukustage alumises asendis.

MARKUS. Veenduge, et niiduki killgmised &&tshoovad (A)

oleksid suunaga ettepoole enne niiduki llikkamist traktori alla.

» Lukake niiduk traktori alla nii, et see joonduks traktori
keskele.

LIBISEMISVASTASE VARDA (S) PAIGALDAMINE

N

* Koigepealt sisestage niiduki paremalt kuljelt libisemis-
vastase varda (S) 90° ots (K) kaigukasti peatlekande
kronsteini (T) auku, mis asib tagumise vasakpoolse ratta
juures kaigukasti peatlekande ees.

MARKUS. Siinkohal oleks abi taskulambist.



MARKUS. Olenevalt mudelist vaib kronstein (T) olla joonisel

naidatust erineva kujuga, kuid libisemisvastase varda auk
on ikka samas kohas.

Pdorake libisemisvastase varda (S) integreeritud seib ni-
iduki paremal kiiljel asuva niiduki Idikeosa kronsteini poole.
Sisestage seibiga varda ots auku, mis asub tagumises
niiduki kronsteinis (D). Seibiga varda otsa sisestamiseks
tagumises niiduki kronsteinis (D) olevasse auku liigutage
vajadusel niidukit.

Kinnitage see vaikse seibi ja tugivedruga joonisel kuju-
tatud viisil.

EESMISE UHENDUSE (E) PAIGALDAMINE: tegutsege
traktori vasakul kiljel. Sisestage Gihenduskoosti keermes-
tatud varda ots traktori vedrustuse kronsteini eesmisse
avasse (F).

Paigaldage puks (O) ning mutter (P) ja kontramutter (Q),
kuid arge keerake neid vaga kovasti kinni.

Sisestage ihenduse (E) laienevad otsad niiduki kronsteini
(H) eesmistesse avadesse.

Pikiloodimise kontrollimiseks jargige selle peattikijaotises
,NIIDUKI LOODIMINE" toodud juhiseid.

NIIDUKI KULGMISTE OOTSHOOBADE (A) PAIGAL-
DAMINE RAAMILE: asetage hoovas olev ava traktori
valisraamil asuva tihvti kohale ja kinnitage tugivedruga.

Tehke sama traktori vastaskdljel.

o0

®

TAGUMISE TOSTEUHENDUSE (C) PAIGALDAMINE:
tostke ules niiduki vasak taganurk ja paigutage Ghen-
dusluli pilu niiduki tagumisel kronsteinil (D) asuva tihvti
peale ning kinnitage seibi ja tugivedruga.

Tehke sama traktori vastaskdljel.
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TAHTIS! Kontrollige, kas rihm liigub korrektselt kdikides

niiduki rihmarataste soontes.
Tostke lisaseadme tostehoob Ulemisse asendisse.



(1) Vejapjovés nuémimas

Perjunkite priedo sankabg j padétj ISUUNGTA.
Nuleiskite priedo kélimo svirtj | zemiausig padét;.
Nuimkite vejapjovés dirzg nuo elektrinés sankabos
skriemulio (M). Apie vejapjovés pavaros dirzo nuémimg
zr. $jo skyriaus dalj ,VEJAPJOVES PEILIO PAVAROS
DIRZO KEITIMAS*

Atjunkite prieking traukle (E) nuo vejapjoves.

Prieikite i bet kurios vejapjovés pusés ir atjunkite
vejapjovés pakabos svirtj (A) nuo vaziuoklés, o galine
kélimo traukle (C) nuo galinio vejapjovés laikiklio (D) —
nuimkite fiksavimo spyruokles ir poverzles.

Prieikite i$ betkurios vejapjoveés pusés ir atjunkite pakabos
svirtj ir galing kélimo traukle.

Nuimkite fiksavimo spyruokle (G) ir poverzle (I) nuo ap-
saugos nuo svyravimo strypo (S).

A DEMESIO! Atjungus galine kélimo traukle priedo kélimo
svirtis bus spyruokliné. Tvirtai suimkite rankeng ant
kélimo svirties keisdami svirties padét;.

IStraukite vejapjove i§ po traktoriuko i§ deSinés pusés.

Vejapjovés pjovimo agregato uzdéjimas
PASTABA. |sitikinkite, kad traktoriukas stovi ant lygaus
pavirSiaus, ir jjunkite stovéjimo stabd;.
* Nuleiskite priedo kélimo svirtj j Zemiausig padét;.

A DEMESIO! Kélimo svirtis turi spyruokle. Tvirtai suimkite
rankeng ant kélimo svirties, létai nuleiskite ir uzfiksuokite
Zemiausioje padétyje.

PASTABA. Prie§ stumdami vejapjove po traktoriuku,

pasiripinkite, kad Soniniai vejapjovés pakabos strypai (A)

bty nukreipti j priekj.

»  Stumkite vejapjove po traktoriuku, kol ji bus centre.
APSAUGOS NUO SVYRAVIMO STRYPO (S) MONTA-
VIMAS

N

* I$ deSinés vejapjovés pusés: pirmiausiai jstatykite ap-
saugos nuo svyravimo strypo (A) 90° galg (K) j anga
transmisijos kronsteine (T), esanciame $alia kairiosios
galinés padangos transmisijos priekyje.

PASTABA. Cia gali padéti Zibintuvélis.

68



PASTABA. Atsizvelgiant j modelj, laikiklis (T) gali skirtis nuo
pavaizduoto, tadiau apsaugos nuo svyravimo strypo anga
bus toje pacioje vietoje.

|statykite apsaugos nuo svyravimo strypo (S) galg su
integruota poverzle j vejapjovés dangcCio kronsteing
vejapjovés desingje. |statykite strypo galg su integruota
poverzle j angg galiniame vejapjoves laikiklyje (D). Ju-
dinkite vejapjove kiek reikia, kad jstatytumeéte strypo galg
su integruota poverzle j galinj vejapjoves laikiklj (D).
Pritvirtinkite maza poverzle ir maza fiksavimo spyruokle
kaip pavaizduota.

PRITVIRTINKITE SONINIUS VEJAPJOVES PAKABOS
STRYPUS (A) PRIE VAZIUOKLES — nustatykite atramos
(B) anga ties kaiSc€iu traktoriuko vaziuoklés iSoréje ir
pritvirtinkite naudodami didele fiksavimo spyruokle.
Veiksmus pakartokite kitoje traktoriuko puséje.

i D%\%@
¢

PRITVIRTINKITE GALINES KELIMO TRAUKLES (C)
— kelkite galinj vejapjovés kampg ir nustatykite angg
trauklés mazge ties kaiS€iu galiniame vejapjovés laikiklyje.
Pritvirtinkite naudodami poverzle ir fiksavimo spyruokle.
Veiksmus pakartokite kitoje traktoriuko puséje.

)

« PRITVIRTINKITE PRIEKINE TRAUKLE (E) — darbus at-
likite bGdami kairéje traktoriuko puséje. |statykite trauklés
mazgo strypo galg su sriegiu per traktoriuko priekinés
pakabos laikiklio (F) anga.

+ |statykite jvore (O) ir laisvai priverzkite verzle (P) bei
tvirtinimo verzle (Q).

+ |statykite platéjancius traukés (E) galus priekinj vejapjovés
laikiklj (H).

« Siame skyriuje patikrinkite i$ilginj reguliavimg
VEJAPJOVES LYGIAVIMAS.

» Uzdékite dirzg ant elektrinés sankabos skriemulio (M).

SVARBU. Patikrinti, ar dirzas tinkamai jsistaté j visus
roboto skriemuliy griovelius.

* Kelkite priedo kélimo svirtj j aukSciausig padétj.
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@ Plavéja nonemsana

A

* Novietojiet pierices sajigu pozicija “DISENGAGED”
(Atvienots)

* Nolaidiet pierices pacelamo sviru zemakaja pozicija.

+  Nonemietplavéja siksnu no sajuga spoles (M). Informaciju
par plavéja dzensiksnas nonemsanu skatiet 81s sadalas
dala "PLAVEJAASMENS DZENSIKSNAS NOMAINA”.

» Atvienojiet priek&&jo saisteni (E) no plavéja.

* Nost3jieties jebkura plaveja pusé un atvienojiet piekares
sviru (A) no Sasijas un aizmuguréjo pacelSanas saisteni
(C) no plavéja aizmugurgja kronsteina (D) — nonemiet
aizturatsperes un blives.

* Nostajieties plavéja otra pusé un atvienojiet piekares sviru
un aizmuguréjo pacelSanas saisteni.

*  Nonemietaizturatsperi (G) un starpliku (I) no stabilizatora
stiena (S).

UZMANIBU! Péc aizmuguréjo pacel3anas saistenu
atvienoSanas pierices pacelSanas svira tiks nospriegota
ar atsperi. CieSi satveriet pacelSanas sviru, lai mainitu
tas poziciju.

* Izbidiet plavéju ara no traktora apaksas labaja pusé.
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@ Lai uzstaditu plaujmasinas pamatni

PIEZIME. Gadajiet, lai traktors atrodas uz lidzenas virsmas,
un iestatiet stavbremzi.

* Nolaidiet pierices pacelamo sviru zemakaja pozicija.

& UZMANIBU! Pacel$anas svira ir nospriegota ar atsperi.
Ciesi satveriet pacelSanas sviru, Iéni bidiet to uz leju un
nofikséjiet zemakaja stavokli.
PIEZIME. Pirms plavejaiebidiS8anas zemtraktora, parbaudiet,
vai plavéja sanu piekares sviras (A) ir vérstas virziena uz
prieksu.
» Bidiet plavéju zem traktora, [ldz tas atrodas traktora
vidusdala.

STABILIZATORA STIENA (S) UZSTADISANA

S .

* Vispirms plauSanas mehanisma labaja pusé eso$aja
parnesumkarbas tilta kronsteina (T) atveré, kas atrodas
parnesumkarbas tilta priekSpusé blakus aizmuguréjai krei-
sajairiepai, ievietojiet stabilizatora stiena (S) 90° galu (K).

PIEZIME. lespé&jams, bis jaizmanto kabatas baterija.



PIEZIME. Atkariba no modela kronsteins (T) var atSkirties no
attéla redzama, tacu stabilizatora stienim paredzéta atvere
atradisies tada pasa pozicija/vieta, ka paradits attéla.

» Pagriezietintegréto stabilizatora stiena (S) starplikas galu
virziena uz plausanas korpusa pamatnes kronsteinu, kas
atrodas plavéja labaja pusé. levietojiet stiena integréto
starplikas galu plavéja aizmuguréja kronsteina atveré
(D). Pec vajadzibas pabidiet plavéju, lai stiena integréto
starplikas galu ievietotu plaveja aizmuguréja kronsteina
(D).

* Nofikségjiet, izmantojot mazo starpliku un mazo aiztu-
ratsperi, ka paradrts attéla.

+ PIESTIPRINIET PLAVEJA SANU PIEKARES SVIRAS
(A) SASIJAI — pavirziet atveri svira virs tapas (B), kas
atrodas uz traktora Sasijas, un nofiksgjiet ar aizturatsperi.

»  Atkartojiet S1s darbibas traktora pretéja puseé.

+ PIESTIPRINIET AIZMUGUREJOS PACELSANAS
SAISTENUS (C) — paceliet plavéja aizmuguréjo stdri
un pavirziet spraugu, kas atrodas saistena korpusa, virs
tapas uz plavéja aizmuguréja kronsteina (D) un nofikséjiet,
izmantojot starpliku un aizturatsperi.

» Atkartojiet S1s darbibas traktora pretéja puse.
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PIESTIPRINIET PRIEKSEJO SAISTENI (E) — tas ir
jadara, atrodoties traktoram kreisaja pusé. Caur priek$€jo
atveri ievietojiet saistena korpusa stiena galu traktora
priek$éja piekares kronsteina (F).

Uzlieciet buksi (O) un viegli piegrieziet uzgriezni (P) un
sprostuzgriezni (Q).

levietojiet platakos priekséja saistena (E) galus kronsteina
(H) atverés plaveja priekSpuse.

Skatiet informaciju par priekSpuses un aizmugures
reguléSanu 8ts sadalas dala PLAVEJA LIMENOSANA.

SVARIGI! Parbaudiet, vai siksna ir pareizi ievietota visas
plavéja spoles rievas.

Paceliet pierices pacelSanas sviru augstakaja pozicija.



3a oTcTpaHsAiBaHe Ha Koca4vKkaTta

* [locTaBeTe npukavyHusi cbeamHuTen B nonoxeHve "U3
KJTKO YE HO".

+ CnycHeTe nocTa 3a noBauraHe Ha MPUKaA4yHOTO
npucnocobnexHne 0o Ha-OONHOTO MY MOMOXEHUE.

+ OrTcTpaHeTe pemMbka Ha KocaykaTa OT posikaTa Ha
enekTpuyeckusa cbegnnuten (M). Buxre OtcTpaHsaBaHe
Ha 3agBWKBaLLMSA peMbk Ha kocadvkaTa B "3A CMAHA HA
SAOBMXKBALWLNA PEMBbKHA ONCKA HA KOCAYKATA"
B TO3W pasgen.

» Paskadvete npegHoTo 3BeHO (E) oT Kocaukarta.

*  OTuaeTe OTKOSATO M Aa e CTpaHa Ha kocaykaTa U pa3kadeTe
0OKa4YeHOoTO pamo Ha kocadkaTa (A) OT LacuTo 1 3BEHOTO
3a noeauraHe ot3ag (C) ot 3agHaTa ckoba Ha kocaukarta
(D) — oTCcTpaHeTe huKkcupaLLTe NPYXUHM 1 Wanbu.

« OTtupgete oT gpyrata cTpaHa Ha Kocaykara U paskadeTe
OKa4yeHOTO paMo 1 3BEHOTO 3a NoBAMraHe OT3aj.

» OrtcTtpaHeTe chumkcupallaTa npyxuHa (G) n wanbarta (1)
oT cTabunuanpatliata waHra (S).

A BHUMAHMUE: Cnep pa3kayaHe Ha 3BeHaTa 3a noBAuraHe
oT3aj nocTta 3a NoBAuUraHe Ha NMPUCMNOCOGNEHUETO Le
6bAe NpYXUMHHO HaTerHat. XBaHeTe 34paBo JiocTa 3a
noBAuraHe, KOraTo NPOMeHsiTe NocokaTa Ha focTa.

« [nb3HeTe KocaykaTa HaBbH M3Mo4 OscHaTa cTpaHa Ha
TpakTopa.
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3a MOHTUpaHe Ha Koca4ykaTa
3ABEJIEXKA: I'Ipo?epeTSa Januv TpakTopbT € BbpXy paBHa
NOBBLPXHOCT M 3afilefCTBaliTe cnupaykara 3a napkupaHe.
« CnycHeTe nocTta 3a nNoBAWraHe Ha MNPUKAYHOTO
npucnocodneHne 4o Han-4ONMHOTO MY MOMOXEHUE.

& BHUMAHME: JlocTbT3a noBguraHe e npy>XMHHO HaTerHar.
XBaHeTe 34paBo NoBAUradyHuUsA nocT, 6aBHO ro cBaneTte
HaAosy M ro 3actornopere B HaU-AO0JTHO MOJSIOXKEHME.
3ABEJNEXKA: Npeaun fa nnb3HeTe kocaykaTta nog TpakTopa,
npoBepeTe fanu CTpaHUYHMTE pamMeHa 3a OKayBaHe Ha
Kocadkara (A) coyat Hanpeg.

*  [NB3HETE KOCAYKATA MO TPAKTOPA, JOKATO CE
LEHTPUPA NOQAO HErO.

MOHTAX HA CTABUITN3UNPALLIA LLLAHTA (S)

N

» Ot ascHaTta cTpaHa Ha kocavkaTta Ha-Hanpes BMbKHETe
90° kpan (K) Ha ctabunuampallaTa waHra (S) B oTBOpa
Ha ckobaTa Ha TpaHcakcena (T), pasnonoxeHa 6nunso oo
NSIBOTO 3a[HO KOJero npef TpaHcakcena.

3ABEJIEXKA: Moxe ga e Heobxogumo aobHo dheHepye.




3ABEJNEXKA: B 3aBncumocT oT Mogena ckobarta (T) Mmoxe oa
ce pasnunyaBa OT NoKa3aHaTa, Ho OTBOPbT 3a cTabunmavpalla
LaHra e 6bae Ha CbLIOTO MSCTO/MECTOMNONOXEHNE.

3aBbpTeTe Kpad C Ha BrpageHaTta wamnba Ha
cTabunuavpalyara waxra (S) kbm ckobata Ha KOCUITHKSA
anapart oT AsicHaTa cTpaHa Ha kocadkata. BmbkHeTe
WHTErpupaHus kpai Ha LwaibaTta Ha npbTa B OTBOPA Ha
3agHara ckoba Ha kocadkata (D). MNpuasmkeTe kocaykaTa
KONKOTOEHEOBbX0AMMO, 38 JaBMbKHETE UHTETPUPaHUSIKpal
Ha wawnbaTta Ha npbTa B 3afHaTa ckoba Ha kocadkata (D).

dukcmpanite ¢ mManka warba u mManka dukcupalia
NpYy>XuHa, KakTo € NoKasaHo.

MOHTAXHA CTPAHNYHNTE PAMEHA 3A OKAYBAHE
HA KOCAYKATA (A) KbM LWACUTO — nosnuymoHmpanTe
OTBOPa B paMoTO BbpXY LmdTa (B) OT BBHIWHATA CTpaHa
Ha LWacuTo Ha TpakTopa u dukcmparTe ¢ dukcmpaila
npy>vHa.

MNMoBTOpeTe CLLUOTO Ha CpeLlynofioxHaTta CTpaHa Ha
TpakTopa.

MOHTAXX HA BAOHUTE 3BEHA 3A NMOBOUIAHE (C)—
nosaurHeTe 3agHMA brrbJ1 HA KoOcadkaTta 1 pasnosfioxere
npouena BbB Bb3esa Ha 3BeHOTO Haj LuMdTa Ha 3agHaTa
ckoba Ha kocadvkata (D) n dumkcupanTe ¢ wanba u
dhukeupalla npyxuHa.

MoBTOpeTe CBLIOTO Ha CpeLlynonoXHaTta cTpaHa Ha
TpakTopa.
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MOHTAX HA MNMPEOHO 3BEHO (E) — pabGotete ot
nsiBaTa cTpaHa Ha TpakTopa. BkapanTe pe3dboBaHus kpawi
Ha nNpbTa Ha Bb3ena Ha 3BEHOTO Npe3 NpeaHus OTBOp B
ckobaTa 3a okauBaHe Ha TpakTopa (F).

MoHTupavite BTynkara (O) u MmoHTUpanTe xrabaso rarkara
(P) n dumkcupalarta ravika (Q).

Bkapante paswwupeHuTe kpauwa Ha 3BeHoTo (E) B
npouenute B NnpegHaTta ckoba Ha kocadkata (H).
lMpoBepeTe HagbxHaTa perynuposka B "HUBENMPAHE
HA KOCAYKATA" B HacTosILLus pasgen.

MoHTupariTe pemMmbka BbpXy porikaTta Ha enekTpuyeckuns
cobeaunHuten (M).

BAXHO: MMpoBepeTe ganu peMbKbT € NpokKapaH
npaBUITHO BbB BCUMYKM KaHanv Ha peMb4HaTta wanba
Ha Koca4KarTa.

BaourHeTe nocta 3a BAMraHe Ha NpUKaAYyHOTO
np1cnocoBneHne 40 Hali-BUCOKO MOSOXKEHNE.



Demontarea mecanismului de tuns iarba

Puneti ambreiajul accesoriului in pozitia ,DECUPLAT".

Coborati parghia de ridicare a accesoriului in pozitia cea
mai coborata.

Demontati cureaua mecanismului de tuns iarba de pe
roata de transmisie a ambreiajului electric (M). Consultati
informatiile despre scoaterea curelei de transmisie a
mecanismului de tuns iarba din ,INLOCUIREA CURELEI
DE TRANSMISIE A LAMEI MECANISMULUI DE TUNS
IARBA” din aceasta sectiune.

Decuplati legatura din fata (E) de la mecanismul de tuns
iarba.

Pozitionati-va intr-una dintre partile laterale ale mecanis-
mului de tuns iarba si deconectati bratul de suspensie
al acestuia (A) de la carcasa si legatura de ridicare din
spate (C) de la consola mecanismului de tuns iarba (D),
apoi demontati arcurile de siguranta si saibele.

Treceti pe cealalta parte a mecanismului de tuns iarba
si deconectati bratul de suspensie si legatura de ridicare
din spate.

Demontati arcul de siguranta (G) si saiba (I) din bara
anti-ruliu (S).

A ATENTIE: Dupa deconectarea legaturilor de ridicare din
spate, parghia de ridicare a accesoriului va fi actionata
prin arc. Apucati ferm parghia de ridicare atunci cand ii
schimbati pozitia.

Glisati mecanismul de tuns iarba din zona inferioara a
tractorului.

Instalarea mecanismului de tuns iarba

NOTA: Asigurati-va ca tractorul este pe o suprafata plana
si cuplati frana de parcare.

Coborati parghia de ridicare a accesoriului in pozitia cea
mai coborata.

ATENTIE: Parghiaderidicare este actionata prin arc. Tineti
bine péarghia de ridicare, coboréati-o incet si angrenati-o
in pozitia cea mai coborata.

NOTA: Asigurati-va ca bratele laterale de suspensie ale
mecanismului de tuns iarba (A) sa fie indreptate in fata,
inainte de a introduce mecanismul de tuns iarba sub tractor.

INTRODUCE{I MECANISMUL DE TUNS IARBA SUB TRAC-
TOR, PANA CAND ESTE CENTRAT SUB ACESTA.

MONTATI BARA ANTI-RULIU (S)

N

Din partea dreapta a mecanismului de tuns iarba,
introduceti mai intéi capatul cu unghiul de 90° (K) al
barei anti-ruliu (S) n orificiul din consola cutiei de viteze
cu diferential (T), situata l1anga pneul din spate, stanga,
in fata cutiei de viteze cu diferential.

NOTA: O lanterna v-ar putea fi de ajutor.



NOTA: in functie de model, consola (T) poate fi diferita de
cea din desen, dar orificiul pentru bara anti-ruliu va fi
situat in aceeasi pozitie/lamplasare.

» Faceti sa pivoteze capatul cu saiba integrata al barei
anti-ruliu (S) spre consola mecanismului de tuns iarba din
partea dreapta a mecanismului de tuns iarba. Introduceti
capatul cu saiba integrata al barei in orificiul din consola
posterioara a mecanismului de tuns iarba (D). Deplasati
mecanismul de tuns iarba, dupa caz, pentru a introduce
capatul cu saiba integrata al barei in consola posterioara
a mecanismului de tuns iarba (D).

» Fixati cu o saiba mica si cu un arc mic de siguranta, asa
cum se arata.

+  MONTATI BRATELE LATERALE DE SUSPENSIE ALE
MECANISMULUI DE TUNS IARBA (A) PE CARCASA -
Pozitionati orificiul din brat peste stiftul (B) de la exteriorul
carcasei tractorului si fixati cu un arc de siguranta.

» Repetati pe partea opusa a tractorului.

*  MONTATI LEGATURILE DE RIDICARE DIN SPATE (C)
- Ridicati coltul din spate al mecanismului de tuns iarba
si pozitionati fanta din ansamblul legaturii peste stiftul de
pe consola posterioara a mecanismului de tuns iarba (D)
si fixati cu o saiba si cu un arc de siguranta.

» Repetati pe partea opusa a tractorului.

+ MONTATILEGATURADIN FATA (E) - Lucrati din partea
stanga a tractorului. Introduceti capatul filetat al ansam-
blului legaturii prin orificiul frontal din consola suspensiei
tractorului (F).

» Instalati bucsa (O) si strangeti usor piulita (P) si
contrapiulita (Q).

» Introduceti capetele evazate ale legaturii (E) in fantele
din consola frontald a mecanismului de tuns iarba (H).

» Verificati reglarea fata-spate in punctul “NIVELAREA
MECANISMULUIDE TUNS IARBA” din aceasta sectiune.

* Montati cureaua pe roata de transmisie a ambreiajului
electric (M).

IMPORTANT: Verificati dacd cureaua are un traseu

corect prin toate canelurile rotilor de transmisie ale

mecanismului de tuns iarba.

» Ridicati parghia de ridicare a accesoriului in pozitia cea
mai ridicata.



3ameHa NPUBOAHOrO PEMHS HOXa

CHATUE NPUBOOHOIO PEMHA TA3OHOKOCUIIKHK

MpunapkynTe TpakTOp Ha POBHOW MOBEPXHOCTMU.
Bkntounte CTOSAHOUHBIN TOPMO3.

OnycTtuTe pblyar nogbema ycTporcTBa B KpanHee HKHee
nosioxeHne.

CHMMUTE KpbILLKY onpaBku (A).

YnanuTe Bce CKOMIMEHWs rpsian M 06pe3KoB TpaBbl BOKPYT
OnpaBKu1 1 Ha BCel BEPXHEN MOBEPXHOCTM AEKM.

CHumute npyxuHy (B) ¢ peim-6onTa (C).
CHumute pemenb (D) co Bcex wkusos (E).

CHumunTe pemeHb c anekTpudeckon mydThl (F) Ha Bany
Asvratens.

YCTAHOBKA NMPUBOAHOIO PEMHA

FA30HOKOCWUIIKHU

NMPUMEYAHWUE: [ns ynpoweHWs yCTaHOBKM PEMHS
PYKOBOACTBYNTECb HaKNeWKoOW Mo MpoKnagke pemHs,
pacnonoXxeHHOW Ha Aeke.

MNPOKIAOKA
PEMHA
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YcTtaHoBUTE peMeHb BOKpPYT BCeX LLUKNBOB.

Ewle pa3 npoBepbTe NPaBUNBLHOCTL NPOKNAAKM PEMHS,
CBEpVB ee C NoKa3aHHOWN Ha Hakrnelnke, 1 yéeguteck, YTo
peMeHb He nepekpy4deH. [Npn HeobxoaAMMOoCTH yCTpaHnUTe
HegocTaTKu.

YcTaHoBUTE NPYXUHY Ha pbiM-60nT.

OTperynupywTe HaTshKeHNE peMHS TaknuM 06pasom, 4ToObI
npyxuHa umena anuHy 5,75" (14,6 cwm).

OcnabbTre BHYTPEHHIOK PerynmpoBOYHYto ranky (G).

[MoBepHUTE HapyXXHYH perynMpoBoyHyto raviky (H) mo
YyacoBoi cTpenke (“N) Ana yBENUYEHUS HaTsKeHUs
UM NPOTUB 4acoBOW CTpenku (¥ ) Ans yMeHbLUeHUs!
HaTsHKEeHUS.

HapeHo 3aTsHWUTe BHYTPEHHIOH PErynMpoBOYHYHO ralky.

YcTaHOBUTE Ha MECTO KPbILLKY onpaBku (A) v 3aTsHUTe
KpernmneHus.



@ NIIDUKI TERA VEORIHMA VAHETAMINE

NIIDUKI VEORIHMA EEMALDAMINE

Parkige traktor tasasele pinnale. Rakendage parkimispi-
dur.

Seadke seadme tostehoob kdige madalamasse asend-
isse.

Eemaldage spindlikate (A).

Eemaldage mustus vo6i niidetud muru, mis vdib olla
kogunenud spindlite Umber ja kogu I6ikeosa Ulemisele
pinnale.

Eemaldage rongaspoldilt (C) vedru (B).

Eemaldage rihm (D) koikidelt néoriratastelt (E).
Eemaldage rihm mootorivéllil asuva elektrisiduri (F) um-
bert.

NIIDUKI VEORIHMA PAIGALDAMINE

MARKUS. Léikeosa rihma paigaldamise hélbustamiseks
jalgige l6ikeosal olevat paigaldussilti.

RIHMA SUU-

NAMINE
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Paigaldage rihm kd&igi néorirataste imber.

Kontrollige rihma paigaldus Ule ning veenduge, et see
vastaks paigaldussildile ja rihmal poleks Uhtki keerdu.
Vajadusel korrigeerige.

Uhendage vedru réngaspoldile.

Reguleerige rihma pingsust, kuni vedru saavutab pikkuse
14,6 cm (5,75").

Keerake lahti sisemine reguleermutter (G).

Pingsuse suurendamiseks keerake reguleermutrit (H)
pﬂipéeva ("), pingsuse vahendamiseks vastupaeva
).

Keerake sisemine reguleermutter korralikult kinni.

Asendage spindli kate (A) ja kinnitage kinnititega.



@ Vejapjovés peilio pavaros dirzo keitimas

VEJAPJOVES PAVAROS DIRZO NUEMIMAS

Pastatykite traktoriukg ant lygaus pavirSiaus. Jjunkite
stovéjimo stabd.

Nuleiskite priedo kélimo svirtj j Zzemiausig padét;.
Nuimkite prakalo gaubtg (A).

PasSalinkite purvg arba Zole, kurios gali bati susikaupe
aplink prakalus ir ant viso virSutinio pjovimo agregato
pavirSiaus.

Nuimkite spyruokle (B) nuo varzto su kilpa (C).
Nuimkite dirzg (D) nuo visy skriemuliy (E).

Nuimkite dirzg nuo elektra valdomos sankabos (F) variklio
veleno.

VEJAPJOVES PAVAROS DIRZO UZDEJIMAS

PASTABA: Kad lengviau uzdétuméte agregato dirza, zZr.
nustatymo lipdukg ant pjovimo agregato.

SIKSNAS
MARSRUTESANA
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UzZdékite dirzg ant visy skriemuliy.

Dukart patikrinkite dirzo nustatymair jsitikinkite, kadjis ati-
tinka nustatymo lipduko nurodymus ir niekur nesusisukes.
Jeigu reikia, pataisykite.

Prijunkite spyruokle prie varzto su kilpa.

Sureguliuokite dirzo jtempima, kol rodyklé nebus jtempta
iki 5,75 col. (14,6 cm).

Atlaisvinkite vidine reguliavimo verzle (G).

Pasukite iSorine reguliavimo verzle (H) pagal laikrodzio
rodykle, (" ¥) kad padidintuméte jtempima, pries laikrodZio
rodykle, (¥ ) kad sumazintumeéte jtempima.

Saugiai priverzkite vidine reguliavimo verZle.

Pakeiskite prakalo gaubta (A)ir priverzkite tvirtinamuosius
elementus.



(Lv) Plavéja asmens dzensiksnas nomaina

PLAVEJA DZENSIKSNAS NONEMSANA

Novietojiet traktoru uz Iidzenas virsmas. lestatiet
stavbremazi.

Nolaidiet pierices pacelamo sviru zemakaja pozicija.
Nonemiet tapna parsegu (A).

Notiriet visus netirumus vai zales atlikumus, kas,
iespéjams, ir sakrajuSies ap tapniem, ka arf notiriet visu
aug$ejo pamatnes virsmu.

Nonemiet atsperi (B) no skruves ar gredzenu (C).
Nonemiet siksnu (D) no visam spolém (E).

Nonemiet siksnu no elektriskd sajiga (F) uz dzingja
varpstas.

PLAVEJA DZENSIKSNAS UZLIKSANA

PIEZIME. Lai atvieglotu bloka siksnas uzlik$anu, skatiet
virzibas uzlimi uz plausanas bloka.

SIKSNAS
MARSRUTESANA
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Uzlieciet siksnu ap visam spolém.

Rapigi parbaudiet siksnas virzibu, lai parliecinatos, vai
ta atbilst noradém uz virzibas uzlimes, ka art parbaudiet,
vai siksna nav sagriezusies.NepiecieSamibas gadijuma
veiciet labojumus.

Pievienojiet atsperi skrivei ar gredzenu.

Pielagojiet siksnas spriegojumu, Ildz atspere ir pagarinata
ITdz 5,75 collu (14,6 cm) garumam.

Atlaidiet valigak pielagoSanas uzgriezni (G).
Pagriezietargjopielago$anasuzgriezni(H)pulkstenraditaja
kustibas virziena ("¥), lai palielinatu spriegumu, vai pretgji
pulkstenraditaja kustibas virzienam (v ), lai samazinatu
spriegumu.

Ciesi pievelciet iek8€jo pielagoSanas uzgriezni.

Uzlieciet atpakal tapna parsegu (A) un nostipriniet to ar
stipringjumiem.



3a cMsHa Ha 3aaBWXBaLMA PeMbK Ha AUCKa Ha
KocaukaTta

CBANAHE HA PEMBKA 3A 3AABUWXBAHE HA
KOCAYKATA

» [lapkupaliTe TpakTopa Ha paBHa NOBbPXHOCT. BknioueTe
pbyHaTa cnupavka.

+ CnycHeTe nocTa 3a noeguraHe Ha MPUKaA4YHOTO
NpPUCNocoBneHne 40 Haln-O0oMHOTO My MONOXKeHMe.

* Caarnerte kanaka Ha gopHuka (A).

»  OrtcTpaHeTe BCsKkakBa MPbCOTUS UMW M3PE3KM OT TPEBA,
KOUTO MOXe Aa ca ce HaTpynanu OKONo AOPHUUUTE U
usinaTta noBbPXHOCT Ha ropHaTa nnatdopma.

* MaxHete npyxwuHata (B) ot wapHupHusa 6ont (C).
* OrtcTpaHeTte pembka (D) ot Bcnykn ponku (E).
» OrtcTpaHeTe pembka OT enekTpuyeckus cbegmnuten (F)
Ha ABYCEKLMOHHMS Ban Ha ABuraTens.
MOHTAX HA 3AOBWXBALLUA PEMBK HA
KOCAYKATA

3ABENEXKA: 3A MNO-NECHO MOHTUPAHE HA
PEMBKA HA MNMINAT®OPMATA HAMPABETE CIPABKA
C TABEJIKATA 3A CBbP3BAHE HATIJIAT®OOPMATA 3A
PA3AHE.

REMFQRING \®
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[MocTaBeTe pemMbKa OKOSI0 BCUYKM POJIKK.

lMpoBepeTe OTHOBO NpeKkapBaHETO Ha peMbka, 3a Aa ce
yBepUTe, Ye CbOTBETCTBA Ha NeneHKaTa 3a npekapBaHe 1
Ye peMbKbT He e ycykaH. KopurupariTte, ako e Heobxoanmo.

CBbpeTe NpyXuHaTa ¢ LapHUpHUS GOnT.

Perynupaiite o6TsraHeTo Ha peMbKa, 4oKaTo NpyxuHaTa
ce paswupu 4o AbSKuHa ot 5,75" (14,6 cm).

Pa3xnabete BbTpeluHaTa perynvpatya ravika (G).

3aBbpTeTe BbHWHATaA perynupawa ravika (H) no
yacoBHMKOBaTa cTpenka (7Y), 3a ga yBenuuuTte
HaTsraHeTo, a obpaTHO Ha YacoBHMKOBaTa CTpernka
(¥), 3a ga HamManuTe HaTsIraHeTo.

3aTerHeTe 34paBo BbTpeLUHaTa perynupalla raika.

MogmeHeTe kanaka Ha popHuka (A) n ykpenete ¢
dumkcaTopm.



@ inlocuirea curelei de transmisie a lamei mecanis-
mului de tuns iarba
SCOATEREA CURELEI DE TRANSMISIE A MECANIS-
MULUI DE TUNS IARBA

« Parcati tractorul pe o suprafata orizontala. Cuplati frana
de parcare.

«  Coborati parghia de ridicare a accesoriului in pozitia cea
mai coboréata.

* Scoateti capacul mandrinei (A).

* Indepartati murdaria sau resturile de iarba care este po-
sibil sa se fi acumulat n jurul mandrinelor si pe intreaga
suprafata a puntii superioare.

«  Scoateti arcul (B) din surubul cu ureche (C).

»  Scoateti cureaua (D) de pe toate rotile de transmisie (E).

»  Scoateti cureaua din jurul ambreiajului electric (F) de pe
arborele motorului.

INSTALAREA CURELEI DE TRANSMISIE A MECANIS-
MULUI DE TUNS IARBA

NOTA: Pentru mai mult usurint la instalarea curelei puntii,
consultati autocolantul cu informatii despre traseu de pe capul
taietor..

TRASEUL CURELEI

81

Treceti cureaua in jurul tuturor rotilor de transmisie.

Mai verificatiinca o data traseul curelei pentru a va asigura
ca acesta corespunde traseului indicat pe autocolant, iar
cureaua nu este rasucita. Corectati, daca este necesar.

Conectati arcul la surubul cu ureche.

Reglati tensiunea din curea pana cand arcul este extins
pana la lungimea de 5,75" (14,6 cm).

Slabiti piulita de reglare interioara (G).

Rotiti piulita de reglare exterioara (H) in sensul acelor de

ceasornic (" ¥) pentru amari tensiunea, si contrar sensului
acelor de ceasornic (¥ ) pentru a reduce tensiunea.

Strangeti bine piulita de reglare interioara.

Tnlocuiti capacul mandrinei (A) si asigurati-l cu piese de
fixare.
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BblpaBHMBaH ne ra3OHOKOCUJIIKU

Y6eauTech, YTO LUMHbI HakavaHbl JOMKHLIM 06pasoM 40
[aBleHUs], YKasaHHOMo Ha WMHaxX. ECnn WwnHbl HakavaHsbl
[0 GOMbLUEro UM MeHbLLEro AABMEHNUs, YeM Heobxoammo,
3TO MOXET MOBMUSATL Ha BHELLUHWI BUA ra3oHa, YTO MOXET
OLINGOYHO CNYXUTb MPU3HAKOM HEBEPHOMN pPEeryrnmpoBKu
ra3oHOKOCUIIKM.

BU3YAIIbHAA NMONEPEYHAA PEIMYJIMPOBKAT

1. Ecnu Baw ra3oH BbIMSANT NOACTPUKEHHBIM HEPOBHO,
a BCe LWWWHbI HakayaHbl AOMXHbIM o6Gpas3oM Ao
Heo6xoQuMOoro aaBneHus], creaqyeTt onpenenuTb, kakas
N3 CTOPOH ra3oHOKOCUITKN NOAPE3aET TPaBy HUKE.

MPUMEYAHMUE: [Mpu HeobXoOMMOCTU MOXHO MNOAHATb
HWU3KYI CTOPOHY ra30HOKOCUIIKU UMW OMYCTUTb BbICOKYHO.

2. lNepenignte K TOW CTOPOHE ra3OHOKOCUIIKM, KOTOPYHO
HeobXxoAnMOo OTperynmpoBaTb.

3. C noMoLLbo perynmpyeMoro rae4Horo Kroya unm kro4va
Ha 3/4" noBepHUTE PErynMpoBOYHYH FranKy NogbLEMHOM
TArn (A) BNEBO AMs ONyCcKaHWs ra30HOKOCUITKU U BIPaBo
Ans nogbema rasoHokocunku (puc. 1).

NMPUMEYAHMUE: Kaxabl NonHbI 060pOT perynMpoBOYHON
raviku M3MeHsIeT BbICOTY ra30HOKOCUIIKM NPUMeEpPHO Ha 3/16"
(4,7 Mm).

4. TpoBepbTe pe3ynsraThl perynmpoBku, 06paboTas y4acTok
HEMOACTPWMXEHHOW TpaBbl U BU3yarbHO MPOBEPUB ee
BHELWHWU/A BuA nocne cTpwxkku. lNMpu HeobxogmmocTu
BbINOSIHUTE MOBTOPHYH PEryrnvMpoBKy, noka He Oyaete

A0BOJIbHbI pe3ynbrataMun.

TOYHAA NOMEPEYHAA PEIYNIMPOBKA

1. YBeowuTech, YTO BCE LUMHbI HaKa4YaHbl AOHKHbIM 06pasoM
[0 HeoBXOAMMOro [aBrieHVsl, a 3aTeM MpurnapKymnTe
TPaKTOp Ha POBHOW MOBEPXHOCTU UMW Ha JOPOXKKE.

BHUMAHMUE: Hoxw ocTpblie. 3alumiianTe pyku nepyaTkamm
n/vnn ob6epHUTE HOX MITOTHON TKaHbIO.

2. TlogHMMUTE ra3OHOKOCUINIKY B KpallHee BepxHee
MOnoXeHue.

3. YcTaHOBWUTE HOX FOpPM3OHTanbHO C 00eux CTOPOH
ra3oHOKOCUIIKN 1 3MepbTe paccTosiHve (A) OT HIDKHErO
Kpas Hoxa [o 3emnu. PaccTtosiHie OOMKHO ObiTb
O[MHAKOBbLIM C 00eunx CTOPOH (puc. 2).

4. B cnyyae HeobGXOAMMOCTM pPEryMPOBKU CM.
COOTBETCTBYHOLLME 3Tanbl B UHCTPYKLIMAX MO BU3yanbHOM
perynmpoBKe BbILLE.

5. CHoBa npoBepbTe paccTosiHie, Npu HeoGXoaMMOoCTU
BbIMOMHWUTE MOBTOPHYIO PEryNMPOBKY C 06EenX CTOPOH,
noka paccTosiHue He ByaeT oanHaKoBbIM.

NPOOOJIbHOE BbIPABHUBAHUE

BAXHO: [eka gomkHa ObiTb BbIpOBHEHA B MONEpPEYHOM
HanpaBneHuu.

[na nony4yeHus onTUMarbHbIX PE3ynbsTaToB NPU KOLEHWUM
HOW ra30HOKOCUITKM AOMKHbI ObITb OTPErynMpoBaHbl Takum
o6pasom, 4ToObI NepeaHsst kpomka bbina Ha 1/8" - 1/2" (3,1
- 12,7 MM) HWXe 3adHelN B KpaiHEM BEPXHEM MONOXEHUN
ra3oHOKOCUITKM.

BHUMAHWUE: Hoxun ocTtpble. 3awuwante pykKu
nepyaTkamu u/unm o6epHUTE HOX NIOTHOW TKaHbIO.

1.MoAHMMUTE ra30HOKOCUITKY B KpaHEE BEPXHEE MOMNOXEHME.

2. Pacnonoxute oavH nU3 HOXeWl TakuMm 06pa3oM, YTOObI
Kpomka 6bina obpaweHa npsimo Bneped. Namepbte
paccrosiHue (B) ot 3emnu o nepefHelt u 3agHen KpoMoK
Hoxa (puc. 3).

3. Ecnn nepepHsis KpoMKa HoXa He HaxoguTcsa Ha 1/8" -
1/2" (3,1 - 12,7 mMm) HUXe 3agHEen KPOMKU, nepenanTe K
nepenHei YyacTu TpakTopa.

4. C NOMOLLbHO PErYNNPYEMOrO rae4HOrO KITKoYa 1nm Kntova Ha
11/16" ocnabbTe KOHTprarky A Ha HECKOIbko 060pPOTOB,
4YTOObLI NONY4YUTL JOCTYM K PEryNMPOBOYHOW ravike B.

5. C nomoLLpblo perynnpyemoro rae4Horo Kroya unm Knoya
Ha 3/4" noBepHUTE PerynmpoBOYHYIO raviky nepegHemn Tarm
(B) no yacoBoit cTpernke (7N) (3aTaHUTE) Ans nogbema
nepeaHe 4YacTy ra3oHOKOCUIIKU UIN NPOTMB YacOBOWA
cTpernku (¥ ) (ocnabbte) Anst onycKaHusi nepegHen 4actu
ra3oHOKOCUITKK (puc. 4).

MPUMEYAHMUE: Kaxxabii NonHbIN 060pOT perynmpoBOYHOM
raiku U3MeHsieT BbICOTY ra30HOKOCUITKM NpuMepHo Ha 1/8"
(3,1 Mmm).

6. BbINonHMTEe U3MepeHus NOBTOPHO; NPy HEOOXOANUMOCTH
perynupyiTe MosiokeHne Jo Tex nop, fnoka nepeaHsis
KpomKa Hoxa He OyaneT Ha 1/8" - 1/2" (3,1 - 12,7 mm)
HVXXe 3afHeN KPOMKMW.

7.YaepxvBas perynmpoBOYHYIO rariky Ha MecTe C MoOMOLLIbIO
rae4yHoro Krw4a, 3aTaHuMTe KOHTpramky OTHOCUTENbHO
perynmpoBOYHON ramku.
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€D Niiduki loodimine

Veenduge, et rehvid on tais pumbatud vastavalt rehvidele
margitud rohule (PSI). Kuirehvid pole piisavalt téis pumbatud,
vOib see mojutada teie muru valimust ja viia teie métted
sellele, et niiduk pole digesti reguleeritud.

VISUAALNE KULGSUUNAS REGULEERIMINE

1. Kui kéik rehvid on nduetekohaselt téis pumbatud ja teie
muru on ebalhtlaselt niidetud, tehke kindlaks, kumb
niiduki pool Idikab madalamailt.

MARKUS. Soovi korral vdite tdsta madalamat poolt véi
langetada kdrgemat poolt.

2. Minge niiduki sellele kiljele, mida soovite reguleerida.

3. Keerake 3/4-tollise vdi reguleeritava votme abil tdsteltih-
enduse reguleermutrit (A) niidukilangetamiseks vasakule
vOi niiduki tdstmiseks paremale (joonis 1).

MARKUS. Reguleermutri iga taispdére muudab niiduki

kérgust umbes 4,7 mm (3/16") vorra.

4. Reguleerimise kontrollimiseks niitke veidi niitmata muru
ja kontrollige valimust visuaalselt. Vajadusel reguleerige
uuesti, kuni olete tulemustega rahul.

TAPNE KULGSUUNAS REGULEERIMINE

1. Kui kéik rehvid on &igesti tais pumbatud, parkige traktor
tasasele aluspinnale véi sissesodiduteele.

ETTEVAATUST! Terad on teravad. Témmake kaitseks katte
kindad ja/vdi massige tera tugevasse riidesse

2. Tostke niiduk kdrgeimasse asendisse.

3. Seadke tera niiduki mdlemal kiljel nii, et osutab kdlje
suunas, ja modtke tera alumise serva kaugus (A) maa-
pinnast. Vahekaugus peab olema mdlemal kdljel sama
(joonis 2).

4. Kui seda on vaja reguleerida, jargige eespool esitatud
visuaalse reguleerimise juhiseid.

5. Kontrollige mddétmistulemused Ule ja vajadusel regu-
leerige, kuni vaartus on mdlemal kuljel vordne.
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PIKISUUNAS REGULEERIMINE
TAHTIS! Loikeosa peab ristisuunas loodis olema.

Parima niitmistulemuse saavutamiseks peavad niiduki terad
olema reguleeritud nii, et kui niiduk on kdrgeimas asendis,
on eesmine ots tagumisest otsast 3,1-12,7 mm (1/8-1/2
tolli) vorra madalamal.

ETTEVAATUST! Terad on teravad. Témmake kaitseks katte
kindad ja/voi massige tera tugevasse riidesse.

1. Tbéstke niiduk kdrgeimasse asendisse.

2. Paigutage mis tahes tera nii, et selle ots osutab otse
ette. Moo6tke tera esimese ja tagumise otsa kaugus (B)
maapinnast (Joonis 3).

3. Kui tera esiots pole 3,1-12,7 mm (1/8-1/2") vbrra ma-
dalamal kui tagaots, minge traktori esiotsa.

4. Keerake 11/16-tollise voi reguleeritava vétme abil kon-
tramutter A mitme taispoorde vorra lahti, et vabastada
reguleermutter B.

5. Keerake 3/4-tollise vdi reguleeritava vdtme abil eesmise
Uhenduse reguleermutrit (B) niiduki esiosa tdstmiseks
paripaeva () (kinni) voi langetamiseks vastupaeva(y)
(lahti) (joonis 4).

MARKUS. Reguleermutri iga taisp66re muudab niiduki
kdrgust umbes 3,1 mm (1/8") vorra.

6. Kontrollige mé6tmed Ule ja vajaduse korral reguleerige
seni, kuni Idiketera esiots on 3,1-12,7 mm (1/8-1/2")
madalamal kui tagaots.

7. Hoidke reguleermutrit mutrivdtmega paigal ja keerake
kontramutter korralikult vastu reguleermutrit kinni.
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Vejapjovés lygiavimas

|sitikinkite, kad padangos tinkamai pripdstos ir slégis jose

atitinka ant padangy nurodytg slégj PSI. Jei padangos

pernelyg daug arba pernelyg mazai pripdstos, tai gali turéti

jtakos jusy vejos iSvaizdai, todél manysite, kad vejapjové

tinkamai nesureguliuota.

SONINIS REGULIAVIMAS APZIURINT

1. Jei visos padangos tinkamai pripustos, bet atrodo, kad
veja nupjauta netolygiai, iSsiaiSkinkite, kuri vejapjoves
pusé pjauna Zemiau.

PASTABA. Galite patys pasirinkti, ar norite pakeltizemesniajg
vejapjovés puse, ar nuleisti aukStesnigja.

2. Eikite prie vejapjovés pusés, kurig norite sureguliuoti.
3. 3/4 col. arba reguliuojamu verzliarak&iu pasukite kélimo

trauklés reguliavimo verzle (A) | kaire, kad vejapjove
nuleistuméte, arba j desSineg, kad jg pakeltuméte (1 pav.).
PASTABA. Pasukus reguliavimo verzle visu apsukimu,
vejapjovés aukstis pasikeis mazdaug 3/16 col. (4,7 mm).
4. Patikrinkite, ar gerai sureguliavote, nupjaudami Siek tiek
nelygios Zolés ir paziGrédami, kaip veja atrodo. Jei reikia,
sureguliuokite i§ naujo, kol rezultatais busite patenkinti.

TIKSLUS SONINIS REGULIAVIMAS

1. Pastatykite traktoriukg su tinkamai pripdstomis visomis
padangomis ant lygios Zzemés ar kelio.

ISPEJIMAS. Peiliai yra astriis. Apsaugokite rankas pirstinémis
ir (arba) apsukite peilius tvirta medziaga.

2. Pakelkite vejapjove j aukSCiausig padét;.

3. Abiejose vejapjovés pusése pastatykite peilj ties Sonu
ir iSmatuokite atstumg (A) nuo apatinio peilio krasto iki
zemes. Atstumas abiejose pusése turéty bati vienodas
(2 pav.).

4. Jeireikia sureguliuoti, zr. auk$c¢iau pateiktose reguliavimo
apzidrint instrukcijose nurodytus veiksmus.

5. 1S naujo iSmatuokite ir, jei reikia, sureguliuokite, kol abi
pusés bus lygios.
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ISILGINIS REGULIAVIMAS
SVARBU. Abu pjovimo agregato Sonai turi bati lygas.

Norint pasiekti geriausiy pjovimo rezultaty, vejapjoves peiliai
turi bati sureguliuoti taip, kad priekinis krastas baty 1/8-1/2
col. (3,1-12,7 mm) Zemiau uz galinj krastg, kai vejapjovée yra
auksciausioje padétyje.

]SPEJIMAS Peiliai yra astris. Apsaugokite rankas pirstinémis
ir (arba ) apsukite peilius tvirta medziaga.

. Pakelkite vejapjove j aukSciausig padét;.

2. Pastatykite peilius taip, kad jy galai baty nukreipti j priekj.
ISmatuokite atstumg (B) iki zemés ties peilio priekiniu ir
galiniu krastu (3 pav.).

3. Jei priekinis peilio krastas néra 1/8-1/2 col. (3,1-12,7
mm) Zemiau uz galinj, eikite j traktoriuko priekj.

4. 11/16 col. arba reguliuojamu verzliarakciu atlaisvinkite
antverzle A keletu apsukimy, kad atlaisvintumeéte regu-
liavimo verzle B.

5. 3/4col. arbareguliuojamu verzliarak¢iu pasukite priekinés
trauklés reguliavimo verzle (B) pagal laikrodZio rodykle
() (uzverzkite), kad vejapjoves priekj pakeltumeéte, arba
prie$ laikrodZio rodykle (¥) (atlaisvinkite), kad vejapjovés
priekj nuleistuméte (4 pav.).

PASTABA. Pasukus reguliavimo verzle visu apsukimu,

vejapjovés aukstis pasikeis mazdaug 1/8 col. (3,1 mm).

6. ISmatuokiteis naujoir, jeireikia, sureguliuokite, kol priekinis
peilio krastas bus 1/8-1/2 col. (3,1-12,7 mm) Zemiau uz
galinj.

7.Verzliarakgiu laikykite reguliavimo verzle ir tvirtai priverzkite
antverZle prie reguliavimo verzlés.
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@ Plavéja limenosSana
Parbaudiet, vai riepu spiediens atbilst tam spiediena
radrtajam, kas ir noradits uz riepam. Lielaks vai mazaks
riepu spiediens var ietekmét jisu zaliena izskatu, liekot jums
domat, ka plavéjs nav pareizi noreguléts.

VIZUALA TRANSVERSALA REGULESANA

1. Ja visu riepu spiediens atbilst raditajam, tacu zaliens
izskatas nelidzeni noplauts, nosakiet to plavéja malu,
kura plauj zemak.

PIEZIME. P&c izvéles jas varat gan pacelt zemako plavéja
malu, gan arT nolaist augstako malu.

2. Nostajieties taja plavéja pusé, kuru vélaties noregulét.

3. Izmantojot 3/4 collu vai pielagojamu uzgrieznu atslégu,
grieziet pacelSanas saistena reguléSanas uzgriezni (A)
pa kreisi, lai nolaistu plaveju, vai grieziet to pa labi, lai
plavéju paceltu (1. attéls).

PIEZIME. Katrs pilns pacelSanas reguléSanas uzgriezna

apgrieziens mainis plavéja augstumu par aptuveni 3/16

collam (4,7 mm).

4. Parbaudietregulédanas iznakumu, noplaujotkadu gabalu
ieprieks neplauta zaliena, un vizuali noveértgjiet noplauta
gabala izskatu. Péc vajadzibas atkartojiet reguléSanu,
[Tdz esat apmierinats ar rezultatu.

PRECIZITATES TRANSVERSALA REGULESANA

1. leprieks parliecinoties, ka visas riepas ir pareizais spiedi-

ens, novietojiet traktoru uzlidzenas zemes vai brauktuves.
AUZMANTBU! Asmeni ir asi. Lietojiet aizsargcimdus un/vai
ietiniet asmeni izturigd auduma.

2. Paceliet plaveju augstakaja pozicija.

3. Abas plavéja pusés pagrieziet asmeni sanus un izméeriet
attalumu (A) no asmena apaks$éjas malas [1dzzemei. Sim
attalumam abas pusés ir jabat vienadam (2. attéls).

4. Ja ir vajadziga reguléSana, skatiet darbibas iepriek$
aprakstitajas vizualas reguléSanas instrukcijas.

5. Veélreiz parbaudiet mérjjumus un vajadzibas gadijuma
veiciet reguléSanu, IT1dz abas puses ir vienada augstuma.
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PRIEKSPUSES UN AIZMUGURES REGULESANA
SVARIGI! Pamatnes abiem saniem jabut nolimenotiem.

Lai iegutu labako plausanas rezultatu, plavéja asmeniem
jabat noregulétiem ta, lai priek3&jais gals batu aptuveni par
1/8-1/2 collam (3,1-12,7 mm) zemak neka aizmuguréjais
gals, kad plavejs atrodas augstakaja pozicija.

UZMANIBU! Asmeni ir asi. Lietojiet aizsargcimdus un/vai
ietiniet asmeni izturigd auduma.

1. Paceliet plavéju augstakaja pozicija.

2. Novietojiet visus asmenus ta, lai gals batu versts tiesi uz
priekSu. lzmériet asmena priek$&ja un aizmuguréja gala
attdlumu (B) I'dz zemei (3. attéls).

3. Ja asmena priekS&jais gals neatrodas 1/8-1/2 collas
(3,1-12,7 mm) zemak par aizmuguréjo galu, ejiet uz
traktora priekSpusi.

4. lzmantojot 11/16 collu vai pielagojamu uzgrieznu atslégu,
pagrieziet sprostuzgriezni Apar vairakiem apgriezieniem,
lai varétu pieklat reguléSanas uzgrieznim B.

5. Izmantojot 3/4 collu vai pielagojamu uzgrieznu atslégu,
pagrieziet priek$éjo saistena reguléSanas uzgriezni (B)
pulkstenraditaja kustibas virziena (" ¥) (ciesak), lai paceltu
plavéja priekSpusi, vai pretgji pulkstenraditaja kustibas
virzienam (¥) (valigak), lai nolaistu plavéja priekSpusi
(4. attéls).

PIEZIME. Katrs pilns regulésanas uzgriezna apgrieziens
mainTs plavéja augstumu par aptuveni 1/8 collam (3,1 mm).

6. VEélreiz parbaudiet mérijjumus un vajadzibas gadijuma
veiciet reguléSanu, [Tdz asmena priek$éjais gals atrodas
1/8-1/2 collas (3,1-12,7 mm) zemak par aizmuguréjo
galu.

7. Ar uzgrieznu atslégu turiet reguléSanas uzgriezni
vajadzigaja stavoklt un ciesi pievelciet sprostuzgriezni
atbilstoSi reguléSanas uzgrieznim.
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HUBEJIMPAHE HA KOCAYKATA

YBepeTe ce, 4e rymmute ca NpaBWITHO HAZyTU 4O CTOMHOCTTA
Ha PSI, nokasaHa Ha rymute. AKO rymnTe ca Hag unv nopg
CTOWHOCTTa Ha HalyBaHe, TOBa MOXe [a 3acerHe BbHLUHUSA
BMJ Ha Ballata MoOpasa U Lie BM Hakapa Aa Mucnute, 4ye
KocaykaTta He e NpaBWITHO perynvpana.

BU3YAINTHO HANPEYHO PETYJIMPAHE

1. Korato Bcuykute BM rymm ca npaBunHO Haaytm u
aKo MopaBaTa usrnexpa HepaBHOMEPHO noapssaHa,
onpeperneTte KoA CTpaHa Ha KocaykaTta peXxe no-HUCKO.

3ABEJIEXKA: MoxeTe oa noBanrHeTe HUCkaTa cTpaHa Ha
KocadkaTta Wnu a CrycHeTe BucokaTta cTpaHa.

2. OTupgete OT cTpaHaTa Ha Kocaykara, KoaTo xenaeTte aa
perynupare.

3. C nomowTta Ha 3/4" wnn perynvpyem raeyeH Kriod
3aBbpTeTe perynvpatlara raka Ha 3BeHOTO 3a noBauraHe
(A) HansiBO, 3a fja crycHeTe KocadkaTta unv HagsacHo, 3a
[Aa nosgurHeTe kocadkara (dwr. 1).

3ABENEXKA: MNpu Bcekun nbneH o60opoT Ha perynupatiara
ranka Bue e NPOMeHWTe BUCOYMHaTa Ha Kocaykara ¢ OKOMo
3/16" (4,7 mm).

4. TecTBaunTe KOpeEKLUATa KaTo OKOCUTE Marnko HeoKoceHa
TpeBa W nposepuTe BbLHWHUA BuA. Kopurupante
MOBTOPHO, @Ko € HeobXoANMO, AOKATO CTe JOBOMHU OT
pesynrara.

NMPEUU3HO HAMPEYHO PETYJIMPAHE

1. Korato BCWYKM rymu ca NpaBWiTHO HagyTu, napkupanTe
TpaKTopa BbPXYy PaBHa NOBLPXHOCT MUK anes.

BHUMAHME: HoxoBeTe ca octpu. lNpegnassanTe pbLeTe
CY C pbkaBuum n/mnm obemBanTe Hoxa ¢ Aeben nnart.

2. BpaurHete kocadkata OO Hal-BUCOKO MOSIOXEHME.

3. OTpBeTe cTpaHm Ha KocavkaTa NoCTaBeTE HOXA OTCTPaHN
N n3mepeTe pascTosiHMeTo (A) oT JonHMsA pbb Ha HoXa
0o 3emsita. PasctosiHueTo Tpsabea ga Obae eqHakBo 1 oT
nBeTe cTpaHu (dwr. 2).

4. Ako e Heobxoamma KoOpeKkuus, BUXTE CTbMKUTE B
WHCTPYKLMNUTE 3a BM3yarHa KOpeKLMs No-rope.

5. lNMpoBepeTe OTHOBO MepKUTE, perynupanTte, ako e
HeobxoaQuMo, [OKaTo ABETE CTPaHU ca eQHaKBMU.
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HAONBXHO PETYIIMPAHE
BAXHO: lNnatdopmara Tpsabsa Aa e Hanpe4yHo HUBEenupaxa.

3a ga nonyuyuTe Han-gobpu pesyntaTu OT KOCEHETO,
AMcKoBeTe Ha KocavkaTa TpsibBa fa ce perynvpar rno TakbB
HauvH, Ye NpegHaTta cTpaHa ga e 1/8" po 1/2" (3,1 po 12,7
mm) Nno-H1cKka OT 3aJHaTa, KoraTo kocadkaTta e B Hali-BUCOKO
NonoXXeHue.

BHUMAHME: HoxoBete ca octpu. [pegnassarite pbLeTe
cu ¢ pbkaBuum n/vnu obBrBariTe Hoxa ¢ geben nnar.

1. BaurHete kocadkarta 4o Hal-BUCOKO MOMOXEHUE.

2. TocTaBeTe OCTPMETO Taka, Ye BbPXbT My @ COYM NPaBo
Hanpen. W3mepete pasctoaHueTo (B) go 3emsta B
npegHaTa u 3agHata cTpaHa Ha avcka (cwur. 3).

3. Ako npegHusT BpbX Ha ocTpueTo He e oT 1/8" go 1/2" (ot
3,1 0o 12,7 mm) No-HMUCKO OT 3a4HUSI BPbX, OTUAETE Ha
npegHaTa 4yacT Ha TpakTopa.

4. C nomowTa Ha 11/16" unu perynupyem raeyeH Krou
pasxnabete dmkcupaLlLata ramkataAc Hsikonko oboporTa,
3a ga ocsoboauTe perynupailarta ranka B.

5. C nomowTa Ha 3/4" nnu perynvpyem raeveH K4
3aBbpTeTE perynupaliata raka Ha npeaHoTo 3BEHO
(B) no yacoBHuKoBaTa cTpenka (7 Y) (3atsaraHe), 3a ga
NoBAUrHeTe NpefHaTa YacT Ha kocadkaTta unm obpartHo
Ha yacoBHUKoBaTa cTpenka (¥ ) (pasxnabeaHe), 3a Aa
CrycHeTe npegHaTa YacT Ha Kocadkata (dur. 4).

3ABEJEXKA: Bcekv mbneH 060poT Ha perynvpaliara raika
LLie NPOMEHW BUCOYMHaTa Ha kocadkarta c okono 1/8" (3,1 mm).

6. MNpoBepeTe OTHOBO M3MEPBaHUSATA, ako € Heobxoaumo
perynupanTe, oKaTo NpeaHUsIT BpbX HAa OCTPUETO CTaHe
ot 1/8" po 1/2" (ot 3,1 4o 12,7 mm) NO-HUCKO OT 3a4HNSA
BPbX.

7. 3appbXKTe perynupaliarta ranka Ha MAcTO C raeyeH KoY
N 3aTerHete pukcupalyata raika KbMm perynupaiiara
ramka.
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@ Nivelarea mecanismului de tuns iarba

Asigurati-va ca pneurile sunt umflate corect la valoarea
exprimata in PSI, indicata pe acestea. Daca pneurile sunt
umflate prea mult sau prea putin, acest fapt poate afecta
aspectul gazonului si va poate face sa credeti cad mecanismul
de tuns iarba nu este reglat in mod corespunzator.

REGLARE VIZUALA PE LATERALA

1. Daca toate pneurile sunt umflate corect dar gazonul pare
tuns neuniform, aflati care parte a mecanismului de tuns
iarba taie mai aproape de sol.

NOTA: In functie de preferinte, putetiridica partea coborata a
mecanismuluide tunsiarba sau o puteti cobori pe cearidicata.

2. Pozitionati-va pe partea mecanismului de tuns iarba pe
care doritl s-o reglati.

3. Cu ajutorul unei chei de 3/4" sau al unei chei reglabile,
rotiti piulita pentru reglarea legaturii de ridicare (A) catre
sténga, pentru a cobori mecanismul de tuns iarba, sau
catre dreapta, pentru a ridica mecanismul de tuns iarba
(Fig. 1).

NOTA: Fiecare rotire completa a piulitei de reglare va modifica

inaltimea mecanismului de tuns iarba cu aproximativ 3/16"

(4,7 mm).

4. Testati reglarea folosind mecanismul intr-o zona cu iarba
netunsa si verificati vizual rezultatul. Daca este necesar,
reglati din nou, pana cand rezultatele sunt satisfacatoare.

REGLARE LATERALA PRECISA

1. Cand toate pneurile sunt umflate corect, parcati tractorul
pe teren plan sau pe o alee.

AATENTIE: Lamele suntascutite. Protejati-va mainile cu manusi
si/sau infasurati lama cu o carpa groasa.

2. Ridicati mecanismul de tuns iarba in pozitia sa cea mai
ridicata.

3. Peambele partiale mecanismuluide tunsiarba, pozitionati
lama pe fiecare parte si masurati distanta (A) dintre
marginea inferioara a lamei si sol. Distanta trebuie sa fie
aceeasi pe ambele parti (Fig. 2).

4. Dacaestenecesarareglarea, urmatipasiidininstructiunile
pentru reglarea vizuala de mai sus.

5. Verificati masuratorile, reglati daca este necesar pana
cand ambele parti sunt egale.

REGLAREA FATA-SPATE
IMPORTANT: Puntea trebuie sa fie orizontala pe lateral.

Pentru a obtine cele mai bune rezultate la taierea ierbii,
lamele mecanismului de taiere trebuie sa fie reglate astfel
incat varful din fata sa fie cu aproximativ 1/8"-1/2" (3,1-12,7
mm) mai jos decéat varful din spate, atunci cand mecanismul
de tuns iarba se afla in pozitia cea mai ridicata.

&ATENTIE: Lamele sunt ascutite. Protejati-vd mainile cu
manusi si/sau infasurati lama cu o cérpa groasa.

1. Ridicati mecanismul de tuns iarba in pozitia cea mai
ridicata.
2. Pozitionati oricare lama astfel incat véarful sa fie indreptat

drept Tnainte. Masurati distanta (B) intre sol si varful din
fata si cel din spate ale lamei (Fig. 3).

3. Daca varful frontal nu este la 1/8" - 1/2" (3,1 - 12,7 mm)
mai jos decét varful din spate, mergeti in partea din fata
a tractorului.

4. Cu o cheie de 11/16" sau reglabila, slabiti contrapiulita A
cu cateva rotatii pentru a elibera piulita de reglare B.

5. Cu o cheie de 3/4" sau cu o cheie reglabila, rotiti cheia
de reglare a legaturii din fata (B) in sensul acelor de
ceasornic (~¥) (strAngere) pentru a ridica partea din fata
amecanismului de tunsiarba, sau contrar sensului acelor
de ceasornic (¥) (slabire) pentru a cobori partea din fata
a acestuia (Fig. 4).

NOTA: Fiecare rotire completa a piulitei de reglare va modi-

fica Tnaltimea mecanismului cu aproximativ 1/8" (3,1 mm).

6. Verificati din nou masuratorile, reglati daca este necesar
pana cand varful lamei fata este la 1/8" - 1/2" (3,1 - 12,7
mm) mai jos decat varful din spate.

7. Tineti piulita de reglare in pozitie cu cheia si strangeti
bine contrapiulita peste aceasta.
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3amMeHa x040BOro NPUBOAHOIO PEMHSA

YcTaHoBUTE TPaKTOp Ha rOPU3OHTarbHON MOBEPXHOCTMU.
3aTsHMTe CTOSIHOYHBIN TOpMO3. [Ang ynobcTea o6cnykmBaHms
BHM3Y NEBON MOOHOXKN MMeeTCs Tabnmyka ¢ UHCTPyKLMen
Mo YCTaHOBKE PEMHSI.

CHsATHME peMHSA -

1. CHumute kocunky (Cm. «CHATME KOCWUMKM» B OAAHHOM
pasgene).

BHUMAHUE: OcmoTpute Becb peMeHb, a Takxe Bce

HanpaensoLWme 1 NogaepPXX1BaoLLNe AreMEHTHI.

2. OTtcoeguHWTe XryT NPoBoAOB cuenneHus (A).

3. CHumwuTe cTonop npotuBoBpaLlleHus (B) c npason cTo-
POHbI TpakTopa.

4. CHUMUTE peMeHb C HENOABMXKHOIO XonocToro wkuaa (C)

n wkmea cuennexus (D).

CHUMUTE peMeHb C LieHTparnbHoro xonoctoro wkvea (E).

6. Bbibepute cnabuHy pemHsi B HanpaBfneHun 3agHen
yacTtu TpakTtopa. Pull belt slack toward rear of tractor.
OCTOPOXHO CHUMWTE PEMEHBb BBEPX C NEPBUYHOTO LLIKMBA
TPaAHCMUCCUK 1 BEHTURATOPa oxnaxaenus (F).

7. CHuUMUTE pemMeHb BHU3 C LUKMBA ABUraTens u anekTpu-
yeckoro cuennexuns (G).

8. TlepemecTuTe pemMeHb B HanpaBrieHWU 3afHen 4actu
TpakTopa, U3 HanpasnsioLLero koxyxa (H), v BbiHbTE ero
n3 TpakTopa.

o

YcTaHOBKa peMHs -

1. PasmecTuTe HOBbIV PEMeHb OT 3aHeN YacTn TpakTopa
K nepeaHen, NoBepx HanpasnstoLlero koxyxa (H) n Hag
LUTOKOM Meganu cuenneHuns/Topmo3sa (J).
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2. TpoTsiHMTe peMeHb B HanpaBneHWW nepegHen 4acTu
TpaKTopa, yCTaHOBUTE €ro BOKPYT 31EKTPUYECKOro CLe-
nneHus n HageHeTe Ha WwkmB asuratens (G).

3. TpoTaHWTE pemMeHb B HanpaBneHwn 3adHen 4acTu
TpakTopa. OCTOPOXHO OMyCTUTE ero, NPornyckas BOKPyr
BEHTUIATOPA OXNaXAEHNSA TPAHCMUCCUN, U HAAEHBTE Ha
nepsuyHbIn WkuB (F). YbeauTteck, 4To peMeHb HaxoanTes
BHYTPY AepxaTens.

4. YcTaHOBUTE peMeHb Ha LieHTpalbHbIN XOMOCTON LUKUB
(E).

5. YcTtaHoBUTE peMeHb Ha HEMoABWXHbLIA XONOCTON LUKMB
(C) v wkme cuennenus (D).

6. CHoBa ycTaHoBMTEe cTomop npoTuBoBpalleHus (B) c
npaBoW CTOPOHbI TpakTopa. HagéxHo 3akpenuTe ero.

7. 3aHOBO MOACOEAMHUTE XIyT NPOBOAOB cuenneHus (A).

8. Yb6eautechb, YTO peMeHb NpPaBUIIbHO YCTAHOBMEH B Ka-
HaBKax BCeX LUKMBOB W BHYTPW BCEX HaMpaBMnsitoLLMX U
noaAepKMBatoLLMX 31IEMEHTOB.

9. YcraHoBute kocunky (CMm. «YcTaHOBKa KOCUITKM» B AaHHOM
pasgerne HacToALLEN MHCTPYKLMN).

Liikumisedastuse lilekanderihma asendamine

Parkige traktor horisontaalsele pinnale. Rakendage seisu-
pidur. Hoolduse lihtsustamiseks on vasaku jalatoe all rihma
paigaldamisjuhiste leht.

Rihma eemaldamine
1. Eemaldage niiduk (Vt k&esoleva juhendi osa ,NIIDUKI
EEMALDAMINE”).

TAHELEPANU! Kontrollige kogu ulatuses liikumisedastuse

Ulekanderihma ja selle asendit kdikides rihmajuhikutes ja

hoidikutes.

2. Uhendage lahti siduri juhtmekimp (A).

3. Eemaldage traktori paremal kuljel olev pd6rlemisvastane
Uhendusluli (B).

4. Eemaldage rihm koht-pingutusrullikult (C) ja siduri

pingutusrullikult (D).

Eemaldage rihm keskselt kande-pingutusrattalt (E).

6. Tdmmake rihmalbtku traktoritagaosa suunas. Eemaldage
rihm, téstes seda Ulekande sisendiplokilt ettevaatlikult
Ulespoole ja lle jahutusventilaatori terade (F).

7. Eemaldagerihm,tdmmates seda mootoriplokistallapoole
ja ule elektrilise siduri (G).

Libistage rihma traktori tagaosa suunas, juhtplaadilt (H)
maha ja eemaldage traktorilt.

o

®

Rihma paigaldamine
1. Paigaldage uusrihmtraktoritagaosa poolt esiosa suunas,
Ule juhtplaadi (H) ja siduri piduripedaalivolli (J).
2. Tdémmake rihma traktori esiosa suunas ja keerake rihm
Umber elektrilise siduri ning mootoriplokile (G).

3. Témmake rihma traktori tagaosa suunas. Viige
rihm ettevaatlikult alla Umber Ulekandemehhanismi
jahutusventilaatori ja sisendiplokile (F). Veenduge, et
rihm on rihmahoidikus.

4. Paigaldage rihm kesksele kande-pingutusrattale (E).

5. Paigaldage rihm labi koht-pingutusrullikul (C) ja siduri
pingutusrulliku (D).

6. Eemaldage traktori paremal kiiljel olev podrlemisvastane
Uhendusluli (B). Kinnitage kindlalt.

7. Uhendage kiilge siduri juhtmekimp (A).

8. \Veenduge, et rihm paikneb taies ulatuses soontes ja
rihmajuhikutes ning hoidikutes.

9. Paigaldage niiduk
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@ Pavaros dirzo keitimas

Pastatykite traktoriukg antlygaus pavirsiaus. Jjunkite stovéjimo
stabdj. Kairiosios pédos atramos apacioje yra lipdukas su
montavimo gairémis, padésianc¢iomis lengviau atlikti techninés
priezidros darbus.

DIRZO NUEMIMAS:
1. Nuimkite vejapjove (Zr. §io skyriaus dalj ,VEJAPJOVES

NUEMIMAS®).

PASTABA. Apziurekite visg pavaros dirzg ir visy dirzo kreip-
tuvy bei laikikliy padét;.
2. Atjunkite sankabos laidy pyne (A).

3. Nuimkite nuo sukimosi apsaugancia traukle (B) deSinéje
traktoriuko puséje.

4. Nuimkite dirzg nuo stacionaraus laisvosios eigos skrie-
mulio (C) ir sukabinimo laisvosios eigos skriemulio (D).

5. Nuimkite dirzg nuo atraminio laisvosios eigos skriemulio
E).

6. Perkelkite dirzo laisvuma link galinés traktoriuko dalies.
Atsargiai nuimkite dirzg aukstyn nuo transmisijos jvado
skriemulio, per ausinimo ventiliatoriaus mentes (F).

7. Nuimkite dirzZg Zemyn nuo variklio skriemulio, per elektrine
sankabg (G).
8. Perstumkite dirzg link galinés traktoriuko dalies, per val-
dymo mechanizmo plokste (H) ir nuimkite nuo traktoriuko.
DIRZO UZDEJIMAS:

1. Dékite naujg dirzg nuo traktoriuko galinés dalies link
priekinés, per valdymo mechanizmo plokste (H) ir vir$
sankabos / stabdziy pedalo veleno (J).
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2. Patraukite dirzg link priekinés traktoriuko dalies ir nutieskite
jiperelektrinés sankabos skriemuljj variklio skriemulj (G).

3. Patraukite dirzg link galinés traktoriuko dalies. Atsargiai
tieskite dirzg zemyn per transmisijos ausinimo ventiliatoriy
ir uzdékite ant jvado skriemulio (F). |sitikinkite, kad dirzas
eina per vidine dirzo laikiklio dal;.

4. Uzdékite dirzg ant atraminio laisvosios eigos skriemulio
E).

5. Uzdékite dirzg ant stacionaraus laisvosios eigos skrie-
mulio (C) ir sukabinimo laisvosios eigos skriemulio (D).

6. Pritvirtinkite nuo sukimosi apsaugancia traukle (B) desinéje
traktoriuko puséje. Gerai priverzkite.

7. Prijunkite sankabos laidy pyne (A).
8. |sitikinkite, kad dirzas jstatytas j visy skriemuliy griovelius
ir eina per vidines visy dirzo kreiptuvy bei laikikliy dalis.

9. Sumontuokite vejapjove (Zr. $io skyriaus dalj ,PJOVIMO
AGREGATO MONTAVIMAS®).

Dzensiksnas nomaina

Novietojiet traktoru uz l[Tdzenas virsmas. lestatiet stavbremzi.

Lai atvieglotu tehniskds apkopes veikSanu, kreisa balsta

kajam apaksdala ir piestiprinata uzlime ar pamacibu siksnas

uzlikSanai.
SIKSNAS NONEMSANA

1. Nonemiet plavéju (skatiet “PLAVEJA NONEMSANA”
8aja rokasgramatas sadala).

PIEZIME. Ripigi apskatiet visu dzensiksnu un visu siksnas

vadotnu un turétaju novietojumu.

2. Atvienojiet sajlga elektroinstalaciju (A).

3. Nonemiet pretrotacijas savienojumu (B) traktora labaja
puseé.

4. Nonemietsiksnu no nekustiga brivskriemela (C)unsajuga
brivskriemela (D).

5. Nonemiet siksnu no starpasu brivskriemela (E).

6. Velciet siksnas nokari virziena uz traktora aizmuguri. Uz-
manigi nonemiet siksnu virziena uz augsu no transmisijas
ieejas skriemela un noceliet pari dzeséSanas ventilatora
lapstinam (F).

7. Nonemiet siksnu virziena uz leju no dzingja skriemela un
elektriska sajiga (G).

8. Bidietsiksnuvirziena uztraktora aizmuguri, nostno stiires
plaksnes (H), un nonemiet no traktora.

SIKSNAS UZLIKSANA

1. Uzlieciet jaunu siksnu virziena no traktora aizmugures uz
priekSpusi, pari stires plaksnei (H) un virs sajidga bremzu
pedala varpstas (J).

2. Velciet siksnu virziena uz traktora priekSpusi, aptiniet
siksnu apkart elektriskajam sajigam un uzvelciet uz
dzinéja skriemela (G).

3. Velciet siksnu virziena uz traktora aizmuguri. Uzmanigi
laidiet siksnu uz leju apkart transmisijas dzeséSanas
ventilatoram un virst uz ieejas skriemela (F). Parbaudiet,
vai siksna atrodas siksnas turétaja iekSpusé.

4. Uzlieciet siksnu uz starpasu brivskriemela (E).

5. Uzlieciet siksnu uz nekustiga brivskriemela (C) un sajiga
brivskriemela (D).

6. Piestiprinietatpakal pretrotacijas savienojumu (B) traktora

labaja pusé. Ciesi pievelciet.

No jauna pievienojiet sajtga elektroinstalaciju (A).

Parbaudiet, vai siksna iegulst visas skriemelu rievas un

atrodas visu siksnas vadotnu un turétaju iekSpusé.

9. Uzstadiet plavéju (skatiet “PLAVEJA MONTAZA” $aja
rokasgramatas sadala).

© N
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3a ga MaxHeTe 3a4BWXKBaLMA XO40B pPeMBbK

MapknpanTe TpakTopa Ha paBHa NOBbLPXHOCT. 3agencreanTe
cnvpadkarasanapkupaHe. 3ano-necHoobcnyXBaHe HaAbHOTO
HansiBOTO CTbMNanoumaynbTBaHe HaHCTanMpaHe Ha peMbKa.

CmsHa Ha peMbK

1. MaxHeTte kocaukata (Bnx “CBANAHE HA KOCAYKATA”
B TO3W pa3fen oT yMmbTBaHETO).

3ABEJIEXKA: CvbontogaBante MmecTtata Ha 3adBuKBaLus

XOA0BPEMBK,KaKTOMBCUYKMBOAAUMMNPeanasuTeriMHapeMbKa.

2. Ortkadete npegnasvTens Ha kabenaHa cbeguHutens (A).

3. MaxHeTe npoTvBOBBPTSALLATA Ce Bpb3ka (B) oT AgscHaTa
CTpaHa Ha TpakTopa.

4. MaxHeTe peMbka OT HenogBmxHaTa makapa (C) n ot

cbeguHuTenHata makapa (D).

MaxHeTe pembKa OT LieHTpanHata cBbp3Balla makapa.

6. [pbnHeTe pasxnabeHus peMbK KbM 3agHaTa 4acT Ha
TpakTopa. BHumaTenHo maxHeTe pembKka Harope OT
BXOAHOTO TPAHCMWCMOHHOTO KOMENO M HaJ oxXnaxaaLusi
HoxoBeTe BeHTUNatop (F).

7. MaxHeTe peMbka Hagony OT TPaHCMUCUOHHOTO KOMeno
Ha ABuraTens v oKomno enekTpudeckus ceeguuuten (G).

8. Tlnb3HeTe pemMbka kbM 3agHaTa CTpaHa Ha TpakTopa oT
KopmMunHaTa nnockocT (H) 1 ro maxHeTe OT TpakTopa.

o

Moctabsine Ha peMbk

1. CnoxeTe HOBMSA peMbK OT 3a4HaTa KbM NpegHaTa cTpaHa
Ha TpakTopa Haj kopmunHaTa nnockocT (H) u Hag nocta
Ha CbeAMHUTENHUs cnupadeH negan (J).

2. [pbnHeTe peMbka KbM MpegHaTa 4acT Ha TpakTopa u
npeBbpTETE PEMBKA OKOMO €NEeKTPUYECKNSA ChbeanHUTEN
1 Ha TPAHCMUCUOHHOTO Konerno Ha asuratens (G).
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3. [pbnHeTe pembka KbM 3agHaTa 4acT Ha TpakTtopa.
BHumaTenHo npokapanTe pemMbKka Hagony OKoro
oxnaguTenHUsa BEHTWMaToOp Ha TpaHCcMucusATa U Ha
BXOAHOTO TpaHcMucunoHHo koneno (F). YBepete ce, ye
pembka e B peMbYHMSA npegnasuTen.

4. CnoxeTepembkaHa LeHTpanHaTacebp3saLyamakapa (E).

5. Tlpokapavite pembka npes HenogpwxHaTa Makapa (C) n
npes cbeguHuTenHaTta makapa (D).

6. CnoxeTe OTHOBO MPOTMBOBLPTSLLATA ce Bpb3ka (B) oT
JsicHaTa cTpaHa Ha TpakTopa. 3aTerHere 3gpaso.

7. CBbpxeTe OTHOBO npepnasuTens Ha kabena Ha
cbeaunHutens (A).

8. YBepeTe ce, 4e pemMbKka € BbB BCUYKM yrneu Ha
TPaHCMWUCWMOHHUTE KOmena W BbB BCUMYKM BOAauM U
npegnasvTenyu Ha pembKa.

9. WHctanupawnte kocadkata (Bux “‘UHCTAIIMPAHE HA
KOCAUYKATA” B TO31 pasgen oT ynmbTBaHETO).

@ Pentruainlocuicureauadetransmisieavehiculului

Parcati vehiculul pe teren drept. Activati frana de mana.
Pentru facilitarea operatiei, exista un autocolant continand un
ghid de instalare a curelei la capatul de jos al rezematorului
de picior stang.

Demontarea curelei -

1. Demontati dispozitivul de tuns iarba (Vezi ,PENTRU A
DEMONTADISPOZITIVULDE TUNS IARBA” in aceasta
sectiune a manualului).

NOTA: Observati miscarea curelei de transmisie si pozitia
tuturor dispozitivelor de ghidare si mentinere a acesteia.
Deconectati conductorii electrici ai ambreiajului (A).
Tnl&turati bara de anti-rotatie (B) din partea dreapta a
vehiculului.
Desprindeti cureaua de pe rotile de suport (C) si (D).
Desprindeti cureaua de pe roata centrala de suport (E).
Trageti partea desprinsa a curelei spre partea posterioara
a vehiculului. Cu o migcare ascendenta, desprindeti cu
grija cureaua de tamburul de transmisie, pe deasupra
lamelor ventilatorului de racire (F).
7. Trageti cureaua in jos de pe tamburul motor, pe langa
ambreiajul electric (G).
8. Glisati cureaua de pe placa de directie (H) spre partea
posterioara a vehiculului si inlaturati-o complet.

ook WON

Montarea curelei -

1. Montati noua curea dinspre partea posterioara spre cea
anterioara pe deasupra placii de directie si a tijelor ped-
alelor (J).

2. Trageti cureaua spre partea anterioara a vehiculului si
treceti-o pe tamburul motor (G) peste ambreiajul electric.

3. Trageti cureaua spre partea posterioara a vehiculului.

Treceti cu grija cureaua in jos pe roata de transmisie

(F) pe dupa ventilatorul de racire a transmisiei. Verificati

cureaua si asigurati-va ca aceasta se afla in interiorul

dispozitivului de mentinere.

Treceti cureaua pe roata centrala de suport (E).

Treceti cureaua pe rotile de suport (C) si (D).

6. Remontati bara de anti-rotatie (B) din partea dreapta a

vehiculului. Strangeti ferm.

Reconectati conductorii electrici ai ambreiajului (A).

8. \Verificati cureauasiasigurati-va ca aceasta trece prin toate
santurile rotilor de transmisie si prin toate dispozitivele
de ghidare si mentinere.

9. Montatidispozitivul de tunsiarba (Vezi FENTRUAMONTA
DISPOZITIVUL DE TUNS IARBA” in aceasta sectiune a
manualului).

o~
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TEXOBCIYXUBAHUE - TPAHCMUCCUU

UTtobbl 06ecneunTb Hagnexallee oxnaxaeHne, BEHTUNATOP
noxnaxgatoliue pebpa TpaHCMUCCUM AOMKHbI CoAepKaTbCs
B YyMcTOTE.

Henbas npoBOOUTb YNUCTKY BEHTUNATOPA UK TPAHCMUCCUN
npu pa60Ta|ou.|.eM asurartene nnu Kkorga TpaHCMmUCCuUA elle
He OCTblNna.

*  OcMoTpuTe oxnaxgalLuii BEHTUNATOP U MpoBepbTE,
4T06blI MonacTu BeHTMAATOpa ObiNM YUCTbIMK W©
HenoBpeXAeHHbIMU.

« [lpoBepbTe oxnaxpatwue pebpa Ha npegmer
3arpA3HeHNsl, HanuuMsi OCTaTkoB TpaBbl WUNWU OPYruX
maTepuvaros.

PABOYASA XUAKOCTb HACOCA BEOYLUEN
TPAHCMUCCUU

Bnok BepyLuen TpaHcMuccHMM Gbin repMETMYHO 3anasiH Ha
3aBofe, M03TOMY MPOBEAEHME TEXOOCY>KMBAHWS, CBA3AHHOIO
¢ pabouen xunakocTbto, He TpebyeTtcs. Mpu BOZHUKHOBEHUN
Teumn 13 6rnoka eeayLLlelrt TPaHCMUCCUM UITM HEOOXOAMMOCTH B
PEMOHTe, 06paTUTECH B GrIXKaNLLNIA LeHTP/0TAEN CePBUCHOIO
o6CnyXnBaHus.

@ HOOLDUS - TRANSMISSIOONI

Ventilaator ja transmissiooni jahutuslamellid tuleb puhtad
hoida, et tagada nduetekohane jahutus.

Arge puitidke puhastada ventilaatorit véi transmissiooni, kui
mootor t66tab voi transmissioon on kuum.

* Kontrollige ventilaatorit, veendumaks, et ventilaatori
labadon terved ja puhtad.

* Veenduge, et jahutuslamellid oleksid vabad mustusest,
rohupurust ja muudest materjalidest.
TRANSMISSIOONI PUMBAVEDELIK

Transmissioon on tehases suletud ega vaja vedeliku osas
hooldust. Kui transmissioon peaks lekkima voi vajama hool-
dust, votke Uhendust I&hima ametliku teeninduskeskusega.

@ TECHNINE PRIEZIURA — TRANSMISIJA

Siekiant uztikrinti tinkama ausinima, transmisijos ventiliatorius

ir ausinimo plokstelés turi bati Svarios.

Nebandykite valyti ventiliatoriaus arba transmisijos, kai variklis

uzvestas arba kai transmisija jkaitusi.

» Patikrinkite, ar ventiliatoriaus mentés nepazeistos ir
Svarios.

» Patikrinkite, ar ant ausinimo ploksteliy néra purvo, Zolés
ir kity medziagy.

TRANSMISIJOS SIURBLIO SKYSTIS
Transmisija uzsandarinta gamykloje ir jos skyscio priezidros
darby atlikti nereikia. Jei transmisijoje atsirasty nuotékiy
arba reikéty atlikti techninés priezitros darbus, kreipkités |
artimiausig jgaliotajj techninés priezidros centrg / padalin;.
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@ TEHNISKA APKOPE — PARNESUMKARBA

Lai nodroSinatu pienacigu dzesésanu, ventilatoram un trans-
misijas dzeséSanas ribam vienmér ir jabat tiriem.
Nemeéginiettirit ventilatoru vaitransmisiju, kad dzingjs darbojas
vai kamér transmisija ir karsta.

e Parbaudiet dzeséSanas ventilatoru, lai parliecinatos, vai
ventilatora sparni ir veseli un tiri.

« Parbaudiet, vai uz dzesésanas ribam nav netirumu,
sagrieztas zales vai citu sveSkermenu.

PARNESUMKARBAS SUKNA SKIDRUMS

Parnesumkarba riipnica ir hermetizéta, un Skidruma apkope
nav nepiecieSama. Ja parnesumkarbai rodas noplide vai
ir javeic apkope, vérsieties tuvakaja pilnvarotaja apkopes
centra/nodala.

NnoaAaPBXKA - TPAHCAKCUATTHA

BeHTunatopbT nof oxnaxgawmute pebpa Ha cKopocTuTe
TpsbBa Aa ce nogabpiKa YUCT, 3a Aa ce ocurypu 6esynpeyHo
oxnaxzaHe. He onuteaiite ga nouyncreate BeHTUIaTopa unm
CKOpOCTHaTa KyTnuda gokaTto pa60Tv| ABUratendr unn gokato
CKOpOCTHaTa KyTus e ropeLua.

« [poBepeTe BeHTUNATOPA U Ce yBEPETE, Ye NepkuTe My
ca 34paBu 1 YUCTH.

» [poBepeTe janu He ca3aMbpceHn oxnaxaaluute pebpa.

TPAHCAKCUAITHA NMOMIMEHA TEYHOCT

OcTa e xepMeTun3MpaHa oLLe B 3aBOAA U B HOpMarieH cryyan
He b1 TpsibBano ga e Heobxoauma NOAAPBbXKKA HA TEYHOCTTA.
AKO OCTa ce pasxepMmeTvavpa Wnu Mo Apyra npudvMHa e
Heobxoauma nogapwbxka, TpsibBa fa ce CBbPXKETE C MECTHUS
OTOPU3NPaH CEPBU3 UM C OTAEN 3a 0BCNYXKBAHE HA KIMUEHTMU.

INTRETINERE - SISTEM DE TRANSMISIE

Sistemul de ventilare siracire a cutiei de viteze trebuie mentinut
curat pentru a asigura o racire corespunzatoare.

Nu Tncercati sa curatati ventilatorul sau cutia de viteze in
timpul functionarii motorului sau daca cutia de viteze este
supraincalzit.

»  Verificati ventilatorul, pentru a va asigura ca paletele sunt
intacte si curate.

»  Verificati ca pe paletele ventilatorului sa nu existe murdarie,
fire de iarba sau alte substante.

NIVELUL VASCOZITATII DIN POMPA DE RACIRE AL
CUTIEI DE VITEZE
Etansarea cutiei de viteze s-a realizat in fabrica si in mod
normal nu seimpun lucraride intretinere la aceasta. Daca sunt
observate scurgeri sau se impun unele reparatii, contactati
un centru/atelier de reparatii.



NMPOMbIBOYHbIW NATPYBOK HA OEKE

Ha peke Tpaktopa vMeeTcsa naTpybok Ansg noacoeauHeHus
LinaHra, SIBMSIOLWMUACA COCTaBHOW 4YacTbio MOEYHOW CUCTEMBbI
OEeKN. Nm HY>XHO NONb30BaTbCA NOCI1Ee KaXXAoro Ncnojib3oBaHUA.

* 3aBeguTe TpaKTOp Ha POBHOE, YMCTOE MECTO Ha rasoHe,
pacnonoxeHHoe O0CTaTo4yHO OnmsKko K BOOONPOBOAHOMY
KpaHy, 4YTOObI KHEMY MOXHO ObINo goCTaTb Cago0BbIM LUMAHIOM.

BAXHO: lMposepbTe, 4ToObI pasrpy3oyHbIn xernob TpakTtopa
6b1n HanpasneH B cTopoHy OT goma, rapaxa, npunapkoBaHHbIX
MaLUmH 1 T.N. CHUMKTE C TpakTopa BbIrPy3HOW Xenob unm KpbILwky
MYTBYMPYHIOLLErO YCTPOWCTBA, €CNIY OHN YCTAHOBMEHbI.

* YbeguTtecb, UYTO pblyar ynpaBneHUsa CLENKOW HaBEeCHOro
yCcTponcTBa Haxoautcs B nomnoxeHnun “BbIKI”, BkmouuTe
CTOSIHOYHBIN TOPMO3 W 3arnyLumTe ABurarterns.

¢ OTTAHMTE 3aXMMHOE KOMbLO MepexodHuKa Ha KoHue
Ballero CafoBOro wwnaHra (A) u BCTaBbTE MEPEXOAHUK B
NPOMbIBOYHbIN NATPYOOK, PACMNOMOXEHHbIN C JIEBON CTOPOHBI
nnatdopmbl kocunku (B). OTnycTuTe 3aXKnMHOE KOnbLIO, YTOObI
3admKenpoBaTh NEPexoaHuUK Ha naTpyoke.

BAYXHO: YTob6bl koHeL LwnaHra, obecnedynsaroLLnii coeanHeHue,
ObIN HAAEXHbIM.

* BkniounTe BOay.

» CupgsaHa TpaKkTope Ha MecTe BOOAUTENS, BKIOUMTE ABUraTenb 1
nepeseguTe pblyarynpaeneHnsrasoMenoroxeHme «Fast» ("<@").

BAXHO: NpoeepsbTe ele pa3 pabouyto 30HY, 4ToObl yoeanTbes,
4YTO OHa ymncTas.

* YcTaHoBUTE pblyarynpaeneHns CLENKon HaBeCHOrO YCTPOMCTBA
B nonoxenue “BKIT". OcTtaBaiTecb Ha MecTe BOAUT-ens C
BKITHOYEHHOW pexyLUen 4EeKON, Noka AeKa HEe OYNCTUTCS.

+ CHoBa nepeseauTe pblyar ynpaeneHus CLENKOW HaBeCHOro
yctponcTtea B nonoxeHwve “BblKI1”. MoBepHUTE KNioY 3aXXnraHms
B onoxeHue «Ctony, 4Tobbl BbIKMIOYUTL ABUraTENb TPaKTOpa.
BoikntounTe BOAY.

*  OTTAHUTE 3a)KMMHOE KOMbLIO NepPeXoaH1Ka, YTOObl OTCOEANHUTL
nepexoaHvK OT NPOMbIBOYHOIO naTpybka.

+ OTBeguTe TPaKTOp B CyX0€e MECTO, XenaTenbHO C 6ETOHHbIM
WITN MOLLEHHbIM MOKPbITUEM. YCTaHOBUTE pblyar yrnpasneHus
CLenKon HaBecHOro ycTponcTtBa B nonoxexue “BKIT” gns
TOro, YTobbl 06ecneunTb yaaneHne NULLHEN BoAdbl U nydllee
BbICbIXaH1e NOBEPXHOCTEN TpaKkTopa Nepes ero NapKoBKOM.

OCTOPOXHO: Ecnu npomMbiBOYHbIN naTpyb6ok
CIIOMaH Unu oTCyTCTBYET, B Bac Unu Apyrux nogen
MOryT nonacTb OTOpOLIEeHHble MPW KOHTaKTe C
pexyLen NIacTMHON NpeaMeThbl.

*  HemepaneHHo, npexpe 4Yem CHOBa MCMONb30BaThb
pexyuwyrw AeKy, 3aMeHUTe CIIOMaHHbIA WUNU
OTCYTCTBYIOLUA NPOMbIBOYHbIW NaTpy6oOK.

+ 3apgenante niobble OTBEPCTUA B peXyLUEn Aeke C
NoMOLL b0 GONTOB U KOHTPraek.
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EE) DEKI TUHJENDUSAVA.

Teie traktori dekk on varustatud pesuvee tiihjendusavaga. Seda
peaks puhastama peale iga kasutamist.

» Sditke oma traktoriga tasasele ja lagedale kohale oma muru-
platsil, mis oleks samas aia veevooliku pikkust arvestades
veekraanile piisavalt lahedal.

TAHTIS: Jalgige, et traktori tihjendusrenn oleks voolikust,
garaatist, pargitud autodest jms. EEMALE suunatud. Vétke
ara pakkemasina kaldtee v6i peenestaja kate juhul kui nad on
paigaldatud.

* Veenduge, etlisaseadme siduroleks asendis ,DISENGAGED",
aktiveerige kasipidur ja peatage mootor.

*  Tdmmake oma aiavooliku (A) diilisiadapterilukustuskrae tagasi
jasuruge adapter niiduki deki vasakus otsas olevasse pesuvee
tihjendusavasse (B). Adapteridiisi sisendisse lukustamiseks
vabastage lukustuskrae.

TAHTIS: T6mmake voolikut veendumaks, et see on kindlalt
kinnitatud.

* Keerake vesi lahti.

» Traktori juhi koha peal istudes kaivitage uuesti traktor ning
lilitage gaasi hoob asendisse “Fast” ("4@").

TAHTIS: Kontrollige uuesti imbritsevat piirkonda veendumaks,
et seal ei ole kedagi.

* Viige traktorilisaseadme sidur asendisse ,ENGAGED". Uhenda-
tud 16ikedeki puhul jaage juhi kohale seni kuni dekk on puhas.

» Viige traktori lisaseadme sidur asendisse ,DISENGAGED".
Keerake sulutevéti traktori mootori valja lulitamiseks STOP
asendisse. Keerake vesi kinni.

» Toémmake dilsiadapterilukustuskrae adapteri duisivaljauhte
poordi kiljest lahti Ghendamiseks tagasi.

» Séitke traktoriga kuivale alale, soovitatavalt kas betoon- v&i
asfaltkattega piirkonda. Liigse vee eemaldamiseks ja kuivamise
hdlbustamiseks viige traktori lisaseadme sidur asendisse
LENGAGED" enne traktori hoiule panemist.

HOIATUS: Puuduv véi purunenud viélja uhtumise
liitmik voib seada teid véi teisi teraga kokku puutunud
eemale lendavate esemete teele.

e Vahetage purunenud v6i puuduv véljauhtumise liitmik
koheselt vilja, enne kui te peenestajat uuesti kasutama
hakkate.

e Sulgege véimalikud peenestajas olevad avad poltide
ning lukustusmutritega .
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@ PJOVIMO AGREGATO PLOVIMO PRIEVADAS

Ant traktoriuko pjovimo agregato pavirSiaus yra plovimo prieva-
das, priklausantis pjovimo agregato plovimo sistemai. Jj reikéty
naudoti kiekvieng kartag baigus dirbti.

» Nuvairuokite traktoriukg j lygig, erdvig vietg pieveléje, pakan-
kamai arti prie vandens ¢iaupo, kad sodo zarna jj pasiekty.

SVARBU. Patikrinkite, ar traktoriuko iSmetimo kreiptuvas yra
NUKREIPTAS nuo namo, garazo, netoliese stovin¢iy automobiliy
ir kt. Nuimkite rinktuvo kreiptuvg ar mul&iavimo gaubta, jei toks
yra uzdétas.

Jsitikinkite, kad priedo sankabos valdiklis yra padétyje ISJUNG-
TA, jjunkite stovéjimo stabdj ir iSjunkite variklj.

+ Patraukite atgal sodo Zarnos (A) antgalio adapterio fiksavimo
ziedg ir uzmaukite adapterj ant pjovimo agregato plovimo
prievado (B) kairéje pjovimo agregato puseéje. Atleiskite
fiksavimo ziedg, kad uzfiksuotuméte adapterj ant antgalio.

SVARBU. Truktelédami zarng jsitikinkite, kad prijungéte tvirtai.

* Atsukite vanden;.

» Sedédamitraktoriuko operatoriaus sédynéje, uzveskite variklj
ir nustatykite akceleratoriaus svirtele j greitos eigos c@
padét;.

SVARBU. Dar kartg apzitrékite teritorija, kad jsitikintuméte, jog
joje nieko néra.

* Perkelkite traktoriuko priedo sankabos valdiklj j padét
JJUNGTA. Likite sédéti operatoriaus sédynéje jjunge pjovimo
agregata, kol jis bus nuplautas.

» Perkelkite traktoriuko priedo sankabos valdiklj | padétj
ISJUNGTA. Norédami iSjungti traktoriuko variklj, pasukite
degimo raktelj j padétj STOP. Uzsukite vanden;.

 Atitraukite antgalio adapterio fiksavimo Zziedg ir atjunkite
adapterj nuo plovimo prievado antgalio.

» Perstatykite traktoriukg j sausg vietg; geriausiai tam tikty
betonuotas arba grjstas pavirSius. Perkelkite priedo sankabos
valdikljjpadétj JJUNGTA, kad pasalintuméte vandens pertekliy
ir greiCiau iSdziovintuméte traktoriukg pries jj pastatydami.

A arba jos triiksta, nuo besisukancio peilio iSlekiantys
objektai gali suzeisti jus arba kitus Zmones.

* Nedelsdami pakeiskite sulizusig ar trikstama jungtj

prieS naudodami vejapjove kita karta.

e | visas vejapjoves angas jsukite varztus ir uzsukite

fiksavimo poverzles.

ISPEJIMAS. Jei plovimui skirta jungtis yra suliizusi
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@ PAMATNES SKALOSANAS PIESLEGVIETA

Traktora klajs aprikots ar noskalo$anas pieslégvietu, kas ir dala
no klaja tiriS8anas sistémas Tas jaizmanto péc katras lietoSanas.

 Aizbrauciet ar traktoru I1dz lidzenai, tirai vietai zaliena pie-
tiekami tuvu darza laistiS8anas $lutenes piesléguma vietai.

SVARIGI! Parbaudiet, vai traktora izvades rene NAV pavérsta
pret maju, garazu, automobiliem un citiem objektiem. Nonemiet
savacéja reni vai smalcinataja parsegu, ja tads ir piestiprinats.

* Parbaudies, vai pierices sajliga vadibas svira ir iestatita
pozicija “DISENGAGED” (atvienotaja pozicija), ieslédziet
stavbremzi un izslédziet dzingju.

» Pavelciet atpakal darza S|atenes (A) sprauslas adaptera fik-
sacijas uzmavu un novietojiet adapteri pamatnes skaloSanas
pieslégvieta (B), kas atrodas plavéja pamatnes kreisaja puse.
Atlaidiet fiksacijas uzmavu, lai nostiprinatu adapteri sprausla.

SVARIGI! Parbaudiet, vai Slatene ir stingri pievienota.

* leslédziet Gdens padevi.

» Sézottraktora vaditaja sédeklt, iedarbiniet dzingju uniestatiet
droseles sviru atras iedarbinasanas -9 pozicija.

SVARIGI! Vélreiz parbaudiet, vai nekas neatrodas traktora tuvuma.

« lestatiet traktora pierices sajiga vadibas sviru pozicija
“ENGAGED’ (pievienotaja pozicija). Palieciet vaditaja vieta,
kamer plaveja pamatne ir pievienota un tiek mazgata.

« lestatiet traktora pierices sajliga vadibas sviru pozicija
“DISENGAGED” (atvienotaja pozicija). Pagrieziet aizde-
dzes atslégu pozicija “STOP” un izslédziet traktora dzin&ju.
Izslédziet Gdens padevi.

» Velciet atpakal sprauslas adaptera uzmavu, lai atvienotu
adapteri no sprauslas pieslégvietas.

» Parvietojiet traktoru uz sausu vietu, vélams, uz betonétu vai
brugétu laukumu. lestatiet traktora pierices sajlga vadibas
sviru pozicija “DISENGAGED” (atvienotaja pozicija), lai
novadttu lieko Gdeni un traktors varétu atrak nozat.

BRIDINAJUMS! Ja skalosanas vietas stiprinajums ir
sabojats vai pazudis, priekSmeti, kas nonak saskarée
ar asmeni, var tikt aizmesti un savainot jiis vai citus
cilvékus.

* Nekaveéjoties nomainiet saltizuSo vai pazuduso
skaloSanas vietas stiprinajumu, pirms atkal lietojat
plaveju.

* Noslédziet visas plavéja atveres ar skrivém un
pretuzgriezniem.



OTBOP 3A NBMUBAHE HA MNMITAT®OPMATA

MnatdopmaraHa TpakTopae cHabaeHa coTBOp 3a 3MUBaHE, KOMTO
Ce HaMupa Ha NOBbPXHOCTTA i1 11 € YacT OT cucTeMara 3a usmvBaHe
Hannatgopmara. Tol TpsibBa dace uanoraeacriedBcskaynoTpeba.

3akapaiTe TpakTopa Ha paBHO, YNCTO MSACTO Ha MopaBaTa,
JocTaTbyHO GnM130 3a JOCTUraHe 4o KpaHa 3a Bofa 3a Baluus
TPaAMHCKN MapKyu.

BAXHO: YBepeTte ce, Ye nsnyckatenHusaT KaHan Ha TpakTopa
e HacodeH HABbBH ot Bawwmsa gom, rapax, napkupaHv Konm u
op. CeaneTte ynes 3a NbfIHEHE WX MOKPMBANoOTO 3a TOp, ako
ca NnocTaBeHMW.

YBepeTe ce, Ye CbeAUHUTENAT Ha NpUCTaBKaTa € B MONoXeHne
“UBKINKOYEHO”, BkmtoveTe pbyHaTa cnmMpadka u crnpete
asuratensi.

[pbnHeTe Hasag 3aknioyBalyata rpvBHa Ha ajanTtepa Ha
HaKpanHWKa Ha BalMsa rpaguHCcKM mapkyy (A).M HaTtUcCHeTe
afjanTtepa Bbpxy OTBOpa 3a M3MMBaHe Ha nnatdopmara B
neBwusi Kpal Ha nnatdgopmara Ha kocadkata (B). Ocsobogete
3aknovBallaTa rpuMBHa, 3a Aa 3aknioyuTe aganTtepa BbpXy
HakpamHuKa.

BAXHO: IpbnHeTe Mapky4a, 3a 4a ce yBepuTte, Ye CbeANHEHNETO
€ 3apaBo.

lMycHeTe BoaaTta.

[lokatoceanTeHaMsACTOTOHaBoAa A, CTapTUPanNTeOTHOBOABMa-
TensimnocTaBeTeriocTaHarasTaBrnonoxeHme bbpao“Fast’("v@").

BAXHO: NpoBepeTe 0OTHOBO OKOMHOTO NPOCTPaHCTBO, 3a Aa ce
yBepuTe, 4Ye e cBoOoaHO.

MpemecTeTe cbeouHUTENs Ha MpucTaBkaTa Ha TpakTopa B
nonoxeHune “BKITMOYEHO”. OctaHeTe Ha MACTOTO Ha Bogaya
npwv 3axBaHata nnardgopma 3a psizaHe, 4okaTto nnargopmara
Obae ns4uucTeHa.

MpemecTeTe cbeguHUTENs Ha MpucTaBkaTa Ha TpakTopa B
nonoxeHue “U3KINKOYEHO”. 3aBbpTeTe krtova Ha 3anansaHeTo
B nonoxeHue STOP, 3a fa uskno4ymTe ABuratensi Ha TpakTopa.
3aTtBopeTe BOgaTa.

[pbnHeTe Hasag 3aknouvBallaTa rpMBHA Ha agantepa Ha
HaKpanHuKa, 3a fa OTKa4uuTe agantepa oT 0TBOpa 3a MU3MMBaHe
Ha HakpanHuKa.

MpemecTeTe TpakTOpa Ha Cyxo MACTO, 3a NpeanoyYnTaHe BbpXy
6eToH unu accant. MNocTtaBeTe cbeaUHUTENS Ha NpUCTaBKaTa
B nonoxexune “BKIMOYEHO”, 3a ga orctpaHuTe nanuwiHaTa
BOAa M Aa CMOMOrHeTe 3a M3CbXBaHETO Ha TpakTopa, npean
a ro npubeperte.

BHUMAHMUE: CuyyneHa unu nunceBawa apMmaTtypa 3a
M3MUBaHe MOXe [aU3NO0XKW Bac Uy Apyru xopaHaona-
CHOCT OT NpeAMeTH, OTXBbPSIEHUN MPU KOHTAKT C HOXa.

e CmMmeHeTe cuyneHa WnM nunceawa apmartypa 3a
M3MuBaHe He3abaBHO, NMpeauM Aa u3nonssarte
KocaykaTa OTHOBO.

¢ Bcu4KM OTBOpPM B KOCa4ykaTa TpsibBa A4a ca3aTBOpeHuU
c 6onToBe UNKU KOHTparamku.
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ORIFICIUL DE SPALARE AL MECANISMULUI

Mecanismul tractorului dv. este dotat cu un orificiu de spalare, pe
suprafata sa, ca parte a sistemului de spalare a mecanismului.
Acesta trebuie folosit dupa fiecare utilizare.

Duceti tractorul intr-un loc plan si liber de pe pajiste, aproape
de un robinet la care sa poata ajunge furtunul pentru gradina.

IMPORTANT: Asigurati-va ca teava de esapamenta tractoruluiNU
esteindreptata spre casa, garaj, masini parcate etc. Scoateti sacul
pentru reziduuri sau capacul pentru iarba taiata, daca este pus.

Asigurati-va ca comanda ambreiajului accesoriului este in
pozitia “DEZACTIVAT”, trageti frana de mana si opriti motorul.

Trageti Tnapoi colierul de blocare al adaptorului pentru ajutaj
de pe furtunul dv. de gradina (A) si introduceti adaptorul in
orificiul de spalare al mecanismului, din capatul din stéanga al
mecanismului de taiat iarba (B). Eliberati colierul de blocare
pentru a bloca adaptorul pe ajutaj.

IMPORTANT: Tragetide furtun ca sa va asigurati ca este bine fixat.

Deschideti apa.

Stand pe scaunul operatorului, in tractor, porniti din nou motorul
si puneti maneta de admisie in pozitia “Fast” ("-Q").

IMPORTANT: Verificati din nou zona, pentru a va asigura ca
este libera.

Deplasati comanda ambreiajului accesoriului tractorului in
pozitia “ACTIVAT”. Ramaneti in pozitia operatorului cu me-
canismul de taiere activat, pana cand acesta este curat.

Deplasati comanda ambreiajului accesoriului tractorului in
pozitia “DEZACTIVAT”. Rotiti cheia de contact pe pozitia STOP
pentru a opri motorul tractorului. Inchideti apa.

Trageti Thapoi colierul de blocare al adaptorului pentru ajutaj
pentru a demonta adaptorul de pe ajutajul orificiului de spalare.

Deplasati tractorul intr-o zona uscata, de preferat o zona
asfaltata sau pavata cu ciment. Pune{i comanda ambreiajului
accesoriului in pozitia “Activat” pentru a inlatura apa ramasa
si pentru a facilita uscarea, inainte de a gara tractorul.

ATENTIE: Garnitura defecta sau lipsa a orificiului de
spalarevapoateexpune, pedv.sipeceilalti,larisculdeafi
loviti de obiectele aruncate in urmacontactuluiculama.

+ Inlocuitiimediat garnitura defecta sau lips& a orificiului
de spalare, inainte de a folosi din nou dispozitivul de
tuns iarba.

* Introduceti bolturi si piulite in toate orificiile
mecanismului de tuns iarba.



7. YCTpaHeHue HeMcnpaBHOCTEeM.

[Buratenb He 3anyckaeTcs
1. OtcyTtcTBME TONMMBA B TONNMBHOM Gake.

2. HewucnpaBHas cBe4va 3axuraHus.
3. HewncnpaBHoe nogcoeguHeHMe CBeYM 3aXKUraHUs.
4. Tpsi3b B KapblopaTope unu Tpybe nogavm Tonnmea.

lMyckoBou anekTpoABuraTesnb He 3anyckaeT ABuratenb
PaspsixkeHHas 6aTtapes.

HeucnpaBHbIi KOHTaKT Mexay NpoBOAOM M MOMOCOM
GaTtapew.

Pblvar nogknto4eHns/oTKNIoYeHns B HenpasUbHOM
NnonoXxeHumn

OcHoBHOW NNaBkui NpegoxpaHuTenb Neperoper.
HewncnpaBHbIN 3aMOK 3aXKUraHus.

HewncnpaBHbIl NpegoxXpaHUTENbHbLIN KOHTaKT neganmu
cuenneHns/Topmosa.

He HaxaTta neganb cuenneHnsi/Topmosa.

[Buratens He paboTaeT yCTON4YUBO
Cnuwkom BbiCOKas CTyneHb nepegayv
HeucnpaBHas cBeva 3axuraHus.
HenpasunbHas perynupoBka kapbtopartopa.
3akynopka Bo3ayLIHOro hunesrpa.
3akynopka BeHTUNALMM TOMnIMBHOro 6aka.
HenpaBunbHasi perynmpoBka 3auraHusi.
Ips3b B Tpybe nogaum Tonnmea.

HepoctaTouHas Tsira gBUraTens
1. 3akynopka Bo3gyLLHOro dunesTpa.
2. HeucnpaBHas cBeva 3axuraHus.
3. psasb B kapGlopaTope unun Tpybe nogayn Tonnumea.
4. HenpasunbHas perynvpoBka kapbiopartopa.

MeperpeB aBuratens

. Meperpy3ka gsurarens.

3akynopka cuctembl Brycka Bo3yxa Unn OXnaxxaaroLumx
pebep.

HevcnpaBHbIi BEHTUNATOP.

Hepoctatok unm oTcyTcTBME Macna B ABurarerne.
HenpaBunbHas perynmpoBka 3a)kuraHusi.

HeucnpaBHas cBeva 3axuraHusi.

BaTapes He 3apsxaeTcs
1. HeucnpaeHbIi NNaBkun NpegoxpaHnTens.
2. OpHa nnn HecKomnbKO siYeeKk HencnpaBHbI
3. HewucnpaBHbI KOHTaKT MeXay NPOBOAOM W Moftcamm
Gartapew.
®dapbl He paboTatoT
1. lMpoBoaHow coegnHuTens hapbl He MOOKIMOYEH.
2. HewucnpaBHble namnsbl.
3. HewcnpasHbIn nepekntoyaTens.
4. KopoTkoe 3aMblkaHne B NpoBoae.

MawmwuHa BuGpupyet
1. HoXu He 3akpenneHbl
2. [suratenb He 3akpenneH.

3. HapyweHnue 6anaHcnpoBKku ogHOrO unv oboux HoXel B
pesynsrate MnoBpeXAeHUs Uiy nroxon 6GanaHCcMpoBKU
nocne.

N —
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Nogosrwh=

N —

o0k

HepoBHoe kowweHune

Tynble HOXW.

HaknoH pexyLuero 6noka.
BbICOKasi Ufn MOKpas Tpasa.
HabusaHune TpaBbl Nof, KOXYX.

PasnnyHoe naBneHve Bosayxa B LUMHAX C NPaBOM 1 NEBOM
CTOPOHbI

CnuwKom Bblcokasi CTyneHb nepeaaym.
Mpockanb3biBaHWE NPUBOAHOTO PEMHSI.

abrwd~

No
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7. Rikete otsimine

@ Mootor ei kéivitu

1. Paagis ei ole kutust.

2. SudteklUdnal defektne.

3. Suutekldnla dhendus defektne.

4. Karburaator voi kiitusetoru on must.

Starter ei kdivita mootorit I6puni

Aku on tuhi.

Halb kontakt kaabli ja akuklemmi vahel.
Loikeseadme lulitushoob on vales asendis.
Peakaitse on labi.

Suutelukk defekine.

Siduri-/piduripedaali turvakontakt on katki.
Siduri-/piduripedaali ei vajutatud I6puni alla.

Mootor to6tab ebaiihtlaselt

Liiga korge kaik.

Sultekudnal defektne.

Karburaator on valesti reguleeritud.
Onhufilter ummistunud.

Kltusepaagi ventilatsioon blokeeritud.
Sidde valesti reguleeritud
Kutusetorus on mustust

Mootor tundub nork
1. Ohufilter ummistunud.
2. Suutekiunal defektne.
3. Karburaator voi kitusetoru on must.
4. Karburaator on valesti reguleeritud.

Mootor kuumeneb lile

Mootori Glekoormus.

Ohu sisselase véi jahutuslamellid on blokeeritud.
Ventilaator rikkis.

Liiga vahe 6&li mootorisl.

Siude valesti reguleeritud

. Suutekuinal defektne.

Aku ei lae

1. Kaitse on labi.
2. Uks v&i mitu aku elementi on defektsed.
3. Halb kontakt akuklemmi ja kaablite vahel.

Tuled ei toota
1. Esilaterna juhtme pistik Ghendamata.
2. Hoéoglamp defektne.
3. Lduliti defektne.
4. Kaabli lUhis.

Masin vibreerib

1. Loiketerad on lahti.

2. Mootor on lahti.

3. Uks vdimdlemad I8iketerad on tasakaalustamata, mis on
tingitud vigastusest voi terade halvast balansseerimisest
parast teritamist.

Ebaiihtlane niitmine

Terad on nurid.

Loikeseade on viltu.

Rohi on liiga pikk v6i marg.

Ldikeseadme kaane alla on kogunenud rohtu.

Vasakul ja paremal poolel erinev rehvirdhk.

Liiga korge kaik.

Veorihm libiseb.
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7. Gedimai ir jy Salinimas

@ Nepavyksta uzvesti variklio

1. Degaly bake néra degaly.

2. Sugedes kistukas.

3. Sugedusi kistuko jungtis.

4. NeSvarumai karbiuratoriuje arba degaly vamzdelyje.
Starteris nesuka variklio

ISsikroves akumuliatorius.

Prastas kabeliy ir akumuliatoriaus poliy kontaktas.

Klaidinga prijungimo / atjungimo lygio padétis.

Neveikia pagrindinis saugiklis.

Neveikia uzdegimo spynelé.

Neveikia sankabos/stabdziy pedalo apsauginis kontaktas.

Nenuspaustas sankabos / stabdziy pedalas.

Variklis veikia netolygiai

Per auksta pavara.

Sugedes kistukas.

Netinkamai sureguliuotas karbiuratorius.
UzsikimSes oro filtras.

UzZsikim3usi degaly bako ventiliacijos anga.
Blogas uzdegimo nustatymas.

NeSvarumai degaly vamzdelyje.

Var|kI|o galingumas atrodo sumazéjes
1. UzsikimSes oro filtras.
2. Sugedes kiStukas.
3. Nedvarumai karbiuratoriuje arba degaly vamzdelyje.
4. Netinkamai sureguliuotas karbiuratorius.

Variklis perkaista

Variklis perkrautas.

UZsikim3usi oro tiekimo anga arba ausinimo plokstelés.
Sugadintas ventiliatorius.

Variklyje per mazai alyvos arba jos i$ viso néra.

Blogas uzdegimo nustatymas.

. Sugedes kistukas.

Nepavyksta jkrauti akumuliatoriaus
1. Sugedes saugiklis.
2. Neveikia viena arba kelios akumuliatoriaus sekcijos.
3. Prastas akumuliatoriaus poliy ir kabeliy kontaktas.
Neveikia apSvietimas
1. Neprijungta Zibinty laidy jungtis.
2. Perdegusios lemputés.
3. Sugedes jungiklis.
4. Trumpasis kabelio jungimas.
Irenginys vibruoja
1. Atsilaisvine peiliai.
2. Atsilaisvines variklis.
3. Nesubalansuotas vienas arba abu peiliai dél pazeidimy
arba blogo subalansavimo pagalandus.
Netolygiai pjaunama
AtSipe peiliai.
Pjovimo agregatas pakrypes.
Auksta arba Slapia zolé.
Po gaubtu susikaupé zolés.
Skirtingas oro slégis kairés ir deSinés pusés padangose.
Per auksta pavara.
Praslysta pavaros dirzas.
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7. Problemu novérsana

@ Nevar iedarbinat dzinéju

1. Degvielas tvertné nav degvielas.

2. Bojats aizdedzes kontakts.

3. Bojajums aizdedzes kontaktgrupa.

4. Netirumi karburatora vai degvielas caurulée.

Elektrodzinéja (startera) ieslegSana neiedarbina dzinéju
Izlad€jies akumulators.

Nepietiekams kabela un akumulatora elektroda kontakts.
Savieno$anas/atvieno$anas svira nepareiza pozicija.
Bojats galvenais drosinatajs.

Bojata aizdedzes atsléga.

Bojats sajuga/bremzu pedala droSibas kontakts.

Nav nospiests sajiga/bremzu pedalis.

Nevienmériga dzinéja darbiba

Parak liels parnesums.

Bojats aizdedzes kontakts.

Nepareizi noreguléts karburators.

Aizsérgjis gaisa filtrs.

Blokéta degvielas tvertnes ventiléSana.

Nepareizi noreguléta aizdedze.

Netirumi degvielas caurulé.

Vaja motora darbiba
1. Aizséréjis gaisa filtrs.
2. Bojats aizdedzes kontakts.
3. Netirumi karburatora vai degvielas caurulé.
4. Nepareizi noreguléts karburators.

Parkarsis motors

Motora parslodze

Aizséréjusi gaisa iepllide vai dzeséSanas ribas
Bojats ventilators.

Dzinéja parak maz ellas vai tas vispar nav.
Nepareizi noreguléta aizdedze.

. Bojats aizdedzes kontakts.

Akumulators neuzladéjas
1. Bojats droSinatajs.
2. Bojats viens vai vairaki akumulatora elementi.
3. Nepietiekams akumulatora elektrodu un kabelu kontakts.

Nedarbojas apgaismojuma sistéma.
1. Priek§&jo gaismu vada savienotajs nav pievienots.
2. Bojatas spuldzes.
3. Bojats sledzis.
4. Tssavienojums kabelr.

Traktors vibrée

1. Valigi asmeni.

2. Valigs dzingjs.

3. Simetrijas trikums viena asment vai abos asmenos, ko
izraisijis bojajums vai nepareizi veikta balansésana péc
asinasanas.

Nevienmériga plausana

Truli asmeni.

Skibs griezéjmezgls.

Gara vai mitra zale.

Zales sablivejums zem parsega.

At3kirigs gaisa spiediens kreisas un labas puses riepas.

Parak liels parnesums.

Slid piedzinas siksna.
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7. TbpceHe Ha noBpeam.

OpuraTtensT He nanu

1. Hsama ropuso B pesepBoapa

2. [HedbekTHa 3ananuTenHa ceeLy,

3. [edekTHa Bpb3Kka KbM 3ananuTenHarta cBeLy,

4. 3ambpcsBaHe B kKapbypaTtopa unm ropMsonposoaa

CTtapTepbT He 3aBbpTa ABUraTens
M3ToLLeH akymynaTop
Jlow KoHTaKT Mexay kabena u knemarta Ha akymynartopa

3. JlocTa 3a BKMYBaHe Ha KOcCayHus arperaTt B rpeLuHa
nosnuunsa.

4. [edekTeH rnaBeH npegnasunten.
5. [edekTeH naTpoH 3a 3ananBaHeTo.

6. [JedekTeH NpeanaseH KOHTAKT HaneaanaHa cbeauHuTens/
cnupadykara.

7. HeeHatucHaT fokpaii nefan Ha cbeauHuUTens/cnmpadkara.

N —

[OBuratenaT paboTu HepaBHOMEpPHO

TeBbpae BMCOKa NpeaaBka.

[edekTHa 3ananuTenHa cBeLL.

IpelwHo perynupaH kapbypaTop.

3anyLieH Bb3gyLleH puntbp.

3anyweHo obe3Bb3gyLlaBaHe Ha pe3epBoapa 3a ropuBeo.
lpelwHa perynvpoBka Ha 3anansaHeTo

3ambpcsaBaHe B ropMBonpoBoaa

Nogosrwh=

OBuratensat HAMa MOLLHOCT
1. 3anyweH Bb3gyLLeH PUNTLP
2. [HedpbekTHa 3ananuTenHa ceeLy,
3. 3ambpcsiBaHe B kapbypaTtopa unm B ropveonposoaa
4. [peluHa perynMpoBka Ha kapbypartopa

OBuratenAT nperpsisam

MpeTtoBapeH asuraten

3anyLeHn Bb3ayxoBoaM Unv draHum Ha oxnaxaaHeTo
MoBpeneH BeHTUNATOP

TeBbpAe Marnko Unn HAKaKBO Macro B ABUraTens
IpelwHa perynupoBka Ha 3ananBaHeTo

[edekTHa 3ananuTenHa ceeLy

2B RN

AkymynaTopbT He ce 3apexaa
1. OedekTeH npeanasunten
2. TMNoBpeneHy egHa nnv NoBeYe KNeTk Ha akymynartopa
3. Jlow KoHTaKT Mexay KneMmuTe Ha akymynaTtopa v kabenure.

OcBeTneHneTo He (pyHKLMOHMpPaA
1. KabenHuaT cbeguHuten 3a hapoBeTE HE € CBbpP3aH.
2. [edeKTHU KpyLLKK
3. [HedekTeH ko4
4. KbCO CbeguHeHue B HAKOSI MHCTanaums

MawwuHaTa BuGpupa
1. Xnabaeu HoXoBe
2. Xna6aB asuraten

3. Oe6anaHc Ha eavHVA UMM OBaTa HoXa, NPUYMHEH OT
nospeaa unu nowo GanaHcupaxe creq wnandade.

Jlowo koceHe

3aTbneHn HoxoBe

Koco perynupaH kocadeH arperat

TebpAe AbNra unv Mokpa Tpeea

HatpynsaHe Ha TpeBa noj Kopryca Ha KocadyHus arperat

PasnuuHo HansraHe B rymuTe OT nsiBata W oT AsdcHata
cTpaHa

TBbpAae BMCOKa NpedaBka
Mpynnb3BaHe Ha 3a4BUXKBALLMS PEMBK

abrwd~

No

97

7. Depanare.

Motorul nu vrea sa porneasca

Nu este carburant in rezervorul de carburant.
Bujie defecta.

Conexiunile bujiei defecte.

Mizerie in carburator sau n furtunul de alimentare.

Starterul motorului nu poate roti motorul

Acumulator descarcat.

Contact slab intre cablu si borna acumulatorului.

Cheia de contact in pozitie necorespunzatoare.
Principala siguranta fuzibila defecta.

Broasca contactului defecta.

Contactul de siguranta a pedalei de ambreiaj/frana defect.
Pedala de ambreiaj/frana nu este apasata.

Motorul lucreaza neuniform

Treapta de viteza prea ridicata.

Bujie defecta.

Carburator reglat necorespunzator.

Filtru de aer imbacsit.

Ventilarea rezervorului de carburant oprita.
Aprindere reglata gresit.

Mizerie in furtunul de alimentare.

Motorul nu are putere

Filtru de aer imbacsit.

Bujie defecta.

Mizerie in carburator sau in furtunul de alimentare.
Carburator reglat necorespunzator.

Motorul se supraincalzeste
Motor supraincalzit.
Blocarea alimentarii cu aer sau blocarea racirii.
Ventilator deteriorat.
Prea putin ulei in motor sau deloc.
Aprindere reglata gresit.
Bujie defecta.
Bateria nu se incarca
1. Siguranta fuzibila defecta.
2. O celula sau mai multe celule ale acumulatorului defecte.
3. Contact slab intre bornele acumulatorului si cabluri.

Luminile nu functioneaza
1. Conectorul firului pentru faruri nu este conectat.
2. Becuri defecte.
3. Intrerupator defect.
4. Cablu scurt-circuitat.

Masina vibreaza
1. A slabit fixarea lamelor.
2. A slabit fixarea motorului.
3. Dezechilibrarea unei lame sau a ambelor, datorita unei
avarii sau a echilibrarii proaste dupa ascutire.
Taiere cu rezultate slabe
Lame tocite.
Inclinarea agregatului de taiere.
larba prea lunga sau prea uda.
larba prinsa sub aparatoare.

Diferenta intre presiunea pneurilor din partea stanga si din
partea dreapta.

Treapta de viteza prea ridicata.
Alunecarea curelei de transmisie.
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8. XpaneHue. 8. Hoiustamine. 8. Saugojimas. 8. Glabasana.

Mo 3ABEPLWIEHNIO CE3OHA KOWEHUA @ PASIBAIGUS PJOVIMO SEZONUI, REIKIA AT-

HEOBXOOUMO NMPEANPUHATDL CNEAYIOLWWUE
DENCTBUA:

e [louncTuTb BCIO MallMHY, OCOBEHHO, MOA KOXYXOM
pexyliero bnoka. Henb3s vcnonb3oBatb ANS YUCTKU
BOAY oA AaBreHneM. Boga moxet nonacTb B ABuratesib
1 TPAHCMUCCUIO U YKOPOTUTb CPOK CRYXObl MaLLIWHBI.

*  [MokpacuTbBCeNOBPEXKOEHHbIE OKPaLLEHHbIE MOBEPXHOCTU
OnNs 3aWUTbl OT KOPPO3UMN.

° [TOMeHATb MOTOPHOE Macro.

*  CnutbTONNMBO U3 TOMNMUBHOIO 6aka. 3anycTutb ABUraTesnb
1 OOXOaTbCsl, MOKa BCE TOMSIMBO HE 3aKOHYUTCS.

+  CHSTb CBEYY 3aXUraHusi 1 3anuTb OAHY CTONOBYO JTOXKY
MOTOPHOTO Macna B UMnuHAp. MpOKpyTUTL BPYYHYHO
ABuraternb, 4ToObl pacrnpegenvTb Macro. YCTaHOBUTb
Ha MEecTo CBeYyY 3aXKuraHusl.

e CHaTb GaTapeto. lMepe3apaanTe U XpaHUTb B CYXOM
npoxnagHom mecTte. He nogeprante Gatapeto
BO3AENCTBUIO HU3KUX TEMNepaTyp.

° MawmuHa pomkHa XpaHUTbCA B NMOMELLEeHUN B CYXOM,
3alnLeHHOM OT Nblin MecTe.

NPEAYNPEXOEHUE!

Henb3a ucnonb3oBatb 6eH3MH Ana yucTku. McnonbaynTe
o6e3xunpurBaloLLe MOKLLME CpeacTBa U TENIYO BOAY.

CepBUCHOe obcnyXuBaHue

Mpn odopmneHnn 3aka3oB npefocTaBbTe CreaylLLyto
MHOPMaLMIO:

AaTy MOKynku, MOAenb, TUMN U CEPUNHBLI HOMEP KOCUITKW.
Bcerga ncnonb3yiite opuriHanbHble 3anacHele yactu. o
BOMPOCaM rapaHTUMHOrO O6CnyXMBaHMA UNU pPemMoHTa
obpaLuaritech kBalemy MecTHOMyY Annepy unmamctTpudyTepy.

@ PARAST HOOAJA LOPPU TULEKS TOIMIDA

JARGNEVALT:

» Puhastage kogu masin, eriti Idikeseadme kaane alt. Arge
kasutage puhastamiseks kdrgsurve pesureid. Vesi voib
mootorisse voi kdigukasti tungida ja masina kasutusiga
lihendada.

» Parandage varvi vigastused, et valtida roostetamist.
* Vahetage mootoridli.

+ Tuhjendage bensiinipaak. Kéivtage mootor ja laske t66-
tada, kuni kiitus otsa saab.

* Keerake slutekuunal valja ja valage 1 supilusikatais
mootoridli silindrisse. Keerake hooratast, et 6li Gihtlaselt
jaotuks. Pange suutekidnal tagasi.

* Eemaldage aku. Laadige akut ja hoiustage jahedas kuivas
kohas. Kaitske akut madalate temperatuuride eest.

* Masinat tuleks hoiustada siseruumides, kuivas ja tolmu-
vabas kohas.

HOIATUS!

Arge kunagi kasutage puhastamiseks bensiini. Kasutage
selle asemel rasva lahustavat puhastusvahendit ja sooja vett.

Teenindus
Varuosi tellides tuleb teatada jargmised andmed:
niiduki ostmise kuupdev, mudel, tldp ja seerianumber. Ka-

sutage alati originaalvaruosi. Votke Uhendust kohapealse
ametliku madgiesindajaga.
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LIKTI TOLIAU NURODYTUS VEIKSMUS.

* |8valykite visg jrenginj, ypac¢ po pjovimo agregato gaubtu.
Plaudami nenaudokite auksto slegio srovés. Vanduo gali
patekti j variklj bei transmisijg ir sutrumpinti jrenginio
eksploatavimo laikg.

+ Pataisykite visus pazeistus dazytus pavirSius, kad
iSvengtuméte korozijos.

* Pakeiskite variklio alyva.

* |Sleiskite degalus i§ degaly bako. Uzveskite variklj ir
leiskite jam veikti, kol visiSkai pasibaigs degalai.

* |8sukite uzdegimo Zvake ir jpilkite j cilindrg vieng Saukstg
variklio alyvos. Prasukite variklj, kad alyva pasiskleisty.
|sukite uzdegimo Zvake.

* ISimkite akumuliatoriy. kraukite ir laikykite vésioje, sausoje
vietoje. Saugokite akumuliatoriy nuo zemos temperatdros.

* Jrenginys turi bati laikomas sausoje ir nedulkétoje patal-
poje.

ISPEJIMAS!

Valydami niekada nenaudokite benzino. Naudokite riebalus
Salinantj valiklj ir Siltg vanden;.

Techniné prieziura
Teikdami uzsakyma, turite nurodyti mums $ig informacija:
jsigijimo datg, modelj, tipg ir serijos numerj. Visada naudokite
tik originalias atsargines dalis. Dél garantinés priezidros ir
remonto kreipkités j vietinj prekybos atstova.

KAD PI,_AUSANAS SEZONA IR BEIGUSIES,
VEICIET TURPMAK NORADITAS DARBIBAS.
* Notiriet traktoru pilnigi, jo Tpasi zem plavéja vaka. Netiriet
traktoru ar augstspiediena mazgasanas iericém. Udens
var ieklat dzinéja un transmisija un samazinat traktora
ekspluatacijas laiku.
* Lai noverstu koroziju, retusgjiet visas saplaisajusas
krasotas virsmas.

* Nomainiet dzingja ellu.

* lztukSojiet degvielas tvertni. leslédziet dzingju un laujiet
tam darboties, kameér beidzas degviela.

* Nonemiet aizdedzes sveci un ielejiet cilindra vienu karoti
dzingjaellas. Laiella varétu izplatities, iedarbiniet dzingju.
Pievienojiet atpakal aizdedzes sveci.

* lznemietakumulatoru. Uzladgjietakumulatoru unglabajiet
VvEésa, sausa vieta. Akumulators nedrikst atrasties zemas
temperatiiras apstaklos.

» Traktors ir jaglaba sausa telpa, kura nav puteklu.

BRIDINAJUMS!

Tiri8anai nekad neizmantojiet benzinu. Sim nolikam izman-
tojiet attaukojoSu mazgasanas Iidzekli un siltu Gdeni.

Serviss
Pasatijuma veikSanai ir nepiecieSama $ada informacija:
traktora iegades datums, modelis, veids un sérijas numurs.
Vienmér izmantojiet originalas rezerves dalas. Ja ir javeic

garantijas tehniska apkope un remonts, vérsieties pie sava
vietéja tirdzniecibas parstavja vai izplatitaja.



8. CbxpaHeHume.

CNEQ KPAA HA CE3OHA TPABBA A CE

WU3BBLPWAT CNEAHUTE OEAHOCTU

+ [lace nouncTu usnaTta malimnHa, ocobeHo nog kanaka Ha
KOCa4HOTO YCTPOMCTBO. 3a NOYNCTBAHE HE U3Mon3BanTe
ypeau 3a noyncTteaHe nog HandraHe. Bogata 6u morna
[a NPOHUKHE B ABUraTens Unm B CKOPOCTHaTa KyTusi u Aa
CbKpaTU MPOABLIMKUTENHOCTTA HA XMBOT HA MalLMHaTa.

-« PeMOHTVpaiTe noBpeamn no fakoBoTO MOKpUTUE, 3a Aa
ce n3berHe pwxasaceaHe.

* CmMmeHeTe MacnoTo Ha AsuraTensi.

*  WanpasHeTe pesepBoapa 3a ropumsoTo. 3ananete
aBuratenst U ro octaeete Aa paboTu, JokaTo U
kapbypaTopa He cbabpka NoBeYe ropueo.

* Cearnerte 3ananutenHara CBell U HanenTe egHa cyneHa
nbXuua MOTOPHO Macro B uunuHabpa. 3aBbpTeTe
MaxoBUKa, 3a Aa ce pasnpegenn MmacroTo B ABUratens
N OTHOBO 3aBUMTE 3ananuTenHarta ceeLl,.

« Csarnerte akymynartopa, 3apefieTe ro v ro CbxpaHsiBanTe
Ha xnagHo MsAcTo. laseTe akymynaTtopa OT HUCKM
Temnepatypv (nog TodkaTa Ha 3aMpb3BaHe).

* [NocTaBeTe mawmnHaTta Ha CyX0 MACTO B KbLUaTa.

BHMUMAHMUE!

Hwukora He nanonssanTe OeH3MH 3a noYyncTBaHe. BeH3NHBLT
cbAbpxa ornoBo U GeH3on. BmecTto ToBa u3nonseanTe
cpenctsa 3a obe3macnsBaHe 1 Tonna Boga.

CepBus
Mpy nopbYka Ha pesepBHM YacTu TpsibBa Aa ce gagaT Tvna
Ha MalluHaTa v roguHaTta Ha MoKyrnka, Kakto u Homepa Ha
MoAena, Tuna v cepusTta. 3a rapaHuMoHEeH CepBU3 U PEMOHTH
ce obbpHeTe kbM Balumsa otopusupaH Tbprosel. BuHarm
N3non3sanTe OpurMHanHn pe3epsBHu 4acTu.
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8. Depozitare.

LA SFARSITUL SEZONULUI DE COSIRE TRE-
BUIE EFECTUATI PASII URMATORI:

»  Curatireaintregiimasini, in special sub carcasa agregatului
de taiere. Nu folositi apa sub presiune pentru curatare.
Apa poate intra la motor sau la transmisie si poate scurta
durata de viata a masinii.

«  Stergeti toate suprafetele vopsite pentru a preintampina
corodarea lor.

*  Schimbati uleiul de motor.

»  Goliti rezervorul de carburant. Porniti motorul si lasatji-I
sa mearga pana se termina carburantul.

*  Desurubati bujia si turnati cu o lingura mare ulei de motor
in cilindru. Miscati putin cilindrii pentru a distribui uleiul.
Puneti la loc bujia.

* Scoateti acumulatorul. Reincarcati-l si depozitati-I Tntr-
un loc rece si uscat. Protejati acumulatorul impotriva
temperaturilor negative.

* Masina trebuie depozitata in interior, intr-un loc uscat si
lipsit de praf.

ATENTIONARE!

Nu cur&tati niciodatd masina cu benzina. In locul acesteia
folositi detergent degresant sau apa calda.

Service

Atunci cand apelati la noi, avem nevoie de urmatoarele date:
data achizitionarii, modelul, tipul si numarul de serie al mo-
tocositoarei. Utilizati intotdeauna piese de schimb originale.
Pentru service-ulin garantie sireparatii, adresati-va dealerului
sau distribuitorului Dvs. local.



COOEPXAHUE OEKINTAPALUN O COOTBETCTBUU EC

Komnanua Husqgvarna AB, SE 561 82 Huskvarna, LWUBELIVA, noag cBOK MCKMOUNTENBHYIO OTBETCTBEHHOCTL 3aSBIISET,
YTO NpeACTaBNEHHOE U3nenue:

OnwucaHune ["azoHOKOCUNKa-panaep ¢ gBuraTenemM BHyTPEHHEro CropaHus u
cuaeHbeM Ans onepartopa

Mapka Husqgvarna

Mnartdgopma / Tun / Mogenb TS 348XD

Maptns CepunHbin Homep ¢ 2019 roga n ganee

MOJSIHOCTbIO COOTBETCTBYET CreAyoWUM AupekTneam n Hopmam EC:

IOunpektmea/Hopmatus Onucanune

2006/42/EC «0 MexaHn4yeckom obopyaoBaHUM»

2014/30/EU «00 3neKTpoMarHUTHOM COBMECTUMOCTUN»

2000/14/EC; 2005/88/EC «06 n3nyyeHun wyma ot 060pyaoBaHUSA, pa3MeLLEHHOIo BHE
NMoMeLLEHMS»

MpuMeHsoTCA cneaytoLime CornacoBaHHbIe CTaHAAPTbl /MK TEXHUYeECKue crnieumgukaumm:
EN ISO 12100, ISO 14982, ISO 5395-1 1 3, ISO 3744, ISO 11094, EN 1032

B cootBetcTBMU ¢ anpekTnsoin 2000/14/EC, npunoxeHue V, 3asBneHHble 3HaYeHUs 3ByKOBOIO AaBIEHNs YKasaHbl B
pasgene TEXHUYECKNX AaHHbIX HACTOSILLEro pykoBoACTBA U B NOANUCAHHON Aeknapaunn cooteeTcTBust EC.

MocTaBnsiemMas ra3oHOKOCUIKa-pangep ¢ ABMratenem BHyTPEHHENO CrOpaHnst U CUAEHbEM AN onepaTtopa COOTBETCTBY-
€T 3TanoHy, npoLleaLemMy KOHTPOrb.

@ CONTENIDO DE LA DECLARACION DE CONFORMIDAD CE

Nosotros, Husqvarna AB, SE 561 82 Huskvarna, SUECIA, declaramos bajo nuestra exclusiva responsabilidad que el
producto representado:

Descripcion Cortacésped con asiento de motor de combustién
Marca Husqvarna

Plataforma/tipo/modelo TS 348XD

Lote Numero de serie a partir del afio 2019 y en adelante

Cumple las siguientes directivas y normas de la UE:

Directiva/Norma Descripcion

2006/42/EC «relativa a las maquinas»

2014/30/EU «relativa a la compatibilidad electromagnética»
2000/14/EC; 2005/88/EC «relativa al ruido en exteriores»

Las normas armonizadas o especificaciones técnicas aplicadas son las siguientes:
EN ISO 12100, ISO 14982, ISO 5395-1y 3, ISO 3744, 1ISO 11094, EN 1032

De acuerdo con la directiva 2000/14/CE, Anexo V, los valores de sonido declarados se indican en el capitulo Datos
técnicos de este manual y en la declaracion de conformidad CE firmada.

El cortacésped con asiento de motor de combustion suministrado concuerda con el ejemplar que fue sometido a
examen.
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@ EB ATITIKTIES DEKLARACIJOS TURINYS

Mes, ,Husqvarna AB*, SE 561 82 Huskvarna, SVEDIJA, savo atsakomybe parei$kiame, kad pateiktas gaminys:

Aprasymas Vidaus degimo varikliu varomas sodo traktoriukas su
sédyne operatoriui

Gamintojas ~Husqvarna“

Platforma / tipas / modelis TS 348XD

Partija

Serijos numeriy data nuo 2019

visiSkai atitinka Sias ES direktyvas ir reikalavimus:

Direktyva / reikalavimas Aprasas
2006/42/EB ,dél masiny*
2014/30/ES ».dél elektromagnetinio suderinamumo®

2000/14/EB; 2005/88/EB

Ldeél triukSmo lauke*

Taikomi darnieji standartai ir (arba) techninés specifikacijos;
EN ISO 12100, ISO 14982, ISO 5395-1 ir 3, ISO 3744, ISO 11094, EN 1032
Pagal 2000/14/EB direktyvos V priedg nustatytosios garso vertés pateikiamos Sios instrukcijos techniniy duomeny

skyriuje iri pasirasytoje EB atitikties deklaracijoje.

Pateiktas vidaus degimo varikliu varomas sodo traktoriukas su sédyne operatoriui atitinka kontrole praéjusj pavyzdj.

@) ES ATBILSTIBAS DEKLARACIJAS SATURS

Ar S0 més, Husqvarna AB, SE 561 82 Huskvarna, ZVIEDRIJA, ar pilnu atbildibu apliecinam, ka $is izstradajums:

Apraksts Ar iekSdedzes dzinéju darbinams zales plavéjs ar operatora
sédvietu

Zimols Husqgvarna

Platformal/tips/modelis TS 348XD

Partija

Sérijas numurs, sakot no 2019

pilniba atbilst $adam ES direktivam un noteikumiem:

Direktiva/regula Apraksts
2006/42/EK par masinam
2014/30/EK par elektromagnétisko savietojamibu

2000/14/EK; 2005/88/EK

par trokSna emisiju vidé

Ir lietoti $adi saskanotie standarti un/vai tehniskie dati (specifikacijas):
EN ISO 12100, ISO 14982, ISO 5395-1 un 3, ISO 3744, ISO 11094, EN 1032
Saskana ar direktivas 2000/14/EK V pielikumu deklarétie skanas limeni ir noraditi 8is rokasgramatas tehnisko datu

sadala un parakstitaja EK atbilstibas deklaracija.

Piegadatais ar iekSdedzes dzin&ju darbinamais zales plavéjs ar operatora sédvietu atbilst parauga eksemplaram, kam

veiktas parbaudes.
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CbAbPXAHUE HA OAEKNAPALUUATA 3A CbOTBETCTBUE HA EC

Hwne, Husqgvarna AB, SE 561 82 Huskvarna, LWUBELINA, neknapupame Ha cBosi COOCTBEHA OTrOBOPHOCT, Ye npeacrase-
HUAT NPOAYKT:

Onucanune 3aaBukBaHa OT ABuraTesn ¢ BbTPELUHO roOpeHe caMoxoiHa
Kocayka CbC cegHan oneparop

Mapka Husqgvarna

Mnardgopma/Bua/Mogen TS 348XD

Maptuga CepuieH Homep, gatupaly ot 2019 1. u cnen ToBa

OTroBapsi HAMbITHO Ha CriegHUTe OUPEKTVMBM U pernameHTy Ha EC:

[npektmBa/pernameHT Onucanune

2006/42/EO «OTHOCHO MaLUNHUTE»

2014/30/EC «OTHOCHO efneKkTpoMarHMTHaTa CbBMECTMMOCT»
2000/14/E0O; 2005/88/EO «OTHOCHO LUYMOBUTE EMUCUUN B OKONHaTa cpeaa”

MpunoxeHnTe XapMOHU3NPaHN CTaHAAPTU U/MNK TEXHUYECKN cneuundukaummn ca cnegHute:
EN ISO 12100, I1ISO 14982, ISO 5395-1 1 3, ISO 3744, ISO 11094, EN 1032

B cwotBeTcTBME ¢ Qupektuea 2000/14/EO, npunoxeHue V, aeknapvpaHuTe CTOMHOCTM Ha 3BYKa ca MOCOYEHN B pasae-
na C TEXHUYECKN XapakTePUCTMKM Ha HaCTOSLLIETO PHLKOBOACTBO M B NoanncaHaTa [Jeknapaunsa 3a cboTBeTcTBMEe Ha EO.

[ocTtaBeHaTta, 3aaBwxBaHa OT AsuraTen ¢ BbTPELLUHO ropeHe, CaMoxoaHa Kocayka CbC cejHas ornepaTtop CbOTBETCTBa
Ha eKksemMnndpa, KOWTO € npemMmnHan U3nnTaHus.

CONTINUTUL DECLARATIEI DE CONFORMITATE CE

Noi, Husqvarna AB, SE 561 82 Huskvarna, SUEDIA, declaram pe propria raspundere ca produsul reprezentat:

Descriere Masina pentru tuns gazonul cu motor cu combustie interna
si scaun pentru operator

Marca Husqgvarna

Platforma/Tip/Model TS 348XD

Lot Serie cu data 2019 si in continuare

respecta in totalitate urmatoarele directive si reglementari UE:

Directiva/Reglementare Descriere

2006/42/CE .aferenta utilajelor”

2014/30/UE .aferenta compatibilitatii electromagnetice”
2000/14/CE; 2005/88/CE »privind zgomotul exterior”

Standardele armonizate si/sau specificatiile tehnice aplicate sunt urmatoarele:
EN ISO 12100, ISO 14982, ISO 5395-1 si 3, ISO 3744, ISO 11094, EN 1032

n conformitate cu directiva 2000/14/CE, Anexa V, valorile sonore declarate sunt declarate in sectiunea Date tehnice a
prezentului manual si in Declaratia de conformitate CE semnata.

Masina pentru tuns gazonul cu motor cu combustie interna si scaun pentru operator se conformeaza exemplului supus
examinarii.
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